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‘Della fusione in browne del Gruppe della Pieta 


“Awronto Canova eseguita in Venezia datlo scultore 
tommxzo Ferrari. 


y 


Al Chiarissimo Ab. Missini81 
CrcoGNARA. 


| 10 Giugno 1830. 


in adempimento della mia “promessa cid ch’ io medi- 
tava di esporvi relativamente alla fusione in bronzo, che é stata i : 
oggetto della vostra_, e della comune ammirazione in Venezia 
al momento della brevissima vostra stazione fra di noi. Io vol- 
geva in pensiere didare una pubblica ragione del gruppo della 
Pieta , poiché essendo una delle priucipali, e ultima opera di 

Canova , mi correva gia questo debito fin dal momento che le 
mie cure furono dirette ad illustrare ogni suo. lavoro. Né ad al- 
tri pid opportuaamente che a voi poteva io far. dono di queste 
pagine , che siete |’ estensore delle: preziose memorie d’un tanto 
Artefice , e che ne cantaste le glorie su non volgare lira, sic- ; | 
a come con istorica penna le consegnaste alla posterita. Ea tutto 
sae ‘questo si aggiunge che vi accingete anche a scrivere la Storia 

del Tempio di Possagno , e non vi sara discaro per cid di ver- 

gar qualche pagina valendovi della qualunque mia esposizione , 
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a. | | 
che da me stesa col semplice linguaggio dell’ arte potrebbe fre- 
-giarsi di grazie maggiori mediante 1’ attica vostra dicitura. 
Ho creduto superflua ogni descrizione delle statue , che gia 
di queste parlano abbastanza gli scrittori , e avrete nuova op= 
portunita di parlarne nella Storia del Tempio. Io ho voluto sol- 
tanto dar conto delle meccaniche adoperate nella fusione , co- 
me di cosa nuova e suggerita dalla scrupolosa cautela del fon- 
ditore , onde non venisse attenuato dall’ arte fusoria il merito 
del prezioso modello. E ho posto ogni studio, per quanto da me 
si poteva , accid in poche e semplici parole fosse chiaramente 
enunciato un metodo ben da che sono oggidi 
'praticati. 
E bens) probabile che tutti sitios | i quali sono digiuni delle 
pratiche dell’ arte non venissero da questa narrazione messi in 
caso di eseguire una simile fusione ; ma poiché si provera evi- 
dentemente non potersi usare questo metodo se non da provetti 
aa - scultori, e non mai da’ materiali fonditori , cosi per questi ba- 
‘a steranno i pochi cenni di una tale esposizione , lusingandomi 
nel tempo stesso che qualunque leggitore intendera quanto ba- 
Pp _ gta per ragionare sulla preferenza di questo metodo; comparan- 
| | -- dolo con quelli che trovansi esposti in tanti libri dell’ arte. 

_ Nell’? anne in cui Antonio Canova compivala sua catriera 
nell’ arte e nella umana vita modelld uno dei gruppi pit insi- 
gni di cui gloriar si possano le arti, composto delle tre figure 
del Redentore deposto di croce , della Vergine madre ,e della 
| : Maddalena ; e ponendo tutta |’ accuratezza pit scrupolosa al 
perfezionamento di questo modello, parve voler quasi rispondere 
con una delle sue produzioni principali a tutti coloro che, non 
trovando menda nello stile delle opere sue, lodavano a mal in 


cuore un ingegno che cercava (dicevan essi ) troppo sovente i 
ie _prototipi dell’ espressione e del bello nei soggetti profani e mito- 
1 @ ee. logici , quasiché i gran monumenti dei Pontefici, e quello che 


modelld per la Religione , e il tempio che innalzé nella sua terra 

nativa , ove presso che intera seppelli la sua fortuna, now fos— 

sero bastevoli argomenti ad assolverlo luminosamente da una . 

simile imputazione. 
_E fors’ anche gli fu d’ incitamento a condurre con tanta 

perfezione il modello indicato , il considerare come poteva iu 

tal modo offrirsi _un mezzo pit facile e pia sicuro a’collaboratori 

suoi subalterni per condurre pit avanti dell’ usato il digrossa-~ 

mento del marmo , avvicinandolo maggiormente a quel grado di 

finitezza , in cui ae cessare il lungo e pi laborioso meccanismo 
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dei grossi scarpelli , restasse unicamente ai pit diligenti ferri ed 
alla mano maestra da farsi tutto cid che dava alla fredda e:'dura 


materia del marmo il dilicato contorno della venusta, e- ‘della 
grazia , e la vera espressione ed il palpito della vita. 


Ed @ veramente per tal modo operando , che |’ uomo dis ge- 


nio non afmevolisce il suo braccio, e non raffredda la propria 
immaginazione coll’ inutile impiego d’ un tempo prezioso , che é 
responsahbile di conservare all’ altezza dei nobili concepimenti , 
o all’ ultimo e squisito perfezionamento dei lavori. E forse per 
questo motivo il Canova veggendo incalzare |’ eta, spinse anche 


_ pit oltre la diligenza abituale nel terminare i modelli; e fu gran 


ventura, che non avendo egli potuto por mano al marmo, che 
destinavasi a questa grand’ opera, lasciasse cosi pronunciate e 
decise le traccie della bellezza in quel suo modello da renderne 
pienamente appagata la posterita. 

La morte immatura gli tolse difatti di poter stislinhebins al 
marmo od al bronzo quest’ opera sua, e Monsignor Canova, depo- 
sitario ed erede della sua volonta e della sua fortuna stava quasi 


perplesso sulle risoluzioni da prendersi ,e pareva anzi propenso — 


a fare eseguire da alcuno. degli allievi della scuola questo lavoro 
in marmo , cedendo all’ importunita. delle istanze che lo assedia- 
vano da ogni parte; se non che prevalsero nell’ animo suo nobi- 
lissimo pi saggie considerazioni, e riflettendo che un tal marmo, 


per quanto bene si volesse scolpito , non sarebbe perd mai stato 


che una semplice copia , affatto spoglia del preziosu carattere di 
originalita , né avrebbe mai potuto portare 1’ impronta gloriosa 
del nome del suo inventore, quand’anche eseguita con diligente 
e scrupoloso artificio; e punderando che in quel ‘tempio ove 


splender doveva un capo lavoro del rinomato scultore , non era 


dicevol cosa il collocarvi un opera riconosciuta per copia, de- 
termind di raccomandarla alla fusione, come se |’ artefice stesso 
|’ avesse predisposta a tal uopo vivente , e piacquegli, con fino 
discernimento ; di cid affidare la cura al valente scultore Bar- 
tolommeo Ferrari, chiaro in Venezia per molti lavori in marmo 
ed in bronzo. Parvero di cid dolersi alcuni altri artefici e [taliani, 
e stranieri , che avrebbero ambito per le loro pratiche applaudite 
nell’ arte fusoria di segnalarsi anche in questa bella occasione. 
Ma prevalere ben giustamente doveva |’ affidare una cura si ar- 
dua a tale artista , che non solo conoscesse le difficili pratiche 
della fonderia , ma fosse ad un tempo distinto scultore , e am- 
miratore sincero delle opere del Canova , e che facendosi un re- 
ligioso dovere delle pit scrupolose e minime differenze , avesse 
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nei misteri dell’arte educata per lunghe prove la mente e la mano. 

E siccome il Ferrari giudicd colla sua penetrazione molto 
rilevante il. garantirsi nel suo lavoro da que’ tanti inconvenienti 
che scorgonsi in simili opere , e costringono i fonditori a ripara- 


con tasselli , onde riempir le mancanze, ovvero a trat- 


tarli co’ ferri lungamente per togliere dalla superficie tutte le 
viziose diseguaglianze che derivano dall’ alterazione della forma, 
le quali nel loro interno non é agevole il riparare, per I’ im- 
possibilita di decomporle , quando siano d’ un solo pezzo; cosi 


_ pensd a tal modo di operare che assicurasse , quanto pill per mezzi 


umani si possa, la preservazione del getto da simili inconvenienti. 

E bensi vero che talvoita il magistero dei fonditori seppe 
inserire nei vuoti con diligentissimi artificii gli opportuni rappezzi, 
e che colle lime e colla pomice, industriosamente si levigd la superfi- 
cie del getto, che per le avvenute interne mancanze delle forme era 
riescita ineguale , e ripiena di subbollizioni e protuberanze . Ma 
e chi potra mai assicurare che i mezzi meccanici della lima pos- 


sano conservare 0 restituire in una maniera cauta e sicura Viden- 


tico contorno del modello originale ? Il pid delle volte succede , 


‘e tutte le opere in bronzo, de\moderni in ispecie, ne fanno 
_ampia prova, che é forza soatitnivn un secondo contorno al primo 


di gid adulterato e perduto; e sotto |’ appariscente levigatezza 


del bronzo cosi travagliato , risulta un contorno fallace che ap- 


paga gl’ indotti bensi, ma disgusta con troppa ragione coloro che 
sono dotati di un fino discernimento. | 

E siccome i risultamenti di un nuovo tentativo dal Ferrari 
operato vennero coronati del pia fortunato successo, e poiché 
divulgossi aver egli fuso il gruppo di Canova ( per servirci d’un 
espressione convenuta nel linguaggio dell’ arte ) a forma buona , 
cosi egli consenti di buon grado a dettarne le pratiche, che noi 


di lieto animo accogliemmo e qui divulghiamo, ben paghi di tanta 


riuscita , anche coll’ avvedimento , che operandosi da altri un 

simile modo di fusione , non accada che i corvi si rivestano dello 

splendore delle altrui piume. ; 
Venne in primo luogo costrutta una piattaforma di ferro , 


larga per ogni lato otto pollici piu della base delle figure; e 


venne questa piattaforma stabilmente raccomandata sopra diverse 
spranghe di ferro, sporgenti nelle loro estremita fuori della pe- 


riferia circa tre pollici, le quali estremita ritorte ed uncinate 
potessero servire ad agevolare il trasporto del masso. Su questa 


‘piattaforma. dispose I’ artefice lo scheletro di ferro conveniente 


all’ attitudine di ciascuna figura, colla precauzione di dare al 
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‘tronco maggiore formante la spina dorsale Ja grossezza di due 
pollici, e proporzionando in egual modo per le altre membra le | : 
grossezze relative. Tutto cid operando , ebhe perd la precauzione | 
di dividere questa orditura in molte sezioni , solidamente rite- 
nute cel mezzo di viti, affinché alle membra sporgenti potessero 
poi per ogni verso applicarsi comodamente le forme delVoriginale, 
come vedrassi essere necessario , e potessero tutte, poi le singole 
sezioni di queste consolidarsi al tronco maggiore. 

Cosi predisposto il lavoro , fu alzato sulla medesima piatta- 
forma un giro di mattoni dell’ altezza di cinque pollici, poi re-— 
-stringendosi per quattro pollici ne fu alzato un secondo, avendo 
in tal guisa formato con due gradini un solido e ben costrutto 
appoggio alle forme , qualora fosse il momento di usarne. Indi i 
posta mano alla creta , cominciossi con questa a rivestire tutto 
lo scheletro di ferro conformemente al modello originale , coi 
-metodi che |’ arte insegna agli scultori, e sempre raccomandandu 
il rivestimento di creta con sottili laminette di ferro dolce e 


flessibile , finché gradatamente procedendo, rimase formato l’abuz- -} : 

zo delle figure , che posto sotto ai punti colla stessa regola del te 
-marmo, si trovd ogni cosa configurata similmente al modello ori- ie 

ginale , salvo perd 1’ estrema superficie da cui dipendere doveva _ j 


la perfezione del lavoro, e quell’ identica somiglianza , che re- 
stava ancora a cercarsi. 
Compiuto questo saldo iainbibie. e condottolo con quanta | i 
diligenza e precauzioni suggeriscono arte e ingegno a un 
_artefice circospetto, si comincid a levare tanta creta quanta ve- 
nisse giudicato esser propria alla grossezza deli’opera in bronzo, ! 
vale a dire sottraendo circa quattro linee di creta da tutta la 
superficie del gruppo che era cosi stato abbozzato. Divise quindi if 
in tante sezioni diligentemente le forme originali del gesso, ven- at 
nero approssimate e connesse cosi esattamente tutt’ intorno alla i 
creta , di modo che rimaner dovesse tra questa e quelle il vuoto E 
gia calcolato per la grossezza del getto. Dopo di che fu versata 
nel. vano rimasto la cera composta a tal uopo, e si formd per 
tal modo una non interrotta contiguita di materia tra la creta, E, 
la cera, e le forme. | : 
Levate poi le forme di gesso , trovossi fedlelmente riprodotto 
in cera |’ originale stesso, che ripulito esattamente dalle bava- 
ture, e restaurati tutti i costringimenti inevitabili nelle cere 
| (che per sé stesse ristringonsi sempre) s’ accinse I’ artista a 
compire il suo assunto a forma buona nel modo seguente. 
| _. Cominciando dalla base co} primo pezzo di forma , distese 
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la nuova creta mollediligentemente sopra tutta la cera con spa~ 
toletta nel modo che lavoransi gli stucchi, non pid grossa di 
tre linee ; e asciugato questo primo strato ne sovrappose un se— 
condo di eguale grossezza , che immedesimato col primo diede 
luogo al collegamento del tutto con sottili laminette di ferro , 
alle quali legature fu sovrapposta una terza spalmatura di creta, 
e indi una quarta equivalenti alle due prime. Le quali cose ope- 
rate ebhe luogo |’ adattamento delle lamine di ferro pid grosse 
e pit robuste con cui fu accerchiato tutto il lavoro, colla pre- 
cauzione di lasciare uncinate le estremita sporgenti delle ferra- 
menta, accid servissero ad un tempo per sollevare le sezioni di 
queste esterne forme , ed egualmente fussero atte a legarle as= 
sieme robustamente , preparandole cosi a sostenere la spinta del 
metallo fluido nel momento della fusione. Procedendo in tal forma 


parte a parte finché fosse chiusa tutta la figura , non fw mestieri 


d’ altra precauzione , fuori del lasciare i fori a luoghi opportuni 
onde adattare a questi i tubi sfiatatori , pe’quali l’aria esalando, 
il liquido metalio viene poi richiamato senza impeaimento e con- 


dotto nelle estremita delle figure. 


L’ ultimo pezzo di forma al vertice di ciascuna figura fu de- 
stinato a contenere il maggior conduttore del metallo fluente , 
del diametro di un pollice e otto linee , e alla meta delle figure 
ne venne applicato un secondario del distantie di sei linee. Le 
quali cose fatte , e rese asciutte le forme di creta , comincid ad 
applicarsi lento fuoco all’ intorno , onde far escire la cera , che 


nello spazio di circa trent’ ore venne colando per la via di pic- 


coli interni canaletti , Spprelinmente lasciati in base di ciascuna 
figura. | 

Aperta poscia diligentemente la prima sezione della 
cominciando dal levare |’ ultimo pezzo fatto, ed indi a mano a 
mano decomposti gli altri fino a quello che fu il primo ad es- 
sere modellato , rimasero le sezioni in tal modo tutte disciolte 
del maschio, ossia forma maestra interna di ciascuna figura. Per 
procedere quindi alla cottura di tutte queste sezioni componenti 


la forma generale del getto , e affine di evitare gli sfiancamenti , 


e torcimenti, che sono cagionati sovente dall’ azione del fuoco, 
difetti che provengono non tanto dalla qualita della creta ado- 
perata, quanto dal ferro che si dilata colla veemente azione del 
calore , cost a tali inconvenienti provide la ricomposizione di tutte 


“queste sezioni tra loro, che senza essere addossate al maschio 


sorreggevansi |’ una coll’ altra nelle rispettive connettiture , e 
saldamente legate , furono in grado di sostenere 1’ azione del 


| 
3 
4 
. 
‘ 
> 
ad 


7 
fuoco applicatovi gradatamente con legno di salice, e mantenu- 
tovi sino al termine della cottura, cioé fin tanto che I’ interno 
della forma fosse egualmente diyenuto bianco e infuocato.. 

Sospeso allora il fuuco , e chiusi cautamente tutti i pertugi 
per ovviare il subito ingresso dell’ aria, fu lasciato cosi raffred- 
dare: tutto apparecchio. 

Scompostolo poi di bel nuovo, fu messa mano al. diligente 
ristauro d’ ogni pezzo nella sua interna:superficie col glutine ani- 
male solito ad usarsi in simili opere dallo scultore Ferrari, come 
verra pil innanzi indicato , otturando con quello le quasi im- 
percettibili screpolature , e incrostamenti sollevati , e lievi man- 
canze inevitabili sulla creta, che sempre assurbendo mediante 


il calore una porzione delle cere coll’ abbruciamento dell’ in-— 


terna superfice , non pud a meno di non bbe: qualche alte- 
razione gall’ epidermide delle forme. — 

_ “Eguwalmente fu posto alla cottura il gran maschio delle fi- 
gure , coll” aver costruito intorno ad esso una specie di forno 
di mattonicini mobili alla distanza di cinque pollici, il qual 
vacuo fu tutto riempito di carbone , e quindi accesolo in varii 
punti , fu lasciata libera |’ azione del fuoco fino all’ intera con- 
sumazione e raffreddamento : indi in guisa eguale alle forme fu 
riparato , ‘ed egualmente intonacato con glutine animale , formato 


di bianco d’ ovo ben ‘battuto ed unito a polvere impalpabile di_ 
crogiuolo , applicato diligentemente sulle forme con pennello— 
avendole prima intiepidite. La qual precauzione serve evidente- 


ménte a rendere pid aderenti quei minimi strati sottili, che nelle 
forme potessero essersi sollevati, e anche non sensibili alla vista, 
ma che poi all’ atto della fusione porterebbero gravi alterazioni 


alla delicata superficie dei contorni delle figure. E beh asciugato — 


questo lieve intonacato con lentissimo calore, fu reso lucido e 
levigatissimo quanto il modello originale, strofinandolo lieve- 
mente con carta finissima, o col palmo della mano. E cosi ben 
disposta ogni cosa , ed eliminato con moderato calore ogni so- 


spetto di umidita , ricomposte le sezioni delle forme a ridosso 


dell’ anima , &i procedette a stabili e fortissime legature , furono 
calati i massi nelle rispettive buche presso la fornace, si ap- 
plicarono tutti gli sfiatatori e conduttori, e procedutosi all’ in- 
terramento , segui l’ opera di fusione coll’ esite pit felice. 


La modestia dell’ artista non ha voluto far pompa di una 


pit lunga esposizione , che gia questa semplice indieazione é esu- 
berantemente ‘bastevole a render conto del suo operato, e chia- 
_Yamente apparira come ua tal metodo non possa adottarsi se non 
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8 
da chi essendo buon scultore.diprofessione voglia imprendere 


‘un getto il pit che sia possibile egatto delle opere altrui, o della 


propria ; essendo dimostrata’ I*immpossibilita che venga un tal si- 


stema con buon da fonditori 
materiali e meceanici. 


Speriamo che sia chiara abbastanza una tal — la 
quale senza apparato di lusso, non ostenta un magnified VOlume 
in foglio , siccome si vide alla meta del secolo scorso, quando 
cioé Boffrand con trenta tavole di bellissimo intaglio rese pub- 
blicamente ragione della fusione della statua equestre di Lui~ 


gi XIV modellata da Girardon ; e poco-depo fu. resa chiara la 


memoria di altro simile lavoro alla gloria di Federico. V di Da- 


nimarca, e Falconet cos} a lungo trattd della statua di Marco 


Aurelio , assai pil per esporre in piena luce il sue;monumento 


equestre di Pietroburgo, che per erudirci intorno statua 


imperiale. del Campidoglio, il cui merito , per quanto da Ini si 
poteva, mird a deprimere. Le quali opere noi passiamo:sotto si- 


lenzio, senza perd poter dimenticare la dotta, chiara; e bellis- 


sima esposizione di Maviette sulla fusione della statua di Luigi XV 
modellata da Bunchardon , ornata di 57 tavole, che -pud> dirsi 
un corso scientifico dell’ arte fusoria , e non potendo mancare 
di retribuire la lode dovuta al bellissimo libro di-Patte ove *ren- 
desi conto di tutti i monumenti eretti alla memoria dello stesso 
re con una chiarezza e dottrina mirabile. 

_ Era cosa ben naturale che gli stranieri con lodevole de le- 
vassero gride delle opere-«dei loro artefici, non prendendo esempio 
dalla nostra troppa indolenza, nelle quali opere per lo stato 


delle arti deeadenti in fatto di gusto in quell’ epoca , accade che 


lV’ esecuzione meccanica dei getti vincesse di gran lunga il me- 
rito int.inseco del lavoro , e voleva ragione che gran monumenti 


imnalzati alla memoria di grand: potenti venissero con ogni so- 


lenne pubblicita commendati. Noi vogliamo perd cid osservare , 
poiché abbiamo per indubitato che la perfezione serupolosa che 


vuolsi pei delicati contorni, non sia tanto necessaria in un opera 


colossale e di decorazione , come una statua equestre ; ma se quei 
fonditori meritarono le lodi della posterita, per molti rispetti , 
nondimeno il lore metodo applicato a pid delicati lavori avrebbe 
tradite e trascurate quelle piccole.e preziose differenze che for- 
mano tanta parte del bello nelle opere di minor dimensione. Anzi 
non siamo lontant dal credere che gli antichi usassero le forme 
buone divise in sezioni nei loro getti , siccome chiaramente diede 


a conoscere il sig. Quatremére quando trattd dei. colossi d’ oro 
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9 
o d’avorio di Fidia nel suo Giove Olimpico. Né certamente al 
troppo incerto o troppo ardite tormento dei ferri sembrano esser 


stati abbandonati gli antichi bronzi che pit si accostano alla 


perfezione , di che fa fede la bellissima statua per cui gli scavi 


bresciani debbono dirsi finora i pid fortunati dell’ etd nostra , 


uve il.getto sembra esser escito vergine dalle forme , ed esente 
da ogni raschiamento o lavorio della mano. | | 
L*opera Canoviana-cosi preservata nelia sua purissima in- 
tegrita col getto del Ferrari , passera alla posterita come un mo- 
numento genuino dell’ egregio suo autore , e come un argomento 
della trepidazione religiosa > e delle diligenss estreme dell’ abi- 


lissimo fonditore. Ma pit che ogni altra cosa attestera lo spleu- 


dore di chi ne commise |’ esecuzione, escludendo in_ tal modo 


la taccia di profonare il tempio di Possagno con una copia, e- 


_ ponendoyi generosamente un opera clasgica e originale. E se altri 
sulle traccie di questa esposizione vorra valersi del metodo enun- 
ciato, comoséera con luminosa evidenza quanto sia questo da an- 
teporsi per. Ta fedelta dell’ esecuzione ad ogni altro dei praticati 
in tutte le fonderie dell’ Europa, essendo di gran lunga prefe- 
ribile @ meno commesso all’ azzardo il metodo pia dispendioso e 


| pia lungo di cui si é qui tenuto parola, col quale st possono © 


riparare i piccoli difetti eventuali nelle sezioni delle forme , piut- 


tosto che vulnerare il getto metallico con tanti rischi ed in- — 


certezze. 


Elementi di Fisica particolare dell’ Abate Domenico ScrnA, P. Pr. 
nella R. Universita di Palermo. Toms 2. Palermo — 


che un bre sia un 
vero regalo fatto alla Societa, di cui debbano rallegrarsi tutti 
quelli animi gentili che godono ne] perfezionamento dei loro si- 
mili, e tutti coloro che amano di cuore le scenze e la gioventa , 
io prendo a far parola di un’ Opera , la quale appunto sotto que- 
sto titolo mi sembra meritevole del plauso del pubblico. E non 
é gia ch’ io senta si vanamente di me. medesimo da credere che 
quanto io sono per dirne , sia per accrescere lustro ad un tal 
lavoro, che non ne abbisogna davvero, né io mi stimerei mai 
certo da tanto, ma perché annunziato in questo applaudito Gior- 
nale , venga ad acquistare quella notorieta , che a benefizio degli 
studimsi, mi sembra degnissimo di conseguire. 

T. XXXVI Giugno. 2 
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10 
Riusvira grato, spero, a tutti gli Italiani, questi Ele- 
menti della Fisica Particolare, con tanto spirito filosofico detta- 
ti, abbian veduto la luce sotto il: nostro purissimo cielo; stu- 
| pira pit d’ uno a ragione come in Italia potesse farsi un’ Opera 
nH | che stesse totalmente a livello delle cognizioni attuali in mate- 
rie nelle quali, pit che tra noi, si lavora oltremonti ; acerescera 
t lo stupore quando si rifletta che quest’ Opera fu scritta in una 
i delle pit segregate province d’ Italia ; ma cessera poi qualunque 
maraviglia , quando si ponga mente all’ Autore. 
Appena mi giunsero questi Elementi in dono dal Chiarissimo + | 
Scina , io mi posi con piena fiducia a leggerli attentamente, e 
tanto fu l’ utile e il diletto ch’ io ne ritrassi , che siccome accade 
sempre, allorché si ricevono delle piacevoli impressioni, che 1’ani- 
ma nostra inebriata prova il bisogno di espandersi e vorrebbe 
a tutti comunicare quella gioia che I’ inonda, cosi a me nacque 
‘subito il desiderio di far partecipi della mia ammirazione e del 
mio entusiasmo, tutti quei giovani che prendono la via delle scen- 
ze, ed ai quali stimai che potesse riuscire utilissimo questo libro , 
nel quale si presentano i fondamenti della Fisica ‘sperimentale 
| con tanta pienezza di cognizioni , e tanto ragionata disposizione 
Baa _ di materie; e credetti insieme conveniente che d’ un’ Opera simile, 
prima che altrove, dovesse parlarsi in Toscana , perché la Fisica 
sperimentale fu prima Toscana che Europea. 
Sotto due aspetti , specialmente , mi sembrano degni di ade 

gli Elementi dei quali ragiuno, pel metodo, cioé, e per l’esatto 
K . livello in cui sono della scenza che trattano ; rispetto al primo 


_ sara agevole presentarne in brevi tratti lo spirito, non Cosi ri- 
| -spetto al secondo , a dimostrare il quale ho creduto necessario il 
a un rapidissimo estratto , se si vuol meglio uno scheletro , 
hi dell’ Opera tutta. 
| Adunque per cid che spetta al metodo, che si pud riguer- 
I | dare come la parte originale , in questo genere di lavori, esso é 
tale appunto quale ce lo potevamo attendere dallo Scrittore di. 
4 quella Introduzione alla Fisica, che mai fu letta senza ammira- 
| aT zione dai dotti, e dalla gioventd senza profitto ; di quella Intro- 
Tey duzione che, lo dird con maraviglia non gid, ma con ramma- 
rico, non é quanto dovrebbe nota e diffusa tra noi; di quella 
Introduzione che pur sembrd degna della mente sublime di quel 
Filosofo , che Ia sola Italia pud all’ Inghilterra non invidiare. 
Procedendo |’ Autore con sistema veramente analitico, pre- 
senta da primo le osservazioni e gli sperimenti, quindi i fatti 
che essi ci dimostrano, in seguito le verita che da questi fatti de-_ 
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_rivano, le quali verita vengon da prima collegate dal ragionamento, 
poscia avvalorate dal calcolo, che semplice ed elementare si mo- 
stra qual si conviene allo scopo; le conseguenze delle vyerita ta- 
lora si additano , talora si lasciano sospese , onde colla sodisfa-— 
_aione di travederle, solleticare l’ingegno de’ giovani. Sono sa- 
gacemente distinte le ipotesi dai sistemi, isistemi dalle teorie , 
ed opportunamente notate le dubbie e fallaci opinioni dei Fisici, 
perché la mente s’ avvezzi a pensare da sé medesima ; in questa 
guisa la scenza non si presenta gia bell’ e formata , ma si va come 
a mano a mano creando, ed il giovane alunno vi é condotto per 
quella via medesima, che é pur la via delle scoperte. Ogni trat- 
tato contiene, non solo quanto basta a far conoscere i fenomeni, 
ma eziandio, onde mostrarne direttamente |’ utilita, le applica- 
zioni di questi fenomeni agli usi della societa e della vita. Ed 
io non.so abbastanza lodare e raccomandare quelle osservazioni, 
che va | Autore di tratto in tratto facendo, sul bisogno attuale 
della scenza che tratta, e quella diffidenza che pone nelle ipo- 
tesi le quali lusingano |’ ingegno, ma non persuadono la mente, 
e tanto pid non posso cessare dal commendare si fatto sistema, 
in quanto che la massima parte dei libri di simil genere son usi 
a presentare la scenza come 6e gia fosse tutta conosciuta e spie- 
gata, e se di tutto fosse gia. stato trovato la vera cagione, la 
qual cosa in luogo d’aprire, di destare, e d’ invogliare le gio- 
vani menti, le chiude, le intorpidisce ; le sgomenta , perché non 
vedono che cosa pitt resti a fare per esse. Quel difetto venne 
gia alle dottrine scolastiche de tempi suoi non senza _ ragione 
rimproverato dal,Filosofo da Verulamio, e prima di lui da Fran- 
cesco Nizzoli uno di quegli ingegni singolari che preparava al- 
’Italia il secolo di Galileo. Io so bene che il Creatore impronta 


col suggello del dubbio quelle menti privilegiate che manda di 


tratto in tratto sulla terra a spingervi il pregresso dello spirito 
umano, e per quelle ogni strada conduce, ogni ostacol. ¢ uno 
scalino, non |’ acqueta , non |’ appaga, non le persuade che il 
vero; ma queste son poche e rade, ‘laddove la piu gran :parte 
degli nomini si contentano d’ ogni ragione , ove nen s avvezzino 
per tempo, a distinguere il dubbio dal certo, il vero dal falso, ove 
non si mostri loro e per qual via si giunse finqui a discuoprire le 
verita, e le molte cose che restano ancora a sapersi; Ove non si 
ponga a profitto in tutti i giovani quella naturale curiosita che da 
fanciulli ci trastulla e poi ci ammaestra da grandi, quando perd 
non vi contrasti l’educazione, la quale , il pit delle volte , quella 
natura che dovrebbe incanalare , ristagna. Le cose fin qui esposte 
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-bastano a dimostrare , con quanta filosofia , con quanto criterio , 


con quanto amore per la gioventu — sieno dettati questi elemen- 
ti, bastano a giustificare la bramosia che in me nacque di divul- 
garne il pregio, bastano a far conoscere di quanta utilita 
possa riuscire la loro lettura alla gioventi Italiana; ed io 
vorrei pure che corresse questa operetta per le mani di tut- 
ti i Toseani , e che da tutti noi fosse conosciuta , letta e medi- 
tata a dovere, perch’io mi vado lusingando, e non senza ra-— 
gione, ch’ ella sarebbe valevole a ridestare negli assopiti animi 
l’amore per le scienze Fisiche e Naturali, che pur qui nacquero | 
e giganteggiarono per opera : de’ nostri maggiori, i quali con tanta 

eredita di gloria ci lasciarono perd un gravissimo incarico a s0- 


-stenere, ove non si voglia meritare la taccia di nipoti affatto de- 


generi ; perocché quando si pensi a quanto gid fu fatto per essi, 
nulla sarebbe per noi Toscani il giugnere al livello delle altre 


- Nazioni, poco 1’ emergere , bisognerebbe sublimarsi; e questo 


pensiero Iungi dallo sgomentare , dovrebbe troncar |’ indugio ed 
esserci incitamento e sprone onde tentare con tutto |’ ardore d’un 
animo volenteroso di ricondurre al suo pieno meriggio quel ve- 


_ tusto splendore che ci addormenta ed é gia presso al tramonto. 


Veduto in brevi tratti qual sia il metodo generale praticato 
dal dottissimo Autore , avremo ora luogo di conoscere col seguente 
rapido estratto , qual sia 1’ ordine con cui vengono da esso di- — 
sposti i differenti trattati , quale quello delle respettive materie, 
ed insieme quanto egli si mostri al aves attuale della scenza_ 
che insegna. | 

Egli prende a trattare , come accennammo , della Fisica 
particolare , per cid incomincia dal dichiarare come per quel 


_vocabolo intenda |’ esposizione e la spiegazione di quei feno- 


meni che dipendono dal!’ attrazione molecolare ; quindi parla di 


‘questa attrazione, e poi delle affinita, e dalla dottrina del Berg- 
-_ Man scende a quelle del Bertoletti , del Dalton , del Davy , del 
_Berzelius , e passa poi a spiegare, come per una applicazione, i 
-fenomeni capillari colla dottrina delle attrazioni molecolari, non 


senza esporre quantu é stato fatto recentemente dal Beeqnerel per 
provare che quegli effetti sono prodotti dalle correnti elettriche. | 
Esposti gli esperimenti che mostrano i fenomeni capillari di va- 
rio génére, riporta con chiarezza quanto in proposito fu stabilito 


dal sommo La Place, dall’Hany e dal Tremery, da quei tre va- 
lenti ingegni che queste dottrine eflicacemente avanzarono. 


esposizione dei fenomeni capillari, suecede il Trattato dell’Ottica 
nel seguente modo ordinato. Espone sulle prime I’ Autore cosa 
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13 
_ gs’ intenda per Ince, come la considerd il Cartesio, e quindi il New- 
ton , come |’ Eugenio riprese il pensamento del Cartesio, e lo 


modificd , e 1’ Eulero non sodisfatto del sistema del Newton , 


| riprodinass quello dell’ Eugenio, e finalmente , solo perd in questi 
ultimi tempi, come sia stato rimesso in onore il sistema delle 
vibrazioni, e quello delle emanazioni abbia ceduto ; e detto in 
che modo si considera oggi giorno la luce , vien subito a farne co- 
noscere i fenomeni , onde si vegga poi qusle de’ due sistemi serve 
meglio e piu a spiegarli. | 
Considera nel 1.° Cap. la luce diretta, e ne determina le 
 proprieta (con qual legge decresca, e come i mezzi diafani la 
intercettino in parte ec.), e quindi dimostra come queste proprieta 
restino ugualmente bene spiegate, tanto col sistema delle emana- 
zioni , quanto con quello delle vibrazioni. Nel 2.9 Cap. tratta 
delle ombre , e poiché questo fenomeno risulta dall’ imbattersi 


della luce su corpi opachi, parlato dell’ombre , viene a trattare 


dell’ inflessione e poi della reflessione , fenomeni anch’ essi deri- 
vanti dall’incontro della luce in corpi che ne arrestano il pas- 
saggio. Nel discorrere le proprieta dell’? ombre , non omette di 
far conoscere I’ utile loro applicazione alla dvtttine degli eclissi, 
e come su di esse gli antichi fondassero la Gnomonica , e gran 
parte della loro astronomia , ed il modo di misurare r altezza 
delle fabbriche , ed i moderni poi il rapporto della intensita e 
chiarezza tra tne corpi luminosi , quindi i lavori del Bouguer , 
del Lembert , del Rumford e del Leslie. 

Nel Cap, seguente , che tratta dell’ inflessione , espone la 
scoperta del Grimaldi e quanto vi aggiunse il Newton , quindi 
Young ed il Fresnel, come fossera dal sommo inglese aplegati 

si fatti fenomeni , come lo sieno stati poi in questi ultimi tempi, 
ed il principio delle interferenze vien dichiarato con tanta chia- 
rezza e dottrina , che nulla pit resta a desiderare. 
| Contiene il quarto Cap. le proprieta della luce reflessa , ed 


é diviso in due Articoli; nel 1.° si considerano si 


fenomeni della luce riflessa da ogni sorta di superficie, nel 2.° quei 
fenomeni che produce questa luce riguardo alla visione : quindi 
nel r.° le proprieta degli specchi piani » dei concavi e dei 
convessi , che dapprimo spiega col principio dell’ angolo d’ inci~ 
denza uguale a quello di riflessione , e poi colla repulsione del 
Newton , e finalmente colla ipotesi-delle vibrazioni: e nel 2.° Ar- 


ticolo le proprieta di detti alla visione 


_e al rappresentare le immagini. 
Dalla riflessione svende nel §.° Cap. a parlare della refrazione: 
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espostine i fenomeni principali-e dedotte le leggi, parla del potere 
refrangente di varie sostanze,, riporta l’esperienza del Wollaston, 


ei risultati di quelle fatte dall’Arago e dal Biot sopra molti fluidi 


aeriformi , ¢ mostra come il. poter refrangente risulti dalla loro 
affinita e, dalla massa. Vien quindi a dichiarare il fenomeno della 
refrazione coll’ ipotesi Newtoniana , e dice in che modo sia poi 


spiegato dai partigiani del sistema delle vibrazioni, e come l’Arago | 


avvalorasse questa spie¢gazione con esperimenti , ed insieme col 


Fresnel , se ne valesse a conoscere il diverso 
dei corpi. 


Tratta nell’ altro (il 6 dell Ottica) la della 


luce per mezzo di vetri sferici. Esposte le leggi generali della 
refrazione , e come , allorché le superficie del mezzo trasparente 


sono parallele ; i mezzi emergenti seguon la medesima direzione 


degli incidenti, scende ora a parlare come si refranga la Ince > 
In mezzi di superficie inclinate , sceglie tra i mezzi refrangenti 


i vetri, e gli.distingue in sferici e prismatici, e quindi parla 


dei ‘primi , e dichiara le. proprieta dei vetri convergenti , dei di- 
vergenti,,.e ne riporta la corrispondenza a quanto gia disse ri- 


spetto, agli specchi concavi ed ai convessi. 

Nel seguente 7. Capitolo discorre dei vetri ed 
in particolare della dispersione della luce, riporta la scoperta di 
Newton 5} esperienze colle quali la corredd , le proprieta della 
Juce composta ,e poi di ciascun colore , gli esperimenti in pro- 
posito fatti dall’Herschell, e come venisse in Germania attaccata 


_ dal Goéthe la dottrina dei 7 colori del Newton , come per lespe- 


rienze. del.. Wunsch, del Priene e del Petrini siansi ridotti a soli 
tre , e come si possa ri¢omporre’ la luce bianca e con lenti e 
con prismi , il che lo porta naturalmente a trattare dell’ acroma- 
tismo , e ad esporre i fatti ritrovati intorno a cid, e dal Dollond 
e dal Zeiher , e perché aveva esposti fin qui questi fenomeni se- 


condo il linguaggio Newtoniano , gli espone adesso col linguaggio — 
del sistema delle ondulazioni.. E fatto conoscere che non é il 


prisma il solo mezzo con cui ‘si pud scomporre la luce , passa a 
parlare in un Cap. a parte degli anelli colorati , e ‘dei diversi 
colori dei-corpi., e narrati gli esperimenti del Newten , modo 
ond’ egli spiega i fenomeni dei detti anelli, e come vengono 
essi dichiarati dai seguaci del sistema dell’Young:, in che modo 
nell’ una e nell’ altra delle due ipotesi si spieghino'i diversi co- 
lori dei corpi ; espone finalmente 1’ analogia che passa tra 1 co- 
lori degli anelli colorati , e quelli dei corpi.. 


Si riserba nel seguente a parlare della 
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nee della. } quanto ‘al 4.° fenomeno , ‘riportati i 
primi esperimenti, e la legge con cui l Eugenio Jo rapptesetita~ 
va, @ l’ingegnoso modo ong’ esso mostra con una costruzione 
geometrica la via per trovare la direzione del raggio straordina- 
rio, € come questa costruzione sia stata avyvalorata dai fatti , ed 
ancora confermata dalle formole del La Place, comeché fondate 
sulla dottrina del Newton. Dichiara poi il fenomeno nell’ uno e 
nell’ altro sistema dell’ emanazione e delle ondulazioni, e riporta 
I’ opinione del Brewster, e I’ applicazioni che di questo fenomeno 
della doppia refrazione , fece.l’ Arago alla misura dei corpi ce- 
testi. Dopo di che viene a parlare della scoperta del Malus, 
della quale esposti i fenomeni, riportati gli: analoghi esperimenti, 


e cid che ai lavori del Malus e alla teoria di lui aggiunsero |’Arago, 


il Brewster , il Biot e il Fresnel , e particolarizzata la dottrina 


del Biot sulla polarizzazione mobile:,-fa conoscere le speriénze ¢ 


le difficulté ad essa opposte dal Fresnel , dall’ Arago e dall’Am- 
-pere. Presentati cosii principali fenomeni della luce, ( simile ad 
un sommo artista che a ritrar la natura, salito in alto, volga 
intorno lo sguardo, non curatii minuti particolari che la lon- 
tananza $i mawgia , in pochi tratti. caratteristici colpisca , e fermi 
sulla tela la vera fisonomia del paese che comtempla ) si rivolge 
indietro, e prende a considerare, in un colpo d’ occhio generale, 
1 pregi e i difetti delle due ipotesi , e conchiude con queste me- 
moerande parole ; che i partigiani si dell’ una che. dell’ altra son 
piu gagliardi quando attaccano, che quando si difendono, segno 
evidente che ancora non hanno per le mani la verita. Notati in 
ultimo i vantaggi che nacquero per la scenza dal: conflitto di 
queste opinioni , descritto quindi il Colorigrado del Biot, e il 
modo onde Arago si volse a riconoscere |’ intensita di due raggi, 
_ termina quest’ importante articolo , mi 
riportar per intero. | 

Nel capitolo che sucsede de!l’Ottica) si 
la teoria della visione , e si descrivono i diversi strumenti ottici. 
_Analizzato. organo per cui. si trasmette in. noi impressione 
della vista, e con insolita sagacité discussa la vecchia metafisica 
controversia intorno al modo con cui dall’ anima) nostra si per- 


eepiscono gli oggetti , toccato in brevi tratti la recente opinione 


della scuola scozzese , narra le proprieta dell’ occhio, e le tante 
anomalie che presenta la ‘storia della visione in certi individui, 
e la loro origine, e qualia del presbitismo e je il 
modo di rimediarvi. | 

Prende in seguito a. i vari telescopi , 
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del Galileo fino. ai pia rinomati, e il loro mode e come» 
si provveda. all’acromatismo,,.¢ 1’ uso dei micrometri e le qua~ 
lita essenzialissime d’un telescopio , forza amplificativa , campo , 
chiarezza e.nettezza. Dai telescopi passa a degcrivere i micro- 
scopi semplici , composti, solari ; quindi la lanterna magica, la 
fantasmagoria , la.camera oscura e la lucida,.e citati alcuni 
altri istrumenti in proppsito, pon: fine al trattato dell’ Ottica. 
A questo succede il trattato del calorico con facil passaggio, 
perché , come va notando I’ A. in una _ breve introduzione, il 
prisma che disperde i raggi lucidi, disperde pure.i calorifici , 
e la dispersione non é la sola proprieta analoga tra calorico e 
luce, ma sibbene la reflessione , il concentrarsi dei raggi, e pit 
ancora la doppia refrazione e la polarizzazione , e queste ultime 
proprieta scoperte dal Berard lo conducono a dar cenno della 
tendenza del pin dei fisici a spiegare i fenomeni del calorico col 
sistema delle vibrazioni, e come altra differenza non pongano 
essi tra luce e calorico , se non’ che nella lunghezza e durata 
delle vibrazioni ; e senza ammettere le vibrazioni dell’ etere, non 
sappiano essi spiegare lo syolgimento di tanto calorico per com- 
pressione , e quello che si ottiene nella combustione, piuttostoché 
da combinazione , sia da essi riguardato come un fenomeno di- 
pendente da una particolare azione elettrica ;e cita l’esperienza 
dell’ Arago che prova che il calorico presenta i medesimi feno- 
meni d’ interferenza che presenta la luce. Quindi da un’ idea — 
dell’ altro sistema che riguarda il calorico come un fluido parti- 
colare , e poiché questo é quello a cui si tengony ancora attac- 
cati i chimici, ed.in certo modo materializza i fatti.e gli rende 
pit facili all’ intelligenza , venendo a riferire i fenomeni del ca~ 
lorico presceglie la teoria de’chimici , ed il lero linguaggio, non 
lasciando di avvertire a suo Inogo la dove le spiegazioni sem- 
brano insufficenti e mancanti; e data un’ idea dell’ istrumento | 
immaginato dal sommo Galileo a misurare i gradi di calore, chiude 
la intreduzione al trattato del calorico, che da esso é diviso 
calorico specifico. 
ineomincia dalla dei e si de- 
scrivono i vari pirometri, le normali e La 
Place, e quelle del Petit e Dulong. Poi snccede la dilatazione 
dei fluidi e degli aeriformi , per lo che si descrive il termometro, 
l’esatta sua cestruzione , le varie scale ed i) suo uso, e l’espe- 
rienze si citano del Volta , del Dalton , del Gay-Lussac, di Pe- 
tit e Dulong , si dice cosa debba intendersi per temperatura , 
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17 
come | ‘questa calle dilatazioni dei corpi si »vengono a 
cangiare le loro respettive densita, e quindi il massimo di den- 


sits di un corpo sia il-suo massimo di freddo,: il maésimo di_ 


contrazione sia minimo del volume, e come:si spieghi 1’ anomalia 
che presentano: il ferro fuso., lo zolfo ; il bismuto e: aequa , 


si notano i reventi: delicate inglese : 


lo. ‘stesso di temperatura non: da 
quantita calorico , e supposero i fisici che varia fosse 
ne’ vari °corpi la capacita pal calorico si scende a parlare: del 
 ¢alorico: specifico ‘del Wilk e de’ varii modi immaginati onde 


investigarlo , prima quello del Crawford , pei di Lavoisier La 


Place , di Laroche e Berard , del: Mayer, Leslie Despretz', e 


di Petit e Dulong, i di cui risultamenti si vedono nella 


tavola ivi annessa. Né si tace che una notabile variazione di 
temperatura, produce anche una variazione nei calorici specifici, 
nei solidi loro capacita aumenta secondo Pesperienze del 
Petit e Dulong indipendentemente dal volume , ed invece nel- 
Y aria ed in altri fluidi elastici diminuisce , dietro gli sperimenti 
del Desormes e Clément. Esposti i Sinpiiheel spettanti a questo 
capitolo , gli dichiara nell’ipotesi d’un fluido , e in quella delle 
vibrazioni , e passa all’altro capitolo in cui si ainvcers del calorico 
che cangia lo stato dei corpi, e del ealorico latente ; quindi del 
condensamy ‘to , dell’ evaporazione , della ebollizione dei va- 
pori e loro applicazione, e si riportano le sperienze de}: Robinson, 
del Dalton, dell’ Ure e del Southern ; si citano i caleoli del 


_ Biot e gli sperimenti del Gay-Lussac sui vapori dell’aequa sotto 


il punto della congelazione , e si parla in succinto del calurico 
latente , prima de’ solidi, poi de’ vapori, si spiega 1’ abbassa~ 
mento di temperatura per evaporazione , quindi l’esperieuze de! 
Leslie , e applicazione del De Bussy a render  liquidi i gas. 
E poiché i corpi danno e prendono calorico e cambiano tempe- 
ratura non ‘solo cangiaudo di stato, ma ancora o dilatandosi o 
comprimendosi, si spiegano i fenomeni delle trombe di Schemnitz, 
e si rammentano le sperienze del Faraday e del Davy che molte 


sostanze aeriformi colla pressione, e col freddo ridussero liquide. — 


Si aggiungono ancora i molti mezzi meccanici onde ottenere calore, 


e si fa conoscere quanto, da chi riguarda il calorico come un 


fluido, mal si spieghino questi effetti colla compressione, e quanto 

naturalmente per via delle vibrazioni. E si termina il capitolo 

riportando i cambiamenti di temperatura prodotti con miscugli 
T. XXXVIII Ciugno. 
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e combinazioni chimiche jy eil dai: | 


Nel seguente terzo capitolo si proprieta del cA- 
lorico raggiante ; dai primi fatti: dello Scheele, del Saussure 
del *Pictet, si scende a quegli ‘ritrovati dal De 14 Roche, si de- 
scrivono i duestromenti immaginmati dal Rumford, e dal Leslie, 
e le leggi del calorico raggiante con essi ritrovate , si espone 


Pipotesi ingegnosissima del Prevost, a dichiarare la/distribuzione 


di questo calorico , e si nota il fatto: ritrovato dak Leslie, -ciaé il 
decrescere delle intensita dei raggi calorifici ,.col creseere della 


loro -obliquita, fatto illustrate poi e diriostrato ‘dal, Fournier nella 
sua teoria del caloré, esi da fine al capitolo cella legge del. raf- 


freddamento dei corpi , ‘stabilita: con. e delicate esperienze 


_Oltre al calorico raggiante esiste corpi una quantita 


sdliiibip che si comunica pit presto e pit tardi per contatto, e 
chiamasi calorico condotto o trasportato , e della propagazione ap— 
punte di questo si tratta nel quarto ed ultimo capitolo, nel quale 
si trova.la distinzione dei corpi buoni e cattivi conduttori, prima 
tra i solidi';, poi tra i liquidi e gli aeriformi, quali: circostanze 
modifichino |’ attitudine a tramandare il calorico , l’equilibrio di 
esso, ed i fenomeni di caldo e di freddo nelle nostre sensazioni, 


Ja legge con cuisi propaga questo calorico, legge immaginata 


dal Newton , ma poi dal Biot ritrovata inesatta , ¢ la corrispon- 
denza di questa legge ricorretta dal Biot con quella del raffred- 
damento,.i risultamenti in proposito. ottenuti dal De la Roche , 
e quelli, stabiliti per via sperimentale colla solita squisitezza e 


sagacita dal Petit e dal Dulong ; i quali han dato luogo a mo- 


dificare in pit lnoghi i lavori matematici del celebre Fourier. 


Cosi termina il trattato del ——e a cui vien di seguito i 
dell’ elettricita. 


In brevi parole detta Vo ofigine del eletrricita, i primi 
Sons di quel fluido, fatto un cenno dei modi coi quali pud 
eccitarsi, sia per/confricazione, contatto , compressione, calorico, 
azioni chimiche , capillarita ec. onde far conoscere quanta parte 
abbia nei fenomeni naturali 1’ elettricvismo e quanto sia impor- 
tante conoscerne le proprieta ; e perché in maggior copia e pron- 


tezza si manifesta per mezzo della confricazione e del contatto, 


divide il trattato in due parti. 


La prima pane che comprende elettricita per 


in 6 capitoli. 
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19 
Nel 1.° trovi la descrizione della macchina elettrica 5 il suo 
| mall d’.agire, la distinzione dei. corpi coibenti e deferenti., 
delle due ipotesi, francliniana 
Nel 2.° sonovesposti gli sperimenti onde conuscere se-la forza 
elettrica agisca a distanza, quindi i fenomeni dell’ atmosfere 
elettriche, che 1’ A. chiama influenze, e per conseguenza vi si 
_-descrivono e l’elettroforo , il condensatore, ¢ il loro. uso ed uti- 
lita si dimostra. Ritornando- alla considerazione della forza. elet- 
trica a distanza, da cui's’era alcun che allontanato onde descri- 
verne gli enunziati. ritrovamenti ; in questo 3.° capitolo deserive 
P uso della bilancia del. Coulomb, e con qual legge decresea 
P azione d’ un corpo elettrizzato, e i risultati ottenuti dal ‘Cou- 
lomb medesimo e dal Poisson , sul modo di distribuirsi 
sulla superficie dei corpi. 


Tl 4.° capitolo contiene esperienze sui attra- 


zione ¢ ripulsione; spiegati secondo le due ipotesi, e la loro ap- 
plicazione alla misura delle forze elettriche , percid la descri- 
-zione degli elettrome tri del del Volta , del Bennet: 
Nel segue Si le delle scin- 
tille e delle punte, ed alcuni esperimenti si riportano in propo- 
sito, si discorre la dispersione dell’ elettricita , si espongono 
le apparenze luminose e cos siasf pensato dai fisici rispetto alla 
luce -elettrica. I] modo adoperato ad accumulare |’ elettricita é 
trattato nel 6.° ed ultimo capitolo di questa parte, nel quale 
si descrive la boccia di Leida e il suo modo d’ agire si spiega 
nelle due ipotesi, si parla delle batterie elettriche , dell’ espe- 
rienze del e Watson velocita scarica 
elettrica. 
Succede al trattato dell? elettricit’ per 
dell’elettricita per contatto, nel quale sono esposte da primo le 
scoperte del Volta, dall’ origine del galvanismo, sino alla for- 
mazione della pila ; gli esperimenti analoghi, i diversi apparecchi 
elettromotori ; l’influenza della temperatura in questi istrumenti; 
e nel 2.° capitolo si fanno conoscere gli effetti che essi produ- 
cono, e si dividono in 3 specie , elettrici, cioé, fisiologici e chi- 
mici , e vi si trovano riportate tutte le sperienze, le osservazioni 
e le teorie stabilite in proposito » e si chiude questa parte, prima 
di entrare a parlare di quei fenomeni.che ha fatti conoscere Ja 
scoperta di Oersted , e de’ quali si fa parola nella seguente se- 
zione , a cui ha dato il nome di elettricita dinamica, dietro i 
-principii dell’ Ampere ; si descrive di que- 
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sto fisico riportano i principali: esperimenti delle correnti_ 
elettriche , con maggior chiarezza: di quello che non. —, 
nell’opera originale del Joro inventore.: — 

I} 2.2 capitolo comprende gli esperimenti 
l’ azione della terra sui conduttori voltaici , azione scambie- 
vole tra questi e le calamite, o i fatti comprovanti le scoperte 
dell’Ampere, dell’Oersted , del De la Rive ; ec: e i mezzi di misu- 
rare il grado di elettricita sviluppata dalle correnti mediante il — 
galvanometro moltiplicatore di Schweigger, istrumento che perfe- 
zionato dal Becquerel , lo ha condotto a riconoscere I’ azione 
delle correnti elettriche in molti fenomeni , i quali prima non si 
sospettava che potessero da esse dipendere. Dalla costante iden- 
d’‘azione osservata nei movimenti dei conduttori, e in 
quelli delle calamite , posti in pari circostanze’e derivanti dalle 
leggi medesime , siamo discesi a conoscere che nelle calamite 
esistono le correnti , non altrimenti che nei conduttori voltaici; 
ed anzi dggigiorno si  crede il magnetismo non essere altro che 
elettricita dinamica. Cosi ilnostro A. nel 3:° capitolo della 
zione in cui tratta le proprieta di codesta elettricita , racchiude 

a i fenomeni magnetici ordinarii, e quelli del magnetismo della 

P| terra. Riporta i fatti ritrovati da Coulomb, e la di lui ipotesi a 

ae dichiarare le attrazioni-e le ripulsioni, e i diversi modi-in pit 

| epoche immaginati per comunicare la virti magnetica al ferro e 
all’ acciaio , e*come i lavori dell’ Ampere , del Robinet , e del- 
Arago una sul modo di spiegare 
processi, 

Una calamita comunica la sua virth alle verghe 
d’ acciaio | cosi il nostro globo magnetizza gli aghi ed i ferri. 
Da questo |’ A. prende a dire che la terra era riguardata dagli 
antichi ‘come una gran calamita, e che i moderni la riguardano 
come una Pila, i cui trovandosi in comunicazione danno 
luogo alle correnti elettriche circumterrestri ; ed esposto quanto 
é stato detto e pensato ad avvalorare cosi fata ipotesi, circa la 
disposizione elettrica del globo, e tenuto fermo che la terra agisce 
non altrimenti che se avesse delle correnti eletttiche dirette per- 
pendicolarmente al meridiano dal!’ est all’ ovest, verso 1’ equa- 

- tore , viene a parlare dei fenomeni di declinazione e di inclina- 
zione , € degli stramenti che misurano luna e Valtra,e riporta 
la formula che lega le: molte osservazioni fatte dall’Humboldt 

dal Biot sull’ inclinazione dell’ago magnetico nei varii puntidella | | 
terra , e nell’istesso luogo in tempi diversi. Quindi spiega questo | ‘ 
coll’ aiuto delle correnti elettriche , viene poi a par- 
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Jare della intensité magnetica , del modo di misurarla, delle os- 
servazioni fatté al Perk ea Parigi, dall’Humboldt , e di quelle 
del Gay-Lussac all’ altezza di metri: nell’ atmosfera., come 
ancora dei lavori istituiti e della teoria adottata in proposito dal 
prof. Hansteen e del suo metodo di valutare detta forza, perfezio~ 
nato dal Poisson. Si fa poi strada a parlare dell’ influenza delle 
temperature sul grado di magnetismo d’ un ago d’ acciaio, il 
quale ‘aumenta quando quelle decrescono, come han’ provato con 
replicate esperienze il Cristie e PHansteen, e dall’influenza delle 
temperature , si scende a dire di quella del sole, e che abbia 
trovato intorno a questo il Cristie, e si riporta Ja scoperta del 


Morichini sul potere magnetizzante del raggio violetto, e le ul- 
time esperienze di madama Sommerville che estendono quel po- _ 
tere anco’ ai raggi bli, le quali perd meritano, prima di essere 


poste nel codice della fisica,, di-essere avvalorate da reiterate 
prove. Discusse Je relazioni, esistenti tra luce e magnetismo e 
quelle tra magnetismo e calorico , riporta’ come i fautori della 
elettricita dinamica spieghino coll’ azione del sole sulle correnti 


elettriche circumterrestri, le variazioni diurne ed annuali dell’azo’ 


magnetico, non cosi perd |’ inclinazione , e la declinazione del- 


ago, e intensitaé della forza magnetica della terra, le 
_ quali sembrano dipendere da circostanze locali. In fine con- 
_ sidera quelle  variazioni che accadono nell’ ago magnetico per 


cause straordinarie, come in occasione d’aurore boreali, e di ter- 
remoti , dietro le osservazioni del celebre Arago, ed il rovescia~ 


mento de’ poli allorché un fulmine cade vicino ad un ago ca-. 


lamitato; il qual ultimo fatte si-spiega a dovere colla dottrina 
delle correnti elettriche. Si termina questo capitolo, ed insieme 
la sezione della elettricita dinamica, considerando la dottrina del- 
Ampere, e come , quantunque sia ipotetico il supporre esi- 
stenza delle correnti intorno alla terra , pure i fenumeni ci pro- 


vino la ragionevolezza di questa opinione , e la reciproca azione 
degli aghi sulla ‘terra e di questa su quegli, venga con essa 


ottimamente spiegata. Una conclusione chiude i trattati dei cosi 
detti imponderabili; in questa si considera come furono questi 
fluidi riguardati da primo separatamente , come mostrasse poi 


analogia i legami di‘alcuni tra loro, come*ai di nostri abbia 


l’ esperienza riferiti all’ elettricita i fenomeni magnetici, e fatti 


quasi identici quei della luce con quelli del -ealorico’; si nota 


quanto sia stato analitico questo procedere, come tanto pit cresca 
una scienza-, quanto pil si scema il numero dei principii. Né 
si tace, che i fisici lusingati da questi progressi , anziché con 
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22 
fatti, con immaginazioni ed argomenti spingessero il loro pen~ 
_siero fino a riportare ad una sola origine j due principii ridetti, 
ed a considerarli come effetti diversi dell’ etere o fluido univer- 
sale sparso nello spazio, ora in moto, ora in riposo, ora decom— 
posto, or composto , e comecché non sia da adottarsi per ora 
almeno una cos) ardita opinione , pure:l’A. dice.averla riportata 
perché i. giovani debbono conoscere gli attuali pensamenti de'fi- 
sici; e perché meglio possano -apprezzare. gli avanzamenti che 
ricevettero queste scienze , espone in brevi tratti la storia, pri- 
‘ma della luce e del calore, poi dell’elettricita e del magnetismo, 
notandone |’ epoche pit luminose, e .facendo vedere quanto 
avanzamento abbiano esse ricevuto in questi ultimi anni; e qui 
riporta la scoperta fatta -dal ,celebre Arago del magnetismo per 
Trotazione, eda un cenno del magnetismo animale, delle cor- 
renti elettriche scoperte dal Becquerel; e narra come le novel- 
de dottrine sulla luce , il el siensi 
alla -vegetazione. 

Dopo di cid si. trattato dell? ib 
dalle cognizioni premesse viene ad acquistare quella pienezza , 
-quell’ importanza , e quello splendore , che ognuno facilmen- 
te .pud immaginare. In due parole d’ introduzione é detto che 
s’intenda per atmosfera, come si creda formata, i tentativi 
fatti per conoscerne l’altezza , i confini, e la figura , desumen- 
do questa dalla dottrina delle forze centrali, e dalla: rotazione 
della terra. E perché debbonsi in questo trattato dichiarare 1 
fenomeni che hanno Inogo nel seno dell’atmosfera, stima oppor- 
tuno I? A., da primo di scomporla e di esaminare le proprieta 
de’ suoi componenti , € quindi trarre da-queste parti conosciute, 
-€ poi riunite , la causa dei fenomeni atmosferici. Per lo che é 
diviso il trattato in due sezioni; nella prima si dichiarano le 
proprieta dell’ atmosfera , nella 2,° se ne espongono i fenomeni. 
La 1.° sezione comprende 6 capitoli, dei quaif i primi due fanno 
cunoscere le proprieta fisiche e chimiche dell’ aria , ed allorché 
si parla dell’ ossigene , .uno.dei componenti chimici, di essa,, si 
trova presentata.con chiarezza la teoria della combustione, dal 
Lavoisier ,fino allesultime opinioni elettro-chimiche ; ,,nel:3.° ca- 
pitolo si parla de? vapori dell’atmosfera; provata la loro esistenza, 
sono riportate le-sperienze del Sangsure, del. Dalton e.del. Gay- 
Lussac , dalle.quali risulta che |’ evaporazione segue costante- 
mente la temperatura e.cresce in: proporzione di quella , poiché 
Pevaporazione masce dalla forza elastica del calore.; -il risulta- 
mento delle ricerehe del La Place intorno alla® gravita specifica 
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de’ vapori rispetto e quello ultimamente ottenuto dal- 
esperienze dell’: Arago e del Biot ,.che sta a spiegare come 


Paria mescolata col vapore sia specificamente pid leggera che 
Varia secca , a densita eguale. Queste cognizioni desunte dagli 
esperimenti fatti in spazi limitati , si applicano all’ aria libera ; 
‘si noverano poi |’ esperienze del Dalton ed il modo da esso ta- 
nuto onde misurare 1’ elasticita del vapore che esiste nell’atmu- 
sfera , © si spiegano quei fenomeni in proposito che giornalmente 
cadono sotto i nostri occhi. Tratta il capitolo 4.° della tempera- 
- tura dell’ atmosfera; non sono i raggi solari che direttamente 
‘influiscono sulla temperatura dell’ atmosfera ; 1’ azione ‘del sole 
si esercita sulla terra e questa é quella che da il .calore al- 
Varia, e raccogliendolo nell’ estate: lo comunica |’:inverno, il sole 
é la sorgente del calore terrestre,, e questo la sorgente del calore 
atmosferico, varia la temperatura dell’ aria che: posa sopra i vari 


punti del ‘globo, perché il sole non scalda ugualmente tutti 


punti della terra. Evvi una quantita annuale di :calore che va 
decrescendo dall’ equatore ‘ai poli, e questa, corrispondente ai 
vari punti terrestri , repartita in. diversi. modi alle varie parti 
-o mesi dell’ anno, forma le diverse stagioni in diversi punti del 
globo. E poiché il sole é la sorgente prima del calore’ annuale 
nei diversi punti della terra , e questa del calore aunuale ne‘di- 
versi punti dell’atmosfera che gravita sulla faccia del globo, é ne- 
cessario volgersi a conoscere |’aziune de’raggi solari 5 e detto come 
debba considerarsi, non trascura:di riportar gli effetti fotometrici, 
o di quell’azione che nasce dallo splendore della ‘nce, e le osser- 
vazioni dell’ Arago. Stabilita l’azione solare, parla del calore che 
la terra somministra‘all’ aria , di quello cioé che a gran profon- 
dita della terra, ha molta nella vegetazione, e non é 
sensibile nell’ aria. se non che quando la temperatura media é 
al di sotto di quella dell’ anno intero. Ma poické dette conside- 
razioni a sciogliere il problema della distribuzione del’ ecalore 
sulla superficie del globo sono insufficienti, -perché troppo ge- 
nerali , parla quindi di alcune cause accessorie e locali, le quali 
portano a distinguere il clima solare dal clima reale , e prima 
considera la distinzione tra terra ed acqua:,(poi'la natura geo- 


gnostica del terreno, e le influenze loro, e quindi va riportando — 


quelle altre cause che possono influire sul variaredel clima , ed 
alle quali deve aversi un riguardo dai fisici; tali sono I’ eva- 


porazione e l’ addensamento de’ vapori, la quantita delle piogge, 
le nevi che cuoprono il suolo, quelle che a staccano da’ poli, 


altezza de’ luoghi, la riflessione della nella estate, le 
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24 
nebbie,, i nuvoli, la produzione del calore dei corpi, 


quello che si svolge al contatto di.un liquido ‘con un. golido o 
quando l’acqna tocea la ‘terra:o:i. vegetabili, il raggiamento not- 


turno verso il cielo pi o «meno sereno, la tensione elettrica 
de’ vapori , if neutralizzarsi delle due elettricita , la pressione va- 
riabile. dell’ atmosfera, ed altre, le quali tutte, colle sopraccen- 


mate, debbuno calcolarsi stabilire il carattere di un ‘clima, 
lasdistribuzione del .calore sulla terra e nell’ atmosfera che: posa 
gu-di-essa. Andarono adunque errati coloré che cercarono colla 


teoria di calcolare |’ azione immediata de’raggi solari, poiché non 
cercarono che una:sola parte dell’ effetto totale. It Mayer si av- 
vide di:questo errore prima d’ogni altro , e 1’A. riporta la legge 


_ con cui varia il calore alla faccia della terra da esso. stabilita , 


e l’ espressione generale della temperatura media: corrispondente 
ad ogni latitudine, legge che fu trovata, con gran corredo d’os- 
servazioni, assai fallace dall’Humboldt. Alla legge del Mayer suc- 
cede l’ espdsizione delle osservazioni del Kirvan, e il metodo da 


esso adoperato , e i difetti e 1’ utilita di questo, e prima di 


patlare della via intrapresa dall’Humboldt a determinare la di- 
stribuzione del calore sulla terra, e la temperatura dell’atmo- 


sfera che posa sulla faccia del globo , si fa conuscere il modo 


di determinare la temperatura media , e quanto ‘in cid contri- 
buisea la scelta dell’ ore delle osservazioni’, metodo di cal- 
colarle, e stabilite le medie giornaliere di 10 in 10 giorni, onde 
averne la media del mese e poi dell’anno , si narra che il Bran- 


des di:Breslavis sostenne la fatica di calcolare le medie di 5 


in 9 giormi , lo che in una moltiplicita di osservazioni da istitu- 
irsi in moltissim: luoghi e lontani, riuscirebhe affatto impossibile; 
non traslaseiata |’ importanza del tener conto dell’ altezza del 
luogo d’ osservasione rispetto al livello del mare, viene ad espor~ 
re. le. osservazioni e la formula generale stabilita dall’ Hum- 
boldt, il modo onde compose le sue linee isotermiche , le iso- 
chimeniche e le isoteriche., e come Je sue belle fatiche condu- 
cessero i fisici a nuove sinendied ed il Brewster ad accordare la 


formola del Mayer con quella dell’Humboldt stesso, e quanto siamo’ 


incerti ancora sui rapporti esatti del calore sul globo, e dubbi sul 


valor certo della temperatura media dell’equatore. Narrato lo stato 


delle nostre cognizioni riguardo alla temperatura dell’ aria che 
tocea la faceia della terra, passa 1’ A. a far conoscere ‘le varia- 
zioni, rispetto alle temperature, nelle regioni elevatexdell’atmo- 
sfera. Detto-l’ effetts’delle colonne ascendenti dell’aria le tre 
cause alle quali's' attribuisce dall’"Humboldt il raffreddamento 
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temperatira delle’ alte regioni dell’ aria,:parla de? due limiti-@is 


stanti nell’ atmosfera, cioé -il termine »inferiore delle nevi ‘per- 


petue:, il termine superiore della congelazione', come sia dal- 


V'Humhboldt: definito e calcolato il primo, il quale segue la traccia 
delle: linee \isoteriche, e quanta influenza: abbiano su di esso' le 
eireostanze locali; e quanta ne abbia sulla: comme 
d’ an paese I’ altezza su cui posto. 

Nel -seguiente Capitolo 5.° si ‘tratta della elettricita | 
rica , @ poi del: gas: idrogene. Il. Franklin . mostrd elettricita 
dell’ atmosfera , il’ Volta: ne attribui I origine al cambiamento di 
stato nei corpi:,,e finalmente il recente -Ponillet al,combinarsi e 
scomporsi. di essi; ei nominano quindi le sperienze di questo ul~ 
timo, i loro: risultamenti., e si passa poi. a parlare del, periodd 
giornaliero dell” atmosferica elettricita , sospettato dal Monier , e 


poi dal Beccaria, dal Saussure e dal Volta; con accurate espe- 
rienzé, osservato, e stabilito, secondo lo stato del cielo. Oltre i va- _ 


pori e I’ elettricita , altre sostanze si possono trovare | nell’ aria 
che: hanno parte nei fenomeni dell’ atmosfera , e quindi parla 

Autore. del gas idrogene » come quello. che se non perma- 
nenté , pure spesso vi si trova mescolato , e fattane conoscere 
l’ origine , l’indole e le proprieta , si fa luogo a parlare della 
pistola e della lucerna del Volta, dello Chalumean del New- 


mann, della’ lanterna del Davy , dell’ idrogene solforato , del 


fosforato, quindi de’ fuochi fatui , poi dell’ idrogene 
che si trova nelle, paludie nelle miniere del carbon fossile, della 
termolampada, e della proprieta che hanno certi corpi alla tem- 
peratura ordinaria d’ infiammarsi , quando: sono esposti ad una 
corrente di gas idrogene , proprieta scoperta prima dal Dobereiner 


nel platino spugnoso,, e poi nell’ iridio, nel rodio, e.nel palia-_ 


dio ; ed in ultimo si parla della leggerezza del gas idrogeno, e 
de’ globi aereustatici. — I] 6.° Capitolo é destinate alla descri- 


zione degli strumenti meteorologici: prima si descrive il barometro 


e si dichiara la gua applicazione alla misura dell’altezze, le formule 
in proposito del De Luc e del La Place , le diligenze da usarsi 
nelle osservazioni e oscillazioni orarie e periodiche nell’ altezze 
barometriche , e i due massimi,.e i due miuimi. che si osservano 
in seaitinben, giorno , e le osservazioni si riportano fatte dal, Ra - 
mond, ed irieultamenti di quelle dell’ Humboldt: il perché-sieno 
ora i fisici intenti a raccogliere le variazioni. orarie di questo 
strumento. Dal. barometro si. passa a eudiometro, di 
quello. del Fontana a gas nitroso , del suo perfezionamenty fatto 
dal Delonas poi al gas nitroso fossero, per.Voggettu me~- 
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desimo , ‘sostituiti i solfuri , ed a questi il tite’ e finalmente riy 


dal Volta i] gas idrogene ; si descrive lo strurhento di questo fi- ch 
sico , il modo diadoprarlo,, e non si tace che gli: eudiometri ta 
misurano le quantita dell’ossigene dell’aria , ma'non gid: la sa- ca 
lubrita , e che i miasmi ‘perniciosi che la infestano, sfuggono alle sp 
_ nostre indagini, e non pud essere conosciuta la loro azione ma~ | e | 
lefica , se non che per prova;e qui come di passaggio , e a modo qu 
di consolazione , si accenna i] modo ritrovato’ onde. disinfettare de 
aria, col cloro. In seguito é descritto atmametro.o lo stru- TIE 
mento destitiato a ‘misurare la quantita dell’ evaporazione , per 
abbassamento e dispdsizione di una data colonna;d’ acqua , ed gh 
il modo'di usarlo come possa anco questo istrumento:servire— 
a misurare la celerita del; vento , esposto alla corrente dell aria tin 
in moto; e paragonato con ‘tin altro immerso nell’ aria tranquilla. 7 cal 
Succede a questo la’ ‘descrizione Puso de’ varii igrometri po: 
e il principio per il quale agiscono, cosi vien descritto 1’ igro~ ord 
metro del Saussure e del De Luc; non trovo fatta menzione di ser 
quello del Daniel , ma perd di quello del Leslie che é sulle stesso © ste 
principio e poco dissimile dal suo termoscopio , si’ accennano Cay 
i modi immaginati dal Dalton , dal Vollaston , dal De la. Rive:; 
onde congscere la quantita dei vapori nell’aria, esi da poi infin sca 
la preferenza a quello del Saussure. Tralascia |’ Autore di de- ei 
scrivere il termometro ‘perché ne parld trattando del calorico , e nel 
viene ad indicare il fotometro , istrumento che misura lo splen- nio 
dor della luce , descrive quello del Leslie, come si usi, quai e I 
resultamenti sbbis dati, quanto riesca sensibile , € come possa irrd 
servire a misurare 1’ jntensita comparativa di pia lumi artificiali. con 
Si trova di seguito la descrizione dello strumento = destinato a Bel 
scoprire la freschezza che nasce dal raggiamento del calorico mir 
della terra verso lo spazio, e che, con voce greca che significa | nel 
serenita o freschezza, é detto etrioscopio, e si leggono accen- | nat 
nati i dati con esso raccolti dal suo inventore Leslie. L’ elettro- ft ant: 
‘metro atmosferico é ultimo strumento di cui 'si parla, e del Zi01 
quale si fa la storia, dal Franklin fino al Colladon , che vi ha ~ mo: 
applicato il galvanometro per renderlo anche piu sensibile. Qui | con 
termina la 1.* sezione del Trattato dell’ atmosfera, nella quale é —- 
stata scomposta , e si sono esaminate separatamente le sue parti [ff com 
costituenti; ora 1’ A. la va nella 2.* sezione ricomponendo, per forn 
giungere a spiegarne adeguatamente i i fenomeni ; al qual oggetto : que 
servono opportunamente le cognizioni gia acquistate sulla luce, | stat 
sul calerico , e sulla elettricita, le quali influiscono moltissimo | cen 
sullo stato, e sui cambiamenti dell’atmosfera, come prova 1’Autore : vato 
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riportanilo ad-.esempio il fenomeno del luogo apparente. degli astri 
che dipende dalla refrazione della luce nell’aria, e l’altro della Fa- 


ta! morgana’ ‘detto. dai Francesi mirage, clie nasce dall’azioné del 


calorico e della luce ; e dato; dell’uno e dell’altro, la conveniente 
spiegazione., accenna, rispetto all’ultimo, la teoria del. Monge ,. 
e le ingegnost $perienze del Wollaston. Divide l’A. 
questa 2." sezione in 3 Capi: nel 1.° parla delle meteore _". 
de , quindi dell’ iride, degli aloni, de’ parelii , de parageleni , 


riporte intorno ‘alle varie loro apparenze le opinioni 
pit tempi, dai fisici , dal Cartesio’, dal Cassini, e dall’ Hug- 


ghens fino al Brandes ed. al Srdanbitee.: descrive poi l’ aurora 


_ boreale, e.quanto fu. detto intorno ad essa dal Mairan, e le ul- 


time esservazioni dell’ Arago, ¢irca alla sua influenza sull’ago 
calamitato; dichiara inoltre che sieno i bolidi , ed a questo pro- 
posito.parla delle aereoliti, perché i bolidi sono accompagnati 
ordinariamente dalla caduta di alcune pietre , dietro quanto os- 
servarono il Gladni, 1’ Howart, e il King; da un cenno delle 
stelle correnti o cadenti, sulle quali , dietro le osservazioni del 


capitan Parry , non sembrano ayvere influenza né il calorico né— 


l’ elettricita, come era stato creduto, Sulla fine del Capitolo di- 
scorre del fulmine , de’ suoi effetti, dell’ utilita de’ parafulmini 
e de’ fuochi di S..Ermo. Dopo le meteore lucide , si dichiarano 
nel 2.° Capo le acquee provenienti da’ vapori; la nebbia e l’opi- 
nione del Davy in proposito, le nuvole ,le pioggie, la rugiada, 
e le ingegnose sperienze del Wells, indi la distinzione tra corpi 
irrorabili, e non irrorabili: la brinata, la neve, la grandine , 
come si formi secondo il Volta, la di lui teoria attaccata dal 


Bellani e dal de Buch , ed in fine le trombe, e si. termina esa-— 


minando e discutendo la fallibilita dei prognostici barometrici 
nel predire le burrasche. Il 3.° tratta dei venti, della loro varia 
natura e classazione , dell’ opinione intorno ad essi di varii fisici 
antichi e moderni, e del modo di conoscerne la forza e la dire- 


zione o degli anemometri: e cosi resta chiuso il trattato dell’at-_ 


mosfera., a cui va di seguito queilo.dell’ acustica, poiché Varia 
come ognuno sa é il veicolo dei suoni ; esso é disposto in 4 Ca- 


 pitoli, cioé, formazione .. propagazione e intensita, riflessione, e 


comparazione dei snoni ; molto si é valso 1’A., con ragione, nel 
formare questo Trattato, dell’Acustica del Chladni, ma non per 


questo ha traseurato quanto dagli antichi e dai piu recenti 
stato ritrovato'a questo proposito ; ed cagione d’ esempio ac-~ 
cenna ancora quell’ esperienze colle quali il Wheatstone ha pro-- 


vato che il ‘suono é@ dotato al par ella luce delle proprieta della 
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doppia refrazione e della polarizzazione, e non senza notare che 


questi fatti rimasti isolati., pure potrebbero giovare alla dottri- 


na dell’ ottica -potendosi forse per mezzo delle vibrazioni del 


suono , scuoprire la causa di quelle modificazioni della luce che 
ora ignoriamo, e favorire sempre pid l’ipotesi delle ondulazioni 
che formano , come oggi 8i crede , lo splendore della luce. 
Dopo il Trattato dell’ Acustica pone Il’ A. un trattato sul- 
l’ acqua, poiché l’aria e l’acqua , com’egli si esprime, sono due 


- agenti che con le loro affinita , colle proprieta fisiche e mecca-— 


niche, operano composizioni e scomposizioni , alterano la super- 
ficie del globo, e sono due potenti cagioni delle vicende di esso. 
Sulle prime espone i componenti di essa , e le loro proporzioni , 


_ poi ne considera le proprietd ne’ varj suoi stati; tra le praprieta 
dell’ acqua allo stato liquido parla della compressione, e non la- 


scia di riportare le recenti sperienze dell’ Oersted e del Parkins 
che servono a spiegare l’esperimento del Dessaignes i! quale eb- 
be luce dall’ acqua forternente urtandola ad un tratto , e viene 
quindi a parlare dell’ acque dolci e del modo di purificarle ; poi 
delle minerali , le divisioni loro, od i metodi per analizzarle ; 


_in seguito di quelle del mare , la densité e temperatura non meno 


che i loro componenti, e sceso a dire che la gravita specifica 


dell’ acque cresce col numero delle sostanze che tengono-in dis- 
soluzione , e come queste pure influiscano sulla quantita del 


calorico necessario a porre le acque in ebollizione , passa a con- 
siderarle in questo stato; dice come si formi il vapore acquoso , 
quale sia la sua tensione ai diversi gradi di temperatura, la sua 
elasticita , e come s’ impieghi per forza motrice nelle macchine 
a vapore. Considera in fine l’acqua allo stato solido, e dopo 
avere discorse le principali proprieta del ghiaccio, fa notare che 
le gran masse del ghiaccio che si strugge nell’ estate, dallo stato 
liquido passano all’ aeriforme , e ricadono quindi in piogge , e 


danno luogo a diverse formazioni sciogliendo varie sostanze, quin- _ 
di i depositi calcarj , le stallattiti, gli strati di sal marino , di 


solfato di calce , e molti altri strati minerali, e radunate in ca- 
verne sotterranee danno alimeénto al mare, formano le polle, i 
fiumi, secondo le sostanze ¢he seco portano le sorgenti dell’ ac- 
que dolci o minerali. Sono nel seguente capitolo, raccolti i feno- 
meni derivanti dallo sgorgare dell’acqua dai vasi, ed esposti gli 
analoghi esperimenti e le leggi che si sono stabilite, e descritte 
sul fine le clessidre degli antichi. L’ altro Capitolo , che é l’ul- 


timo dell’Opera, contiene una succinta esposizione di quei feno- 


meni e di quelle leggi:che derivano dal moto dell’ acqua per 
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condotti e eanali , quindi aleune avvertenze sul modo di regolare 
i fiumi , e la costruzione degli argini, e perché non é suo isti- 


tuto il parlare delle macchine — cite le opere ove — | 


si trovano ‘descritte. 


Chiude 1’ opera tutta una conclusione generale in cui l’A. 
succintamente riepiloga le materie trattate , e fa conoscere co- 
m’egli abbia ordinati questi elementi per modo, che possano ini- 
ziare il chimico, il mineralogista, e il botanico , ed essere co- 
m’ egli si esprime la base ed il vestibolo delle scenze naturali (1). 

Quantunque io sia ben lungi dal credere che un breve, e 
forse troppo affrettato ristretto , possa presentare nella sua pie- 
nezza il pregio di questi elementi , pure a me non sembrera di 
avere demeritato 1’ amore della studiosa gioventh ogni volta che, 
gettando essa l’occhio su queste pagine, sentird destarsi il desi- 
derio di conoscere 1’ opera di cui vi si ragiona; e stimerd lar- 
ghissimo guiderdone a questa qualsiasi fatica, s’ ella verra ad 
essere quella poca favilla cui secondi fiamma grandissima, a gloria 
della patria , ad avanzamento delle fisiche discipline. Che certo 

il porre in dubbio la utilita grandissima che pud derivare dat 
_ buoni elementi, sarebbe stoltezza ai tempi nostri, i quali n’ebbero 
in Francia un esperimento solenne , allorché il genio del Bo- 
naparte volle che uomini sommi dall’ altezza delle loro cognizioni 
scendessero ad ammaestrare da loro stessi i giovanetti ne’ primi 
rudimenti di quella scenza, ‘ch’erano usati a contemplare nel suo 
pieno orizzonte ; ed allora fu che si agevolarono per la moltitu- 
dine quegli ostacoli ch’ essi per privilegio seppero superare , € 
rette e piane si fecero l’ uniche vie del sapere ; ed allora fu che 
le scenze, da primo ristrette in pochi, si propagarono in molti , e 
utilita'di tante applicazioni, persuase l’utilita dello studio, e 
n’ ebbe la Francia quello splendore che dura tuttora, e che la 


(1) Aveva gid terminato questo estratto allorché mi giungono in doxo dal- 
YA due volumi, usciti appena dal torchio, contenenti la fisica generale; nel pri- 
mo di essi, si leggono, la famosa introdygione allo studio della fisica , notabil- 
mente accresciuta , le ptoprieta generali “de’ Corpi, il trattato della Statica , 


quello dell’ Idrostatica , e la prima parte della Dinamica; nel secondo volume — 


poi si trovano, la seconda e terza parte della Dinamica, e la Meccanica Celeste ; 
ciascuno di questi trattati termina coll’epilogo e la storia de’respettivi principii. 
Mi duole di non aver agio almeno ora di parlarne pit diffusamente ; serve 
perd questo cenno per mostrare come sia stato pienamente provveduto dal chia- 
rissimo Scina agli studi fisici, non solo per la Sicilia ma per tutta I’Italia, ogni 


volta che il suo completo ed originale corso di fisica acquisti quella popolarita 
che vivamente desidero. 
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‘pone al a sopra ‘d? ogni nazione civile. I riflettere ¢ su questi fatti 


mosse me pure a rivolgere |’ attenzione degli stadiosi su di-un 


lavoro elementare che apprezzai, per Pordine, per l’intendimento, 


per la dottrina , che mi compiacqui che fosse italiano ; e quando 
mi si voglia obiettare che opere di simil genere col celere e quo- 
tidiano progresso delle scenze perdono in pochi anni il loro pre- 
gio, rispondo che cid sara vero per la pit gran parte de” trat- 


tati di Fisica, ma non gia pel libro dello Scind, a cui rimane 


sempre un valore intrinseco nel metodo, il ‘eihabe » sicco- 
me lo spirito nelle helle donne , resta a compensare la perduta 
freschezza ; quei gigvani che vorranno sistemare i nuovi fatti, si 


partiranno dagli Elementi del nostro Professore , e su quel piano — 


distribuendo le nuove idee, se le troveranno davanti ordinate a 
dovere, e quindi chiare ed indelebili. Se non che a prescindere 
dagli elementi , nei quali si debbono disporre le materie con 
quell’ ordine che richiede la pid facile intelligenza de’ giovani , 
a me pare che ai nostri giorni sarebbe utilissimo il trattare la 
fisica sotto |’ aspetto istorico ; facendo cioé la storia di ciasche- 
dun ramo di quella scenza‘, dalla. sua origine fino ai di nostri , e 
questo pensieru che fu gia del sommo Bacone per. tutto lo sci- 
bile umano , se fin ora rimase isolato e infecondo, specialmente 


riguardo alle scenze , dovrebbe ora riprendersi e porsi ad-effetto 


come il pia upportuno , e forse il solo atto a seguitare il gior- 


naliero avanzamento delle fisiche discipline. Cosi mi piacerebbe, 


a cagion d’ esempio, prendendo a scrivere il trattato degl’ im- 
ponderabili , tesser la storia dapprimo del Calorico , ( come quel- 
1’ agente che ha un immediata potenza sullo stato abituale di 
molti corpi ) e dal Galileo e dal Castelli fino a Fourier cronologi- 
camente disposti le osservazioni i fatti e I’ ipotesi, in ultimo 
riprendere ed estrarre a guisa di canoni i fatti fin ora noti e 
sicuri, di poi esporre quegli dubbj ed incerti , e quindi accen- 


nare laddove sembra pit urgente il bisogno di questo ramo di_ 


scenza ; dalla storia del calorico passerei a quella della luce, e 
qui pure sul fine riportati a canoni i fatti certi , notati i dub- 
bi, ed indicato cid che potrebbe in seguito tentarsi , instituirei 
un parallelo tra il calorico e la luce, nel quale dovrebbe narrarsi 
quali sono le convergenze quali le divergenze tra loro. Mi piace— 
rebbe quindi che alla storia del calorico e della luce succedessero 
quelle dell’eletjricita e del magnetismo col medesimo ordine so- 
praindicato disposte , e solo vorrei che al paragone tra questi due 
fluidi , venisse di seguito e coronasse l’opera tutta, un parallelo 
generale in cui fossero specialmente notati i punti che hanno tra 
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loro di eontatto; il calorico, la Ince, elettricita, il magnetismo. 


Un opera in questo modo ordinata , narrando la storia di cia- 
schedun ramo della scenza, presenitando lo stato attuale, additando 


l’ avanzamento futuro, riuscirebbe certo gratissima ed utile del 
pari allo scenziato ed al filosofo , e potrebbe , pia che in altra 
guisa, agevolmente mantenersi in ogni epoca al livelle delle uma- 
ne cognizioni e tener dietro al quotidiano e rapidissimo proce- 
dere delle medesime, ove , di tempo in tempo; venisse ad ogni 


trattato apposta un aggiunta, in cui i respettivi. avanzamenti 
fussero nell’ ordine medeésimo narrati e disposti. Un opera simile 


esigerebbe certo una mente lucida ed instancabile, esigerebbe 
una mente ‘simile a quella che illustrd i fatti d’ Empedocle , 

d’Archimiedé, del Maurolico ; la citta e le adiacenze di Paler~ 
mo, la storia letteraria della Sicilia , che la scenza de’ fenomeni 


della natura, non tradusse o compild servilmente, ma trattd come 
doveva trattarsi da un italiano , in modo filosofico ed originale . 


Un opera simile trattando I’ origine, 1’ avanzamento, e lo stato 
attuale delle scenze fisiche , dovrebbe scriversi e pubblicarsi tra 


‘noi, perché fu pure la nustra bellissima Italia quell’avventurata 


contrada che prima vide la luce del vero, ed ebbe la parte ope- 
rusa nella riforma del genere umano.. Awriwort. 


ANTICHITA ROMANTICHE D’ Ipatta. — Epoca Della 
condizione economica , morale e politica degli Italiani nei 


bassi tempi. — Saggio Primo. Intorno all’architettura simbo-— 


lica , civile e militare , usata in Italia nei secoli VI, VII 
e VIII ; e intorno all’origine de’longobardi , alla loro domi- 
nazione in Italia , alla divisione dei due popoli , ed ai loro 
-usi, culto e costumi ; Opera di Derenvenre Saccar, e di 
Gioserre Saccat, che ottenne Vonorevole menzione nell’ Ate~ 
neo di Brescia nel concorso biennale dell’anno 1828. 8.°. di 


pag. 268 (1). 


Eroca Szcowps. = Della condizione economica , morale ¢ po- 
litica degl’ Italiani nei tempi municipali. — Sulle feste , e 
-sull’ origine , stato e decadenza de’ municipi Italiani nel me- 
dio evo. Saggi due di Derewpewre Saccai. 8." di pag. 215. 
Milano , 1828 , presso- A. F. Stella e f.° 


La cooperazione de’ due giovani egregi , Defendente e Giu- 


(1) L’ argomento di questo primo saggio era stato proposto dall’ Ateneo 
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seppe Sacchi , ci promette una serie di utili lavori, tutti riguar~ 
danti la storia italiana del medio evo, ci promette un complesso 
di cognizioni , delle. quali (il pubblico incomincia a sentire viva- 
mente il bisoguo. L’ accoglienza infatti di cui vennero ceronati 
auco in Italia i romanzi storici, non é per noi consolante, se 
non come indizio dell’ avidita. con cui si leggerebbero .a’ giorni 


nostri le memorie della storia patria , purché dipinte al vivo, e : 
animate dallo spirito di una imparziale filosofia e di una virile 
eloquenza. E noi crediamo fermamente che in simili,studii “3 


Vopera di pih ingegni, insieme associati e quasi aggiogati , po- 


trebbe tornare molt’ utile, a dissodar con forza e -tutto dal 
fondo un terreno fertile , ma duro tuttavia , e ingombro di sterpi_ 
e dispine. Quanta utilita alle avvilite nostre lettere., quanto di 
lode vera alla. generazione crescente non ne verrebbe , se sban- 


dite una volta le misere gare dell’ ambizione .e le deplorabili 
gelosie dell’ orgoglio , scacciata per sempre la pueril tentazione 
di voler crearsi una fama senz’ approfittare degli studii de’ loro 
maggiori e de’loro contemporanei, i colti giovani d'Italia si pro- 
ponessero a scopo comune una bella e grand’opera , una serie 
d’ opere ; e al comune lavoro contribuissero chile notizie par- 


ticolari , chi le generali osservazioni, chi la cura dell’ ordinare 


e del comporre, chi le correzioni e le critiche. Di questa specie 
di cooperazione la Francia ci porge non pochi e non _ingleriosi 


esempi : e sarebbe ben da compiangere lo stato nostro, se tra noi 
una simile maniera. d’istruire e dilettar la nazione e d’illustrare sé 
_ stessi, fosse trovata impossibile. Ma tale fra noi la si crede , per- 


ché nessuno ardisce tentarla , perché ben pm one il potere , lan- 
puisce tra noi il desiderio del meglio. — 

Lode intanto a’ due Pavesi engini amici che primi ci 
porgone questo nobile esempio ; che per invogliare delle solide 
cognizioni amtco quella parte de! pubblico che piu n’é schiva, 


Bresciano ; e i signori Sacchi vi concorsero con la presente dissertazione : la 


quale ebbe una menzione onorevole dal detto Ateneo. Il premio poi fu conce- 


duto alla opera di un dotto Piemontese, il signor Cavaliere di San Quintino. 
E a noi dispiace di non potere, insieme con questa de’suoi degni rivali, offrirne 
ai nostri lettori un’ idea. Per quante cure il direttore d’ un giornale si prenda 
per procacciarsi i migliori libri che vengono uscendo, esso non pud tutti posseder- 

li ; e conviene raccomandarsi agli autori, che non dico nell’interesse del loro amor 
proprio (i pit saggi sono superiori a si misero impulso ) ma nell’ interesse 
della scienza vogliano metterci in istato di far conoscere le nuove ricchezze 
delle quali essi vengono ornando la patria letteratura. 


N. d. D. 
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di congiungere nelle notizie che ci offron per pri- 
me, 1’ amenita all’ importanza. Né certa specie di lettori si sgo- 
menti del titelo. Antichita romantiche , vale nell’ intenzione dei 
sigg- Sacchi , antichitd del medio evo: ed & frase tedesea, che 


_ 10° non amerei: trasportata fra hoi, per non accrescere la confu- 


sione d’ idee la qual regna intorno al yocabolo romunticismo , e 
per non lasciar credere a taluni, che tutto lo sfurzo de’cosi detti 


romantici tenda ricondurre Italia alla. barbarie de’ tempi di. 


Ma per venire all’ opera sopra annunziata , il giudizio della 
prima parte, la parte architettonica sara riserbato | alla fine di 
questo discorso : e giudizio lo chiamiamo , perché dettato da 
un dotto cultore delle arti, alla cui gentilezza godiamo profes- 
sarcene debitori. Noi qui non aggiungeremo che un cenno di 
commendazione per quello che la detta parte contiene di vera- 
mente nuovo ; ed é@ la descrizione di alcuni-monumenti che gli 
autori o scopersero od: osservarono attentamente , correzione 
di qualche sbaglio preso da taluno de’ loro predecessori; e 
l aggiunta d’ alcune minute , ma non inutili notizie le quali 
confermano la verita che il Manzoni, primo di tutti , ha dimo~ 


' strata solidamente, la costante.ed intera separazione de’due po- 


poli, Longobardo e Italiano , durante i due secoli di quello scia- 
gurato dominio. Quanto all’ svehitéetara simbolica , i sigg. Sac- 
chi, approfittando de’ lavori d’ aleuni dotti uomini , facendo cen- 
tro della loro discussione una luminosa idea di G. D. Romagno- 
si , rivolsero I’ attenzione degli artisti., degli eruditi, e de’ filo- 
sofi ad un argomento di religiosa filosofia e di bellezza poetica , 
vasto del par che ameno. Ma questi de’ due ch. Pavesi non 
sono che cenni: né loro assutito era percorrere tutto+l’universo 
de’ simboli., dichiararne la significazione , investigarne l‘origine. 
Ben cel promettono essi questo grande lavoro ; e noi volentieri 
ripetiamo la ‘loro promessa., quasi scusa delle imperfette: notizie 


che in questo primo saggio ci yennero presentando. Né quan-— 


d’anco i due valenti collaboratori’ si dessero di proposito a 
un’ opera tale , e’ potrebbero esaurire il lor tema , senza rac- 
cogliere da tutti i Padri le varie e talvolta singolarissime spie- 
gazioni con le quali nella natura fisica essi ritrovano 1’ emble- 
ma dell’ universo spirituale » senza studiare non solo i sim- 
boli del rito israelitico , ma perfin le figure ed i tropi de’ libri 
giudei , senza cercarne la corrispondenza nelle altre religioni 


d’ Oriente , come osserva il dotto autore delle osservazioni che 
T. XXXVI. Giugno. 5 


i xh 
i 

aa 
3 
i$ 

j . 

a5 

a 

4 

A 
j { 
% 
q 


34 | 
riporteremo pit sotto. Dico esaurire il lor tema ; giacché questo 
lavoro si suddivide poi in varie parti, laboriose tutte ,.ed am- 
pissime , ciascuva delle quali , a compiutamente trattarla , oc- 
cuperebbe molt’ anni di, studio. E questo diciamo , perché la co- 
tidiana esperienza troppo c insegna quanto sien gravi gl’ incon- 
venienti «el sistema ormai dominante tra noi, secondo il quale 
una infinita moltitudine d’ autori , e non tutti sforniti d’ inge- 
guo, si tenguno per pienamente sdebitati del loro incarico quando 
sopra un dato argomento ebbiano raccolto un numero di noti- 
zie e di fatti., che basti a dimostrarli eruditi piu che ad illu- 
strare pienamente la materia proposta. .. 

Giova distingnere due, specie d’ erndisioue ; : quella che ha 
per oggetto la trattazione di un punto generale , e per iscopu 
Ja collezione di tutti i documenti gia noti: e quella che si li- 
mita a un, punto particolare , e Jo riguarda da un lato nuevo ; 
tende:insomma a pit che a raccogliere e ad illustrare il gid detto. 
Jo non parlo di quell’ altra specie d’ erudizione , la qual viene 


quasi sussidiaria alla dimostrazione di una teoria , di un prin- 


cipio generale , giacché quivi non é necessario se non quel tanto 
di fatti che bastino a comprovare l’assunto. Delle due specie no- 
tate, la seconda pud non abbisognare dell’ intero corredo de’do- 
cumenti gia raccolti da’ predecessori; pud sopra questo, come 
sopra fondamento , elevarsi al punto di vista. nuovo a cui ten- 
de: ma la prima specie , quella che principalmente consiste nel 
compilare e nell’ ordinare , se non compila tutto il pid impor-— 
tante gia noto ; se uon |’ ordina in modo da farne sentire la mag- 
giore © minore importanza , a che servira ella questa erudizio- 
ne incumpleta , indigesta , i cui layori avranno hisogno continuo 
di essere rifusi nuovamente per servire a qualch’uso? I] Muratori 
s’accinge ad. illustrare le antichita italiche del medio evo ; e lo fa, 
distribuendo la sua grande materia in altrettante dissertazioni , 
dove i fatti pit vitali che compendiano e, a cosi dire, simboleg- 
gian quell’ epoca ,, sono. raceylti e ordinati. 11 Manzoni vuol di- 
mostrare che |’ invasione longobardica non confuse il popolo yin- 
citore col. vinto ; a provare questa verita , nuova ancora, tanto 
solo di citazioni a lui basta ,, quante mettano in chiara luce 
il principio ch’ egli d’ altronde sostiene con prove di analogia e 
di ragione. Vengono ora .i sigg. Sacchi a voler quasi rifundere , 
con. altre intenzioni , la grand’ opera del Muratori ;, loro debito 
adunque si.é dire’e pid di luie meglio di lui. Ed essi lo faranno, 
speriamo. Che se finora nell’ enumerazione e nella descrizio- 
ne de’ monumenti e’ ci .appaiono talvolta raccoglitori super- 
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ficiali e di facile contentatura ; ; se nel stiggio sulle feste antiche 
usitate in Italia, il sig. Defendente Sacchi, quantunque citi molti 
autori, nella fonte attinge a pochissimi ; se nella sua narrazione 
omette aleuni fatti, aleune circostanze singolari , e verathente 
poetiche , che Varido’ Muratori pure non isdegnd d’accennare; se 
lasciando da parte il suo tema si disteride ‘a discorrere degli usi 
della antica galanteria ,e de’ poerti @Omero, proponendo intorno 
a questi una opinione che non tutti forse vorrannio adottare, non 
é percid da movergliene accusa , né da negare ai die valenti 
giovani quella lode ch’ é dovuta alle lor buone intenzioni , alla 
diligenza , all’ ‘ingegno , all’ amore“del vero del nuovo , alle 
promesse e ai desiderii del meglio. E quando si ‘pensa alla som- 
ma difficolta di raccogliere da libri , da giornali', ‘da manoscrit- 

» le notizie necessarie alla piena e luminosa trattazione d un 
argomento , cessa’ ben presto la smania di 
chi non ebbe bastevole a tanto la sofferenza od il tempo. © 

Pensando appunto a cotesta difficolta , e a’mezzi pia ovvii di 
superarla, ognuno trovera desiderabile una rrddid? opera nella quale 


per ordine di materie ‘fossero tutte citate le fonti a cui per qualun- 


notizia letteraria o scientifica dover primieramente ricorrere, 
per sapere quello ch’é stato gia detto, discusso, avverato,'¢ ‘quel 
che resta di oseure , di sconosciuty, d’incerto. Questa ‘encielo- 
pedia di citazioni diventa di giorno iti giorno pia necessaria ) 
ora che i trattati originali , le ripetizioni , i compendii ‘si ven- 
gono in si smisurata mole moltiplicando', ‘éhe a leggere goli quelli 
ch’escono in tutta Europa in un anno, dieci vite d’uomo nin ba- 


stano. Cominciar dal ‘notare i libri che trattano di pfopotito la 
data materia , segnando con diverso carattere i pi atitorevoli 


per autenticita , per antichita , per dottrina, per sennd; poi 
ecendere a quegli autori che a tale o tal altro argomento de- 
stinano una parte soltanto dell’ opera loro ; sarebbe certamente 
lavoro Iungo e impossibile a riuscire nel primo getto compiu- 
to: ma se i bibliotecari tutti , se alcune accademie ‘a cid desti- 
nate , se aleuni dotti a cid incoraggiati ‘dalla munificenza dei 
principi , vi-concorressero , ne risulterebbe in pochi anni on re- 
pertorio prezioso , da l’ istruzione a’non dotti', a’ dotti 
delle ricchezze ereditate dalle incredibili fatiche ‘de’ loro 
dimenticati e disprezzati maggiori: Tanto pi che ormai comin- 
cia a farsi rara tra noi nou solo quella erudizione che ‘possiede 
la dottrina de’ libri, ma quella pure che rammenta i nomi de- 
gli autori , degni , respettive scienze , d’essere consultati. 
O pid: o meglio! ripiglieranno (altri con ansieta dolorosa , 
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altri con superbo disprezzo della severita di un oscuro giornali- 
sta), i tanti autori di compilazioni storiche e di biografie e di me- 
morie erudite , che non 8’ accingono ad illustrare il passato, se 
nou -per la smania d’illustrare senza molta fatica sé stessi. O 


pit : o meglio? Qual nuova legge tirannica! E chi siete voiche © 


v’ ardite d’ imporcela ? — Non é il giornalista , non sono i giornali 
che la impongono, é opinione pubblica , la ragione , é la ne- 
cessita delle cose e de’ tempi. = Ma non potrd io dunque raccoz - 
zare insieme le notizie che traggo da due , da dieci , da venti au- 
tori, e risparmiare al lettore la fatica di rintracciarle in tanti libri, 


di raccoglierle, d’ordinarle ? —- Se questi autori che voi raccogliete 


non abbracciano ,tutta intera la materia, la vostra fatica riu- 
scira affatto inutile: il letture diffidera di voi, e ricorrera a di- 
rittura alle fonti. Ma non potrd.io compendiare le opere urna 
e tediose degli eruditi che ormai pid non si leggono? — Si: 

il compendio sara elaborato con tal senno che abbracci lee 
V essenziale de’ principii e de’ fatti, e mostri insomma che il 
manifattore non ha compilato le ricerche e le indagini di un 
autor solo , ma raccoltu il succo e trasfuso lo spirito della scien- 
za intera. Altrimenti i vostri compendii potranno bene esser 


venduti nelle scuole , comprati da. qualcuno di que’ lettori a 


cui la scienza ¢ un tormento del pari che I’ ignoranza; ma la 
posterita certamente non sapra qual uso farne o qual lode con- 
cedervene. <- Ma e chi riassumendo alcune notizie pit impor- 
tanti, alcuni fatti pi ameni, uon volesse che tesserne una nar- 


razione piacevole , e ne riducesse non un trattato di erudizio- 


ne , ma un libro di poetica e fiorita eloquenza ? — Io comincerd 


dal rispondere che il voler esercitare una oziosa e rimesga fa-— 


condia nel]’ accarezzamento , se cosi posso dire , di certi fatti, 
é assunto di retore , contrario al fine dell’ arte, contrario all’ e- 
sempiv de’ classici di tutti i secoli , non esclusone Cicerone , il 
quale ha yestito bensi di forme romane la greca filosofia, ma 
non ayrebbe fatto altrettanto delle antichita greche o romane. 
Poi rispondo che , se veramente , al corpo di un’erudizioné, per 
gretta che sia , si aggiungesse il colore e la vita di uno stile 
caldo, nitido, franco, nessuno certamente potrebbe non allegrarsi 
di un simil dono. E questo dono speriamo che ci verra dai due 
dotti Pavesi ; purché vogliano pensare di proposito a porgercelo, 
e consacrare a tal fine molti anni di esercitazioni e di prove. 
Quello che ci pare inevitabile di brevemente notare , riguar- 
da direttamente lo spirito che anima il Saggio sulle feste italia- 
ne del medio evo: nel quale dopo saviamente lodate quelle che 
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tendevano ad educare la gioventu. con esercizii di destrezza_e 


di forza, ilch. A. non dubita di dar la sua lode a quelle ancora — 


nelle quali si commemoravano vittorie crudeli. e vergognosi trionfi 
contro:i vicini , gli amici, i fratelli..Non parlerd delle feste di 
galanteria , delle quali troppo benigno giudizio reca il valente 
descrittore : e ne sien proya le proposizioni seguenti ; “ Daya- 


> no pure allusione a proposti leggiadri il gioco dell’ inferno 


>> amoroso , dell’ immortalita e della Pace. = ‘“:Leggermente si 
>) argomenta , come questo trattenimento conducesse.a graziosi 
55 complimenti e belle onoranze ;. — “ Finalmente un gioco che 


»» valeva possentemente ad educare gli animi alla garbatezza, era 
quello in cui ogni dama doveva dire qual maniera riputasse 
>> pit abile, perché i galanti si acquistassero grazia sulla persona 


55 amata ; del qual argomento ebbero molti trovatori a scrivere 


sirventi, e alcune graziose simili 


altrove. 
Ne forse sarebbe riuscito remmntete le 
feste antiche , notare quali si potrebbero tuttavia rinnovare nella 


-popolar consuetudine con innocuo piacere econ frutto; quali 


accomodare con saggie modificazioni ai nuovi usi e_ bisogni. 


Ameno veramente ed utilissimo argomento era questo; e ben 


degno del nostro autore: giacché la non poetica , non: civile, 
non religiosa, non festevole maniera onde si celebrano nella mo- 
derna Italia , e potrebbesi aggiungere in buona parte dell’Europa 
moderna , le private ele pubbliche feste , ¢ soggetto, agli occhi 
nostri , di considerazioni serie ¢ dolorose.: Ma di cid: forse altra 
volta , od altri per noi. 

‘Qaants all’ultimo saggio sui municipii italiani , esso ‘4 una 
serie di osservazioni generiche , e percid appunto soggette ad 
eccezioni moltissime , bisognose esse stesse di. un nuovo sag- 
gio di storiche e politiche illustrazioni. In una nazione fin dal 
suo primo sorgere cosi svariata e divisa, come la nostra » Vor 


ler assegnare alcune poche génerali cagioni di ingrandimen- 


to e di decadenza, e prescindere affatto dalle circostanze par- 
ticolari a ciascun popole , a ciascun municipio, é un_ esporsi 


al rischio o di essere molto spesso contraddetto da’fatti, o di dir 


cose che tutto il mondo sa senza sapere il come o il percké ; non 
é un dar a conoscere gli avvenimenti, né molto meno spiegarli. Una 
bella distinziune , un’ artificiosa classificazione teoretica ,.é cusa 


tanto pid facile, quanto pid lusinghiera:.ma se la cronologia cor- 


tisponda a codesto almanacco ideale, quest’é che torna meglio 
lasciare in sospeso , che acquistarne una ingrata certezza. II dotto 
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38 
Pavese distingne nella vita de’ popoli , I’ epoea de’sensi , l’epuca 


della fantasia , 1’ epoca della ragione, Sta benissimo : questa 


é una filosofica idea di un forte e rispettabile ingegno. Ma l’epoca 


de’sensi si pud ella separare nettamente da quella della fantasia ? 


E mentre una parte della‘nazione si trova al primo. stadio del 
corso, 1’ altra non si trova forse al secondo, un’altra al terzo in- 
sieme ed al primo? E i medio evo, era egli tutto per gli ita- 
liani epoca di fantasia? E la nostra ella per noi era della 


ragione ? Questioni difficili, che soli i fatti -possono sciorre 


e i fatti sono dordinario molto restii alle classificazioni sistema- 
tiche , quand’ anco in esse-sia una parte di vero. 

Ma veniamo ‘alla’ parte architettonica del lavoro dei esi va- 
lenti cugini, la quale abbiamo qui riserbata all’ultimo, per po- 


ter conchiudere col giudizio rispettabile d’ un uomo consumato 
nell’ arte.~Giudizio ‘severo anzi che no; come severi parranno | 


forse a’ ch. Autoni anco i cenni che lo precedane : ma perché 
mai tacere’ a due ingegni che molto possono, il desiderio no- 
stro che al potere corrisponda il volere , e che a forza dell’ arco 
che essi si sia dives ela dignita dello 
Eecoci a nuovi pid abbondanti materiali per | PIstoria del- 
l’Architettura remana nella sua decrepita eta ossivvero di stile ro- 


matio-barbaro, cume la definisce il cav. Professore Ciampi;e che noi 


abbiamo: adettato a preferenza d’Architettura romantica , come 
s° appelta da molti scrittori oltramontani quella che dalla deca— 
denza procede fino alla restaurazione. 
5, Noi abbiamo letta con piacere quest’ opera dei signori 


chi, la quale sebbene scarsegg' troppo nella parte architettonica 


propriamente detta, ed in cid che é relativo alle generali e par- 
ziali dimensioni, alle divisioni proporzionali , all’edificatoria , ed 


alla statica inclusive, come in oggi richiedesi da chiunque s’ac~ 


cinga a trattare di monumenti di simile specie ; tali mancanze 
sono compensate dalla profusione di notizie relative a Saera Ar- 
cheologia , e-dalla descrizione e spiegazione di: vari simbolici 
vrnamenti accessori , e indipendenti da cid che costituisce il corpo 
architettonico. Questi per vero occupano non inutilmente una 
buona ‘parte del libro, trovandovisi agziunto non poco a quanto 
avevano ‘dette precedenti chiarissimi Scrittori, che partitamente 
si sono adoprati per illustrare alcun monumento cristiano , e le 
tombe: appartenenti ai martiri, ed agli individui delle famiglie 
imperiali , baronali dei bassi 
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p Rignardo poi alla parte architettonica, dird con perdono dei 
dutti autori, che poco seddisfa un lettore istruito, e che voglia 
maggiormente estendere le proprie cognizioni. , l’avere ottenuta 
qualche misura generale e poche notizie relative alla forma delle 4 
primitive chiese , diffuse per la Lombardia, e poco pin che un | 
inventario delle medion, Se non diversamente si contenne |’Ab. 
Angelo Uggeri , trattando delle basiliche e di altri monumenti 
cristiani esistenti in Roma all’ epoca di cui si tratta, che tutte 
-perd accompagno con diligenti piante; e se di cid qualche 
rimprovere , devesi considerare. che tale non era |’ oggetto prin- 
cipale del suo lavoro > e delle immense ricerche fatte per com- 
pilare la sua grand’ upera. 

»» In diversy modo si condusse I’ della ba- 
silica di S. Alessandro , e del Battistero Fiorentino , lavori non — 
conosciuti , (come pure i monumenti che ne sono il soggetto ) 
dagli autori del libro che abbiamo fra le mani; poiché del pri- 
mo non avrebbero detto ( pag. 85 ) che nel 1028 fu si variato nel 
riedificarlo , che sarebbe nullo il rintracciarvi: orme d’antico; ed 
altreve citando una particolarita di questa bella fabbrica (p. 129) ; 
unica e non osservata fin qui in altre consimili , non avrebbero | ' 
per fino sbagliato il. nome dell’ ecitate di tal chiamandolo 
Giussino invece di Grazioli. | | 

»> Or sappiano dunque , che oltre alla primitiva illus trazione t 
del 1790 di questa nostra Basilica, la pid antica di cui si abbiano nae ‘ 
memorie. certe in Toscana, altra non: meno estesa descrizione ne | 
abbiamo nell’opera Una giornata. d’istruzione a. Fiesole ec., ter- 
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minata di stampare nel 1827 dal Pezzati. | 
» parimente , del.secondo lavoro che. porta il titolo 
cerche storico-architettoniche sopra il singolarissimo tempio di | : 


del pari arrischiar di dire che non sia mai venuto a notiza dei 
_ signori Sacchi , autori del nuovo libro, meno. che per sentirlg ci- 
tare in qualche articolo del giornale dei Letterati Pisani, perché, 
diversamente , ci. Iusinghiamo che gli-avrebbero data la prefe- 
reuza a quanto ne aveva scritto il Senator Nelli. circa un 
secolo addietro. Questo lavoro dunque rapporto alle armo- 
niche disposizioni e proporzionali accordi fra. le parti ed il 
tutto, poco lascia. a desiderare , e ci fa conoscere quanto gli 
architetti del secolo XIII. ritenessero de’ buoni tempi romani , e 
da quelli si, allontanassero > relativamente alla Tepartizione , al 
sistema decorativo , ed all’ impiego. dei materiali che ponevansi a 
loro disposizione ; 3 di che ne derivd non scarsa a lode allo scrittore. 


San Giovanni ec. impresso dal Molini nel 1820, ci sembra poter Sites } 
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-y Fino a che non ¢i adotti universalmente nella descrizione 


de’ monumenti architettunici del medio evo un sistema presso che 


uniforme alle due opere citate. poco sara il profitto che da con- 
simili lavori trarranno gli studiosi dell’Archeologia architettonica ; 
e quindi non gi giungera mai a stabilire 1’ epoca ed i motivi di 
tanti deviamenti , e dell’ universale adottazione, in fine, di tanti_ 


-barbari modi orientali, ed esotici affatto al di qua dei monti,: che 


sembrava non dovessero mai allignare sul nostro suolo. 
’ ,, Difatti sentiamo che cosa riportano i sigg. Sacchi relativa- 
mente alla fabbricazione del nostro San Giovanni, sull’ autorita 


del Nelli e del Lami. Si compone essa d’ infiniti difetti; le 
colonnette del second’ ordine , altissima pecca architettonica; le 


modanature delle cornici non serbian misura alcuna , non purezza 


di gusto , e patono piuttosto dettate dal pi goffo capriccio: o 


simili galanterie. I] gran cerchio in cui scorgonsi intarsiati 1 se- 


| gni dello zodiaco , dicesi nel centro del tempio , quand’ esso esi- 


ste presso 1’ attual porta principale: ma di tante bellezze archi- 
tettoniche riconosciutevi da chiunque ha 1’ occhio esercitato a 


_veder bene , di tanto sferzo d’ ingegno per combinare un’ immensa 


quantita a” antichi materiali:con un gioco continue di progres- 
sivi numeri proporzionali, in somma della princi ie bellezza , 
neppure una parola. 
La cosa pit curiosa si é , che ai tante , che pia 
convenientemente potevano esser ridétte in proposito di questa 
fabbrica , ha ferita la fantasia dei sigg. Sacchi la spiegazione del 
vocabolo Guenowt , di cui si é servito Giovanni Villani per de- 
notare una esterna parte di questo tempio ; spiegazione ch’eglino 
hanno attinta dal N.° XXI del giornale de’ Letterati pisani ; 
chiamandola /a lodevole 

»» Del rimanente diremo, che di fabbriche che hanno gia preso 
un posto elevato é distinto nella storia dell’arte, é meglio non dirne 
niente, che dire cose imperfetté, inesatte. Ed avendo taciuto del San 
Vitale , e della Rotonda di Ravenna, il primo esposto da Serafino 
Barozzi ( Bologna 178), e la seconda illustrata dal Conte Rinal- 
do Rasponi, e da altri con controverse.scritture ( Ravenna i766) ; e 
taciuto pure di tanti altri classici monumenti di stile romano 
nella sua precipitosa decadenza , potevano tacere anche della 
nostra Basilica di S. Alessandro , e del S. Giovanni +h , Piuttosto- 
che parlarne di una maniera cosi poco acconcia. 

» Noi ci dispensiamo dal tessere un’ apologia delle. nominate 

fabbriche toscane, riportandoci a quant’ & amphamente noto per 
je opere intorno a quelle pubblicate, ed a quant’ altro sopra tale | 
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argomento trovasi inserito in vari articoli: del Giornale’ pisano , 
spesso citato dagli antori. della zimbolica architettura,, e da cui 
hanno tratte altre. notizie e titoli di libri ( pag..128.¢ req ) da 
essi probabilmente<non veduti , come, quelli dell’ Allegranza (a) 
e del. D. Ancora, ne trovato di che molto giovarsi 
yy Noteremo solo per tanto poco lom 
bardi (sempre rapporto all’ architettura) meno parole bastavano, 
dette per altro con migliore scelta ed appropriazione..di voca- 
_ boli pit a portata dell’ intelligenza comune. Quelle colonne 
pilastri: incapati , que’ fregi trecciati , ornamenti.trecciati , om- 
bricoli, soffolti ec. raffreddano piuttosto che incoraggiare a pro 
seguire la lettura. per chi non si, senta veramente, trasportato a | 
simili studi , d’ argomento , sia sempre q 
e di-niuna amenit& 
Riguardo ad alcune disposisinal delle come 
della larghezza disuguale dei.portici,, delle loggette soprastanti 
ai medesimi, dette da alcuni moderni eruditi il. Catecumenio , 
sulla. confessione , sulle tribune o absidi, sembra dal confronto i" 
di tant’ opere esistenti e conosciute , che non si fosse determi- 7 
nata veruna repartizione costante , meno che una forma appros-~ 
simativa. In queste irapporti proporzionali fra la.larghezza del- 


P ambulatorio e. de’ portici, che almeno nun dovea omettersi, . 
molto diversificano. In alcune ricorre il portico, anche. dalla parte 
dell’ ingresso; in altre in luogo della tribuna @ segata la_basi- : 


lica bruscamente da una muraglia condotta obliquamente , e non 
a squadra dell’ édifizio; della quale ne porge una sodisfacente | 
spiegazione |’ Ab. Uggeri; altre hanno una calcidica, altre un ‘ 
cavedio con portici o senza, altre un atrietto chiuso avanti l’in- : i 
gresso: dimanieraché per ogni sforzo che far si possa, sara sempre | 
difficile stabilire delle massime universali rapporto ai metodi pra- | 
ticati dagli architetti di quell’ eta nell’ ideare le fabbriche loro: f 
ma cosa certa si é, che in quanto ai rapporti proporzionali, que- 
sti ci si ritrovano sempre, e meritano la pena d’ investigarli da 
chiunque si ponga ex professo a trattare di simili monumenti, 

onde far conoscere , ripetiamo, quali cognizioni avegsero ritenute 
gli artisti degli antichi metodi italiani, e quanto se ne allonta- 
nassero per seguitarne altri. 


(a) Trattasi di un opera Sees da aasile-o citata dall’A. a pag. 148. Questa 
porta il titolo: Spiegazioni e riflessioni del P. Giuseppe Allegranza Domenica- 
no, sopra alcuni Sacri monumenti antichi di Milano. Milano per Domenico Ser- 
tori 1757. 
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Di'una'tal verita convengono gli autori. del libro , allorché 
dicono pag. '140') sebben non chiaramente, la simbolica delle 
forme @ assoggettata alla condizione del sapere geometrico, retto, 
dalle operazioni’ proprie della cost detta arit- 
metica: formale. Se dunqué convenguno della massima , perché 
trascurarne poi qualunque dimestrazione di fatto, rigwardante 
Ja’ repartizione' geometrica , o aritmetica, o armonica ; e non 
aggiungere’ nulla’ alle nostre cognizioni sopra I’ articolo il pid 
essenziale costituisce il merito il demerito de’ pubblici 
edifizi ‘qual.’ usv dunque ( pag, 243) si son fatte dagli autori 
_rilevare le piante di varie chiese , a diversa struttura e grandezza, 
non che in yari luoghi e tempi cre'te , poste quindi a raffronto 
colla Basilica: di Si Clemente dei V secolo , che noi reputiamo 
(s’ agginnga,, con i toscani , 1’ altra di S. Alessandro di Fiesole) 
ai il tipo pit puro del sacto edificare, anzi il calare de’ longobardi ? 
| : Troppo poco ‘ci sembra il darci per motivo di tante successive 
aberrazioni , che nella distribuzione delia pianta si pensd piut- 


tosto al comodo dei fedeli, che ad una rigoross Euritmia, Non 
t+ , era egli pia naturale il supporre che tali aberrazioni stanno in 
be rapporto dell’ allontanamento dei tempi ne’ quali s’edificava con 


ottimi principii e con regole certe, per le quali non poteva man- 
care alle fabbriche un certo accordo fra le parti, ed un: grato 
; effetto nell’ insieme , qualunque fossero i numeri proporzionali 
a i che s’ adattassero allo spazio o area da repartirsi? — 
Fra i pavimenti delle antiche chiese era forse il pid comune 
Jo smalto (e tale lo avea conservato fino ai nostri giorni la pid 
volte citata Basilica di S. Alessandro) , si per 1’ economia, che 
per la durezza , ed un certo lucido che acquistava; piccola ma 
importante omissione degli autori. I pavimenti marmorei (pag. 137) 
siano a lastre commesse, 0 Sivvero a tarsia, sono rarissimi a 
quell’ epoca, e molto comuni dopo il mille: quelli di mattoni 
andavano soggetti ad essere spesso resarciti o rinnovati. I pa- 
vimenti che si citano dal Ciampini, e |’ altro dagli autori, po- 


vik trebbe sospettarsi che fossero opere a noi pid vicine che non 
tis: é la costruzione delle chiese che gli contengono. Tale osserva- 
it zione la comunicai a diversi eruditi miei amici in Roma sulla 


_faceia de’ luoghi; e parve che non ne sconvenissero. —_ 
»» Astraendo dalla parte architettonica propriamente detta, che 
conviene sempre separare dagli oggetti di pura decorazione, da 


considerarsi come accessorii che non variano |’ essenziale della  [ 
fabbrica se essa di questi troppo abbondi o sivvero ne manchi, ; 

siano pure rappresentanze ermetiche o orfiche ; diremo sincera- | 
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mente , che a quanto n’ avevano scritto i precedenti espositori | 
citati alla. pagina 247 (esclusone dalla lista il Domenicatio P. Al- 
legrauza, forse come sospettammo di sopra per non conoscersi 
dagli A. quel classico lavoro ) altre osservazioni; altre induzioni 
si trovano in quest’ opera, che ci son sembrate di molto'pregio: 
L’ allusione , e la dichiarazione di molti simboli ornamen- 
tali di cui tedevane tanta pompa i primitivi cristiani, non deve 
prendersi per cosa indifferente, né per anche affatto esaurita. 
Bello ci é parso tutto quel tratto dalla pag. t7o alla pag. ‘175 
inclusive motivato da uno squarcio ch’ ivi si riporta dell’erudito 
professore cav. Sebastiano Ciampi , il quale in pochi versi spande 
una luce vivissima sulla derivazione di tali emblemi , che con- 
_tengono'un senso mistico e allegorico ; sembrando anche. dalle 
successive discussioni de’ nostri antori, che dai persiani o da | 
altre nazioni orientali siano penetrati in Italia per mezzo di 
que’ settentrionali che la occuparono da Odoacre in poi, al che 
forse contribuirono anco 1 veneziani, soliti in ogni tempo a viaggiare 
in quelle parti. Di una messe cosi ricca, ma sempre ayvoltada | oe 
spinosi roghi, ne abbandoniamo il gindizio a chi in fatto di cri- ’ 
stiana erudizione sente piug@§vanti di noi. Ci permetteremo sol- 


tanto un artistica riflessione , ed é quella di non saper compren- i 
dere , come la scultura impiegata tanto in queste rappresentanze so ; 
emblematiche, non sapesse sostenersi in miglior grado. Quest’arte | a 
che fu sempre la ‘prima a emergere dall’ altre sue sorelle, perché __ | h 


ha sempre avanti a sé de’ modelli cui imitare, come mai in Italia’ 
ha potuto tanto degenerare, da non saper produrre che degli 


ahorti all’ epoca di cui si tratta , e come opere di un’ arte non - 
moribonda , ma gia spenta affatto e che allora tornasse a par- 
goleggiare in culla? Cid ha dato sospetto ad alcuno, che piut- — 3 i 
tosto che italiani, grecie bizantini fossero gli autori di tali 4 
stranissime figure d’ uomini, d’ animali, o miste, e per conse- 
guenza i tipi siano stati da loro stessi qua introdotti. Questa 5 
é una di quelle tante opinioni che rimangono indecifrate, e nel 
numero de’sogni archeologici, i quali aspettano dal tempo, e pit ; 
dallo scoprimento d’ ulteriori monumenti, con atten- 
zione osservati , la loro soluzione. | 


| , A giustificazione di questo sospetto anni intanto addurre, 
‘| indipendentemente dalle opinioni del D’Agincourt, cid che aveva 
osservato il ch. Visconti ,'cioé che i pochi ma sinceri monumenti 
cristiani estratti dalle catacombe e da altri cimiterii e came- 
re sepolcrali non solo di Roma ma di tutta I’ Italia meri-— 
dionale , sono infinitamente meglio trattati, con maggiore in- 


i 
| | 
| 
| 
| 
- 
int 
| 
7 A 
| 


44 


telligenza condotti da uno scalpello. obbediente alla mano 


che lo dirige ,.né vi son tanto dimenticati i precetti e le rego- 
le degli antichi maestri , quanto in quell’ opere eseguite nelle 
provineie della stessa [Italia che pia s’ accostano alla capitale del 
greco impero. Il cardinale Stefano Borgia tutti quegli uomini 
dottissimi che |’ accerchiavano, fra i quali io era un niente, in- 
clinavano per |’ anzidetta opinione ; con di pia , che la scultura, 
prima assai dell’ architettura ,,sentisse d’arabo , o per lo meno 
grecizzasse ; mostruosita a cui |’ Italia superiore mal difese l’in- 
gresso ; ch’ anzi sembra che richiamandola ne aprisse volontaria 
i cancelli. Cid in parte coincide con quel yadeloce del ch. cav. 
Ciampi poc’ anzi rammentato. pits 

y> Certa cosa si é, che dopo Teodorico dhs tanta cura 8i si prose 


per conservare e resarcire le antiche fabbriche, ed ordinarne 


delle nuove , anche sotto i di lui successor: Goti, gli affari an- 
davano male per le arti di lusso, e soprattutto per la scultura. 
Agli scrittori poi che .perdono di vista le devastazioni e rovine 


universali ne’ primi sett’ anni della dominazione longobarda, non 


pud cadere in mente che gli scultori specialmente pvtessero ri- 
manere spenti in quelle parti ove@ploro piu infierivano , ed es- 


ser naturale , che un misero avanzo di questi si stringesse in ~ 


Roma , piuttosto che rimanere in schiavith presso i barbari so- 
vrani, 0 baroni longobardi. In tale ipotesi , non strana, chi ri- 


-maneva per ornare le nuove fabbriche ? O indigeni invecchiati 


fuor d’ esercizio , o giovani che ricominciassero allora , o che se 
ne cercassero al di fuori: ed in, quest’ ultimo caso, come si co- 
nosce dall’ opere loro, non potevan essere che la feccia fra gli 
artisti di quelle citta o provincie da cui gi richiamavano, ma 


_ bastantemente pratici per abbozzere que’ fantocci, o quelle bam- 


hocciate (che tali le chiamerebbe il fiero Milizia ) ad imitazione 
di que’ modelli, probabilmente meglio send > ne luoghi ov’eb- 
bero origine e merito d° invenzione. 

», Con questo dire non intendiamo di promuovere, delle phat 
te, non facciamo che proporre qualche dubbio. Il nostro secolo 
richiede: de’fatti , e non. de’ragionamenti ipotetici: e dove quelli 
mancano, questi son opera e tempo perduto. Sopra i monumenti 
che fino ad ora ci son noti, poco possiamo arrischiare per risol- 
vere tante questioni, e dar soddisfacente risposta a tanti dotti 
quesiti. Meglio danque riguardarli come materiali da_ tenersi 
in. deposito, ed jncoraggiare chinnque é in grado d’aumentarne 
la massa. Dal tempo, e pit dalle ricerche e dai confronti da 
farsi. in Grecia,, ed in gran parte delle regioni d’ Oriente, ora 
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che ne sono state felicemente aperte le strade, ponno sperarsi 

molti soccorsi, purché quegli eruditi che si degneranno_ percor- 
rerle., vi portino un occhio acuto , e soprattutto purgato dall’or- 
goglio e da’ pregiudizi nazionali. — Concludiamo. Se troppo ci 


siamo, mostrati difficili e mal sodisfatti della parte del libro ri- 
sguardante |’ architettura ; se abbiamo esternato qualche dubbio 


rapporto alla derivazione de’ segni ermetici ed orfici, e sulla 
lor: esecuzione, alle quali cose i pil non vorranno badare; dub- 


biamo onestamente convenire, che ci sizmo molto compiaciuti 
della riunione di tante istoriche notizie , religiose e profane, di 
cui si compone tutta |’ opera; di che giustizia e lode 
agli autori, con essi ce ne congratuliamo con istima sincera ,).. 


Sronra Romana di B. G. 
Anricoto 


(Veli N. e 112 

La ‘convenienza di rappresentare dogs il 
primitivo reggimento della ecitta que’ grandi matamenti che vo~ 
glionsi. operati da Servio Tullio fecemi riserbare a questo luogo 
di ragionare, secondo 1’ ordine del Niebuhr,.e le vicende di 

Roma avanti al governo di Servio e chi fu mai questo Re. — 
Ma non é adesso da trapassare in silenzio come , infin dagli 
anni che le Romane leggende assegnano al regno di Tarquinio 
Prisco, vedesi la citta montare a tanto stupenda altezza e ve- 
-stire sembianze ‘siffattamente etrusche , che il Niebuhr ( quan- 
tunque rimetta assai della sua prima opinione , per la quale ‘tenne 
essere stata Roma infino da’ suoi principj una colonia etrusca ) 
benissimo avvisa, o che la citta venne allora in mano degli etru- 
schi ( probabilmente di quei da Cere , poiché i romani goderono 
le franchigie di Ceriti) e addiventd loro fiorentissima colonia, o 
che al governo di quella ascese un qualche potente signore del- 
Etruria, il quale v’ introdusse le costumanze e le arti della 
sua patria. E infatti; non essere rimasta Roma straniera agli etru- 


schi , lo danno bastevolmente a divedere , oltre al suo sito in sui — 


confini dell’ Etruria , le stesse patrie nee le quali condu- 
‘cono.a Roma onde recare ajuti a Romolo, a Tullio Ostilio, a 
Tarquinio Prisco Cele Vibenna , Lucumone 0 altro quale pia piac- : 
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ciati etrusco. Vogliono poi le stesse leggende che Tarquinio Prisco, _ 
dopo la vittoria riportata ad Ereto, regnasse sovra tutti gli 
etruschi posti al mezzodi degli appennini; e poiché in quelle 
narravasi eziandio come queste Re fosse da Tarquinia o toscano, 
cosi egli sembra, al Niebuhr, addivenuto simbolo -dell’ etrusce 
dominio in Roma ; il quale si conferma dal vedere come una 
parte della religione , dei riti, delle ceremonie e delle'stesse sue 
civili instituzioni siano d’ etrusca origine , e che i romani gode- 
rono, come gia dissi, le liberta di Cere senza il gius del suffra-_ 
gio (1). A questi tempi ricinse la Citta di muraglie, aggeri e 
fossa i primitivi suoi sette monti (2), gli altri due sabini cioe 
il Viminale e “il Quirinale, e inoltre 1’ Aventino de’ plebei ; 
fondd il circo e poi dopo il tempio capitelino, muni di bellissimi 


argini il Tevere,e, per isgorgare le acque stagnanti nel Velabro, & 


apri le sue cloache : opere visibilmente tutte di arte 
etrusca, e che dimostrano ancora a qual grandezza venisse Ro- 
ma sotto gli ultimi Ré. | 

Di queste opere se ne attribuiscono alcune a Servio Tullio. 
Tl quale e per le favole che corrono intorno la nascita di lui, 
e perché le leggi onde s’ institui il consolato e tutte quante le 
provigioni che favorirono le liberta della plebe si riferiscono a 
lui ( quando lunghissimo corso di tempo e pia ré doverono abbi- 
- gognare a tanto! ) poco mancd non si riponesse dal Niebulir tra 
le poetiche personificazioni accanto a Romolo e Numa, nella 
guisa appunto che fece il sapientissimo Vico. Sennonché I’ esi- 
stenza di Servio rendesi manifesta al Niebuhr non tanto per la 
stele che di lui si narra serbata nel tempio di Diana sull’Aven- 
tino (3) quanto per le storie etrusche di che M. Claudio Impera- 
tore nella sua vrazione affinché si ammettessero in Senato certi 
da Lione nelle Gallie. Adunque , al dire di Claudio , le storie 
etrusche narravano come il toscano Mastarna , seguace e com- 
-pagno fedelissimo di Cele Vibenna , che fu condottiero di etru- 
sche masnade, spento lui , trapassd i confini della Etruria e se 


(1) Indi credette il Niebuhr che Gere fosse la madre patria di Roma ? 
quando la reputava d’ origine etrusca. V. Ediz. 1.ma Vol. I. pag. 182 e Ag- 
giunte e correzioni a questa istessa p. 18a che stanno in calce al Vol. 1. 

(2) Chiamavansi 1.° Palatium , 2.° Velia (ossia la collina che dal Palatino 
conduceva alle carine ove é il tempio di Venere e Bom) 3.° Cermalus ( sotto 
il palatino ov’ era il fico tuminale da 8. Teodoro) 4.° Caelius , 5.° Fagutal , 
( il quartiere fra il Palatino , il Settizonio , e il Golosseo , secondo che pensa 


il Niebuhr) 6.° Oppius, 7. le due colline che 
& Dior ys. IV. 26. 
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ne verne su quel di Roma; ove, con le reliquie del Celiano 


esercito 5 occupd il colle che dal nome.del caro duce appelld Ce- 
lio, e8é medesimo , lasciato il vecchio nome , chiamd Sevvio Tul- 
e tenne’ il tegno a grande utilita dell’ (4). 
“Maneato a’ vivi questo buon Ré sia per le atrocita di Tullia 
(forse tanto favolose , dice PA., quanto quelle di 


de’ plehei cessarono regnande Tarquinio Superbo: del quale 


sippiamo soltanto con certezza che fu un tiranno ,1’ ultimo Re 
di Roma, e che mori in Cuma, Del resto egli é pel Niebuhr fa- 
vola imitata da chi conobbe Erodoto il dominio di Sesto su Ga- 
bii; perché se quella citta fosse caduta per tradimento nelle 
mani del re romano |’ avrebbe trattata come ogni altra presa di 
viva forza, o rendutasi a discrezione, e non mai donata delle 
romane franchigie : favola che quel re distruggesse Pomezia presa 
poi sotto i Consoli (5): favola Ja guerra d’Ardea (6) e la morte 
di Lucrezia che dipende intieramente da quella ; favola che M. 
Giunio , il quale era tribuno dei Celeri e , lege tribunicia , pro- 
curd if bando de’ Tarquinj fosse un idiota; onde il nome di Bruto 


gli venne forse dall’ aver disertato le parti de’ Tarquinii (7): mi- 


tica la battaglia di Regillo (8) e favola che la cacciata de’Tar- 
quini, rifuggitia Cere pel gius che i romani avevano di abi- 
tarvi come cittadini senza gius di suffragi, provocasse una jguerve 


con tutti gli etruschi capitanati dal re Porsenna. 


La guerra con gli Etruschi accadde, secondo il Niebuhr, non 


(4) Gruter , p. 503. = Nella terza edizione della sua isteria il Niebuhr 
torna a vedere in questa istoria etrusca di Servio , come in Tarquinio Prisco , 
la personificazione dell’ idea che Roma ricevé le sue forme etrusche da un Re 
di questa nazione , e fu la metropoli di un potente stato etrusco. Bisogna perd 


dire che questi etruschi di Roma fossero ben poco sistematici , se essi vollero 


che quivi fosse onvrata e potente una plebe, che non si vede (al dire del Nie- 
buhr) in niun altra citta degli Etruschi. E perd naturale che © esteri vincito- 


ri, © cittadini da basso stato al di Roma, cercassero un $0- 


stegno ne’ plebei contro ai patrizi. 

(5) Liv. IL. 17. 

(6) La favola natra che niesliiie in wdc Je nuove della rivolta stipula 
econ Ardea una tregua di 16 anni, ma questa citta si trova suddita a Roma 
nel trattato fatto con Cartagine nel primo anno dei Consoli ( Polid. fit. 22); 
dunque non guerra, non tregua di Tarquinio con Ardea. 

(7) Gonforme al significato del nome dei Bruzi ( Brutates ) di ché nell’Ar- 
ticolo I. 


(8) Onde rappresentarvi la morte Eroi ossia de’principali del 
poema intorno ai Tarquinii. 
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tosto dopo espulsi i Re, ma vari anni appresso: probabilmente 
tra gli anni 256 e 261.U. C. e cos) pid vieino all’?.anno 283, nel 
quale da Catone ponesi I’ etrusca fondazione di Capua, In..que- 
‘sta guerra (come primo tra’ moderni vide il Beaufort) divenne 
Roma a tale. estremita che dové rendersi a discrezione (9g) e un 
terzo-perdere del suo territorio, le tribh. da trenta 

no (10) essendosi ridotte, a venti. Rammenta inoltre il Niebuhr 
che la citta fu, per giunta, obbligata di pagare un annua de- 
cima agli étruschi ( della quale Ercole, ossia la forza, gli liberd | 
di, poi) e d’inviare a Porsenna le insegne. reali (11) ed ai romani 
tolte le armi , e impedito, adoperare il. ferro , eecettoché negli usi 
dell’ agricoltura (12). Vero é che preste e forse. quando gli etru- 
schi vennero disfatti presso Aricia da Aristodemo di Cuma; ria- 
cquistd Roma la liberta., ma non |’ etrusco, suo. territorio 5, giac- 
ché il Tevere , eziandio sotto ai Decemviri , segnava) il confine 
dello stato, non altro al di la possedendo Roma sennonche il Gia- 
nicolo e il Campo Vaticano. Se poi gli storici anticiparono la data 
di questa guerra fu, al dire del Niebuhr, perché stimarono do- 
ver nascondere in quale stato di grandezza i ré lasciarono Roma 
e la sua posteriore caduta: della quale non lascia campo a du- 
bitare il trattato di navigazione e traffichi che, al riferir di Poli- 
bio il quale lo vide e lesse, venne nel primo anno dei Con- 
soli stretto in fra Cartagine.e Roma (13). Poiché da quello. ri- 
levasi come soggette alla romana repubblica erauo allora Ardea, 
Anzo, Aricia, Circej e Terracina : citta che poi dovette racquistarsi 
con le armi. 

In questo primo anno dalla cacciata dei re trovansi creati 
primi Consoli per centuriati comizi e giusta i commentari di Ser- 
vio Tullio (14) M. Giunio Bruto e Collatino marito di Lucrezia. 
Ora sli consolato. oi Bruto sospetta il Niebuhr che in principio 


©) Jovis Opt. Max. quem non Porsenna dedita urbe, neque ‘Galli 
capta temerare potuissent. Tacit. Hist. III. 72. | 

(10) Dionys. IV. 15 e Varro ex Non. Marcel. c. 1. v. viritim 3, riportati 
nel mio secondo articolo eve del Gomun de’ Babe}, ar 4a 

(1:1) Dionys. v, 35. 

(12) In foedere , quid romano dedit Powsanne 
nominatim comprehensum invenimus , ne ferro nisi in agricolturam uterentur. 
Plin. H. N. XXXIV. 39. Questo passo e 1’ altro (N. 9) di Tacito erano stati 
per la prima volta notati dal Beaufort. 

(13) Polyb. Il. a2. 26. 


(14) Comitiis centuriatis , dice Tito Livio KOT Aoxous, nai campo 
Marte, Dionisio. 
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49 
partecipassero a tanta dignita i plebei. » perché la famiglia Giu- 


nia, la quale fu sicuramente:plebea dopo la legge Licinia, se da 


indi in poi bene spesso diede il console plebeo , sembra lo fosse 


anche avanti, mai non vedendosi alcuno di questa. famiglia nei 


» precedenti fasti consolari ; onde M. Giunio Bruto sarebbe. stato 
console plebeo, il de’ Celeri da lui tenuté sotto Tar- 
non portando nevessita che fosse patrizio (15). E dal con- 

gelato di Collatino argomenta , che, cacciato da Roma Tarquinio 


re cow la sna famiglia, venisse stipulato con la gente Tarquinia 


che la quasi ‘regia dignitd consolare fosse annualmente propria 


d’ uno dei medesimi, come in Atene lo fu dei Codridi : onde Col- 
latino tenne dapprincipio il Consolato per quella schiatta ; sen- 
nonché, caduta ben presto in ‘sospetto di favorire real 
famiglia , Collatino e tutti i Tarquinj furono -cacciati da Roma 


e ritiraronsi a Lavinio. In questo primo anno della Repubblica — 


fu console eziandio P. Valerio: e poithé, detraenda' il consolato 


di Sp. Lareio e T. Erminio che non par vero (16) ne’ primi cin- 


que’ anni de’ consoli uno'se' ne vede sempre scelto della gente 
Valeria a quella dati‘ mille altri privilegj , viepii confermasi 
il Niebuhr nel pensiero che la suprema dignita, dal regno di 
un solo (Bas tAsia) venisse nella dinastia di alcune pid rageuar— 
devoli famiglie ed i Valerj la tenessero pei Sabini , primaché ca- 
elezione , a tutti i 

‘Intanto il Senato essendo rimasto vuoto- pe’ tanti senatori 
spenti da Tarquinio, 0 via fuggiti con lui, dové operarsi un 
grandissimo cangiamento nel modo di eleggere i senatori : quali 
non pill uno-per casa, ma tutti indistintamente si scelsero da 
tutte le curié. Modo’ di elezione che , secondo ta. natura delle 
cose civili , dové precedere all’ altro: di trarre conseripti dall’or- 
dine de’ plebei ; onde o quest’ ultimo non-si operd nel primo 


anno de’ consoli, come si nara , ma d’alcunché pia tardi quando 


abbiamio dalle istorie che i senatori patrizj o le curie stringevansi 
insieme per fare |’ interré (17): ovvero la elezione dei senatort 
indistintamente da tutte le curie venne introdotta al tempo dei 


re ; nel qual caso 1’ altra de’ conscripti tra ’plebei poté benissimo 


(15) Difatti il Magister Equitum che subentrd al tribuno dei Celeri (Pein 
pon. Dig. L. 1. ‘Tit. HT. ;.) pare che fosse tolto Ga'Gavalient plebei anche per 


| cid che accenna ‘Livio Iv. 14. 


(17) Liv. IV. 7. 53. = VI. 41. = XXII. 34.” gee’ 24 
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50 
avvenire nel primo ma sarebbe stata da’ poco 
dipoi ritolta , la a vestire: la severa ari- 

Questa ‘legge intorno alla dei senatori, e che tutte 
le leggende pongono nel primo anno de’ Consoli , alcuni la rife-. 


riscono’ a Bruto', altri a Valerio. Ugualmente Valerio o a 


Bruto ascrivesi la liberta data a Vindicio , nel quale vede il ; 
Niebuhr personificato il modo con che nei tribunali donavasi la 


liberta agli schiavi. Da questo istesso Valerio, il “quale anche a 


mente dell’ Autor nostro , come del Vico e del Duni, si chiamd 


Poplicola per avere abbassato i fascj avanti al popolo de’ patrizj 
( concilium ‘populi)e non davanti alla plebe, mossero altre due. 
leggi; per la prima ‘delle quali chiunque avesse tentato usurpare 
il regio potere, od esercitarlo senza il consenso. del popolo, ve- 
niva consagrato vestigio degli umani sacrificj!) agl’iddei infer- 


-nali; e per altra si statuiva che dalle sentenze capitali de’ 


soli proferite contro a’ plebei nella citta e dentro un miglio dalla 
medesima, ivi. fosse appello avanti a’loro comizj tributi; onde in 
cid non fossero da meno de’ patrizj ,.i quali nel. concedere a” con= 
soli] imperio ritenevansi il dritto di gindicare in appello le canse_ 
capitali da quelli decise contro a qualunque patrizio. Sennonche, 


al dire del Niebuhr, -queste leggi non sarebbero state portate 


essendo console Valerio solo , come narrano,gli storici., ma bensi 
avendo collega ( pei ramnes ) M. Orazio: avvertendo. egli ¢oa fi- 
nissimo discernimento che Polibio , il quale vide quel monumento 


ov’ era scritto il-trattato di navigazione e traffichi con Cartagine, 


vi lesse segnato il nome de’ consoli M. G. Bruto e M. Orazio ; 
onde si convince falso quel racconto che P. Valerio , dopo la 
morte di Bruto , restd sola nel consolato a promulgar esse leggi, 

e che successore di Bruto fosse Sp. Lucrezio , al quale , defonto 
nel consolato , (18) suecedé poi M. Orazio. 


Le Valerie leggi avendo-accordato alla plebe appello dai giu- | 


dizi de* conseli avariti a’ suoi comizi tributi, dieronle tanto di 
liberta che fece invidia a’ patrizi. Onde per riassicurarsi la mano 
alle soverchierie trovarono che anco in certe domestiche particu- 
lari oceasioni si dovesse eleggere un Dittatore. 

L’ del Dittatore fu , secondo Niebuhr , assai diverso 


(i8) In Livie si, trova Console torso anno della Repubblica. Danque 
non era morto. Dipoi Livio stesso nel 1.° anno della Repubblica dice I. 8. 


Servius ad Aeneid. VI. 819. — 
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da quello del Magister populi, col quale alcuni scrittori lo scam- 
bierebbero male a proposite. In origine siffatta magistratura. sa- 
rebbe stata propria de’ latini. Ma come appena il Lazio e lo stato 
di Roma confederaronsi a uguali termini nacque il hisogno di 
creare un romano dittatore, aftinché col dittatore latino gover- 
nassero a vicenda , sei mesi per ciascheduno, le comuni faccen- 
de (1g). Cosi la dittatura instituita per gli affari esterni gi trovd 
poi buonissima da’ patrizj per soverchiare in casa e spaventare i 


plebei : perché, fatto il dittatore, veniva tosto a cessare l’appello 


de’ plebei davanti al comune, come cessd. dapprima eziandio 
quello dei patrizj innanzj alle curie , sennonché costoro. trovaro- 
no.ben presto il modo di farselo Testituire. In principio. elegge- 
vasi il dittatore, come il re , dal Senato e confermavasi poi dalle 
curie che gli davano |’ imperio. Ma. non molto dopo , e. probabil- 
mente quando s’ introdusse il costume che i senatori si sceglies- 
sero indistintamente da tutto l’ordine dei patrizi, I’ imperio. vedesi 


conferire dal Senato al. Dittatore , il quale si prendea dall’ordine 


de’patrizj , in fino a tantoeché (tra gli anni 393 e 399) non venne 
tal dignita comunicata alla plebe; e C. Mario fu nell’anno 39g il 
_ primo dittatore plebeo. La collazione dell’ imperio addivenne poi 
una mera formalita dopo la legge Menia, e si rendé bastante che 
il console proclamasse Dittatore la persona eletta dal Senato. E 
poiché, aggnagliati gli ordini della citta, rara si fece in Roma la 


necessita di avere un dittatore , eccettoché per inrilevanti cose, 


pare che il Senato da indi in poi ne rilasciasse la nomina ai consoli, 


i quali rivestirono quella dignita qnante volte se la reputarono di 


qualche importanza, A dittatori pois’ inalzavano sultanto uomi- 
ni pretorj (20). E al dittatore davasi un Magister equitum , | 


quale se in pii-tardi. tempi fu-sicuramente nominato dal ditta-_ 


pensa il Niebubr in sceito 


“hah Contro questa opinione del Niebuhr VHuschke i in quel suo libretto di 
Magistratus (V. Ant. Vol. 37 N.° 109 p. 119 © seg.) addace : r.” che tutti i mo- 
numenti delle istorie attestano avere avato ognuna delle’ citta latine il dittatore; 
a.° che Cincio presso Festo (v. Praetor) narra che il Dittatore latino governasse 
l’ imperio non per due popoli (latino e romano) ma per tutti quelli del Lazio, dei 
quali uno era il romance ; che il Dittatore si creava per un anno e non per sei 
mesi presso a qualunique popolo e chiamavasi Pretore e non Dittatore ; ed essere 
suceeduto in quella vece non Dittatore (chiamato ezjandio 
ma chiunqne andavs nella ‘provincia come proconsole 0 propretore. ~~ 

(a0) a dire uomini che avevano esercitato o il 
—eipio si. 
mente detta. 
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dalle XII centurie de’ cavalieri plebei e fosse ‘il protettore di 
loro, nella guisa appunto che il Magister populi sceglievasi 


dalle VI centurie de’ saps patria} ed era il eer dei me- q 
desimi.. 

Adunque la in Roma di un per 
cende domestiche fu la prima prepotenza da’ patrizi usata alla i 
plebe ,. in onta alle instituzioni e leggi di Servio e di Valerio. ] 
Ma qui non restarono. Morto Tarquinio e cessata la guerra con ‘ 
gli etruschi, i patrizi occuparono soli il consolato.e il governo d 
della repubblica, e incominciarono a maltrattare la plebe > mas— p 
‘gime abnsando le leggi dei debitori dei-nessi. 

Queste leggi dei nessi che vengono merayigliosamente.s .8Vi= 
luppate dal Niebuhr , racchiudevano due- pernicigssimi effetti. 
Poiché primieramente permettevano al plebeo sia che volesse con- p 
trarre debiti , massime inverso un patrizio, o che ne fosse gia a 
debitore , d’ impegnare per quiritario volontario contratto (che Ss 
dicevasi nerum,e nexi, 0 nexu vineti gli oppignorati per tali se 
contratti ) la propria roba e pergona e le persone de’ figli: on-— fi; 
de ne veniva che non pagato il debito nel tempo convenuto kc 
eran’ obbligati di sodisfarlo con lé proprie peraonali fatiche. E se 
secondariamente cumandavano che il plebeo debitore , il quale i 
non sodisfacesse al suo debito, venisse aggiudicato faddictus) « S¢ 
fatto schiavo al patrizio-suo ‘creditore (21). Se queste leggi tenes- pl 
sero la plebe nella pid grande miseria di viver civile non é da € 
dirsi. Imperocché trafficandosi in Roma il danaro eotto forma di ri 
prestanza a termine fisso (che il nostro A. scuopre essera’ stato dc 
J anno di dieci mesi ) ad interesse illimitato e perd esorbitante di 
(tanto che la prima misura legale del dieci per cento si reputd ca 
dalla plebe grandissimo sol lievo +) succedeva che se al pattuito sé 
termine il debito non era pagato , i) frutte cumulavasi al capitale to: 
onde. cangiarlo i in un nuovo debito (versura) che ben presto si m; 
rendeva impossibile di. sodisfare ; ; e allora, dietro summario pro- ta 
cesso,, le proprieta del debitore aggiudicavangi tutte (e superas- pr 
sero pure. il debito ) al suo creditore , ¢ il dehitore stesso co’figli Sa 
nella prigione e schiavitd del creditore mi 

ro 
soffriva una diminuzione di ¢apo come ogni altro dato in mancipio ( Deminu- : 
tus capite appellatur , qui liber alteri_ mancipio datus est. Festus ) e dimi- sti 
nuzion di capo si. soffriva nel censo quando ad altri si aggiudicavene i beni. 
Il Niebuhr pensa che vemancipazione si trovasse in Roma, i i non (V4 
avessero a cadere nella schiavita insiem col padre. | ale 
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53 | 
Tanta durezza. di leggi, e tanta soverchieria de’ patrizi , | 
origine ‘che furono di mille turbolenze nella citta cagionarone i 
-eziandio la prima ritirata della plebe e la inviolabilita de’tribuni. 
Nell’ anno 259., essendo consoli Ap. Claudio.e P. Servilio , 
un vecchio centurione plebeo fuggito dalle prigioni.del patrizio 
suo creditore narrd ai Quiriti accorsi alle sue grida: come durante 
la guerra étrusca s’era per fame ridotto a tutta vendere e tutto \ 
aveva perduto, che perd forzato di togliere. ad usura il debito - 
da lui contratto avea duplicato ¢ poi reduplicato il capitale 
primitivo ; onde nen potendo pagarlo era stato ridotto a’schia- 
vit in un co’ suoi figli. A questi detti gl’ impegnati..per debito 
e culoro i quali eransi riscattati dal pegno, s’ infiammiano e ac- 
-cendono gravissimo tumulto, i plebei ricusano dare i loro nomi 
per esercito che si'voleva allora aduuare per la guerra contro 
a’ Volsci ed ai Sabini, né ai calmano se non quando il console | 
Servilio bandisce che a.niuno schiavo per debito sara impedito,— 
se lo voglia, militare nell’ esercito, ¢ che i figli. del debitore , 
finché soldato in atmi, saranno lasciati in liberta-essi e le robe 


loro (22). Finita perd la guerra Ap:. Claudio sentenzid tornas- 
sero nelle patrizie carceri i debitori agginudicati schiavi', e quelli 
i quali erano impegnati-a riscattare il dehito.con le proprie per- \ 


sonali fatiche venissero restituiti nelle. mani.de’ creditori. Ma la 
plebe ribellatasi apertamente impedi l’esecuzione della sentenza; | 
e nel seguente anno, essenda consoli A. Virginio e T, Vetusio, f 
ricusd fornire soldati all’ esercito, onde per tornarli ad ubbidienza 


4 
dovett’ eleggersi dittatore M. Valerio ; il quale avendo: promessu | 
di chiedere il cancellamento dei debiti, poté levare tre eserciti — 
contro a’Sahini, gli Equi ed i Volsci; uno de’ qualiteune per | : 
sé e gli altri due furono capitanati dai consoli. Vinta la guerra i 
tornd il dittatore in Roma e domandé. la remissione dei. debiti ; 7 ] 
ma, non potendo ottenerla , stimd soltanto dover deporre la dit- | 

_tatura. Giunta novella del successo' al campo de ‘consoli i soldati 
prepongonsi,a duce L, Sicinio Belluto.e si accampano sul Monte t 


Sagro, mentre i plebei,della citt&a vegliano alle difese de’ loro 
monti Aventino ed Esquilino, proati.ad aprice le porte di queste \ 
rocche a di ove avesser voluto. a | 


(2a) In racconto vade il Ni jebuht la origine “ell” j ju 
stitium. 

(23) Dall’ essere una parte de’ plebei a Roma nella recche , 
(VAventino e l’Esquilino) e gli altri andati a campo nel Monte Sagro naeque se 
alcuni posero la ritratta della/plebe nell’Aventino e altri nel Monte Sagro. 4 
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E molti cértamente vi accorsero ‘dalla campagna ; contro a’quali 
mal si sarebbero affrontati i patrizi sebbene spalleggiati da molte 
migliaia di clienti, che non assuefatti ‘alle armi eran pertanto 
incapaci a combattere la plebe agguerrita. Vero é che il governo 
dello ‘stato essendo in mano a’ patrizi pronti ¢ostoro avevano i 


‘modi per seminare zivzanie tra’ la plebe’, e collegarsi i vicini. E 


infatti che ‘allora venissero in animo di dare alla princi- 
pale delle loro colonie il gius di cittadini plebei, ed ai latini 
le minori franchigie (ossia la cittadinanza senza voto ) rile- 
vasi dall’ annalista seguitato da- Dionisio (24); ed é un fatto 


che in quello ‘stesso anno-calarono i patrizi a stringere co’latini 


un cosi equo trattato che Ja pleba credé non mettere tempo in 
mezzo per venire ad“un aggiustamento. Le proposizioni dell’ac~ 
cordo fécersi dal senato, il’ quale mardd alla plebe i suoi dieci 
primi; e si fermarono concedendo i patrizi che le Valerie leggi 
tornassero in forza, che gli attuali debiti si cancellassero” (25) , 
che i tribuni della plebe (onde potesserv difenderla dalle pre- 
potenze de’ consoli) fossero inviolabili ; je che eonfermato -fosse 
il diritto della plebe di liberamente convocare le proprie assem- 
hlee onde prendervi pli stabilimenti opportuni al‘ camune. In 
cambio di queste concéssioni i patrizi ottennero il dritto , o fe- 


-cerlo confermare se gia di soli ascendere e soli 


Di queste concessioni la pit vantaggiosa alla plebe fu cer- 
to Vinviolabilita de’ suoi tribuni che a “poco a poco trassela 
ad uguagliarsi ai patrizi. Erano in Roma, come si°é detto (26) 
trenta i tribuni allorché trenta érano le sue trib ; ma scemate 
a venti per la guerra etrusca , venti erano i tribuni a‘ tempi 
de’ quali ragioniamo: Di questi venti ogni dieci scegli¢vansi ‘un 
capo, onde nelle istorie ‘soglionsi tonsidérare come due’ soli: Per 
queste sagre leggi essi divetinero un vero miagistrato ‘de’ plebei, 
peiché ne rappresentavano il ‘comune ; € , én partecipavano 


al governo dello stato , eran’ validi a’ proteggere ‘contro al go- 


verno le liberta del comune. Potevano proporre alla’ plebe ma 
non imporre le multe’, e interponevansi mediatori’ tra il console 
ed il plebeo condannate da lui , facendo che il comune potesse — 
senza impedimento adunarsi per sentenziare in appello e in- 
tangy il. condannato godesse sue liberta.. J tribuni_ traevansi 


(26) Art. II ragionzndo del Comune de" Plebei. 
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soltanto della plehe , ed erano come gli organi ei sensi di que- 


st’ ordine),. recando alla considerazione del medesimo quanto cre- 


devano: che stabilisse. I] patrizio’ poi che. avesse offeso 


la plebe potea. da-loro tradursi avanti al comune per quella in- 
ternazionale italica. legge che il forastiero offensore di- un pepolo 
dovesse gindicatsi dagli. offesi, e se tra il popolo offeso e quello 
dell’ offensore fossero trattati d’ amista correva 1’ obbligo. di con- 
segnarlo: diritto,che in reéiproc'ta: i patrizi ancora avevano con- 
tro a’ plebei. Non perd valeyano i. tribuni,a: tradurre i consoli 
avanti al comune, amministrando i consoli la repubblica, la quale 
era dei soli patrizi;.ma,nel silenzio. dei Questor; del parricidio 
potevan. essi,,. credendo accusarli. avanti alle curie. C. Licinio e 


L. Albinio,furono i primi, due tribuni. numero. de’,medesimi 


varid di poi, e prima agcese a cinque, indi.a dieci, quando cia- 
scheduno di loro o due, rappresentarono le civque classi delle cen- 
turie insino alla legge Publilia , per la quale: -addiventarono le 
triba plebee. un ramo della romana legislatura. Ogouna‘, delle 
classi, sceglieva. dunque un tribano, o due, ad esclusione dei ca- 
valieri plebei (forse. perché protetti dal. maestro de’ cavalieri) 
di coloro i quali yenivano sotto quinta.classe. La. elezione 
dei tribuni. dipendeva, dagli, auspicj, delle centurie : i clienti vi 
prendeyano parte ed i patrizi.ayevano dritto di confermarla.o 


rigettarla nelle cutie. In principio Je. deliberagioni de’ tribuni 
prendevansi per maggiorita di suffragi, onde. sea’ *‘clienti sortiva 
di strappare dall’urna un tribune favorevole ajJoropatroni non 
_importava troppo; perché il veto di un tribuno:,.a anchiesta 


de’ patrizi, non ebbe forza di render vana. la. concorde propo- 
sizione dei colleghi, non quando: i tribuni. ebbero ottenuto il 


veto contro alle deliberazioni dei consoli. Tale é la.guisa nella 


quale il Niebuhr vede che la- plebe fece. quel suo primo | passo 
verso un pit civile ordine di cose , ad. ai pedis: € 


finalmente a soverchiarli ed opprimergli, 


Terminando qui prima parte della. e 
romana istoria del Niebuhr, ne. sia permesso, dai nostri. lettori 
esporre aleune poche considerazioni., con le quali’ compieré al 
grave inearico che mi ho Jevato negli omeri. E gia coloro i quali 


hanno meditato quest’opera insigne, o sono venuti leggendo quel - 


poco che ne sapemmo rappreseptare , si avranno probabilmente 
fatta la generale idea che’ in.ragionando delle antiche favole , 

origine di popoli e citta, é il Niebuhr ( come pur sempre, suole 
avvenire ) pit, felice abbatte che non riedifica, 
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56 
Indi lodevolissimo —_ il costume di lui, che allora perdona 
quanto’ pih pudiialle conghictture o viene modestamente aprendo 


il suo animo.,, standosi principalmente. contento a togliere dalle © 


altrui menti i vecchi pregiudizi, onde non restino poi cieche alla. 


-verita delie cose che con veramente maestra mano disvela, quando 
-espone il gius delle italiane genti, origine e le vicende det civil 


reggimento. di Roma. lode voligsima avranno eziandio reputata 
parsimonia ‘con. la quale favella: dei. primitivi popoli italiani , 
i quali pid che dominio all’ istoria offrono alle fervide e specula- 
tive menti, che si piacciono d’ aggirarvisi, un vasto campo, 
anzi un .intrigatissimo laberinto di conghietture. Ma se nel par- 


lare di questi primitivi popoli, e nel proporre i suoi sistemi in- 


torno ai pelasghi ed agli etruschi dicesse cose veramente proprie, 


oppur seguitasse le opinioni dei Pontadera, dei Bardetti, dei Buo- 
narroti , ec. ogiano se lo giudichi da per ‘sé “stesso, non senza 
ricordar peraltro che a colero j quali ragionano di cose trite, perché 


le mille velte trattate , vuolsi tenere in conto , come di propria 
origitialita, ogni qualsivoglia modificazione di sistema. Né vuo’ta- 
cere che il vénerando’ nostro G. D. Romagnosi, il Principe di Ca- 
nino’ e la napoletana ‘seuola dei Vico , dei Pagano 'e dei Cuoeo sa- 
pranno grado: al Niebuhr di quella opinione che porta initorno ai 
pelasghi, siecome quella che si dimostra favorevolissima 

denza della Italia nostra e nella civilta e nelle arti, 

/ \E venendo adesso al particolare di Roma , io dico che tutti 
avranno per certo ammirato con quale acume di mente imda- 


ghi il Niebuhr la ptimitiva. natura delle colonie italiche per indi — 


trarne la ‘latina origine di Roma. Sennonché nella terza edizione 
deHa’ sua istoria’ non pitt essendo i luceri i vinti abitatori delle 
hasse Carine , ma cittadini di una propria‘e separata citta ( Lu- 
cerum ) sul Celio con suo particolare senato , vinta di. poi da 
Roma ¢€ a quella probabilmente riunita ai’ tempi che diconsi di 
Tullio Ostilio, I opinione che questa fosse in origine una’ co- 
loniacede huogo all’ altra che si venisse mano.a mano formando 
e vompiende della riunione di tre cittaé, due uguali ( Roma e 
Quirium ) e la terzainferiore ( Lucerum) sere soggetta a Roma; 
oade furon poi nella citta m. uri le case dei Inceri. Ma le tra- 
dizioni ‘che riferendo a Lucere d@’ Ardea i luceri gli vuol tirreni- 


-pelasghi; tradizioni che guidando a stanza sul Celio co” loro 


tos¢ani? Cele Vibenna , o Lucumone o Mastarna vedon cola degli 
etruschi ; Ya léeggenda che Tullio Ostilio vi collocasse le case 


d’ Alba’; la favola'del Juco e dell’ asilo; e il nome stesso 
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di luceri ‘che molti épiegano avvenitieci ‘raunaticci (27) paiono 
argomentar piuttosto un mescuglio di ‘varie genti vinte © venute 
a Roma, onde goilervi della minore cittadinanza ; 5 insomma un 


primitivo comune di plebei sparsi nei borghi é nei selvosi colli 


(tuci) del territorio di Roma ; de’ quali ‘si fece poi una trib in- 
feriore , tra per distinguere questi ‘Cittadini , ‘primitivi anch’ essi 
ai vinti popoli laseiatinei borghi del’ distretto con- 


dotti a Roma per esservi- la Nova plebe, e “perché ‘stante Vac- 


cession dei luceri alle curie tutti fossero unanimi gli antichi cit- 


tadini di Roma a reprimere {mali umori che ‘per ‘avventura 


venissero a pullulare tra i nudvi sudditi. dalle istorie 


potesse rilevarsi, che acutamente sospetta il Niebuhr, avere 


appartenuto ai luceri tutte le romane genti che si ‘dicevan d’Alba, 


quelle ancora Ie quali avevan nome da vari popoli ; da varie 


citta , sempre pit si chiarirebbe vera questa opinione intorno ai 
luceri: ai quali tra per essere un mescuglio di ‘varie genti e 
perché abitando fuori della cjtta non ne godevano gli auspicii , 


_ sariasi negato parte alle magistrature ed ai sacerdozi, per quella 


ragione istessa per la quale i patrizi lungamente - la diniegarono 


al comune de’ plebei, ossia perché non avevan gli auspicit (28). 


‘Tanto delle primitive trib di Roma. Né pia sembra potersi 
assentire al Niebuhr , quando egli vuole che Tarquinio Prisco 


raddoppiasse le tribi: dei cavalieri , , ‘onde riparare ai vuoti che, 


per natura d’ogni chiusa aristocrazia, sarébbunsi operati nelle 300 
case patrizie. Parendo lui scordarsi ché quelle 300 civili case , 
le quali racchiudevano parecchie e tra loro diverse xaturali fa- 
miglie e parentele formavano una vera e popolosa ‘citta, onde 
nel breve spazio che dové correre tra i tempi che diconsi di Tullo 
e di Tarquinio Prisco non poterono avvenire tra le patrizie genti 
que’ grandi vuoti, che presto s’ operano in una chiusa aristo- 
crazia , ma si quei ben piccoli e comuni ad ogni altra citta, la 


~ 


(27) Da Lucus , ‘onde lucar » luceres del luce. Se il Nie- 
buhr non pensd a questa definizione la ragione é chiara. Egli vede le tribia 
cognominate da un eroe , da un eponimo. E il nome di Luceri deriv andolo da 
lucus non sarebbe da un eponimo e tornerebbe anzi a vergogna che a lode. Oltreche 
il Niebyhr non avra creduto possibile che una citta o una triba potesse formarsi 
negli antich: tempi da cosiffatti miscugli. ‘In ogni modo se queste carte capi- 
tassero mai nelle mani del sig. Niebuhr lo preghiamo ad avvertire che non pare 
detto a caso da Properzio (4. 1. 31.) Hinc Taties , Ramnesque viri , Lucere- 
sque coloni. ~ 


(28) Auspicia esse sua dicevano sempre (come attesta bere in piu luoghi) 


i patrizi a’ plebei. 
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quale o per uso o per ‘legge non abbia connubio con gli altri 
popoli. Onde le centurie dei ‘patrizi, gariensi, piuttosto raddop- 
piate , anche ‘a malgrado loro, dall’ accorto re per la solita:ne- 
cessita di rinforzarli contro. ston, ognor crescente , 'mas- 
sime ‘per, bilanciare de parti che questi e quella prendevano in 
guerra, Infatti: con diversita di partare notevolissima le antiche 
Jeggende non attribuiscono allora. Tarquinio di aver creaciuto 
il senato (29) come quando rappregentano la riunione ai romani 
(ramnes) dei sabini e dei:luceri, ma si le centurie,, termine pro- 
prio della smilizia per~ dimostrare che questo. 
cangiambnto. mird: goltanto agli ordini della milizia (30). 


»Maravigliosa é, poi la dottrina ¢ la; sana intelligenza delle 
antiche cose. civili, con la quale il Niebuhr viene ad aprire. qual 
-_fosse P origine del comune. de’ plebei e la costituzione di Servio 


Tullio. Né men bello ed evidentemente vero é quanto dice della 
guerra con Porsenna, e intorno a un dominio etrusco in Roma 
nella eta mitico.istorica, E. infatti per poco che si riguardi o alle 
primitive romane tradizioni 0 a que’ monamenti d’ arte visibil- 
mente etrusea che dope il corso di XXIV secoli sempre si am- 
mirano ‘nella cittd. eterna, tosto.si para all’ animo |’ idea che in 
quella dominaron gli etruschi. Onde a chi consideri attentamente 


Roma con gli occhi del corpo e della mente si fara chiaro il de- 


stino di quella; che tanto negli antichi come nei_moderni tempi 
i pid illustri upmini chiamati a governarla fossero toscani, e che 


dalle mani di toscani artisti: ax esse essere principalmente 
abbellita, 


Acutissima conghiettura del N iebubr a pure che Roma dal 
regno di un solo non_yenne nell’ aristocrazia se non dopo essere 
passata per la. che la gente, Valeria la tenne pei sa- 

(a9) a Tarquinio di aver accresciuto il senato ; 
ma il fatto ch’ egli raddoppiasse le centurie si tien separato da quell’ accrésci- 
mento dal quale fu per conseguenza distinto. E distinto egli é sicuramente pel 
Niebuhr il quale. ragioneyolmente_ crede che questi due fatti non si Operassero 


dal medesimo Re. 


(30) L’ origine de’ Cavalieri » come ordine della e non pit , 
_sembrami avvalorare questa conghiettura. Si dira che, se si volesse voluto sola- 
mente cangiare gli ordini della milizia bastava fare, come poi si fece, tre cen- 
‘turie di cavalieri plebei , e che cid sarebbe stato pia conforme alla nathra delle 
romane cose civil > -vedendosi i patrizi sempre concedere il men ‘possibile ai 
plebei. Rispondo che nei tempi. precedenti a Servio il nervo della guerra repu- 
tavasi O a dxitto’c © a torto wella Cavalleria ; onde si dove credere piu sicuro 


“= accordare il cavallo e le armi di cavaliere a coloro i quali venivan seperati da 


plebei ed introdotti nell’ ordine de’ Celeri ‘ one non a centurie di Gayalier 
plebei. 
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bini. E immensa pure la luce da tui/diffusa sulla’ legge dei 


Nessi. Ma non pare ‘si*debba sentir con lui che le romane leggi 


0 costumanze vietassero al patrizio impegnare la propria perrona . 


e lo permettessero al plebeo ,-e da siffatta provvisione (quasiché 
propria di statuti particolari al comune de’ plebei ) nascesse che 
i debitori plebei si trovassero obbligati o a prestare le proprie per- 
sonali fatiche per. volontario. contratto 0 ad essere aggiudicati 
schiavi al ereditore patrizio. Assai pia ragionevole: essendo da 


reputarsi l’ opinione del Vico che in principio i plebei tenes- 


sero , come in feudo , una parte delle terre de’patrizi. con |’ ob- 
bligo di render loro un annuod canone , non pagatv il quale essi 
patrizi (nel popolo de’ quali stava la‘sovranita ) potessero ripe- 
terlo con braccio regio. e farsi aggiudicare. schiavi i debitori mo- 
rosi. Prévvisione che dovett’ esser facile ai prepotenti pairizi di 


- poi slargare ‘a qualunque altra sorte di debito, prendendo buona 
occasione: di supplire. con gli esempi al silenzie d’ una eta che © 
si smaniava poco di portar molte leggi. Né questa opinione scon- 


volge punto il sistema del Niebuhr , ma gli si accomoda e lo 


conforta’? esséndo naturalissimo che i patrizi rilasciassero per un 


annuo canone le terre pubbliche ; delle quali godean 1’ uso- 
frutto ai. plebei del distretto’ che vi rimaaevano prossimi 5 e, poi- 
ché i patrizi ne dovean la decima allo stato, fossero durissimi 
in esigere da’ coltivatori plebei detto canone, e dalle leggi o dagli 


‘usi ne avesser pronto ogni modo. La qual conghiettura e disvela 


come i plebei paressero clienti de’ patrizi, avvegnaché anco a 
questi alluogassero le lero terre, e spiega meglio il perché i plebei 
(correndo tutti o quasi tutti wna istessa sorte ) levassero uni- 
versal rumore quante volte i patrizi abusavan le leggi dei nessi, 
e nondimeno le lasciassero lungamente durare: temendo forse 
abolite queste , i patrizi si-rifiutassero ad investirgli delle 
pubbliche terre con grave detrimento di loro plebei , benissimo. 


_ simboleggiato in quella favola posta in bocca di Menenio Agrippa. 


- Sono queste le cose che mi parve principalmente notare nella 
romana istoria del Niebuhr. E poiché tante volte mi accadde. 


raffrontare le opinioni di lui con quelle del Vico ,.e di-mostrare 


in che convengono, in che dissentono questi dae uomini sapien- 


tissimi, non dispiaccia ai letteri veder- proposto il quesito: se il 


Niebuhr conobbe’o nd le opere del grauide italiano. Da persona 
cosi candida e‘schietta che non -avria volato’ né~ saputo ingan- 
nare , mi-fu gia data notizia che quando ib Niebuhr dettd le 


sue lezioni intorno la romana istoria, e poi le diede : per la prime. 
velta;in luce correndo gli ‘anmi non conosceva né 
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60 
nome né gli scritti del Vico nostro. Ma il, Vico era famigliare a 
quel candido e schietto alemanno , al quale io yd debitore della 
‘preziosa notizia , ed a ‘questo illustre suo concittadino si confess2 
pur debitore il Niebuhr se spesso nella sua mente spurtd pia 
lucido un pensiere, si f¢ pid chiara una idea. In ogni'modo la 
manifesta -reiazione tra le idee del Vico e del. Niebuhr si chia- 
risce .abbastanza per: coloro i quali raminentino che questt fu 
discepolo del Voss, delle cui opinioni apertamente gloriasi esser 
tenace. Se il Niebuhr. venuto poi .ambaaciatore in Roma del re 
di Prussia ,.conobbe e’ lesse le opere del Vico, nel tempo che 
pose tra la prima, e la seconda edizione della sua .istoria , non 
mi fu dato saperlo. Ma-quel pid dotto.de’ giovani italiani nelle 


greche e latine lettere, cui la patria’ ricanoscente ( pregandogli | 


ristoro alla inferma salute !'), colloca eziandio tra’ suoi primi pro- 
satori e.poeti viventi ,. porta opinione che il Niebuhr, col quale 
famigliarmente. visse e conversd in Rema nell’ anno 1823, mai 
non vedesse gli scritti del Vico, si perché non lo udi giammai 
rammentare da Jui, e.perché tanta virth tanta schiettezza d’animo 


ravvisd nell’ alemanno, che vergognerebbe 4’ attribuirsi glorie . 


non sue. Al’ qual testimonio altro se ne aggiunge gravissimo, 
ed é@, che, se togli al Niebubr quanto si trova detto dal Vico, 
tanto a: quello rimane. d’ originalita, e di sublimi e nuovi con- 
_cepimenti che .pur. hastano ad immortalure dieci uomini di lef- 


tere non che un solo. .veramente 0 si consideri la tanta 


losofia. per la quale apronsi chiare alla sua mente le instituzioni 
degli. antichi popoli e;delle citta che furono; o quell’ acume 
di gennina quiritaria giurisprudenza col quale.penetra ravviva 
le primitive leggi della citta ; o finalmente quell’ immenso. sa- 
pere ‘di filulogo che gli fa con mano maestra_ ‘rassettare gli sconci 
che davanti a lui si -paranojnei. classici scrittori , ben si parra 
manifesté non avere. abbisognato .il Niebuhr abbellirai ancora di 
quanto gli altri séppero o'dissero avanti lui. Oltreché se il Niebuhr 
non trasenrd mai di: rendere quanto dovewa della sua romana 
istoria al Perizonio, Scaligero ed al Beaufort, non da 
credere.che egli non saria stato ugoalmente religioso inverso del 


Vico, ove gli, fossero. state note esiandio opere del 


italiano ie. di. quelle si fosse giovato.. 


Della istoria del Niebuhr ce. ne basins tre ma= 
terna lingua dell’ Autore che é la tedesca. .Grande é la differenza 


delle opinioni : ‘dal medesimo esposte: nella prima, nella seconda 
edizione' della sua. istoriat assai minore tra la seconda e la terza, ove 
Ja pit sostanziale é sagecand gid notata intorno ai luceri. La prima 
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edizione di quest’ opera ne fece nascere in Germania altre cono- 
sciutissime due;'una dello Schlegel (31). il quale assente pressoché 


in tutto alle opinioni del Niebhhr ; e del 


quasi sempre si discosta da lui. 

Accennai ‘gid nel principio di. questa mia ‘rivista che tra 
gli altri popoli d’ Europa i i letterati dell’ Inghilterra furono i primi 
a rilevare i progressi per opera del Niebuhr fatti nel secolo XIX 
verso ura ‘pil sana conoscenza della Romana Istoria, avvegna- 


ché tell’ anno 1822 prima ‘toccassero alcunché. della. Istoria. 


Niebuhr nel della rivista trimestrale (33) e poi 
ne favellassero: distesamente nel N.° 63 dela stessa rivista. 


Né adesso credo dover lasciare ‘in silenzio che correva |’ an- 
no: quando il sig. F. A. Walter offri tradotta in 
glese a’ suoi concittadini giusta la prima edizione fatta in'Germa- 
nia, non'senza perd commettere alcuni gravissimi sbaglj, dei quali 
non vorra fargli troppo gravi rimproveri chiinque facciasi a con~ 


siderare , oltre ‘alla - difficolta della lingua e della materia > esser 


veZZ0 del Niebuhr di spesso adombrare i suoi pensieri. in wno stile 


che quasi chiamerei'sibillino. ‘Poi dopo , pubblicata appena la se- 
conda edizione della medesima istoria4 questa’ si diedero a voltare 


nell’ inglese idioma i signori Hare e Thirlwall (34). T quali ¢ per-" 
ché dottissimi membri della Universita di Cambridge ed: assistiti 
inoltre‘nelle loro: fatiche dal medesimo ‘Autore , farono im grado. 


d’ egregiamente condurla e senza incorrere se not in pochie teg-. 
gerissimi falli, cot rara diligenza notati , per giunta di un suo 


bellissimo articolo, dal critico di quella straniera rivista che quat~ 


tro volte all’ anno si pubblica i in ‘Londra (35). appunto 


itsoria Romana del Niebuhr. Negli Annali d’ Heidelberg. = 


in 


(32) Die Geschichte des states untersucht von Wa u- 
chsmuth.- La primitiva Istoria dello’ stato di Roma invéstigata - da W: Wach- 
smuah, Halle, 1819. <= e I’ altr® opera superiormente citata non mi 


pitarono mai tra le mani,’ Le conobbi dall’ .citato articolo, del 


Quarterly Review ( Nota 35). 
Quarterly Review N-° ° 63 Early, Roman history, 
(34) The history of . Rome by B. G. Niebuhr translated. by Julius Char- 


les Hare and Cornop Thirlewall M. A. Fellows of Trinity sottoge Cam- 


bridge... The first Volume, : Cambridge, 1828.8: 
(35) Foreign Quarterly. Review. Vol. ‘JI. \N. Art. Iv, dal. quale a 

ticolo rieavai le, due, note segnate di N.° a7 che. si leggono nel.mio se- 

condo 'articolo. Anche | Westminster Review diede' un pregevoile articolo sulla 


istoria Niebuhr: da: me pit volte citato. Eso che um terzo : 
nel Foreign Review ma non lo vidi.’ | 
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sta.traduzione inglese della seconda edizione , conie eziandio sulla 
prima tedesca (che sola delle originali' mi capitd: tra mano 


venne da me condotto il presente lavoro. Ed era quasi al suo ter- 


mine, quando mi fi dato eziandio vedere Ja bellissima traduzione 
francese che della terza originale edizione diede fuori, aasistito an- 
ch’ egli-dal Niebuhr, il sig. P. A. de Golbéry (36) nel. principio del 
presente anno. E siecome in questa italiana eta -d’ ozj ripiena e di 
fastidj pur troppo ¢ da. temersi non la straniera traduzion.francese 
sia ‘per essere lungamente quell’ unica., che la piu parte dei nostri 
studiosi delle romane cose potranno consultare , parmi opportuno 
avvertire , che quando il Golbéry dice nella sua prefazione., come 
il Niebuhr “ non curando vedere quanto si sta. facendo intorno 
a lui € sorvolando: le, spazio che dotti érrori avevano ottenebrato 
misurd ‘col guardo indagatore la sola antichita e non .domandd 
che fossé Roma se non all’ istessa Roma ,, ( T. I. pag. v111 ) egli 
intese dire soltanto che il Niebuhr trascurd.le opere dei moderni 


intorno la. romana istoria , ma non mai.che questo valentuomo 


hon si giovasse punto. degli ainti che apprestavangli le- nuove 
o gli incrementi delle antiche , né.tampoco. si si facesse a 
consultare la) natura indole delle instituzioni; in 
somma la eivilt& Poiché a dichjarare le pitt riposte cone 
di tutti classici in ramo. dell’ antico. 
ma eziandio, vantaggiandosi della economia, politica , della. stati- 
stica , della cronologia e.della fisiologia; scienze che-tutte na~ 
cquere 0! ingigantirong - ai tempi nostri. E , da quel grand’uomo 
di stato. che ognun ilo venera avvisd egli 1’ indole della uma- 
nita presente, e indi trasse sapienza ed argomenti per chiarire 
qual fosse not solo venne eghi lumeggiando 
la istoria @ le instituzion? della citta romana con ‘Je altre tutte 
dell’ antichita e- dell’ eta di. mezzo , ‘ma le illustrd eziandio svol- 
gendo la. natura il genio. delle presenti civili societa con. quel 
medesimo generoso amore che a lui gia fece caldamente patro- 
cinare‘le liberta della cara sua patria. Di che in prova, e affin- 


ché meglio sia manifesto I? uomo, ne piace qui 4dunare alcune 


poche delle tante nobilissime tiflessioni me, ‘si sparse 


(36) Histoire Romaine de M. B. G. Nie de Allemand sur 
la’ 3.me édition , par’ M. P. “A. ' de Golbery Conseiller'd Cour (Royale 


¥% 


de Colmar etc. TF. , 11. Paris 1836, Intorno la” prima’ ‘edizione della 


Istoria del Niebuhr erano gia stati: pubblicati in Francia: aléuni .asticoli nel 


Globo cetrendo anno 1825 seguenti. E-adesso: si. Nuovamente fa- 


‘cendo in quello stesso Giornale dal sig. Lerminier. 
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Cosi nel ‘vedere nna immagine della primitiva citta romana 


‘sith moderna Suli, vien egli significando. == * In quei pit felici 
tempi ne’ quali il turco imperio traeva, senza che alcuno glielo 
-impedisse:, a scioglimento e ruina a‘cagione della sua propria 
_ perversita e harbarie , ed i cristiani che gemevano sotto ‘al suo 
giogo avvantaggiavansi della. ogaor crescente infingardaggine , 
‘rapacia e cecita dei loro: tiranni , onde” gettare le fondamenta 
alla liberta dei -posteri; di che ‘soltanto. una malvagita da 
‘demonj avtia potuto in guisa frustrarli da cangiare nobili 
‘speranize in disperate agonie ;-in quei pit felici tempi , quando 
cose grandi ed egregie rimanevano qua e 14 inosservate in 
quelle sventurate contrade perd scamhpavano da distruzione e 


‘raina', masnade‘d’ uomini da liberta -inspirati’ si condussero 


-varié parti dell’ Epiro nutle montagne di Suli. E qui si venne 
formando quel popolo 1’ eroismo-e te calamita del quale furono 


grandi assai che non de’ Messénj 5 e il cui sterminio operato 


dai Franchi chiamera sul nostro secolo le:maledizioni de’ posteri, 
‘abbenché Dio avra gindicato allora tutti gli autori dello: scelle- 
‘rato misfatto. Erano i Suliotti: partiti in trentuna case 0 pha- 


ras (37) le quali‘si_ componevano ‘per quanto si pud saperne ,_ 


-di famiglie aventi una comune stirpe ; varie tra lor di namero e 
ciascheduna sotto un- Proprio capitano che n’ era e giudice e con- 
“dottieri. I capitani ingieme Accolti fadévario il Senato (38) per 


compiere |’ immagine dell” antichitd , ‘Suli comndava a un rag- 
guardevole numero di villaggi ,,. Co” Gaal villaggi non meno che — 


coi vicini (mi/piace aggiungere la preziosa notizia del nostro egre- 


gio Ciampolini (39)-) tenevano i vile di 


” 


hardi un aggregato di famiglie chiamasi fara. 


(38) I suliotti avevano anche come i romani le curie ‘dcve delitéravan tutti 
-coloro che avevano la piena cittadinanza. Odasi il Ciampolini = Ze guerre dei 
suliotti ete. §. VII. « Tutto il paese reggesi per usi.o consuetudini non‘ per leggi 
e statuti. Governa la famiglia il padre, i duci la guerra, tutti insieme la repub- 
‘bliea. Celebrati nei di festivi i divini ufficj ora in questo ora in quel castello 
‘Tiparano fuori:della chiesa ove sono collocati sedili a bella posta, i quali altro 
non sono che grosse pietre disposte | a maniera di cerchio, ove tutti si assidono 


come in euria o teatro ; e prima i sacerdoti, e poi i pit veechj senza rispetto a 
dignita a riechezze, e gli altri secondo I’eta ed in ultimo anche i fanciulli mag-. 


giori di cinque anni e consultano intorno alle pubbliche faccende e con 1’ or- 


dina im cui éutrarono pur anche favellano liberamente secondo lor sentenza. ,, 


~~ (39) Ibid? §. XVII. « Unirsi con vicini ‘disdegnano temendo macchiare la 


del sangue. I suliotti ebbero sette colonie delle quali Zecurates: 
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E per descrivere le miserie della romana! plebe. oppressata 
“dai debiti e mai non partecipando. alle. terre vinte ai nemici — 
- questo quadro di tribolazioni (dice il Niepulir) non é punto.dis- 
simile a quello che abbiamo dinanzi agli occhi nella miseria (in In- 
ghilterra } di ceatinara di, migliaja.d’uomini, i ‘quali, vanno muo- 
rendo. d’ inedia: nelle citta che sono porti di. mare. ove ogni opu- 
_lenza falli e tutti: mancarono i traffichi, e nei distretti ove hanno 
-manifatture e fabbriche'ed ogni opera cessd. 
Eda romana. plebe sila quale in tanta, eua. miseria, 
governo dello stato,.non sa il Niebuhr meglio pai are 
che ai cattolici d’ Irlanda (i quali, quando ripubblicd. la. sna..sto- 
ria, non erano ancora, stati dal. daca di. Wellington #itoruati 
_al primiero. grado. di cittadini ) con queste veramente accorte e 
saggé parole Uno straniero il quale udi parlare delle tribo- 
lazioni dél,, contadino irlandese, tener esso.in affitto la terra 
che fu det avi;. ed. essere il derelitto non. protetto. cliente 
di avari e negligenti’: patroni , epperd si fece a. _considerare. tutti 
i cattolici irlandesi, come, poveri ed accattoni, stupirebbe non 
poco ove un qualchedun gli narrasse) com’ essi affacciano preten- 
sioni ai primi onori dello stato.ed a,venire eletti, nella. camera 
dei comnoi ,. cota]? eligibilita. dipendendo > e in gius e in fatto, 
dal Possesso di una vasta, proprieta di,terreni. Ché se niuno. eli 
dicesse come quei contadini sono maa. parte. soltanto: della in- 
tiera classe, nella quale ci hanno molte Persone nobili ed. opu- 
lente ed, altre pit assai di mediocre condisione , non avria modo 
( né Dionisio I’ ebbe) per. uscir di simile laberinto. Ma se riguar- 
dinsi a doyere i cattolici dell’ Irlanda e” poss ono nella nostra eta 
paragonarsi alla plebe che fu in Roma : poiché anche quelli su- 
Paty un comune come lo fu la plebe , e l’ arme p.u forte dei prin- 
* cipali é la dispé razion dei pia poveri, ai quali ben poco impor- 
‘tetebbe I’ avvilimento dei grandi, se la durezza delle legge: non 
facesse di tutti un sol corpo. Sennonché in un punto differisce- 


> 


era. ie luoghi sessantasei ad aleano dei quali ( ecco. la ple- 
be ), donarono cittadinanza. ,, In queste. campagne ( dei luoghi soggetti ) ca- 
Jano | i suliotti le greggi a pastura > né rendono ai possessori mercede alcuna: } 
anzi quest iloti li dannano a coltivarle ed a pagar decime, le quali perche pub- 
. blico erario non vi. ha dividonsi fra loro. Al bisogno poi ogni suliotto non é dal 
comune tassato ‘second o gli averi, ma da quanto gli talenta o> (§. ‘V). Ho voluto 
__, Tiportare. questo squarcio veramente prezioso dell’ opera del Ciampolini, perché 
veda ancora quante fu, la mente: del Vico nell? le 
-dell’ erario e del censo,_ 
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stanno pronti ad arrischiare la vita per sostenere le pretensio- 
ni de loro condottieri mai non vedrebbero (anche quando costoro 


_ aggiungessero al compimento de’ loro desiderj) avverata una sola 
delle vaghe loro speranze di pit felici tempi, nel mentre che gl’in-— 


fii tra’ plebei di Roma eran fermi nel volere un sollievo ai pre- 


_senti loro bisogni. Se 1’ Inghilterra avesse , tre secoli fa, con- 


ceduta a certe particolari persone la piena cittadinanza tanto 
saria bastato per far deporre le armi ai cattolici , e separare i 


principali dal popolaccio e dai preti che lo infiammano: ma non — 


in Roma s’avria potuto distogliere quei meschini plebei dal tra- 


scorreré alle violenze , dalle quali ripromettevansi il prosciogli- 


mento dei debiti ed i — di un campo che iqane lor 
proprio. 

E finalmente egli vede i avversi al pes re 
Servio, il quale voleva temperare la prepotenza loro rinforzando 
le liberta della plebe, gli rampogna perché — “ pochi dei mede- 
simi erano inspirati della scienza del re Teopompo., il quale con- 


fortava la stizzosa e querula sua regina dicendole; farsi il potere — 


piu durevole , quando addivien limitato. ,, 


_ L’ opera del Niebuhr é dedicata alla maesta del Re di Prussia; 
il quale non credé punto perdere |’ insigne uomo di stato, ma 


ben di renderlo pia utile alla patria facendo a lui gli 0zj di vo- 
lontario professore- nella Universita di Bonn. Sia dunque onore 
e lode a quel magnanimo- re, il quale tanto le scienze onora da 
concedere ai severi study ed alle profonde contemplazioni delle 


medesime perfino i i suol pit fidati ministri ed intimi consiglieri. 


Avv. P. Carel. 


Cours de Littérature frangaise professé par M. Paris, 
Pichon et Didier 1829 in 8.° 


(Continuazione. — V. N.° CXI) 


Mai la forza della parola sopra un gran numere d’ uomini 
adunati non si mostrd piu grande , pit potente, pi irresistibile, 
come al principio delle commozioni politiche della Francia. Nelle 
commozioni politiche dell’Inghilterra essa fu, a cosi esprimerci , 


— limitata dal ristretto scopo che si proponeano i riformatori. In 


quelle, di cui parliamo, essa dovea partecipare di tutta la va- 
stita , di.tutto |’ ardimento d’ uno scopo ancora Eanaudits nella 
storia delle nazioni. 


T. XXXVILU. Giugno. 9 
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Che chiedeasi nelle commozioni spolitiche d’ Inghilterra del 
1640? Il ritorno annuo delle sessioni parlamentari ch’erano state 
imprudentemente interrotte , I’ abolizione d’alcune tasse onerose 
e irregolari , la punizione d’alcuni ministri che si erano resi odio- 
si ai comuni. Che voleasi pi anni dopo , quando le commozioni 
furono rinnovate, e l’Inghilterra accolse un principe nuovo ? La 
conferma di certe libertad che da lungo tempo furmavan parte 
del pubblico diritto , una dinastia protestante , un parlamento 
autorevole. A che tendeasi sul bel principio delle commozioni 
politiche della Francia ? a nulla meno che ad una riforma uui- 


versale. 


Questo scopo , onde si rese il consesso , die sotto 
il nome di stati generali, poi d’ assemblea aaalondlé, poi di co- 
stituente , fu a capo di tali commozioni, era prescritto ad un 
tempo da urgenti bisogni , da passioni irritate e da teorie filo- 
sofiche. Quindi nell’eloquenza, come nell’opere, di quel consesso 
un non 80 che d’ istantaneo e di violento , che precorre all’espe- 
rienza e rende spesso temibile la vittoria. E quindi pure un non 


so che d’elevato e di speculativo,, che si estende a tutti i pro- 
-blemi dell’ ordine sociale , e che’ indarno cercherebbesi nell’elo- 


quenza parlamentare dell’ Inghilterra. Gli effetti di cosi nuova 
eloquenza furono anch’ essi. affattv nuovi. Il gran rappresentante 
dell’ eloquenza medesima, Mirabeau, ce ne fornisce una prova, 
a cui sopra tutte 1’ altre sara rivolta |’ attenzione de’ secoli. 
Quest’ uomo straordinario potrebbe , al suo primo comparire 
nell’ arena politica , assomigliarsi al leone di Milton’ nell’ uscire 
dal caos: mezzo leone e mezzo fango, da cui non pud sciogliersi 
anche quando gia ruggisce e si slancia. Egli é mato a grandi 
cose , é uato a dominare colla parola, e il sente in sé medesimo 
da un pezzo. “ Se questa non é eloquenza , l’eloquenza che mai 


sara ? ,, diceva egli d’ una delle sue difese innanzi al tribunale ~ 


di Pontarlier, con quell’ orgoglio che opponeva spesso ad un sen- 
timento assai diverso. Questo sentimentc , da cui non pud libe- 


rarai , poiché non pud fare che’ ‘si cancellino dalla suae dall’al- 


trui memoria i disordini della,sua vita, ¢ come un peso che lo 


de prime quand’ git sorge sta per mettersi al poato che gli 
conviene. 


Ricorderemo noi qui tali disordini , dissipazioni e prodigalita 
d’ ogni specie , due duelli , un ratto , libelli contro il padre, 


accuse men che'decenti contro la moglie, ec. ec., onde §’& acqui- 


stata una triste celebrita.? Si, poiché cid serve a spiegazione 


del suo carattere oratorio. Ma ricorderemo ad un tempo che di. 
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tali disordini furon pur causa in gran parte el’ordin sociale in 
cui nacque , e gl’ ingiusti rigori che sofferse, e da cui rischid 
d’essere traviata per sempre la sua indole bollente e generosa. Né 
egli fu punto indulgente verso sé stesso, quando sulla fine 
della sua troppo breve carriera diceva a’rappresentanti della 
nazione : “ certo nella mia burrascosa gioventi , e per colpa 
d’ altri, e principalmente per colpa mia, son trascorso in gra- 
vissimi errori, ec. ,,,Ho veduto , ei proseguiva , nella mia fami- 
glia 54 lettere di cachet “ si 54, delle quali 17 furone per me ,,. 
FE gia poco oltre i diciassett’ anni, ancor non colpevole che di 
qualche follia , egli era stato condannato ad espatriare e a perire 
nelle colonie olandesi dell’ Indie, pei voleri d’un padre, che in 
un libro assai noto 8’ intitolava l’ Amico degli uomini. E indarno, 
dopo altri vent’ anni, pieni per lui d amarezze , e ne‘quali avea 
pur dato prova che la giustizia e la bonta non sarebbero senza 


potere sul suo cuore, indarno scriveva dalle prigioni di Vincen- | 


nes lettere supplichevoli a questo padre inesorahile , egualmente 


incapace di compatire a’ suoi mali e d’ apprezzare le sue _nobili 
qualita. | 


Ma le sciagure a qualche cosa pur giovano. Miraheau e “ 
genio e per educazione (in alcuni luoghi mi allargo oltre icon- 


fini del discorso di Villemain, che altrove restringo )*non fu mai 
alieno dagli studi. Fin dai quindici o sedic’anni par ch’egli aspi- 
rasse alla celebrita letteraria , pubblicando de’ versi e 1’ elogio 
del gran Condé. ween poco dopo , ond’ uscire dall’ oppres- 
sione domestica, a prender la carriera dell’ armi, si diede tutto 
alle matematiche e alla scienza militare. Fatta in questo mezzo 


la campagua di Corsica , ove si distinse; indi vergognatosi, com’ei 


diceva , d’ aver servito di strumento all’ oppressione d’un popolo, 
scrisse per espiazione una memoria storica, che suo padre di- 
strusse. Da quel punto ei si volse particolarmente agli studi sto- 
rici e politici, che nel suo forzato allontanamento dagli uomini 
e dagli affari ebbe tutto il témpo di coltivare. Privato de’diritti 
civili, e confinato dopo due anni di matrimonio «nelle sue terre,’ 
scrisse il saggio sul dispotismo (altri pensa che lo scrivesse in 
seguito, quando fu prigioniero nel castello d’If) opera mal com- 
posta ma piena di forza. Fuggito in Olanda per una sentenza 
capitale pronunziata contro di lui a Besangon, e costretto a la- 
vorare per vivere, fece sue’, traducendole , la storia d’ Inghil- 
terra della Macanly e quella del regno di Filippo secondo del 
Waston , e compose, per quel che sembra, la teoria del poter 
regio tratta dal Milton. Chiesto all’ Olanda, quando pensava 
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imbarcarsi per America, e condotto a Vincennes , s’immerse 
pia che mai ne’snoi studi; e fra i dialoghi che s’ intitolano da 
quel luogo , fra le lettere a Sofia ed altre composizioni di verso 
e di prosa, d’alcune delle quali (anche di quella ove diede sin- 
golar prova del suo saper musicale) arrossi giustamente di con- 
fessarsi autore , scrisse intorno alle lettere di cachet e alle pri- 
gioni di stato con molta scienza e con sdegnosa eloquenza. | 

Uscito dalle prigioni di Vincennes, poi da quelle di Pon- 
tarlier , ove si Ccostitui volontario , ed ove scrisse le difese ac- 
cennate pid sopra (il cui risultato, contrario a’ suoi voti, fu 
la separazion dalla moglie ) dettd forse , stando a Parigi, la dis- 
sertazione sugli affari di Ginevra , le considerazigni sulla storia 
d’Olanda , 1’ analisi ragionata del progetto d’ un nuovo codice 
per la Prussia , ec. Indi passato a Londra, vi studid con spe- 
ciale curiosita 1’ inglese costituzione e le vicende della vita par- 
lamentare , tradusse e comentd le osservazioni di Price sulla ri- 
voluzione degli Stati Uniti d’ America , a cui poi aggiunse la 
lettera di Turgot sulle varie legislazioni di quegli Stati, compi 
Je sue osservazioni sul!’ ordine di Cincinnato , cominciate a Pa- 
rigi sotto gli auspici di Franklin , a cui quell’ ordine pareva per 


Y America libera una minaccia d’ aristocrazia militare , e dettd 


i suoi dubbi sulla liberta della Schelda , in opposizione ai disegni 
dell’ imperator Giuseppe sopra |’ Olanda. Tornato a Parigi scrisse 
probabilmente la sua storia compendiosa della rivoluzione , che 
gia si disse , degli Stati Uniti d’ America , il trattato della tolle- 
ranza , il discorso sulla tratta de’negri, gli studi sui canali della 
Francia , che sono , com’ altre cose nominate pit sopra, fra le 
sue opere inedite. Alfine , volendo pur attirarsi la pubblica at- 
tenzione , mandd fuori a brevissimi intervalli uno scritto sulla 
cassa di sconto, un altro sulla banca di S. Carlo , un terzo sul- 
}’ impresa dell’ acque , indi per appendice un quarto , violentis- 
simo ma eloquentissimo, in risposta ad una risposta di Beaumar- 
chais. Pei quali scritti divenuto temibile al ministero , e spedito, 
perché stesse lungi, a Berlino, scrisse cola o piuttosto compild 
in fretta la sua Monarchia Prussiana, che poi ricompose , e di 
cui lodansi grandemente alcune parti, quelle in ispecie che ri- 


-guardano il sistema: amministrativo e il militare, la legislazione, 


!’ educazione ec. , dettd i consigli ad un giovane principe ( il 


-successore del gran Federigo da cui era stato accarezzato ) e, 


mentre informava per lettere il ministro Calonne e il duca di 
Lauzun. d’ ogni particolarita di quel gabinetto, ne prepard la 
storia segreta, ove disveld , non ch’ altro, i suoi maneggi di- 
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plomatici. Al ritorno , prima di pubblicare quest’ opere, scrisse 
un libretto sull’usura in. generale , un altro sul traffico usurario 


: de’ biglietti di banca, le lettere a Lacretelle e a Cerutti sul si- 


stema di Necker , specie d’ appendice allo scritto antecedente , 
la lettera a Guibert su Federigo il grande e la tattica , la:lettera 
a Federigo Guglielmo su Lavater e 1’ illuminismo, le osserva- 
zioni su Bicétre, dolorosa reminiscenza di cid che im luoghi si- 
mili avea sofferto , il libro su Mendelshon e la riforma politica 
degli Ebrei, gli avvisi a’ Batavi sullo statoderato, specie d’inno 
al loro antico amore per Ja liberta. Al pubblicarsi. dell’ ultima 
delle tre opere accennate pocanzi, rivelazione indiscreta, di cui 
la diplomazia chiese sodisfazione , ei correva forse qualche grave 
pericolo , quando cumincid il gran dramma , ove gli era desti- 
nata una parte, a cui nessun’ altra veramente para- 
gonarsi. 


E pare che ancor giovinetto ogi in qualche modo la pre~ 


sagisse. Declamava un giorno con gran calore nella sua stanza 


un pezzo oratorio. Uno de’ suoi amici, che sopravvenne, gli 
chiese ridendo se voleva diventar un Demostene ? ‘ E perché 
nd? rispos’ egli: un giorno forse vi sarannu in Francia degli 
stati generali ,,. Ventiquattr anni, circa, dopo questa risposta 
il forse divien realta ; gli stati son convocati. | 
All annunzio di questa convocazione Mirabeau corre a Mar- 
siglia, ove si tengono gli stati preparatorii della sua provincia 
nativa, la Provenza. Ei vi € tosto acclamato e posto con Raynal 
nella lista de’ candidati popolari. Si presenta nondimeno al con- 
sesso de’ nobili suoi pari, per deliberare con loro. I nobili , sotto 
pretesto ch’ei non possede alcun feudo, lo respingono. Ei parla 


con forza contro i possessori di feudo in favore dei non posses- 


sori. Allontanandosi scrive: “ In tutti i paesi, in tutte le eta, 
gli aristocrati perseguitarono implacabilmente gli amici del po- 
polo, e se per strano caso alcun ne nacque fra loro, ne fece- 


ro la lor prima vittima onde inecuter terrore. Cosi periva |’ ul- | 


timo da’Gracchi ; ma colpito dal ferro, che gli dié morte, Jancid 


al cielo un pugno di polvere invocando gli Dei vendicatori; e | 
da quella polvere nacque Mario, Mario meno grande per aver 


esterminato i Cimbri, che per aver abbattahe:i in Roma la su- 
perbia de’ patrizii,, 


A questo linguaggio, all’ iscriziune che aah sopra un ma-- 


gazzino Mirabeat mercante di panni ,,, ad altri: segni bizzarri 
ed efficaci, il popolo riconesce il suo tribuno. Esso lo condace 
in trionfo, tumultua per lui e si lascia da Ini sedare , sottraen- 
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dolo cosi al pericolo d’ essere deportato all’ Indie, e mostran- 
dosi ad un tempo sotto il suo potere. Quindi fa che, all’ adu- 
_narsi degli stati generali , sia mandato a Versailles deputato del 
terzo. 


troppo il significato. Ma il poter della parola, il poter tribunizio 
é suo; la natura , i tempi glielo danno , e la stessa umiliazione 
che soffre e che occulta lo stimola a orendivee possesso. Nulla 


peraltro ei vuol arrischiare ; vuol prima conoscere le disposizioni 


degli animi, e aspettare frattanto il favor dell’ vccasione. In 
mezzo alla lotta degl’ interessi contrari, che. gid comincia, un 
‘occasione qualunque non pud tardare. Ma egli sembra temere 
le conseguenze di questa lotta; anzi, per prevenirla , cerca , 
benché indarno, -d’ intendersi col ministero. Alfine |’ occasione , 
che a lui fa d’uopo, si presenta, o piuttosto ei la prepara, de- 
terminando il consesso degli stati a dichiararsi assemblea nazio- 


nale. Pochi g'orni dopo , terminata quella gran seduta, in cui 


il re ha concesso pressappoco quanto in favor della nazione gli 
é stato chiesto , l’assemblea, che ha ordine di sciogliersi, é dal 
maestro delle cerimonie affrettata ad adempirlo. Mirabeau s’alza, 
e con quella voce, di cui ancora non s’é udito il tuono impe- 
rioso ; con: quello sguardo, di cui ancora non si é osservato il 


fosco splendore ; con quella fronte , di cui , sotto la folta e pro- 


lissa capigliatura che la ingrandisce e la ricopre , ancor non si 
é mirata |’ audacia; con quella fierezza d’ atteggiamento » che 
le sue forme atletiche fanno sembrare ancor pit fiera, proferisce 
quelle inaudite parole , che gia sono in mille storie, e che da 
un peZZo possono ricordare senza pericolo : : assemblea ha 
risoluto di seguitar le sue deliberazioni, ec.: voi non avete qui 
né facolta di parlare, né autorita di ricordarci gli ordini del re: 
andate a dire al signor vostro che noi siam qui pe’ voleri del 
popolo, né ci scacciera che la forza delle haionette ,,. A tali pa- 


role , che si direbbero ispirate dal genio stesso della sollevazion 


popolare , tutta I’ assemblea 81 scuote e dichiars la propria in- 
violabilita. 

Ma gia si avanzano truppe d’ abn parte sopra Versailles ; 
1’ assemblea si crede minacciata. Mirabeay reea il suo famoso 
indirizzo per chiedere al re che sieno allontanate. Quest’ indiriz- 
zo, ove il linguaggio d’una risoluta volonta sembra quello d'un 
rispetto affettuoso , @ stimato dagli uomini d’ ogni: opinione un 
modello di convenienza e di destrezza oratoria. L’ autor suo non 
pud dubitare un istante che sia adottato. Pur nella deliberazione 


Ivi Mirabeau @ accolto con un mormorio, di cui intende 
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parla a lungo e con moltu calore , mirando., com’ é visibile 


a piu alto scopo. A un tratto, quasi abbia innanzi |’ avvenire , 
lancia framezzo alle sue frasi ancor caute presagi tremendi, mo- 
stra, com’altri disse, la folgore entro una nube trasparente. “ Han- 
no essi preveduto i consiglieri di queste determinazioni (l’avanza- 
mento delle truppe, lo scioglimento forzato dell’assemblea, ec. ) 


_ gli effetti che possono avere per Ja sicuregza: stessa del trono ? 
Hanno essi studiato nell’ isturia de‘popoli come avvengano le ri- 

voluzioni ? Hanno essi osservato per qual funesta concatenazione _ 
di cose gli uomini pid saggi escano senza volerlo dai limiti della 


moderazione, per qual impulso terribile un popolo inebbriato 


trascorra ad eccessi la cui. idea poco prima lo avrebbe fatto imor-— 
ridire ?',, Queste parole risuonano potentemente anche fuori del- 


l’ assemblea. Quindi le ultime parole dell’ indirizzo: ,, sire, ve 
ne scongiuriamo, per la patria nostra, per la vostra 


per la vostra gloria, rimandate i vostri soldati ai posti onde i- 
vostri consiglieri li hanno tratti, ec. , hanno il loro effetto’: 


i suldati si rimandano, e l?assemblea continua le sue sedute. 


Dopo le cose accennate; Mirabeau n’é ormai I’ arbitro 


sovrano. Lo seguiremo noi in tutte le deliberazioni da lui pro- 


mosse o a cui prese parte? Nulla di pid istruttivo , se cid fosse 
possibile, e per la gravica de’ soggetti trattati in. quelle delibe- 
razioni , e pel carattere veramente straordinario dell’ oratore. Il 


qual carattere , ove non fosse scolpito in tanti insigni discorsi 
che ci rimangono di lui e che da un pezzo sono raccolti , si ar~ 
gomenterebbe dal dominio stesso ch’ egli ebbe sopra tanti uomini 
cospicui , che allor rappresentavano la nazione , e a mahi de ‘quali 
non mancava I’ arte della parola. 


Cospicuo certamente era quel Barnave, il cui ingegno, la cui 
esperienza , le cui opimioni stesse non ebbero tempo dimaturare, | 


ma che pur sarebbe stato il primo oratore della sua epoca, se 


al di sopra di lui non se ne fosse trovato uno troppo pit grande ; 
cospicuo e degno d’esser ammirato nel parlamento d’ Inghilterra 


quel Malouet , che mostrd sempre in mezzo alla violenza delle 
fazioni una ragion si luminosa esi previdente ; cospicuo quel 


‘Duport , pubblicista profondo , che in un’ epoca d’ incertezze e 


d’ esperimenti sparse tanta luce sulle relazioni del sistema poli~ 
tico e del giudiziario 5 } cospicuo quel Maury stesso , che suppliva 
sovente colla memoria all’ ingegno, che*prendeva ordinariamente 
enfasi per eloquenza, ma che riscaldato dal fuoco dell’oppo- 
sizione pur talvolta riesciva eloquente ; cospicuo quel Cazalés , 
che fu quasi per istinto cid che Maury si sforzava d’ essere per 
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72 
istudio , che divenne pubblicista leggende Montesquieu , che si 
senti oratore trovandosi in uaa grande assemblea , che fu nova- 
tore volendo pur difendere |’ antico ordine di cose ; cospicuo quel 
Lally-Tolendal, che offeso da gravi ingiustizie passd naturalmente 
dall’ odio dell’ oppressione all’ amore delle pubbliche liberta ; 
cospicui a diversi tiguardi e Mounier e Sieyes e Lanjunais e Ra- 
beau-Saint-Etienne e Boissy d’ Anglas e Lafayette e i due Lameth 
e tant’ altri che sedevano con Ones ei cui nomi ee non si can- 
cellano dalla storia. 

‘Fra quelli stessi, la cui voce non si. iadete udire che di 
rado o non mai, quali uomini degni d’ essere ascoltati ! Tutti co- 
‘noscono-Ferriéres per le sue memorie da qualche tempo uscite 
in luce. Tutti rayvisano in lui 1’ uom fermo e giusto, |’ uo- 


mo che ha pratiea della vita non meno che della storia, l’ uo-— 


mo ch’é fedele alla sua parte ma che sa_ gindicarla. Ebbene 
Ferriéres non parlé mai nell’ assemblea. Un uomo celebre de’no- 
stri giorni, che nella sua verde yecchiezza serba tutto il vi- 
gore della dialettica e dell’ eloquenza , Montlosier, non parld 
che pochissime volte. Parlé per altro’, massime trattandosi di cose 
che riguardavane il culto, in maniera assai splendida e degna 
di memoria. Quando si trattd p. e. dell’incamerazione de’ beni 
degli ecclesiastici, ei fece udire quelle parole che poi furono tanto 
ripetute: ‘* voi volete cacciarli da’lor palagi; ed essi si rifu- 
gierdnno nel tngnrio del povero che han sovente nudrito e con- 
solato: vei velete strappar loro le croci d’ oro ; ed essi prende- 
ranno una croce di legno: una croce di legno ha salvato il 
mondo. 
L’uomo che dominava ove tali uomini, ove 
za scoppiava 0 potea scoppiare ad ogni istante anche dalle bucche 
solite.a starsi mute, doveva essere pil: che eloquente, doveva avere 
in sé quella divinita ch’ei diceva mancare all’instancabile, al pre- 
ciso, al luminoso Barnave. Esaminando il merito d’un tal uomo, noi 
non ci fermeremo ad alcuna particolarita letteraria. Il nostro esame 
sara quasi esclusivamente uno studio storico. Parrebbe una picco- 
lezza il voler gindicare colle regole del gusto il merito d’ un uomo, 
la cui parola fu un’ azione potente. Noi cercheremo piuttosto il 
perché di quest’ azione, |’ intima relazione dell’ eloquenza dell’ o- 
ratore colla singolarita della situazione in emi egli trovavasi. 
Una delle. doti pid caratteristiche di Mirabeau era la gran 
solidita , la tendenza affatto politica del suo pensiero. Molte il- 
lusioni generose , molte idee puramente speculative , regnavano 
nell’ assemblea. Molti uomini , che aveano la passione della li- 
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berta , non ne aveano, e difficilmente, per vero dire , avrebbero 
potuto averne la scienza. In mezzo alla cultura letteraria, che 


abbelliva la frivolezza del vivere antecedente , gli studi severi 


erano cosa rara. Fra quelli stessi, che vagheggiavano con pill 
ardure una riforma sociale, nessuno 0 quasi nessuno cercava nella 
legislazione e nella storia i mezzi d’ ottenerla. L’ eccesso medesimo 


detie loro speranze, la loro ambizione illimitata di perfezionamento, | 


parea dispensarli dallo studio d’ un passato che sdegnavano. Mi- 
rabeau all’ incontro ( e le tante sue opere , che a questo fine ab- 
biam ricordate, lo provano ) avea fatti studj d’ ogni genere. Era , 
come i grand’ uomini di stato dell’ Inghilterra , eradito , giurecon- 
sulto., pubblicista, prima d’essere oratore. Quindi la gran solidita 
ela tendenza politica, di cui si diceva. Quei modi violenti , 
quella vivacita tribunizia , che trovansi ne’ suoi discorsi, erano 
una cosa di circostanza , una concessione ch’ ei faceva allo spi- 
rito del tempo. Sié ripetuta pit volte la frase d’ un celebre mi- 
nistro: ‘* Mirabeau. era aristocratico per gusto, tribuno per scel- 
ta. ,, E, a provar la giustezza di questa frase, si son recate quelle 
parole di Mirabeau medesimo ai logografi dell’ assemblea: “ con 
questo vostro Riquetti ( antico nome di famiglia datogli da loro, 
dopo l’abdicazione de’ titoli fatta dalla nobilta) avete per tre gior- 
ni disorizzontata \’ Europa. ,, Ma le sue parole possono pur spie- 
garsi con altro che coll’ orgoglio aristocratico. Quindi alla frase del 
ministro ( Necker ) potrebbe anche sostiiuirsi quest’ altra. “ Mira. 
beau per indole e per istudi fatti era eminentemente politico ; per 
la forza delle circostanze fu tribuno. ,, Singolar cosa, perd! Egli 
ebbe (altra sua qualita caratteristica) tutto cid che appartiene ad 
un tribuno vero, passione, originalita, veemenza, ironia mordente, 
sprezzo superbo per tutti quelli che il contradiceano, ardimento 
di tutto fare o dire in quel.secolo di due anni, in cui si dis- 
sero e si fecero in Francia si grandi cose. 

Il poter tribunizio veramente ei non I’ eservinh in tutta la 
sua violenza che per qualche tempo , dopo il quale si volse alla 
moderazione. Quindi la sua vita politica si compone quasi d’ un 
doppio atto: distruggere e ricostruire, sollevare e sedare i flutti 
dell’ agitazion popolare. Se nel primo vi fu passione , nel secondo 
vi fu interesse , cid che ne diminuisce il pregio morale. Il secon- 
do perd era il solo.a cui l’attore inclimava , e il solo che avrebbe 
scelto, se umiliato e sprezzato non avesse dovuto giugnervi per 
mezzo del primv. Non si creda intanto che un atto sia cusi di- 
verso dall’ altro, che non v’ abbia fra loro alcuna somiglianza. 
Come nel primo si distingue lo spirito politico , la pratica delle 
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cose , la saggezza-delle vedute ec. ; nel sinh si trova pur sem~ 
pre lo spirito tribunizio , ) —— dominatrice e quasi: pre- 

$i é udito Sinton il giorno in cui ha fatto chiedere al re che 
sieno rimandate le truppe. Udiamolo il giorno in cui fa chiedere 
che sieno rimandati i nuovi ministri. Il discorso pronunciato in 
quest’ occasione non da che piccola idea del tribuno in paragone 
dell’ altro pronunciato pochi di innanzi, all*indomani cioé della 
presa della Bastiglia. Quel discorso, di cui qualche frase é in 
tutte le storie, fu lo spavento non solo della corte ma di tutta 


la parte moderata della nazione. L’altro é focoso senz’essere spa 


ventoso , come pud giudicarsi da uno de’passi pit caldi, dal passo 
medesimo che sembra avergli dato la vittoria. Il saggio Mounier , 
cercando temperamenti all’azion violenta dell’assemblea, sosteneva 


che se il procedere giudizialmente contro i ministri era legale, il 
_chiederne la dimissione non lo era. Mirabeau tien altra sentenza 


e risponde : “* Voi che ci concedete il diritto di accusare questi 
artefici d’iniquita, di creare un tribunale per punirli, voi ci negate 
quello di chiedere che sieno rimandati, ci proponete di contempla- 
re le loro opere in un rispettoso silenzio? Non vedete voi com’io 
sono verso di loro assai pil equo, assai pia indulgente ? Tacere 
o accusare , ubbidire o punire , ecco il vostro sistema. Avvertire 
prima d’ accusare , aprire una via di ritirarsi all’ inconsideratezza 
o all’ incapacita , prima di trattarla come colpevole , ecco il mio. 


Chi di noi mostra pid equita, pi moderazione ? — Vedete 1’In- 


ghilterra, voi dite. Di quante agitazioni ivi é causa il diritto che 
si vorrebbe stabilire fra noi! Esso 1’ ha ormai tratta all’ ultima 
rovina. — L’ Inghilterra tratta all’ ultima rovina? Gran Dio! E 
da quando in qua é tratta all’ ultima rovina quell’isola famosa, 
quella scuola de’grandi esempi, quella terra classica della liberta ? 
Ma I Inghilterra fiorisce pur sempre per I’ istruzione del mon- 
do, si ristora, in un riposo pieno di gloria, delle ferife che ha fatto a 
sé stessa nell’ ardor della febbre , rianima tutte le fonti di vita 


-e di prosperita che sono in lei, e in questo momento stesso em- 
pie una gran lacuna della sua costituzione , mostrando ad un 


tempo il vigore della gioventi e la maturita d’ una haat espe- 
ri€NZa. 4, 

Questa viva risposta richiama alla nostra memoria i dibatti- 
menti inglesi per la reggenza, di cui altra volta si é favellato. 
E mostra qual *pronta communicazione d’ idee esistesse allora fra 
VInghilterra e la Francia, e soprattutto fra |’ Inghilterra e il 
grande emulo de’suoi uomini di stato, Mirabeau. Ché il loro emulo, 
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thalgrado gl’ impeti del tribuno, si vede pure in quasi tutti gli 
altri discorsi , che si riferiscono al primo atto della sua vita ora~ 
toria , quelli cioé contro la violazione del segreto delle lettere , 
il progetto d’un fallimento nazionale, e la decima ; quello per la 
formazione de’ distretti o sezioni di Parigi, ove gia l’assemblea si 
é trasferita; quello per la formazione della guardia nazionale 
progettata (il che notasi a rettificazion di pid storie ) da Du- 
port ; quelli sulla dichiarazione de’ diritti dell’ uomo , sulla re- 
sponsabilita degli agenti del potere in caso d’ esecuzione d’ordini 
arbitrarii , sulle relazioni del culto religioso colla legislazione ,— 
sulle finanze in generale, sopra un piano di finanze proposto 
da Necker, sul veto regio, sull’ ordine di successione al trono , 
sopra un’accusa personale in oceasione banchetto delle 
die del corpo , ec. | | 

Il discorso sulle finanze si cita come uno di quelli, in cui 
Mirabeau diede maggior saggio di cognizioni positive e profonde. 
I] discorso sulla dichiarazione dei diritti dell’ uomo si cita come 


una delle maggiori prove del poco suo gusto per le astrazioni 


filosofiche. La Fayette , ad imitazione di cid che si era fatto dagli 
Stati Uniti d’ America , proponeva che tal dichiarazione servisse 
di proemio al nuovo patto sociale. Mirdbeau pensava, come Ben- 
tham , che non ne potesse essere che il corollario. Quindi non 
prese che un mediocre interesse nel dibattimento riguardante la 
dichiarazione medesima , della quale per altro fu relatore. Né 
v’é forse di notabile nel suo discorso che la sua definizione 
della tolleranza ,e il modo con cui ne dichiara la giustizia e la 
necessita. Le sue idee e le sue espressioni a questo proposito 
s’ incontrano spesso con quelle d’ un oratore del nostro tempo, 
rapito troppo presto all’ eloquenza perlamentare , De Serre , in 
que’ suoi celebri discorsi sulla liberta della stampa. [1 vanto spe- 
ciale di Mirabean é d’ aver avuto idee cosi esatte, e d’ averle 
espresse con tanta precisione » quando erano ancor nuove e viva- 
mente’ contradette. 

E cid gli avvenne pure di molt’ altre; cosa ee mi- 
rabile in un uomo,che ben pochi momenti potea dare alla me- 
ditazione. Poiché , oltre le fatiche dell’ assemblea , egli avea pure 
a d’ ogni specie; compilazion di giornali, che poi la- 
scid a’ suoi collaboratori Duroveray , Claviére ec. ; carteggio col 
potere, doppio carteggio fotse , come taluno sospetta; carteggio — 
vario, come quello con Mavillon’, che va sotto il titolo di car- 
tegeio con uno de’ suoi amici Ft Alemagna, e quello di cui 
abbiamo un saggio nel volume delle sue lettere finora stampate 
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composizione forse di varie memurie, de!le quali non si conosce 
che il. nome , e che taluno percid crede supposte; studj per la 
vasta opera sull’ edncazion nazionale , lasciata’ imperfetta, 
pubb'icata da Cabanis , che fu erede de’ suoi scritti letterari , 
come Lamark lo fu de’ politici ; presenza assidua alle venieaiael 

popolari , direzione delle cose domestiche ec. ec. 

Pure , o si tratti di questioni speculative, cid ch’ é "ial 
nell’ 8i tratti di quistioni di circostanza, egli vi é 
sempre cosi apparecchiato come se a null’ altro avesse avuto il 
pensiero. Or infatti lo udite nella famosa questione sul veto 
svolgere i principii della monarchia costituzionale come , se 
prescinde da alcune frasi un po’ violente, avrebbe potute farle 
I’ istesso Pitt; or nella questione per una sommossa esaminare, 
combattere , spaventar da tribuno la corte che vuol salvare. 

La questione sul veto si lega ad un’ altra mossa pid tempo 


-innanzi sullo stabilimento di due camere. Fino dall’apertura degli 


stati generali, qualcuno avea proposto tale stabilimento, e gli 
uomini di quel consesso , ch’ erano pit imbevuti delle idee in- 
glesi , lo favurivauo. Mirabeau gli era contrario ; ma era nel tempo 
stesso ben lungi dal voler concentrare in una camera ogni po- 
tere; e la questione sul vetoil fece abbastanza manifesto. In un 
discorso pieno di ragione e di forza ei chiese che il monarca po- 
tesse apporre ai decreti dell’ assemblea non solo un veto sospen- 
sivo , come Necker proponeva, ma un veto assoluto e indefinito. 
Jo lo dichiaro , ei diceva, rispondendo a Barnave , che poi 
dolevasi d’ essere stato d’ altra opinioue , si lo dichiaro: non co- 
nosco nu!la di pia terribile che I’ arist crazia sovrana di poche 
centinaia di persone , le quali domani potrebber rendersi inamo- 
vibili , posdomani ereditarie , e finirebbero come gli aristocrati di 
tutti i paesi del mondo coll’ invadere tutto. ,, La permanenza 
dell’ assemblea , egli aggiugneva, la responsabilita dei ministri , 
1’ anuualita..delle imposte e per conseguenza dell’ esercito , sono 
un contrappeso bastante al poter regio, una garansia 
alle pubbliche liberta. 

Nell’ altra questione che si accennd, e ch’ ehbe luogo poco 
dopo , egli era accusato d’ aver preso parte ad una sommossa ay- 
venuta in occasione del banchetto, che pur si disse, e nel qua’e 
si erano alzati. clamori ingiuriosi contro I’ assemblea. L’ accusa 
era assurda, e tanty.assurda che Maury stesso prese a combat- 
terla. Qusleuno allora s’argomentd di ritorcerla contro un altro 
de’ membri dell’ assersblea , il qual molto somigliava a Mirabeau. 
Quosti, difendendo sé stesso, difese pure il collega , non senza 
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mescolare alle. sue parole un poco. di quello scherno che gli era 
familiare. “ Tutto cid non prova altro , disse una volta all’ accu- 
satore , se non che il signor tale é salina sospetto d’esser 
brutto com’ io. ,, Alfine in un discorso ultimo e formale si elevd 
fino alla grande eloquenza ; e dalla parte d’ accusato passando a 
quella d’accusatore confuse i suoi nemici, cui mostrd essere pel 
trono amici ben pericolosi. | 

E stato detto e ripetuto assal volte che Mirabeau avea 
molti cooperatori ; che fra le occupazioni che l’opprimevano, le 
mille cose che il distraevano , ei s'aiutava spesso della scienza di 
Dumont , della penna di Champfort , dell’ ingegno e dell’ abilita 
di pit altri. Pur egli non apparisce mai piv istruito , pid elo- 
quente , pia grande che quando @ senza soccorsi, quando si di- 


fende all’ istante , quando assalito: ogni rimanda i colpi 


che gli sono scagliatj. Talvolta , cosi egli @ subitaneo nel suo 
discorso , non finisce nemmeno la frase che ha cominciata. Se 
s’ accorge di qualche seria disapprovazione , se incontra una re- 
sistenza inattesa, si ferma, si ritratta, ma con grandezzae pas 
sione , e tanto pud sul proprio spirito e sull’altrui, che cedendo 
sembra ancor dominare. Si é pur detto che , sull’ ultimo della 
sua laboriosa carriera , ei provava talvolta una specie d’ imba- 
razzo , parlava con lentezza, caricava le sue frasi di lunghi av- 
verbi quasi per prender tempo. E il fatto é verissimo, e la ra-— 
gion del fatto si é ch’ egli era incapace di parlar senza idee , — 
ch’ egli sdegnava quella sterile facilita , che versa parole pit o 

men legate fra loro, prio meno armoniose, ma vuote di sostan- — 
za. Quando le idee tardavanu a presentarsi al suo spirito, ei lo 
mostrava. Ma |’ impazienza di questo ritardo non occultato gli 


-rendeva bentoste la sua energia. Ei compeneava allora il tempo 


perduto ; e dopo alcuni momenti d’ansieta le sue parole uscivan 
gravi come la meditazione ( ch’ ei.frattanto avea meditato), im- 
petuose come lo sdegno ; cid che forse mai pid non si vedra. 
Ma si lascin da parte le vive sue repliche, i sarcasmi ina~ 
spettati, le terribili apostrofi ; si parli di qualche sua gran vitto- 
ria parlamentare. Ed avvene una ch’é troppo celebre, perché 
non sia qui particolarmente ricordata. La deputazione di finunza 
ha fatto il suo rapporto sopra un piano, che si accennava pit 
sopra , proposto da Necker. Mirabeau ha parlato a pid riprese 
con forza ed accortezza non ‘ordinaria. Ei vuole che il piano sia 
accettato , ma a rischio e pericolo di Necker , se cosi possia~ 
mo esprimerci , poiché ambisce d’ esser ministro e ministro di 
finanza: Ei spera (grande e ardita speranza! ) sostenere un edifi- 


i 
j 
i- 
0. 
no 
ite 
CO 
iv- 
? 
isa 
ate 
tro 


che va crollando , la monarchia rinnovandola e 


sopratrutto prrermindile, Se il piano non s’accetta , il fallimento 


pubblico , al parer suo , é inevitabile , e col fallimento, addio 
nuovo ordine di cose da lui ideato. “ Guardatevi dal chieder 
‘tempo , egli ha detto ; la sventura non ne concede mai. Vi & 
stato parlato pocanzi , a proposito di certa ridicola proposta del 
Palais-Royal, d’una ridicolissima insurrezione , che mai non ebbe 
importanza che per le teste deboli o gli uomini di perverse inten- 
zioni. Vié stato gridato pazzamente: Catilina é alle porte di Roma, 
e vei deliberate? Certo non vi é qui né Catilina , né pericoli, né 
Roma. Vi é bene a poco distanza il fallimento , 1’ orribile falli- 
mento. Esso minaccia di consumar voi, le vostre facolta , il vo- 
stro: onore; e voi deliberate ? ,, Ma l’ ora s’ avanza’, |’ assem- 
blea , come 1’ han descritta i contemporanei , é incerta , discor- 
de , eumultvenint: Mirabeau parla di nuovo, e dice: “ In mezzo 
a tante dispute tumultuose nor. potrd io richiamarvi alla delibe- 
razione di questo giorno con alcune semplici domande ? Degnate, 
‘vi prego , di rispondermi. [1 ministro delle finanze non vi ha 
egli fatto una pittura terribile del nostro stato attuale? Non vi 


ha egli detto che ogni dilazione accresce’ il pericolo, che un — 


giorno ; un’ ora , un istante pud renderlo fatale? Abbiamo noi 
qualche piano da sostituire a quello ch’ ei propone? — Si, ha 


gridato qualcuno dell’assemblea.: Io scongiuro chi ha gridato 


si di considerare che il suo piano non é conosciuto ; che ci vuol 
tempo a spiegarlo , ad esaminarlo; che pud, senza ch’egli. se ne 


-avvegga, esservi errore; che , dve non siavi, pud esservi suppo~ 


sto;.e che in tal caso, assemblea abbia torto , avra 
pur sempre ragione , impossibile a chicchessia 
del voto dei pid , ec. ec. ,, L’ assemblea é strascinata dalle pa- 
role dell’ oratore, il quale fa adottare un Msn che r non gh 
piace , ma che crede necessario. 

Mirabeau é gia entrato nel second’ atto della sua vita ora- 
toria. Fin da quando ei proferi il suo diséorso sul veto si co- 
mincid ad accusarlo di cangiamento d’ idee , d’ intelligenza col 
‘potere. Ma l’accusa non giunse fino al popolo che gli manten- 
ne intera la sua affezione e gliene diede gran proya. Poiché , al 
falso annunzio della sua uccisione , che si attribuiva a persone 
potenti , fu sul punto di solferiifsi per vendicarlo. L’ambizione 


che I’ oratore poteva avere di divenir ministro , quando proferi 
il suo discorso sul. piano di Necker , era ancora un segretd. Non 


sappiamo dire s’ ei lo tradisse in seguito , quando proponendo 


che i ministri potessero scegliersi fra i membri dell’ assem- 
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blea , propose altres) si facesse un’ eccezione riguardo a lui 


solo, Ma questa seconda proposta fu presa generalmente come una. 


vera prova del suo disinteresse. I discorsi da lui pronunciati poco 
appresso , quello contro il dono offerto alla Francia dalla repub- 
blica di Ginevra , onde averne protezione alla sua aristocrazia , 
quello sulla religion dello stato , notissimo per qualche passo 
d’ imaginosa eloquenza, quello sull’ incamerazione de’ beni ec- 
clesiastici, non erano fatti per diminuirgli la popolarita. 


La disputa sull’ incamerazione de’ beni fu assai viva. Mira-_ 


beau ebbe a ‘principale oppositore Maury, e lo vinse tanto pit 
facilmente , quanto pid egli, avuto riguardo a’ tempi , 8i mostrd 


moderato. Poiché sostenesse i] principio che que’ beni 
dovevan esser dichiarati proprieta nazionale, volea che |’ inca- 


merazione si facesse a grado a grado e senza violenze. Venne 
in seguito la disputa sugli assegnati , complemento dell’altra , poi- 
ché i beni gia detti dovean servire d’ ipoteca agli assegnati me- 
desimi. Anche in questa disputa Mirabeau ebbe a contradditore 
Maury, e il vinse , com’ era da aspettarsi , non meno facilmente 
che nell’ altra. Fa perd accusato di contradizione con sé mede- 
simo , per cid che altre volte avea dettt contro la carta mone- 
tata. Ma egli cedeva alla necessita , e cercava pure di moderarne 
gli effetti , limitando quanto pit potevasi la somma degli asse- 
gnati da mettersi in circolazione. Anche in questa — il 


-popolo trové in lui sicuramente jl suo oratore. 


Pur I’ oratore gia pensava a mettergli un freno, che ogni 
giorno pili gli parea necessario. ‘“* Non’ vorrei aver faticate sol~ 
tanto ad una vasta distruzione ,, scriveva egli in una lette- 
ra , destinata , dicesi, ad esser posta sotto gli occhi del re. Ma 
simil cosa facea pure intendere in molte occasioni; e poiché 
i disordini andavan crescendo: ‘‘ lasciamo, diceva, gl’ inuti- 
li lamenti; ravviviamo il potere esecutivo ec. ,, 
leggi per dargli vigore. Ma una legge sopra tutte gli parea 
¢ Un’ assemblea legislativa, ei diceva, in cui il 
potere esecutivo non abbia la pit grande influenza , diverra 
bentosto o la distruggitrice o la vittima di questo potere. ,, 
Quindi fece ogni sforzo perché i ministri fossero ammessi con 
voce consultiva nell’ assemblea , fino a che la costituzione sta- 


bilisse se dovessero averla deliberativa. Questo sforzo parve in 
- lui troppo singolare , perché non se ne cercassero i motivi. E 


allora si seppe che il re avea risoluto di prendere a ministro lui 


medesimo , come il solo che potesse tener fronte al gran rovescio 


da cui era minacciata la monarchia. 
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Molti intrighi al re d’ eseguire cid che avea ri- 
soluto. Non per questo Mirabeau rallentosst in quell’ opera di 
ricostruzione che aveva impresa,ea cui si pud dir che mirasse 


anche ‘in mezzo alla distruzione. Ne abbiamo splendida prova : 


nella lotta, ch’ indi a poco si fece a sostenere con un abile av- 
versario, lotta difficilissima per molte ragioni , e che va pur 
ricordata come in cui ottenne uno de’ trionfi 
oratoril. 
I) problema , ond’ ebbe motivo la ‘sua lotta, @ uno de’ tanti, 
che senz’ essere incerti pei pubblicisti posson essere ancor lungo 
tempo dibattuti. Trattasi del diritto di pace e di guerra in una 
-monarchia costituzionale. Questo diritto apparterra esso esclusi- 
-vamente al monarca ? Apparterra esclusivamente all’ assemblea 
de’ rappresentanti della nazione ? O apparterra insieme all’ uno 


e all’ altra? In Inghilterra il ‘problema é sciolto praticamente — 


senza difficolta ; e cid che serve a scioglierlo é il voto dell’ im- 
posta. Ivi né Fox né altro de‘ partigiani della riforma politica 


si sarebbe mai avvisato di pretendere che il parlamento avesse 


solo il diritto di cui si parla. Ei sapea bene , quando, all’epoca 
della guerra d’America , s’agitava e gridava perché si negassero 


gli enormi sussidi chiesti dal ministero, che se questi eran ne-_ 


gati , la guerra era impedita. Mirabeau pensava come Fox’, ve- 
dea per qual modo indiretto poteano ottenersi gli effetti della 


liberta senza collision fra i poteri. Ma a fronte delle rigide teo- 


rie, delle pretensioni popolari, di cui la Francia era piena , gli 
bisognava un grande sforzo per farlo approvare. 
Tl primo discorso da lui proferito a quest’ uopo non potreb- 


b’ essere né rapidamente analizzato né fatto conoscere per fram- — 


menti. Esso é saggio , metodico , energico, diretto visibilmente, 
-malgrado alcune delle solite frasi tribunizie che vi son mesco- 
late, a far prevalere la regia autorita. Ma s’alza contr’ esso un 
avversario doppiamente temibile e per 1’ ingegno di cui é fornito, 
e per le passioni e le prevenzioni da cui é secondato, Barnave. 
Mirabeau , a cui gid oscure voci disputano quella palma popolare 
ch’ei s’é acquistata con tanti sudori , se la vede per cosi dire spez~ 
zat in-capo da questo giovane avversario. Egli cade per un’istante 


dalla pubblica opinione ; egli é accusato come fedifrago alla causa 


- nazionale. Mentre’ s’ avvia di nuovo all’ assemblea ode alzarsi 
d’ ogni parte voci d’ ingiuria e di minaccia. Entratovi sente di 


dover combattere ad un tempo contro l’impressione che vi hanno 
lasciata le parole dell’ avversario , contro le prevenzioni che vi 


dominano e senza le quali forse quelle parole sarebbero sem- 
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brate meno eloquenti , contra le passioni della moltitudine onde > 


traggono maggior forza siffatte prevenzioni. Ei sa d’aver ragione, 
ma sa pure., diciamulo, di non esser mosso a parlare dal solo 
amore della veritd; e cid, pit ch’ altro, potiebbe togliergli 
quella confidenza in sé stesso ch’ é il primo pegno della vittoria. 


‘Udiamo con che arte ei s’ introduce a parlare fra tante dif- 


ficolta , raccogliendo per cosi dire tutte le forze dell’ animo e 
dell’ ingegno. * Si va dicendo da otto giorni che quella parte 
dell’ assemblea, Ja qual non vuole escluso il regio potere dall’eser- 
cizio del diritto di pace e di guerra, é rea di perfidia e di corru- 
zione , é parricida della pubblica liberta , merita la pubblica ven- 


detta. Cosi pur troppo si fa delitto d’una ovtalin diversita d’opi- 
nione in una delle questioni pit delicate e diffcili dell’ordin sociz- 
le. Cosi pur troppo si sostituisce I’ irritabilita dell’amor proprio al | 


culto della patria, si spingono l’un contro l’altro quelli che uno 
scopo comune dovrebbe unire, si fa che l’uno abbandoni altro 
alle prevenzioni e alle passioni popolari.... Pochi di sono questo 
popolo volea portarmi.in trionfo: or grida per le vie il gran tra- 


dimento del conte di Mirabeau... Io non avea bisogno di questa 


lezione per sapere quanto sia poco distante dal Campidoglio la 
Rupe Tarpea. Ma Il’ uomo che eombatte per la ragione , per-la 


verita , non si da vinto facilmente. Chi é conscio a sé stesso 


d’ avere ben meritato della patria e di poterle ancora esser utile, 
chi vuole il ben pubblico , il bene durevole, non un vano si- 
mulacro di bene, qual se lo crea sovente la mobile opinione, ha in 
sé la ricompensa delle sue fatiche, il conforto delle sue pene , 


e affida al tempo giudice incorruttibile la propria fama... Quelli 


che da otto giorni si fanno interpreti del mio pensiero senza: 


conoscerlo, quelli che in questo momento si fan censori del mio 


discorso senza averlo inteso, m’ accusano d’ incensare degl’idoli 
impotenti quando appunto son rovesciati, d’ essere il vile sti- 
pendiato d’ uomini ch’ io non ho mai cessato di combattere , il 


-nemico d’ una rivoluzione a cui forse non sono stato inutile, e 


in cui solo ritroverei la mia sicurezza ove non vi trovassi la 
mia gloria. Ma faccian pur segno a’colpi d’un popolo ingannato 
chi da vent’anni fa guerra ad ogni genere d’oppressione , chi gia 
parlava di resistenza, di costituzione , di liberta > quando i suoi 
calunniatori succhiavano il latte delle corti, servivano a tutti i 
pregiudizi dominanti. Che importa ? De’ colpi scagliati di basso 


jn alto non m/’ arresteranno un istante nella mia carriera. ,, 


Quindi , stringendo il suo avversario, opponendo ad ogni 


‘T. Giugno. 
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8a 
sottile argomento da lui impiegato una. risposta semplice ed ener- 
gica , elevandosi. alle pia. grandi vedute politiche senza obliar 


le e le passioni a cui ha d’uopo d’aver riguardo, ri- 


piglia un po’ alla volta il suo usato potere. “ Per un uomo (ec~ 
co le parole da lui opposte all’argomento principale) per un uo- 
mo, 4 cui tanti applausi eran preparati al di dentro e al di 


- fuori di quest’ assemblea, Barnave ha trattato ben debolmente 


la questione. S’egli ha mostrato nel suo discorso la facondia d’un 
abile parlatore , non ha certamente mostrato la scienza d’ ua 
uomo di stato, Egli ha gridato contro i mali che fecero o posson 
fare i re ; ma non ha avvertito che nella nostra costituzione il 


re non. sale ormai pit esser despota, non pnd far pid nulla ar- 


bitrariamente. Egli ha declamato contro gli abusi del poter regio 
e ministeriale , ma si ben guardato dal parlare delle violenze 
popolari , quantunque egli stesso abbia recato un esempio della 
facilita con cui questé possono essere eccitate dai partigiani dello 
straniero, onde influire. sopra un’ assemblea.. Egli ha citato Pe- 
ricle, il qual fece la guerra del Peloponneso per non rendere i 
conti. Non parrebbe all’ udirlo che Pericle fosse un re o il mi-+ 
nistro d’ un potere dispotico ? Pericle invece era un uomo , che 
facea tutto per mezzo del popolo, di cui sapeva: adular le: pas- 
sioni e guadagnarsi il favore. Ei fece la guerra del Peloponneso, 
perché colle sue arti seppe determinarvi il popolo, 0, cid 
lo stesso, 1’? assemblea nazionale d’ Atene ,,. 

All’ uscire di questa lotta Mirabeau ayvea gia la 
sua popolarita.. Né la perdette in un’altra ch’ indi a poco sosteu- 
ne con Barnave medesimo , proponendo che nessuno ind’innanzi 


- fosse eletto rappresentante della nazione, se non avesse fatte le 


sue prove negli impieghi amministrativi e giudiziari., e nessu- 
no fosse eletto ai principali tra questi ivapieghi se non avesse 


fatte le sue prove ne’ subalterni. Non perd da questa lotta usci — 


vittorioso , poiché la gradazione da lui proposta si opponeva a 
troppe ambizioni, e forse a troppi bisogni attuali dell’assemblea. 
Ben usci vittorioso dalla disputa sull’alleanza tra la Francia e 
la Spagna , alleanza ch’ ei diceva egualmente utile che naturale. 


Vittorioso usci parimenti d’ altre questioni delicate , nelle quali 


gli:era d’ uopo di grande industria, onde non esser accusato nuo- 


vamente di tradir la causa popolare. Al qual uopo non solo; 


proponendo e sostenendo i partiti della moderazione, usava spesso 
il linguaggio della violenza ; ma talvolta nelle cose che gli pa-~ 
-revano importar meno proponeva i partiti della violenza, per ot- 
tenere quelli della moderazione in altre che: importavano pitt. 
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Mal giudicato e oltraggiato da’ suoi avversari ei si abhandonava 
—allora ad insolito sdegno , che pareve: accrescere anchi’ esso la 
sua popolarita. 

Ma questa é di nuovo minacciata, spiteleiacint' in Provenza, 
di cui é deputato. Ei chiede all’ assemblea un mese di congedo 
per andar cola a sostenerla. Si presenta quindi alla ‘societa degli 
amici della costituzione per annunciare la sua partenza. Egli é 
commosso € Commove ; e appena pud terminare un discorso che 
interrompono.i pid vivi applausi. Quindi é visitateo da una dé- 

putazione che il supplica a rimanere, poiché fa sua ee 
garehbe una pubblica calamita ,,. 

-Rimasto, e compite alcune fatiche, fra cui la costituzione ci- 
vite del clero, egli é eletto deputato di Parigi ed indi a poco 
presidente dell’ assemblea. Riceve deputazioni senza numero , 
molte delle quali nulla propriamente hanno a chiederg'i, ma 
son mosse unicamente dal desiderio d’ ascoltarlo. Ei fa a ciascuna 


risposte memorabili per Ja nobilta ,-1’ eloquenza, la convenienza. 


Si cita come memorabile sopra’'l’ altre quella da Jui fatta ad 
una deputazione di Quaccheri. Dal suo seggio di preeeays el 


pronuncia |’ elogio di Francklin morto ».e fa ae per tre 


il lutto all’ assemblea. 
“Sceso da quel seggio pur sempre a capo dell’ 


matoiiinn: Quand’ egli parla , tutti stanno attenti, sperando tro- 


vare ne’suoi détti qualche cosa di favorevole alla propria opi- 
nione. Quelli, che non ve la trovano , fanno propria l’upinivixe 
che a Ini piace di sostenere. Cid fu notabilissimo nella famosa 
disputa sulla residenza che voleva assegnarsi alla famiglia reale. 
Mai nessuno aoc del nostro oratore mostro di poter tanto sul- 
l’assemblea com’ egli in quest” occasione. E convien dire ch’ ei 
fosse hen sicuro di sé stesso poi ch’ ebbe i] coragsio di dichiarare 
che “ perseguirebbe implacabilmente i faziosi d” ogni specie che 
cospirassero contro i principii costitutivi della monarchia ,,. Nella 
disputa, che: segui poco dopo, intorno alla legge da lui somma- 
mente disapprovata contro l’emigrazione, ei disse pure corag- 
giosamente: “ & provato dell’ esperienza di tutti i tempi che sif- 
fatte leggi, supposto pure il pit fiero tiranuo, supposto un Bu- 
siride per farle eseguire, mai non furono, mai non saranno ese- 
guite, poiché sono ineseguibjli: se voi fate una legge contro gli 
emigrati, giuro di non ubbidirvi, ec. ,, Interrotto a questo passo, 
gridd energicamente “ silenzio ai 30 ,, rivelando cosi il numero 
ch’ ei ben conoscea de’ faziosi. 


Dopo una delle pid vive é quella per la 
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reggenza. Mirabeau sembra a principio inclinare a coloro che la 


vogi ono elettiva; indi si dichiara per quelli che opinano doversi 
conferire al pid prossimo parente. Questo cangiamento improv- 
viso sorprende ed eccita i clamcri delle tribune. Ei mostra di 
sprezzarli, di voler alfine emancipar 1’ assemblea dalla loro in- 
fluenza. Ei ricorda quel detto di Cromwel a Lambert , che s’inor- 
gogliva degli applausi della moltitudine: ** questo popolo, se ci 


vedesse andar al patibolo , applaudirebbe ancor pid ,,. Le tri- 


bune fanne intendere che I’ oratore ha colto nel segno. 
L’ ultimo trionfs e ad un tempo I’ ultimo discorso di Mira- 


heau (ché Mirabeau’ dovea finire con un trionfo) fa in una di- 


sputa relativa alle miniere , soggetto per lui di studio profondo. 


Quand’ egli parld a cinque riprese interno a questo soggetto im- 


portante , gia si sentiva assalito da dolori acutissimi. Le sue forze 
fisiche non poteano bastare a lungo a tanta sua attivita morale: 
ei fu rapito a mezzo della sua carriera. 

Fu cid per lui una vera sciagura ? Dopo aver precipitati gli 
avvenimenti della rivoluzione , ei sembrava a molti il solo ca- 
pace di sospenderli. Era questa probabilmente un’illusione , ma 


-unillusione , per lui si gloriosa, é inseparabile dalla sua memo- 


ria. Certo nell’ essemblea ei serbd sino alla fine un gran pote- 
re. Certo fra le prime violenze popolari, quando una voce aspra 


e ignota , quella di Robespierre , si alzava gid per chiedere _ 
delle proscrizioni , bast) egli solo perché altra voce non ardisse — 


farle tenore. Nondimeno , tal é la fatalitad o il progresso irresi- 
stibile delle grandi_ politiche mutazioni, che se , per prodigio , 
egli avesse potuto ancor vivere, 1’ oscuro declamatore , a cui 
aveva imposto silenzio con alcune parole di sprezzo, se ne 
sarebbe vendicato col patibolo. E allora, chi sa? tra i fu- 
rori della cangiata moltitudine, le parole di Cromwel sareb- 
hero tornate una seconda volta sulle labbra dell’ oratore come 
una terribile e avverata profezia. Rapito nel fier degli anni 
a’ suoi disegni e alla sua gloria egli ebbe almeno a conforto le 
dimostrazioni del pubblico amore. 7 

Dal suo letto di morte { queste cose sono assai note, ma é 
grato ripeterle ) udendo rumor nella via domancd che rumor 
fosse quello. E il popolo , gli fu risposto , che si affolla alla vo- 


- stra porta per sapere le vostre nuove. “‘ Mi é stato dolce, ei 


disse allora, di vivere pel popolo; mi é glorioso di morire in 


mezzo ad esso. ,,-Ei non dubitd dell’ apoteosi che questo popolo — 


gli preparava. Quindi all’udir il cannone, che rimbombava per una 
cerimonia: sarebbero gia, domando , i funerali d’Achille ? ,, 
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Achille infatti ormai non é@ pit: la sna testa pocanzi domina-~ 
trice gli cade sul petto; ei prega un confidente a sostenergliela 
ancora per un’ istante, dolendosi di “ non poter farne un le~- 
gato. ,, Ultimo pegno di cid, che ancora vorrebbe poter fare per 
la patria, ei lega all’assemblea un discorso sulle disposizioni testa- 
mentarie , che alana legge dalla ringhiera come elogio del 


grande oratore. 


Noi trascorreremo iesiiiemanat la storia dell’eloquenza 
parlamentare francese dopo di lui. Al cader suo anche |’ elo- 
quenza parve cadere. “ Nessuno, scrive Ferriéres , osava assu- 
mersi le parti ch’ egli avea sostenute nell’assemblea; i suoi emuli 
stessi , 1 suoi avversari erano intimoriti. Se si trattava qualche 
questione importante , gli occhi i volgeano macchinalmente verso 
il posto ch’ ei soleva occupare , quasi aspettando ch’ ei — 
risse a illuminar |’ assemblea ,,. 

Quella moderazione, a cui egli era venuto willie mente 
nella sua carriera oratoria , pareva ormai virti comune de’suoi 
successori. Ma alla lor moderazione mancava la sua previdenza, 
il suo genio politico. I faziosi , ch’ eran fra loro, facendosi in- 


‘tanto pit arditi, mandavane grida contro i pit autorevolie i pia 


distinti , ultima aristocrazia che bisognava distruggere. Queste 
grida avevano un eco terribile fra la moltitudine, che gia rim- 
proverava all’ assemblea come troppo lungo un potere esercitato 
da circa due anni. L’assembiea é alfin costretta a deporlo, e de- 
ponendolo commette il gran fallo d’ interdire a ciascun de’ suoi 
membri il ripigliarlo formando parte d’ un assemblea novella. 
Questo fallo parve tanto pid deplorabile, che i principii del 
nuovo patto sociale si andavano in essa rinforzando di giorno in 
‘giorno, vi trovavano degli ausiliari tra quelli stessi che li aveano 
combattuti. Cazalés sul fine dell’ assemblea teneva pressapoco 
il linguaggio , che i pit affezionati a que’ principii avean tenuto 
sin da principio, difendeva colle teorie della liberta la causa 
stessa del privilegio, che cominciava a divenire quella dell’ in- 
fortunio. Se Mirabeau fosse vissuto, forse il gran fallo non si 
sarebbe commesso-. Quando, lui vivente, ne venne la prima volta 
il pensiero ad alcuni poco prudenti, fra i quali al fratel suo, ei 
lo combatté con tutta la forza. Anch’ egli desiderava da un pezzo 
rinnovata |’ assemblea, ma per vederne esclusi i faziosi, non 
gli uomini che pit bisognavano al riordinamento della cosa 
pubblica. 
La nuova assemblea, the il nome ai » piu 
debole dell’antecedente, poiché composta d’uomini di minor espe- 
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rienza ediminor ingegno, @ hen tosto soverchiata dal flutto po~ 
polare , e costretta di far lnogo ad un’ altra, ch’é ultima e 
la pit implacabile. Tra’ i furori, di cui questa ministra, 
_oghi eloquenza sparisce. Si é iodide, é vero, nell’ antichita 1’ elo- 
quenza farsi maggiore tra le discordie civili e le proscrizioni; si son 
veduti insigni oratori dominare nel senato e nel foro pochi mo- 
menti innanzi di dar la testa al carnefice. Ma sia che la natura 
de’ moderni sia affatto diversa da quella degli antichi , sia che il 
fenomeno d’ uno stato politico improvvisamente rovesciato differi- 
sca troppo ne’suoi effetti dalle crisi naturali alle antiche repnb- 


bliche , simile spettacolo non doveva offerirsi alla Francia. Perd 
quanto pia’ la‘ storia ‘generale di questa divien straordinaria e 


feconda, tanto’ pit oratoria’ divien sterile e monotona. 
Non so qual forza violenta , la forza terribile della conven- 


Kens (che cosi appellasi la nuova assemblea de’mandatari del po- — 


polo) impone a tutti, grandi e mediocri , una stessa formola di lin- 
guaggio. Certo fra i tanti, che salirono a!lora la ringhiera e cispar- 
vero, se ne potrebbero additare alcuni, a cui non mancava il dono 
dell’eloquenza. Uno in ispecie , Vergniand , merita a pid riguardi 


Te titolo di vero oratore. Giovane , ardente, mialinconico (v. Jay; 
Saggio sull’ eloquenza politica premesso al 2.° vol. dei Viscorsi 


di Foy) sembra nato a dominar le imaginazioni e eommovere i 
cuori. Ej differisce affatto da quello che giovinetto sperava, come 
si disse , di diventar un Demostene; e meritd un monumento fra le 
rovine d’ Atene presso la torre che porta il nome del greco oratore. 
Ma egli somiglia pure per I’ abbondanza , la magnificenza , 1” af- 
fetto a vari de’piu celebri antichi. In uno stato libero e regolare ei 
si sarebbe collocato ben alto. Fra le violenze della tirannide po- 
polare, ei non pud che ‘far sentire alcune vuci di dolore e 

Avvi infatti del dolore, avvi una specie di gemito ne? snoi 
discorsi. Essi sembrano dettati quasi tutti dal pid tristo presen- 
timento. “ Profittiamo delle lezioni dell’ esperienza , ei dice una 
volta. Se la luce de’ nostri principii si propaga si lentamente , 


non bisogna meravigliarsene: essa @ ottenebrata dall’ anarchia , 
é coperta agli sguardi degli uomini da un velo sanguinoso: Quando > 


i popoli:si prostrarono la prima volta innanzi al sole ‘per chia- 
marlo padre della natura, pensate voi che fosse avvolto fra nubi 
minacciose ? Ei s’ avanzava' sopra un cocchio raggiante nell’im- 


‘mensita dello spazio , e spandeva sul mondo la fecondita e la 


gioia ,,. In altra occasione ( nell’ occasione per: lui la pi ono- 
revole e per tutti la pitt luttuosa) dopo aver rappresentati i 
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87 
pericoli delJa patria, vittorioga.al di fuori ma divorata dall’anar., 
chia al di dentro: “ Guardate, dice, che la Francia, in mezzo 
- alle sue vittorie , non somigli quelle moli famose, che dall’arene 

dell’ Egitto sorgono vincitrici del tempo: il viaggiatore che passa — 
si meraviglia della loro grandezza; ma se penetra nel loro in- 
terno, che vi trova egli?.,. fredde ceneri , e silenzio di morte. ,, 
E una terza volta, abbandonandosi ancor pit a quel presenti- 
mento funesto, che mai non si scompagna da’ suoi: pensieri : 
“‘ Chi potra abitare, grida, una citta divenuta il campo delle 
stragi e della desolazione ?.. E voi, cittadini industriosi, la cui 
sola ricchezza é il lavoro, e pei quali ogni lavoro é per cessare; 
voi che avete fatto alla rivoluzione tanti sagrifici,. voi, cui la 
stessa vostra virtu 5 V istessa vostra buona fede , J’ istesso vustro 
patriottismo hanno resi cosi facili a sedurre, che diverrete voi, 
ove troverete chi»asciughi le vostre lagrime , chi porga soccorso 
alle vostre disperate famiglie? Ricorrerete voi a que’ falsi amici, 
a que’ perfidi adulatori, che ormai vi hanno precipitato nel- 
1 abisso ? Qual sara la lor risposta ? Voi chiederete loro del pane, 
ed essi vi: diranno : volete. voi del sangue.? volete voi de’ cada- 
veri? prendetene: le fosse ne son piene: altro noi non -abbia~— 
mo da darvi... Voi: fremete cittadini P P... O mia pera mia par 
Quest’ eloquenza , testimonio pur troppo dello stato 
in cui trovasi la societa , é egualmente coraggiosa che. dolorosa. 
Ma essa non pwd avere altro effetto che di far cadere il nobil 
capo di chi ardisce adoperarla. Né gia tanta eloquenza bisogna 
a si tristo effetto. Vergniaud , il difensore di Luigi , ama arden- 
temente la repubblica , teme per essa gli eccessi di quella rivo- 
luzione ond’é nata, vorrebbe leggi che arrestassero gli uni e 
assicurassero |’ altra. Ma il genio della rivoluzione risponde per 
la bocca di Danton: ‘la statua della liberta non é ancor fusa : 
badate al metallo che bolle, se non volete esserne consun- 
ti, ec. ,, Alla voce di queste Mirabeau delle piazze , alla voce 
d’ altri declamatori , che dominan com’egli dalle rovine; i} po- 
polo imperversa , Voutniond e gli ultimi oratori — fra 
wn periscono con lui. | 
; Che farem noi fra queste scene di sangue » ove oil suono della 
: parola @ interrotto ad ogni istante da quello delle mannaje ? Si_ 
. | tristo spettacolo, fatte per le gravi meditazioni dello storico, non 
lascia piu luogo agli studi dell’ eloquenza. Meglio per nuvi il far, 
| ritorno al parlamento britannico , il porger di nuovo attenzione. 
poe agli vomini ch’ivi han I’ impero della parola. Ivi udrem pure 
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un’ eco dell’ eloquenza parlamentare francese, de’grandi avve- 


nimenti che le han dato origine, de’ terribili sconvolgimenti che 


la fanno perire; e dall’impressione che ne ricevono Fox e Pitt, 
Shéridan e Burke , -giudicherem forse de’ loro effetti sul- 


Europa e sul 
M. 


ot. 


Novelle di Drovara Sarvzzo Roxxo. Milano. Ferrario. 1830. 


pag. 366. Prezzo L, 3 ital. 


Fra 1 tanti libri ai che vanta Italia , pochissime 


noi ne abbiamo di storiche: qualcuna nel Seechetti e nel Boc-_ 


caccio ; qualcuna nel Giraldi , nel da Porto, nell’ Erizzo, nel 
Bandello , e poi nel Soave. Anche gli stranieri, di romanzi sto- 


 Yici sono ik ricchi che di novelle. Eppure io credo che la 


novella sia molto pi comoda cosa del romanzo: primieramente 


perché pit brieve; e lascia maggior curiosita , se buona ; e minor 


tedio , se trista: poi perché 1’ esito n’é pid probabilmente fe- 
lice, io parlo almeno di quella materiale probabilita che rende 
pit facile il sortire di tre numeri che di trenta. Innoltre , son 
tanti e tanto importanti gli argomenti morali e storici da trat- 
tarsi , che se a tutti noi volessimo dare un romanzo , ne riusci~ 
rebbe biblioteca soverchiamente ricca, e forse ancor pit difficile 


a leggersi che a comporsi: all’incontro una graziosa o faceta , 
lugubre, o strana, purché ben. colorita novelluccia , con pid 


di celerita farebbe a un dipresso il medesimo effetto. Quello poi 
che pit importa si é che i lettori a questo cambio guadagne- 
rebbero il risparmio dei dialoghi faceti, delle descrizioni topo- 
grafiche, delle storiche digressioni, delle lunghe prosopopee, ingre- 


- dienti inevitabili di un romanzo storico, senza i quali esso non 


si potrebbe dividere in tomi, e i tomi in capitoli; senza i quali 
non si potrebbe piu sciogliere francamente quell’arduo problema: 


nel maggior possibile spazio distendere la minor materia -possi- _ 


bile. E se al romanziere paresse assolutamente necessario violare 
la storia , e inevitabile dimandare nella prefazione 0 nelle note 
grazia e perdono per la cronologia scorbacchiata, la grazia sa- 
rebbe molto pia facile ad ottenersi in una corta novella, che 
in un lungo trattato narrativo, nel quale tanto s’ insiste su 
quegli errori di storia e di cronologia, e tanto addentro e’si la- 
sciano nella testa anco de’ pit ottusi lettori, che convien bene 


‘aver tutta la pazienza di un giornalista timido o rassegnato , per 
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89 
‘non si dolere di questi continui e forti ed inutili pregiudizi nelle 
memorie del volgo inseriti contro la storica verita. Tutti insomma 
i difetti che pid visibili appaiono nel romanzo perché a_ bella 
posta dilatati, in una novella perderebbero di spiacevolezza non 
men che di mole. E questo sia detto de’ romanzieri inesperti. 

Se poi veniamo ai pit destri, anche a questi potrebhbe riu- 
scir utile il cambio che noi proponiamo. La novella sta al ro- 
manzo , a un dipresso come la tragedia osservatrice delle unita 
al dramma storico. E ia novella e la tragedia classica conden- 
sano in piccolo spazio i fatti, i sentimenti, che la natura e la 
realita presentano o dilatati o dispersi: se non che il dramma 
storico non si dA ciecamente a seguire |’ andamento de’ fatti, 
ma ne coglie Je situazioni pit essenziali, che sono, a ben riguar- 
dare , le pit poetiche ; dove il romanzo ( almeno quale é@ stato 
concepito finora ) perseguita la realita fino ne’suoi pid verecondi 
latiboli , ¢ per meglio darla a conoscere la fa in brani. Questo 
paragone tra il dramma e il romanzo storico , condotto pin oltre 
ci guiderebbe a qualche conseguenza feconda; ma a noi piace 
di ritornare al nostro argomento. 


La novella , noi dicevamo , pud avere una certa ‘ana- 


logia con la che chiameremo unitaria. E l’uno e l’al- 
tro di questi componimenti Pigliano il fatto, a dir cosi, per la 
coda ; e di quella estremita si contentano: intesi a dipingerci 
non le origini, non i gradi della passione, non le relazioni di 
quella co’ molti oggetti che circondano |’ uomo, e seryono a so- 
spingerla , a sbatterla, a ripercoterla , ad informarla in mille 
modi diversi, ma solo gli ultimi passi , gli ultimi effetti, l’eccesso 
insomma d’ una passione violenta ; ambedue possono rinuuziare 
alla liberta di moversi per I’ aperta carriera dello spazioe del 
tempo , possono condannare sé sfessi a una specie di carcere e 
di catena. Egli é ben vero che per la novella non é sorto ancora 
uno Stagirita; e che voler applicare ai romanzi le regole del- 
Yalta poesia, é, al dire del venerabile Quadrio, una sciocchezza 
assai grossolana. Tuttavia non mi farebbe punto maraviglia che 
uno Stagirita sorgesse. Ma frattanto resta ai novellieri aperta 
una doppia via: limitarsi agli avvenimenti estremi di un fatto, 
e quelli svulgere ed animare della vita poetica 5 ; o distendersi a 
raccoutare una lunga serie di varii e quasi abbozzati accidenti. 
Questo secondo genere pud avere il suo pregio ; ma quello in 


cui la novella verrebbe a combaciare con la tragedia classica , ; 


é il primo. Ridotta e la tragedia e la ee a rappresentaici 
T. XXXVIIL. Giugno. 12 
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gli oe ore istanti di una grande passione, lo scoppio di un grande 
avvenimento , il punto estremo di un fatto qualunque sia, o 
nel mondo esteriore o in quello delle intelligenze, io non veggo 
perché e I’ una e I’ altra non debba trovarsi irreprensibile , 


degna di lode. Le ultime fasi di tutte le rivoluzioni morali e so-- 


ciali essendo le pit veementi, scuotono vivamente: e io non 
veggo perché un poeta debba essere condannato se tende a for- 
temente commovere. Ma ( lasciando per un istante da parte le 
novelle , e parlando pid specialmente delle tragedie) quello che 
non sara mai permesso,a nessun poeta, a nessun precettista , 
a nessuna regola del mondo, si é di-volerci dare ad intendere 


che tutta intera un’ azione possa essere ragionevolmente rac- 
chiusa nell’ estrema sua crisi, che in quel breve periodo sia le- 


cito trasportare non solo per via di narrazioni, ma per via di 
presenti rappresentazioni tutti quegli avvenimenti preparatorii , 
che , cosi raddensati , sono incompatibili con la verosimiglian- 
za, con la realita, con la possibilita pia Jontana. Volete voi 


_Tappresentarmi il fratricidio di Timoleone; e per cid fare, 
piace a voi di ristringere i vostri pensieri nel giorno della 
catastrofe ? —- Sta bene. Non solo io non troverd punto bia- 


simevole il vostro pensiero, ma ve ne loderd volentieri. — 
Voi cosi vi togliete de’grandi vantaggi , ma insieme evitate dei 
grandi pericoli. Io non dird che la vostra impresa cos) limitata 


sia né pit facile né pid difficile: questo vostro sistema ha-dato 
tante tragadie pessime e tante medivcri per tutt’ altra ragione 
che per la difficolta del seguirlo. Le difficolta dell’ arte non 
istanno in tali miserie. Ma dird che ristringendovi a que’ mo-— 


menti terribili ne’ quali ]’ amore fraterno in un’anima ferrea do- 
veva dar l’ultimo assalto all’ amore di liberta, e rimanerne sog- 


giogato , voi vi scegliete il meglio dell’ azione ;.e vi mettete 
in grado di poter dalla prima all’ultima parola del vostro dramma_ 


commovere fortemente , fortemente infiammare. Ma questo con- 
cesso 5 10 vi prego di grazia di rammentarvi la legge che voi po- 
nete a voi stesso: i fatti antecedenti all’ultimo giorno del fra- 
tricidio son cosa intangibile per voi; tutte le gradazioni lente , im- 
portantissime, dell’affetto, nou son pid del vostro diritto. Timoleone 
nel giorno fatale non deve avere il tempo di discutere , di com- 


battere con calma filosofica le altrui obbiezioni e preghicre ; 3. 8 


molto meno , voi me lo dovete rappresentare nel prim’atto, lon- 
tanissimo in quella idea sanguinosa che di li a poche ore lo do- 
vra condurre ad un’ azione che certamente non s’ improvvisa in 


poche ore. Io dunque nen. vi tocco la vostra unita: mi fo anzi 
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difensore.di lei contro voi stesso ; pretendu che adempiate esat-— 
tamente la legge che spontaneo v "imponeste ; e che nox vogliate, 
sotto il manto dell’obbedienza aristotelica, corbellare gli spettatori — 


ed il vero, Voi vi siete rinchiuso nel limite delle ventiquattr’ore ? 
Ebbene : stateci. Ma se voi mi balzate a pié giunti fuori dello 
steccato, io vi chiamerd cavaliere sleale ; e vi rimanderd tutti 
quei titoli che voi gettate in capo ai novatori impudenti. Dipin- 
getemi, rappresentatemi le poche ore che precedono a un grande 


atto di virti, a un enorme delitto ; io non solo non mi rifiuto 


a questa condizione ; ma la desidero , la pretendo. Quelle poche 


ore perd! tutto il resto é nulla per voi. Se voi vi rifate dai 


monologhi, dalle discussioni, dai graduati cambiamenti, voi 


siete un novatore mascherato, 0 un wnitario inesperto: 0 vui 
‘vi burlate dello Stagirita o lo Stagirita si burla di voi. 


In cid dunque la novella potrebbe somigliare alla tragedia 
Alfieriana, che prendendo il punto pit essenziale di un fatto, 
in quello potrebbe rivolgere tutta la forza dell’attenzione e del- 
l’ affetto , omettendo quegl’ incidenti e quelle particolarita delle 


quali le nostre antiche novelle quasi tutte unicamente son piene, 


onde in certa guisa somigliano alla-commedia cosi detta d’ in- 
trigo.. Non gia ch’10 pretenda doversi ristringere a questo genere 
di componimento la materia e lo spazio; dico che chi lo sapesse 


acconciamente restringere ; potrebbe creare una nuova maniera 
di novelle, originale forse, e certo grandemente efficace. Giacché 


quel voler comprendere in una narrazione si breve casi molto 
disparati di natura e di tempo, cvstringe a tutti toccarli super- 


_ficialmente , si che appena valgono a destar ne’ lettori un moto 
di passeggera leggerissima curiosita. — Ma egli é tempo omai di 


venire all’autrice d’ Ipazia (1), alla lustre concittadina dell’au- 
tore delle Quattro Novelle. . 
Non solo per aver voluto anch’essa acereditar del suo nome 
questo finora disprezzato genere della novella, noi vorremo lodarla, 
ma e per ayere raccolti con saggia predilezioue argomenti tutti 
patrii ; e per averli trattati con patrio amore; e per aver pen- 
sato a frammischiare qualche verso alla prosa , quasi per ram- 


_mentare ai nostri romanzieri, cosa che anco i poeti talvolta di- 


menticano, io vo’ dire il debito di apparire poeti. 


In vece di perderci in .lodi o in censure, noi daremo a CO- © 
_ moscere la maniera della ch. Autrice , recando un qualche fram- 


(1) Annunziamo la recente seconda edizione - questo — in pit luo- 


ritoceato dalla ch. autrice. 
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| 
mento della prima novella. — “ Lo sguardo d’Aimone, incontrd 
>» quello d’ Igilberta: negli occhi di lei scintillava un raggio di 
9, placida gioia, che forse poteva credersi uno sguardo d’amore. 
»> Ma la donna abbassd il volto, quasi risentita e ritrosa, e 
»» fece cosi che altri poteva mirarla senza vergogna e ritegno.... 
»» == Ben sai come i Saraceni che ora rimangono in quelle terre 
>, combattute , hanno a funesta loro scelta o l’esilio o la schia- 
»» vith, o, il sigalees de’ mali per un generoso popolo, la non 
curanza lo sprezzo.... A queste voci i Saraceni volsero 
»> gli sguardi prima alla donna , poscia alle proprie inutili sci- 
5, Mitarre; li fermarono in fronte ad Aimone , tra supplichevoli 
minacciosi.... Aimone pugna contro sé stesso, perché 
y) venne condannato dalla sorte a non mirare giammai il sorriso 
,, di riamata sposa, a non ricevere mai i baci di carezzevole 
fanciullo : egli vinse ; ma, siccome suole avvenire nelle diffi- 
| | »» cili pugne col proprio cuore , mostrd un contegno immutabile 
5, e gelido , appunto perché 7 anima , che vuol celare cosi, é 


»» caldissima ed irrequieta.... — Spinge ella innanzi il destro 
ie 5, braccio , quasi intimorita volesse respingerlo.... — Perd crede 
| | >» quel generoso che solo chi ama cerchi essere riamato. L’ ani- 
: : »5 mo di lui non conosce veruno de’ turpi e bassi pensieri, nep- 


| pure quando mostransi palesemente nell’animo altrui. Ma I[gil- 
; »» berta non pud intendere una tanta altezza del cuore di Ini ; 
», ond’ ella deride coll’ acutezza dell’ ingegno : ma signoreg- 
5, gia nell’ Emiro uso de’ rigidi costumi sopra lo stesso voler 
i »5 sud... = Cosi dicendo, gli balena sul volto un raggio misto 
95 di sdegno e di calda speranza ; e stassi in un tal atto d’im- 
4 »» pero, che stupisce la donna troppo usata a modi leziosi e 
q 5» cortigianeschi: prima ella sente palpitar il cuore; ed il pal- 
Ho 'y> pito non é tutto di temenza, veggendo il rapido cangiarsi di 
"' »» quel sembiante che diviene loquace... — Qui la fanciulla scuote 
>> la bella testa, e cadono le chiome sul petto in lunghe trecce 
» ed in ciocche seclhishr ella muovesi verso 1’ Emiro, scintil- 
i >, lante gli occhi d’ ardire bellicoso, ma il volto: ricoperto di un 
| | 95 Casto rossore; e parve sublime guerriera , non seduttrice in- 
| vereconda..... <= E gia principia ad l’ essere 
Tiamata é cosa non facile 
In una di queste novelle é rammentata una storia popolare, 
in| _ della quale I’ egregia autcice approfitta per una delle sue molte 
romanze. Io avrei amato, a dir vero, che questa, qualunque 
| si fosse, leggeuda, ella ce l’avesse recata, cosi com’era, disadorna’ 
is\ e semplice , per intero: e credo che una raccolta di simili poe- 
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93 
sie’ popolari, sarebbe prezioso documento de’costumi nazionali , 
delle opinioni , delle credenze , delle varieta molte che corrono 
e di favella e d’ indole ed’ ingegno tra gente e gente italiana. 
Una raccolta simile é stata gia fatta in una non rammento pit 
quale provincia di Francia ; e meglio sarebbe stato che il Mac- 
pherson , invece di rimpasticciare i canti Gallesi a suo senno, 
ce li avesse dati cosi tronchi e inconditi come il labbro di 


que’ montanari glieli dettava. Chi con questo avvedimento per- 


corresse le terre e le campagne e qualche citta di Toscana , 
avrebbe, io non dubito, di che compiacersi, di che rimanere ma- 
ravigliato. Non parliamo delle citta principali , dove la corru- 
zione de’costumi , e Ja mistura delle usanze straniere , disforma 
insieme col carattere il gusto de’ molti. Ma che direbbe un lom- 
bardo al sentire da rozzi contadini, che certo non sono andati 
cogliendo per le citta d’ Italia quel volgare che in nessuna ri- 
posa, al sentire versi simili a questi : . 


Veggo la casa, e non veggo quel viso; 
Veggo quella finestra che m’ accora: 
_E dentro vi riluce il Paradiso. 

O specchio del mio cor, fatti di fuora : 
Fatti di fuora, e donami uno sguardo: 
Consola lo mio cor , ch’ i’ brucio e ardo. 


O questi, che , parimenti , dalle hooche del volgo io venia rac- 
cogliendo. 


Vengo di notte , e vengo appassionato ; 
Vengo sull’ ora del tuo bel dormire. 

A un Angelo del ciel t’ ho assomigliato. 

A un Angelo del ciel ti rassomiglio. 
Quando ti presi a amar , parevi un giglio. 


O questi infine : 


Fammi una fossa appié delle tue scale ; 
Fammela fonda; e non mi ci coprire. 
Io voglio consumare a poco a poco 
Come la cera nell’ ardente foco (2) 


(2) Questa strofe ha una variante , 0 ritornello che sia, singolarissimo ; 
To voglio consumare a randa a randa Come la cera nell’ ardente fiamma. Si 
noti in prima questa maniera di rima, che in tutte le poesie popolari é freanen- 
tissima , che nelle commedie e in altre composizioni spagnuole @ ridotta a si- 
stema : il che proverebbe che |’ orecchio popolare , non pid grossolano ma 2 piu 
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-E chi scorresse di colle in colle. questa terra beata , quante 
non raecoglierebbe e tradizioni e notizie , e monumenti di lin- 


gua e di poesia popolare, che solo. un ingegno istupidito dall’or- 
goglio della gelida scienza oserebbe avere in dispregio Ognun 


sa che siffatte poesie , animatissime nel principio, d’ ordinario 
decadono in lungherie , in frivolezze , in ripetizioni; ma non- 


dimeno io oso credere che molti amerebbero meco di conoscere 


il renin di quel canto che comincia: 


Sento Sant’Anna che suona a distesa : 
Ahi credo one sia morto l’ amor mio ! 


_E possedere intera , insieme con l’aria ond’ é accompagnata 


deliziosa veramente ) quella dove sono i due versi seguenti: 


_ Delle viole a ciocche — D’ ogni stagion ce n’é. Né in Toscana 


soltanto , ma per tutte quante le italiane campagne si potrebbe 


rectaiiiees frammenti preziosi del genio nazionale , riflesso nelle — 


agresti e libere menti di quegli uomini semplici , come raggio di 
sole nelle povere ma limpid’acque di solitario ruscello. E avanzi 
di vecchie canzoni , e racconti popolari , e motti , e proverbi , 
tutto gioverebhe raccogliere, a tutto dar ordine e luce ; perché 
tutto si lega con pensieri importanti, con idee fecondissime , 
con imagini allegre e desiderabili , con pas, e rari, e nobilis- 


simi affetti (3). 


delicato del nostro, se gli basta una pit leggera assonanza per rieonoscervi ; 
’ armonia. Poi si noti quell’a randa a randa, che qui @ sinonimo eyidente di 


_@ poco a poco , lentamente, e spiega quel verso di Dante Inf. XIV. Quivi fer- 
-mammo i passi a randa a randa. I commentatori seguendo il Castelvetro spiega- 


no tutti a randa, come sinonimo del lombardo arente , appresso , che il detto- 
Castelvetro fa yenire dal latino haereo, haerente, Meglio la Crusca, che spiega 
per P appunto, e soggiunge 1’es. del Machiay. « Gli mise in bocca Una gocciola 
d’acqua a randa a randa. ,,== Dove non significa certo rasente. Nel passo adunque 
di Dante, il P. vuole esprimere ch’ egli si trovava fra.la selva e la pianura 
ardente, si stretto , da non poter camminare che per |’ appunto, a mala pena, 
lentamente. Ed ecco come il senso della frase di Dante viene a combaciare col 
senso della frase che si:canta nella citata canzone. Né questo é il sol caso , 
che la lingua toscana vivente serve ad illustrare la lingua , creduta cortigiana, 


di Dante. Ma di cid meglio altrove. — 


(3) Di aleuni canti popolari stampati in Roma poc’ anzi, e de’ quali ci 
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Relazioni dello stato di Savoia nei secoli XVI, XVII, XVIII 
'scritte dagli ambasciatori veneti Molini, Bellegno , e Fosca- 

rini con note ed illustrazioni del N. U. Crsranio. To~ 
 rino 1830, un vol. 


.Il dotto editore delle relazioni che annunziamo ha ricevute 
pid volte le debite lodi dall’ Antologia, si per le sue opere ori- — 
ginali_ come per Je pubblicazioni di documenti colle quali di tratto 
in tratto ha arricchito il patrimonio della storia italiana. Ed a 
vedere tanta perseveranza del Cibrario ad illustrare le cose pa- 


trie , potrebbe nascere ne’ lettori qualche fiducia che la storia 


del Piemonte possa venire conta all’ Italia per opera di lui. Pe- 

rocché ai di nostri in cui tanto suol dispiacere la fatica , non 
pare probabile che una persona fornita delle qualita che si vo- 
gliono a scrivere la storia , voglia spender tutta la vita nel pub- | 
blicar documenti senza disegno di trarne profitto. Desidereremmo 
poter mutare questa congettura in probabile speranza , e dar 


qualche argomento di pit ai lettori onde fidassero doversi in 


breve riempire una laguna grandissima che é nella storia di no- 
stra penisola; ma non possiamo far altro che manifestare un 
desiderio. 

Fortunatamente molte cagioni che in ales tempi erano di 
impedimento all’ integrita delle narrazioni istoriche , sono ve= 
nute meno dopo la rivoluzione di Francia. Poiché ovunque la 


_ rivoluzione ha dominato , ciocché é anteriore al 1789 é divenuto 


antico e si pud esporre senza temer de’ potenti. La ragione di 
stato é ormai mutata tanto che molte e molte cose che non si 
potevan dire avanti il 1789 oggi sono reputate innocenti, Vero 
é che tante altre che allora si dicevane impunemente, al presente. 
dispiacerebhero a molti. Ma per poco che lo scrittore sia avve- 
duto pud escir senza pericolo dalla narrazione de’ fatti, conten- 
tandosi di lasciarne il giudizio ai lettori. Frattanto i pia che si 
dilettan di storie , ed i pochi che ne traggono argomento a ci- 
vili considerazioni, sono disposti ad accogliere favoreyolmente le 


narrazioni pid spassionate , sol che diano sufficienti guarentigie 


di morale certezza. Laonde anco nella presente condizione d'Italia 
ci giova sperare che esciranno pei tipi italiani giuste istorie di 
cose italiane , né sempre saremo costretti ad aspettare che le cose 
nostre ci vengano narrate da uomini di stranii paesi, come pur. 
troppo da molti anni vediamo accadere. Ma sia fine alle rifles- 
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96 | 
sioni preliminari , e veniamo a ragionare de’ documenti che ab- 
biamo fra mano. — 
| Egli @ da sapere adunque che una — della ‘soulibticn 

veneta fatta nel 12:6 abbligava gli ambasciatori reduci in patria 

a leggere in senato una relazione che esponesse accuratamente 
la condizione politica dello stato dal quale tornavano. La rela- 
zione cominciava per lo pid o con un compendio della storia 
del paese, o con una massima generale, forse perché richie- 
deva la foggia oratoria solita darsi a cotesti discorsi. Ma dopo 
un siffatto esordio , che non era la parte pit bella della rela- — 
zione , veniva la descrizione topografica e militare del paese , 
quindi I’ esposizione delie forze dello stato si in tempo di pace 
come pel caso della guerra. Unitamente a questa statistica 
politica si ragionava degli animi de’sudditi inverso il gover- 
no, delle xirti, de’ vizi e delle inclinazioni naturali de’ princi- 
pi , de’ ministri , e delle persone pid ragguardevoli nello stato 
© per autorita di grado, o per forza di intrigo , della politica 
delle corte in tutte le relazioni estere ancorché non avessero con- 
nessione diretta cogli interessi della repubblica veneta , final- 
mente si discorrea di quelle pretensioni su’ diritti gia perduti o — 
non mai ridotti all’ atto , che la diplomazia tiene in serbo . per 
valersene di pretesto all’ opportunita. A questo modo le relazioni 
degli ambasciatori tenevano istruito il senato di quella parte di 
storia morale e civile delle nazioni che dagli storici delle mo- 
narchie suol esser trascurata, ma senza della quale né si conoscon 
le cagioni degli avvenimenti, né si ricava dalla storia alcun do- 
cumento per la politica. 

I veneziani con questo loro lodevole sistema di richiedere 
gli ambasciatori di una relazione compiuta a fine di ambasciata, — 
venivano: a conoscer meglio la condizione di Europa, di quelli 
che si contentano delle semplici note diplomatiche rimesse se- 
conde I’ occorrenza degli affari. Da che altro é il mandare una 
nota sopra un’ interesse momentaneo , altro il ridurre in un sol 
quadro tutte le osservazioni fatte ial tempo della ambasceria , 
e scernere gli interessi del momento che han dato regola alla 
particolar condotta del diplomatico , dalle ragioni di interesse 
permanente che devono illuminare la ragion di stato del governo 
che manda gli ambasciatori , e pud servire talvolta a far indo- 
vinare molte cose che altrimenti o rimarrebbero secrete o sareb- 
bero cagione di inganno , se si dovessero cominciare le indagini 
diplomatiche al tempo dell’ azione. Ma vi era di pid. Quel leg- 
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gere la propira relazione in un venerando consegso di uomini di 
stato , molti dei quali aveano cognizione del paese del quale si 
ragionava per esservi gid stati ambasciatori , era ben altro sti- 
molo a far bene, che il dovere scrivere ad un ministro degli 
affari esteri e dettaré una memoria per gli archivii deile segre- 
terie. Perd i veneziani conobbero la politica di Europa meglio — 
degli altri potentati , e talvolta conoscevano le cose di uno stato 
meglio di quelli che lo governavano. Arte di giudicare diritta- 
mente delle cose politiche che si mantenne nella repubblica siuo 
all’ ultima sua decrepitezza. Difatti legzendu le relazioni delle 
cose di Francia che furon mandate dall’ ambasciatur veneto al 
governo allo scoppiare della rivoluzione (v. Daru) vi si scorge 
sempre |’ istessa sapienza veneziana. Curiosi al paro de’ veneti 
pet le cose d’ Europa furono i primi Granduchi di Toscana, tal- 
ché al dire di molti sono ne’nostri archivi assaissimi documenti 
utili non solo per Ja storia di Italia, ma eziandio per quella di 
Francia , e d’ Inghilterra. Anche piu ricchi de’ veneti e de’ to- 
scani si reputano gli archivii della corte romana, stata per molto 
tempo il centro delia diplomazia europea, non tanto per l’onore 
che avea il sommo pontificato , quanto per Ja somma industria 
politica degli uomini che servirono quella corte. 

Ma tutti questi archivii per ragioni di stato o per antica 
consuetudine sono chiusi agli investigatori di documenti. E cre= 
dibile per altro che cercando tra’ fogli delle famiglie illustri si 
potrebbe trovar gran parte de’ materiali che sono ue’ pubblici 
archivii. Ma non @ tra noi pit aleuny che voglia prendersi una 
fatica da scoraggire perfino un Muratori. Tuttavia se per qualche 
fortunato accidente sorgesse un laborioso colléttore di documenti 
si arriverebbe a conoscere assai meglio Ja storia dei secoli XVI 
e XVII, e si tirerebbero molti forestieri in Italia a studiare la 
storia della lorv patria su’ monumenti italiani. 

Le relazioni deglj ambasciatori veneti sono state invero custo- 
dite meno gelosamente negli archivii, da che se ne trovano copie 
per I’ Italia presso molti privati. Il Klok che intorno alla meta de} 
XVII secolo pubblicd un’opera legale de aerario attinse la maggior 
parte delle notizie statistiche, delle quali opera sua é ripiena , 
dalle relazioni di veneti ambasciatori. FE, osservabile per altro che 
le relazionicitate dal Klok sono quasi sempre anteriori una trentina 
di anni all? epoca in cui scriveva. I] che potrebbe spiegare sino 
ad un certo segno con qual regola i veneziani permettessero che 
je relazioni dei loro ambasciatori fossero conosciute, Fatto sta 
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98 
che anco in Toscana vi é chi ne possiede buon numero, e forse 
le pubblicherebbe cen altri documenti importanti se credesse il 
pubblico dispesto a favorire l’impresa. Di che noi non vorremmo 
stargli pagatori. Tuttavia siccome talvolta si vedono riuscire a 
buon fine le cose meno sperate , non sara forse inutile lV aver 
fatto conoscere al pubblico che sarebbe possibile una collezione 


di documenti inediti o rari per la storia d’ Italia dal finire del 


seculo XV a tutto il XVII. Frattanto le tre relazioni date alla 
Juce dal Cibrario potrebbero riguardarsi come un saggio dell’in- 
dole de’ documenti onde per la maggior parte siffatta collezione 
sarebbe composta. 

Delle tre Relazioni che (son del ia 
prima é di Francesco Molino, che la recitd in Senato sul finire del 1574, 
anno in cui furono restituite ad Emanuele Filiberto le fortezze che 
erano ancor tenute dai francesi. La seconda é di Catterin Bellegno , e 


- debb’ essere dell’ anno 1670 ; al tempo di quest’ ambasciadore s’alterd 
di nnovo la buona corrispondenza che passava tra la Corte di Savoia 


e la Serenissima Repubblica , per causa delle contese gia pit di 40 anni 
prima insorte pel titolo del reame di Cipro. Dopo il Bellegno trascorse 


un intervallo di settantadue anni prima che si vedesse alla Corte di 


Savoia un’ altro ambasciadore veneto, ma nel 1742 ve ne fu deputato, 
quasi per compenso della lunga cessazione , uno di sommo valore , il- 
lustre non meno per la fama che s’ acquistd come scrittore , ché per 
la ducale dignita a cui fu \poscia innalzato nella sua patria , Marco 
Foscarini. La terza Relazione che pubblichiamo é sua. — | 


La prima relazione oltre un passo notevolissimo sugli Ugo- 


‘notti ed altri acattolici che sono negli stati del Piemonte , cou- 


tiene intorno alla politica della corte molte cose notevoli. Si vede 
come il duca andava allontanandosi dai modi di governo quasi 
patriarcale de’suoi predecessori , per crescere negli animi de’sud- 


diti la venerazione del principato. Cosa che come nuova non era 


ancora portata pazientemente. La nobilta a! contrario riteneva 
sempre molto dell’antica inclinazione a vivere liberamente ne’feu- 
di, e reputava pid la signoria feodale de’ favori della corte. E 
per quanto fosse studio del duca il ridurre le cose secondo la 
forma che aveano gia presa in Francia, tuttavia i costumi de’no- 
bili eran rimasti qual erano al Saws del sistema feodale. Perd 
si vedevano nelli stati della Casa di Savoia molti castelli di signori, 
si esercitavano molti’ diritti signorili, ma non si avea nobilta 


-capace di condurre un esercito secondo la moderna disciplina. Il 


malcontento era imaggiore in Savoia che in Piemonte , si perché 
la corte’ era venuta’a stare in Torina, si perché la liberta feo- 
dale ed i] trattare famigliarmente coi principi erano cose pit de- 
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siderate dai nobili di Savoia come avvezzida lungo tempo a usare 
questi diritti. Merita pure di esser notato ciocché Pambasciatore 
veneto dice intorno alle imposte. 


Da ognuno vien tenuto per fermo , che niun’altra cosa li ricupe- 
reria la devozione de’ suoi popoli in tutto e per tutto , che quando 


‘qualche poco gli alleggerisse del peso delle gravezze, le quali in- 


vero , considerata la qualita del paese , e gli abitanti che sono uo- 
mini senz’ industria , sono troppo’ grandi , e si pud vedere da que- 
sto , che gli antecessori di $. A. , includendovi il Duca Carlo suo pa- 
dre, di tutto lo stato che. possedevano, il che era stimato molto , com- 
putato | ordinario non: coglievano pia di 100. mila scudi all’anno, ed 


il Duca presente ne caya 800 mila senza Geneva Fe ‘Losano e quel paese 
che tiene ancora li ‘Cantoni- di Berna ¢ di Fribourg » de’ quali denari 


per essersi messo a vivere. yitiratissimo , per avere cessate molte spese 
soverchie , compresa la milizia , Sabbriche , galere , la casa e quello 
che da al Duca Nemurs suo cugino germano, officiali di giustizia e di 
guerra , ed altri stipendiati , donativi ed altre sue minute spese , non 
spendendo pit di 300 mila scudi viene ad avanzare il soprappiu; e per- 


ché comincid a mettersi in questo sparagno cinque anni sono , essen- 


dosi prima disimpegnato , ed uscito di debito , si tiene per fermo che 
S. A. si possa ritrovar pit d’ un milione d’ oro , e conservando pure 
nello stato suo , e per andare ogni anno avanzando piu ; ritrovandosi 
ogni anno anche piu oltre , che sono cessati gli ordinari donativi con 
i quali ottenne le piazze che erano in mano di Francia e di Spagna , 
ed ha intertenuto per molti anni quei che potevano con quei due Re , 
fra quali Ruigomez gli é costato un tesoro. E ben vero che restano 


ancora quelli della Corte Cesarea per le cose di Monferrato, co’quali 
continua su ordinario che é@ stato sempre assai finché si 


avra veduto il fine. 


La relazione del 1670 ricchissima di santiisaleil sull’ ammi- 
nistrazione degli stati di Piemonte, mostra che gia si era vinta 
la renitenza de’ nobili a farsi cortigiani, che molti ve ne erano 
educati alla guerra, che i preti si erano ridotti a pagare le im- 
poste come gli altri, e che per le magistrature si eran prese molte 
cose dagli usi de’ parlamenti di Francia. La corte per altro vi- 
veva sempre con grandissima economia , potendo avanzare sopra 
200 mila doppie all’anno. Tuttavia si vede che 1’ amministra- 
zione dello stato era divenuta meno semplice , e ta politica estera 
pili ardimentosa , perocché il principe era pit forte. Ma la pre- 
tensione al trattamento regio e la superiorita affettata su tutti i 
principi d’Italia , siccome cose nuove comeché giustissime, alie- 


navano gli animi di molti ministri esteri dal Duca. Perd una 
parte della relazione scende a minuti ragguagli sul trattamento 
degli ambasciatori, e sui titoli giuridici al rango regiv. Intorno 
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che piacemi rifevire alewne parole che risguarduno preten= 
| sione al regnu di Cipro. 
Solo il conte Filippo d’Aglié (son parole dell’ambasciatore) ha eiiieee 
” | entrare un giorno nella materia (del regno di Cipro) e fuor di ogni 
| | 3 proposito allegarmi dritti del duca ereditarii, possessi e testamenti con 
- poca antivedenza ch’ io abborrivo il discorso: tanto fece che mi astrin- — 
se a risponderli che, occupato quel regno da una tirannica prepotenza, 
( ™ molto caro sarebbe alla repubblica mia vederlo nelle mani di sua Al- 
r tezza mentre in due mesi di tempo saprebbe con giustizia farselo nuo- 
| vamente suo ; ammuti , egli , e conobbe essere stata la meres oppor- 
tuna e senatoria. 


\ relazione del « é del 1743 pud riguardarsi 
i ; come un discorso filosofico intorno alla storia dell’ illustre casa 
a di Savoia ; tanto é l’ ordine con cui si espongono i modi tenuti 


da quella dinastia per salire da tenuissimi principii al grado di 
primo potentdéto d’ Italia. Opera grande condotta a buon fine in 
meno di 180 anni. Da che alla meta del XVI secolo erano me- 
schine le forze dell’ erario, poveri i sudditi , intralciata 1’ am- 
ministrazione , difficile la difesa militare , i popoli mal contenti 
i | pia facili a comportare la serviti che a torre le armi per la di~ 
i | fesa de’ principi. Sotto il regno di Vittorio Amedeo II lo stato 
del Piemonte era al tutto mutato. L’ ambasciatore veneto si esten- — 
de molto nel dare idea del governo di questo eroe della famiglia 
di Savoja. Ne loda gh ordini militari , ed amministrazione eco- 
— nomica ; che erano ammirate anco dai potentati stranieri. 


Intesi a dire dall’ ambasciatore di Francia ( cosi il Foscarini , a 
quale stava in Torino da molti anni e si intendeva molto di economia 
politica) che se al re suo padrone andasse fatto di mettere un pari or- 
dine alle proprie finanze , le provincie le si convertirebbero in regni, 
e seppi che era industrioso di accumular notizie appartenenti all’ inte- 
riore governo per darne esatto ragguaglio alla corte che glie ne avea 
dato |’ incarico ; (e in altro luogo ) 1’ 'effetto ha comprovato la bonta 
di esso ( onting di finanze ) giacché fattone diligente confronto coglt 
anteriori, si trova che ha recato un indicibile profitto alla Regia Ca- 
mera a segno da non potersi decidere se di ricchezza maggiore sia stata 
cagione sotto il regno di Vittorio Amedeo; 1’ estensione dei confini , 
o |’ introduzione delle regole mentovate: certo é che egli ha _lasciati 

- intorno a 14 milioni di annua rendita, che é quanto a dire 5 milioni 
Ser alec. di ducati veneziani , entrata il doppio superiore a qnella trovata dal 
medesimo ; e siccome gli accrescimenti fatti per esso allo stato furono 
minori d’assai dell’ antico dominio , cosi bisogna riconoscere il raddop- 
piamento del patrimonio reale per un effetto anzi della nuova indu- 
‘stria, che dell’ aggiunta grandezza. 


Oltre alle lodi di eccellente amministzatore , Vittorio Ame- 
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deo merita quelle di gran Capitano, e di avvedutissimo politico. 
Se non che in quest’ ultima parte ebbe colpa di dubbia fede; 
della quale imputazione comunque cercasse liberarsi “ non rie- 
sci mai ad esser assolto dal giudizio del pubblico ,,. Riordind 
I’ universita , pose mano alla riforma delle leggi , spoglid i feu- 
datari che possedevano senza giusto titolo, fece un concordato 
colla Corte di Roma, protesse il.commercio e |’ industria , volse 
tutta la nobilta alle cose della guerra, tantoché per le magi- 
strature, e per le altre professioni liberali raramente trovavansi — 
de’ nobili capaci, ed era mestiere promuovere i semplici citta- 
dini. Rinunciando il regno al figlio, ebbe a provare gti effetti 
dell’ ingratitudine , e fini di vivere miseramente chiuso in un 
castello e guardato da severissime custodie. In questa parte di 
storia domestica il Foscarini conclude che attesa Ja delicatezza 
della “ cosa meglio é taverne quando non ‘ai abbia campo di 
5» conoscerla in ogni sua circostanza. ,, | 

Il successore Carlo Emanuelle teone la stessa maniera di go-- 
verno, e:si mostrd nelle cose di stato non indegno del padre. 
Dirigeva col solo consiglio del gran Cancelliere le cose del Ga- 
binetto con singolare avvedutezza , senza che alcuno degli al- 
tri ministri conoscesse i segreti della politica. Era grande poi 


1 industria del Gabinetto per esser informato di quanto accadeva 


nel mondo. Il Gran Cancelliere ( Marchese di Ormea ) ‘‘ sapeva 


'5> quasi sempre le novita considerabili uno o due giorni prima 


>> di ogni altro ministro o ferestiere in Torino, e correva con- 
95 cetto che avesse da: pertutto confidenti attissimi a.tal uopo. ,, 
La politica del Gahinetto cominciava gid a divenire pid solle- 
cita di conservare, che animosa per nuovi acquisti. Perd nella 


guerra per la successione dell’ Imperatore Carlo VI il re prese 


le parti di Maria Teresa. Son da vedere su questo particolare le 
cose narrate dall’ Ambasciator veneto intorno al trattato concluso 
tra Maria Teresa e Carlo Emanuelle , colle quali ha fine la re- 
lazione. 

I] Cibrario ha queste relazioni sulla fede de’MSS. 
che sono nella libreria di S. E. il conte Balbo, raffrontandogli 
eziandio con altri esemplari. Tuttavia nelle prime due relazioni 
sono rimaste alcune lagune. Le note aggiunte dal Cibrario sono 
opportune e giudiziose. Se. noi devessimo proporre un ordine di 


lettura, consiglieremmo i i lettori meno istruiti a cominciare dalla 


terza relazione , e poi leggere le altre due. 


Foret. 
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Sopra il monumento del Governator Branonr 
scolpito da Pierro TENERANT. 


Erano ancora calde le ceneri del Governator Giulio Bianchi , 
quando nel grato animo de’ cittadini Sanesi entrd il pietoso pen- 
siero d’erigere un monumento alla sua memoria. Il cavalier An- 
tonio Piccolomini Bellanti, nel quale non saprei dire se sia mag- 
giore la cortesia de’modi o la conoscenza dell’arti , pese in opera 
tutte le persuasioni dell’ amicizia, perché il cavaliere Thor- 
waldsen aczettasse |’ incarico di scolpirlo; e felicemente rinsci 
nella sua mediazione. Teneva allora lo scultore svedese , che é 
tanta gloria dell’ eta nostra, una societa di studio con Pietro 


Tenerani carrarese , la quale poco dope andd risoluta: e nel — 


partirsi che fecero gli artisti condividenti le commissioni rice- 
vute in comune il monumento del nostro Bianchi toced: al Te- 


nerani. Della qual cosa nessuno, anche assuefatto ai capi d’ o- 


pera dell’ arte, si pud dolere: tanto il monumento é riuscito 


-ammirabile. Esso consiste in un basso rilievo , rappresentante la 


pubblica heneficenza, che diffonde 1’ istruzione , incoraggisce 
l’ agricoltura , e soccerre all’ incolpabile poverta : e lo incorona 


un bellissimo ornato di foglie d’ acanto e di fronde d@’ olivo, dal 
cui centro sorge la testa del benefico cittadino dentro la cavita 
d’ un ampia foglia di loto. Le figure del basso rilievo sono della | 


grandezza di quelle, che da Niccold Pussino presero il nome. 


La pubblica beneficenza, che occupa il mezzo del quadro , é 


effigiata in una giovane donna diritta, contornata da tre fan- 


ciulletti: il maggiore de’ quali uscito appena dall’ infanzia é dalla | 


donna amorosamente confortato allo studio ; il secondo riceve 
da wna carezza di lei il premio dejla meritata corona di spighe, 


che gli pende dalla mano sinistra ; ed il pid piccolo siede ignudo 


a’ suoi piedi, vicino ad una cornucopia di frutta , spensierata- 
mente pascendosi d’ una. Chiunque abbia intelletto veggente ri- 
trova |’ invenzione di questo basso rilievo gravida di sapienza 
morale e politica. Prodigare gli averi in alimento di vagabondi 
e d’ oziosi, i quali contraendo percid la fatale abitudine dell’i- 
nerzia vadano poi minacciando la sicurezza sociale , 0 distur- 
bando il naturale, ordinamento economico , é certamente tutt’al- 
tro che beneficenza ; ché gli elementi medesimi di questa parola 


dimostrano , che essa nop pud generare effetti nocevoli. Ma ri-— 
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velare alle menti degli uomini Je relazioni reali e necessarie della 
natura, porli in istato di fare sempre nuove conquiste sovr’ essa 
a comune profitto: ma insegnar loro I’ esereizio dell’ arti neces- - 
sarie 0 vantaggiose alla vita , ed animarli mediante immancabili 
remunerazioni all’ industria : ma richiamarlia volger lo sguardo 
all’ indigenza innocente , e ad aprirle co’ frutti delfa comune mi- 
sericordia un asilo ; questa si che é verace heneficenza. E tale 
fu la virta caratteristica di Giulio Bianchi , il quale del suo censo 
familiare e della sua civile potenza non usd che a pubbiico bene. 
Per lui risorse 1’ Accademia de’ Fisiocritici , si arricchi la comu- 
nal Biblioteca , si apersé la scuola d’ insegnamento reciproco, fu 

richiamata a novella vita 1’ Universita; per lui fu promossa 

agricoltura con |’ esempio, nodrito con le spese d’ un lusso 
moderato |’ esercizio dei mestieri , e posta un’ arte liberaie alle 

mani di pia meschini, favoriti dalla natura, e dalla fortuna 

perseguitati; per lui fu fondato I ospizio dei mendiei , ed i lor 

figli educati a guadagnarsi un pane onorato col sudor della fronte. 

Quanto bene, o Tenerani, in questo picciol marmo hai rappre- 

sentato un compendio della vita pubblica e privata di si bene- 

-‘merito cittadino! I Sanesi te ne rendono grazie, e tanto pit 
segnalute, quanto ammirano nel tuo delicato lavoro un gran do- 

| cumento di civile filosofia , espresso da un sospiro della moderna 

scultura. Le grazie t’ han suggerito il concetto , le grazie t’hanno 

_scorta la mano ad incarnarlo nel marmo: tanta é la simmetria 

della composizione, la correzion del disegno, l’espressione de’volti, 

Ja venusta de’ movimenti, la naturalezza de’ panni , la morbi- 
dezza e la rotondita delle membra. La citta di Siena ha degna- © 
mente per te dimostrato la sua gratitudine al Bianchi, s’ é ab-_ 
bellita d’ un caro e prezioso ornamento , ed ha offerto uno splen- 

dido magistero agli ammiratori ed ai cultori dell’ arti (1). 


Siena , Gingno 1830. 
F, A. Mort. 


(1) Ghi desiderasse trovare pit minutamente descritto questo basso rilievo j 
pud leggerne la veramente filosofica illustrazione, aggiunta dal Ch. Prof. Grotta- 
velli all’ elogio storico del Bianchi., recentemente pubblicato. 
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RIVISTA LETTERARIA. 


‘Sulla falsit’ della lettera di G. Boceaccio al Priore della chiesa de’Santi | 

Apostoli. Esame critico di Szsastrawo Crampr, con la lettera del 

 medesimo Giovanni Boccaccio a Zawozr va Srrava. Firenze, Celli e 
Ronchi. 1830. pag. 32. 


he: 


higainase e dotte a noi paiono le prove oe il cav. ining adduce 
contro l’opinione dell’ erudito amico suo , il sig. Gamba. Noi le riassu- 
meremo senza ripeterle , aggiungendovia luogo a tuogo qualche schiari- 
mento o conferma. Il computo degli anni, i fatti nella lettera accen- 
nati, il tuono di questo scritto, la lingua e lo stile, l’ autorita del 
Salvini; ecco le cinque fonti donde il cay, Ciampi deduce i i suoi nuovi 
argomenti. 

La lingia & forse uno de’ pit gravi, od almeno de’ pid oalpabili. 
<< A me era animo d’ avere taciuto — Coperto di bianco elefante — Notti 
senza sonno guidate ,, esimili , non paiono Jatinismi boccaccevoli : 
chi ha punto pratica del metodo di tradurre di que’ buoni cali, 
scorge ben facilmente , cotesta non essere che traduzione dal latino, 
talvolta franca e felice , talvolta stentata e servile. E tradusione ap- 
punto la giudicava il Salvini : preziosissima autorita. 

Il cay. Ciampi poteva aggiungere anco |’ autorita del Biscioni, il 
quale nelle poche note a questa lettera, la sospetta del tutto apocrifa; 
sebbene la ragione ch’ egli ne adduce , i biasimi cioé in essa dati al 
gran Siniscalco , uomo, secondo il Biscioni, incolpabile, » non sia ra- 
gione valida a sostenere siffatta sentenza. 

Guasconate chiamava il cav. Ciampi i vantiche vien facendo il Boc- 
caccio in questo scritto dell’agiata vita ch’egli solea condurre in Firenze: 
e anche a noi questi vanti paiono stare in contraddizione con altre pro- 
teste chiarissime che fa del suo povero stato ul Boccaccio in parecchie 
delle opere sue. Ma tale contraddizione non é é ragion sufficiente a do- 
ver rigettare come apocrifa la lettera della quale si vien disputando : 
giacché ad uomo doloroso della sua poverta, e irritato dello spregio in 
che per essa lo tenevano alcuni grandi, nulla pia natutale che uscire 
ora in querele ora in vanti. Le contraddizioni sono il vizio fatale, io 
volea dir quasi l’emblema della misera umanita: or pensa, degli uo-— 
mini letterati! Cosi quelle tante proteste di modestia profonda che fa- 
ceva il Boccaccio e in privato ed in pubblico; al primo mordere de’cri- 
tici invidiosi, cedevano il luogo a risposte acri ed altere. 

Alcune espressiqgni alquanto triviali, che in cotesto scritto s’incontra- 
no,-potrebbero anch’esse confermare il sospetto della sua falsita, come il 
cay. Ciampi la chiama. Tra le altre quella de’ruffiani garritori. Se non 
che dalla storia sappiamo, come nell’atto che la Regina Giovanna e 
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Lodovico di Tarans: stavano incerti se convenisse loro o no stringersi 
in matrimonio, il bravo Acciaiuoli servi molto bene con le sue media- 
zioni la pas slanip della Regina; e fini, se crediamo al Palmieri, gran 
lodatore del Siniscalco, fini col gettar I’ uno nelle braccia dell’ ‘dire: 
ch’ é cosa molto pia speditiva di tutte le pratiche di Galeotto. Sappiamo 
inoltre dallo stesso Palmieri che la grand’ arte di questo Niccold si 
era prima del-suo innalzamento, regiae famigliae principes ambire; e 
che venuto in Firenze, vi diede publicum puellarum spectaculum , con 
danze e simili effeminatezze; tanto che i fiorentini i quali di lui non 
conoscevano altro che i fatti guerrieri, ne fecero le sacnaviggae. Quindi 
forse 1’ opportunita del nominare i ruffiani garritori. -— 

E cosi non dird che I’ ésser- 1a lettera intitolata al Priore di Santo 
Apostolo, possa essere una presunzicac contro autenticita delia stessa : 
giacché S. Apostolo abbiamo nel Palmieri, taddove racconta che P - 
ciaiuoli fece in.quella chiesa erigere tre altari. _ 

. Quanto alle’ difficolta cronologiche, esse a me paiono, per - dir vero, 
molto men forti che ad altri. La peste della quale accenna la lettera , 
che il, Salvini prende per quella del 48,.e che il cav. Ciampi con- 
cede elie abbia da prendersi per altra pestilenza suscitata intorno al 363; 

é veramente di quest’anno: e il Petrarca cel dice nella prima lettera 
del terzo delle Senili, diretta appunto al Boccaccio. Dice che la peste 


del 1348 non fy che il principio di quel contagio*il quale andd sem- 


pre dipoi qua e 1a serpergiando: dice che Milano , rimastane dapprima 
intatta, ne fu assalita nul 62; e nel 63 ne fu riassalite Firenze , ma 
specialmente (insigniter) Roma e Napoli. Preziose testimonianze di con- 
temporanei, che i pid tra gli storici poco si curano'di andar racco- 
gliendo; fermi nella opinione che le notizie storiche non s’abbiano a 
cercare fuor de’libri di storia. Egli é certo dunque che il Boccaccio 
nel 1363 lascid Napoli, e senza toccar Firenze, passd a Venezia dal- 
Pamico Petrarca (linguens Neapolim.... me petiisti. ). Ch’anzi quell’uomo 
si prudente e si dolce co’grandi, com’ era d’ordinario |’amante di Laura, 
non poté a meno di scrivere all’ Acciaiuvoli una lettera di doglianza 
per l’indegno trattamento ch’ egli avea fatto a Giovanni, dopo invita- 
tolo a sé con si larghe promesse. E confrontando la lettera del Petrarca 
al Siniscalco con quella del Boccaccio al Priore, ne risulta certamente 
un argomento fortissimo dell’ autenticita di quest’ ultima. Ma da cid 
non viene che italiano che noi ne possediamo sia appunto |’originale: 
giacché non sarebbe questo |’ unico caso di lettere latine, poi da altri 
contemporanei tradotte. E ne abhiamo un notabilissimo esempio in una 
lettera del Petrarca stesso ; scritta appunto al Siniscalco Acciaiuoli , 


dopo tornato nel regno, e cessate le procelle terribili che lo avean 


forzato a fuggire con la regina: della qual lettera, si conserva nella 
Riccardiana in sei o sette Codici MSS. una traduzione , certamente di 
contemporaneo , e in alcuni di que’codici appunto, dove é anche tra- 
scritta la lettera di G. Boccaccio al Priore. Chi dunque ne vieta di 
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supporre, che siccome quella del Petrarca non é che una tradnzione, 
il simile sia di questa , intorno alla quale'si disputa? = 

La circostanza poi che nella lettera a Zanobi da Strada, scritta 
nel 53, é contenuto il germe della italiana , che si vuole scritta dieci 
anni dopo, é in favore del cav. Ciampi un argomento fortissimo: ma 
non é cosa impossibile che il Boccaccio ripetesse ad un cortigiano del- 
? Acciaiuoli qual era il Priore, alcune delle cose gia dette all’amico: e il 
pia o men felice artifizio della composizione', non sarebbe , per verita, 
prova storica. Tanto piu che la lettera a Zanobi fu dal cav. Ciampi trovata 
in uno zibaldone dell’ autore ; ond’é tra’ ch’ egli non |’ abbia 
nemmeno spedita. — 

Ma quello che a me pare pid strano si é ch’ egli in waihedus le 
lettere rammenta la morte del figliuol maggiore del Siniscalco , avve- 
nuta nel 53, mentre che un altro figliuolo innanzi il 63 gli era morto, 
al dir del Palmieri. Perché dunque, si dira, perché nella lettera scritta 
nel citato anno, non far menzione anco del secondo figliuolo? Questo 
perché, pud essere un oggetto di curiosita, ma non un argomento tale 
da doverci costringere a rigettare |’ autenticita della lettera, 

Né il nominare che il Boccaccio vi fa un suo fratello contraddice 
alla storia: giacché , come il ch. sig. Poveda dimostra , é attestata 
da’ monumenti Pesistenza d’un figlio delle seconde nozze del morostante 


Boccaccio. 


Ma perche , il cav. Ciampi, percha al Priore . 


quelle stesse proteste di non pi tornarsene a Napoli, che avea gia 
fatte a Zanobi? — A questo rispondano i quotidiani esempi dell’umana 


instabilita e della volubilita letteraria. Certo che il Boccaccio.nel 63 


fu a Napoli , sebbene nel 49 ( siccome apparisce dalla lettera a Zanobi 
pubblicata dal cav. Ciampi ), egli fosse a Forli, pronto a favoreggiare 
l’ impresa del re d’ Ungheria , sceso in Sicilia e nemico a Giovanna. 


Cid posto, una delle ragioni per le quali il Siniscalco pud averlo per — 
ben due volte cosi indegnamente spregiato, sara stata la passeggera 


adesione del Boccaccio al partito del re d’ Ungheria. E se a taluno 
paresse impossibile che quegli cid nonostante ritornasse per ben due 
volte a farsi strapazzar dalla corte , io risponderd che questo fatto , 


quasi incredibile , rende meno strana la ripetizione delle stesse querele 


nel 53 e nel 63; risponderd che la vita dell’ infelicissimo Tasso ci é 

quasi continuo esempio di simili debolezze; e che i molti amici che in 

Napoli aveva il Boccaccio , la benevolenza o simcera o simulata dimo- 

stragli dalla stessa regina, e il dispregio in ch’ egli teneva i fiorentini, 

ae per - due volte averlo — a quel malaugurato viaggio. 
| x. 


Del? utilite della , del prof. Lute! Parma.: Tip. 
Ducale 1830. P ag. dt. 


Il sig. merita , a parer nostro , la gratitudine della 
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culta Firenze , per 1 avere, quant’: era in lui, tentato di far meglio 
conoscere le opere filosofiche d’ alcuni valenti italiani e stranieri ; e 


per il molto amore col quale nel Seminario fiorentino egli insegna filo- 


sofia , senza esagerazioni , senza pregiudizi , senza pedanterie , con 
chiarezza , con senno. L’ annunziata Prolusipne ch’ egli recitd qui gia 


anni, e che or ora venne pubblicata in Parma, ci pare det-_ 


tata da lodevolissimi fini. Io so bene che alcuni , e uomini di ingegno, 
giungono. fino a mettere in dubbio l’utilita della filosofia ; ma se que- 
sto non fosse un equivoco di parole , sarebhe questione tale da lasciarsi 
consumar nel silenzio , e da sopprimerne ogni memoria, per I’ onore 
del nome italiano. 


Il sig. Professore adunque dimostra che tutte le umane cognizio- 


ni, e teoriche e pratiche , dalla religione incominciando e scendendo 


alle pid materiali operazioni della vita esteriore , possono dalla scienza 
che cerca le cagioni e le ragioni delle cose , ricevere e lume e guida 
e perfezionamento ; dimostra che i traviamenti di qualche ingegno 
non debbon cadere in discretlito della scienza stessa ; che quand’ an- 
che certe verita pare che possano considerarsi nella pratica solamente 
e fatta astrazione dai teorici loro principii , da cid non viene che sia 


ridicola cosa risalire ai principii, molto pia quando lo scetticismo a 


questi si attacca per distruggere ogni fondamento di moralita e di cer- 
tezza. — Le.molte citazioni che nelle note si leggono , tratte dagli 
-scritti di Genovesi , di Galluppi , di Pecchio, di Reid, di Dugald-Stewart, 
di Royer-Collard » di Jouffroy , di Guizot , dimostrano in lui um uomo 
saggio , che cerca il vero in sé stesso , non quella parte di vero che 
fa comodo o piacere al suo sitnhenpiailaiii sistema, 

Finisce il discorso con le lodi della beata Toscana: e gia demande 
de’benefizi della filosofia nelle civili istituzioni , gli era venuto oppor- 
tunamente rammentato ,, quel Leopoldo 1, il cui nome solo rallegra il 
cuore d’ogni amico della felicita de’ popoli ,» — Questo elogio ci di- 
mostra a quali usi creda il prof. Corradini doversi destinare la vera filb- 
sofia, e come si possa essere estimatore dicerti principii filosofici, senza 
perd rinnegare la dignita di franco ed utile cittadino. 


K. 
di Poesie di GasPARE fiorentino. 
Celli e Ronchi Pag. 


istinto della poesia estemporanea non é della. Grecia 
e dell’ Italia: ma e I’ antico Oriente, ei Bardi e gli Sealdi, e non 
poche delle nazioni moderne, gridano che questo é¢:un’ bisogno , o 
reale o fittizio , dell’umana natura. Sappiamo d’Archia fra’latini. Beda 
ci attesta che nel suo secolo improvvisatori avea 1’ Inghilterra. Oggidi 
ne vediam sorgere e in Germania ed i Francia. Quanto la poesia estem- 
poranea , ridotta.a miestiere, ad esercizio vano d’ ingegno, a futile 
passatempo degli oziosi , é cosa indegna del secolo , altrettante a noi 
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par vero , che la non si possa sssolutamente senza con- 
dannare insieme |’ estemporanea eloquenza. E siccome questa pud in 
moltissimi casi della vita sociale venire opportuna, utilissima , cosi 
‘potrebb’ essere della poesia , in altre circostanze che quelle nelle quali 
viviarac. — Ma si venga alle rime del sig. Cozzi. 
fo veramente non le crederei improvvisate , se non leggessi nel 
titola che l’autore é fiorentino. Non gia che non vi si trovino per en- 
tro tutti ‘quanti i caratteri della poesia estemporanea; ma vi si trova 
‘insieme una franchezza di numero, e di quando in quando una natu- 
ralezza , che distingue |’ improvvisatore toscano. Chiunque ama la va- 
rieta de’ soggetti , in questa raccolta trovera certamente il suo pasco- 
lo. Ed @ pit che poetico il salto dalla fuga di Mario ai chiacchiericci 
delle modiste ; dalle Ninfe di Diana alla Maga di Endor ; dalla caduta 
di Missolungi ai Divertimenti del Carnevale che poi si scontano nella 
Quaresima. I sogni di un poeta , e Ja visione di Baldassarre ; la tomba 
di Canova , e il matrimonio ; quel che disse Farinata alla dieta d’Em- 
poli , e quel che sia meglio, una cattiva moglie o la febbre terzana ; 
TP incontro di Dante col Monti agli Elisi , e 1’ incontro di tre serve a 
un pozzo; la morte d’Aiace e le astuzie d’ una vecchia; la fuga: di 
‘Radamisto e Frine con Senocrate ; la metempsicosi e le quattro 
eta d’ una donna ; il Tasso in carcere e il giorno pi infausto d’ un 
Poeta ; Persepoli incendiata e Venere alla toilette ; la battaglia di Na- 
‘varrino e il volo d’Amore dai quattro ai quindici lactek’s Ulisse in Itaca 
e un Zerbino senza denari : la disperazione di Giuda : e se sieno piu 
sensibili le pallide delle brune; ecco a quali argomenti vien trabal- 
zato un povero improvvisatore : : e a valicare in un’ ora tanta vastita 
di tempi e di span come mai pud durargli infaticata la lena ? 
: | K. X. ¥. 
La Svizzera considerata nelle sue scaitaiad pittoriche , nella storia , nelle 
 leggi ne’ costumi. Lettere di Darporo. = La oc- 
V. H f. Gineora. Milano , 18a9. Per A. F. Stella e figli. 


dedicato all’ illustre Sismondi , a noi non pare 
indegno né di un tal nome , né dell’ ameno argomento. Le tante glo- 
rie che illustrano in Ginevra la civilta dell’ Europa , sono certamente 
cosa pid dilettevole e pid importante a vagheggiare , che non le bel- 
lezze della selvaggia o della ingentilita natura. 

Da Coppet , ’ asilo de’ Necker e degli Stael, il nostro viaggiato- 
re passa al vicino Gentod , gia dimora d’uno degli uomini pid sapienti 
e pi buoni , di cui si vanti la Svizzera , di Bonnet. Saggissima é 1’os- 
servazione che qui pone il sig. Dandolo intorno alla felice alleanza con 
cui quest’ uomo raro’ strinse insieme le scienze naturali alle metafisi- 
che. “ Rade volte questi due rami di dottrina poterono venir coltivati 
», insieme con buon successo. E di fatto colui che le sue veglic con- 
», sacra a quanto la creazione gli presenta di materiale , si forma 
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>> un’abitudine di hon credere che alle fisiche o matematiche dimostra- 
>» zioni: i corpi soli _sembrangli degni d’ osservazione ; ed appena pud 
>> immaginarsi che altra cosa esista nell’-universo (1). Chi per lo con- 
>, trario @ assorto di continuo in disamine sulle doti dell’ anima o su- 
>» gli attributi della divinita , qual sorpresa , che vagando per campo 
>, Cosi vasto e indefinito , reputi da meno ogni altro studio ? Il aatu- 
», ralista e il metafisico s’ occupano di dottrine tanto disparate , che 
>, |? uomo capace d’ approfondirle entrambe ¢ degno per questo di 
>, venir collocato a fianco di Bacone e di Cartesio ; onore ch’ io non | 
», credo che i posteri sieno per negare al Ginewiein “i. 

Da Gentod passa l’autore al vicino Ferney :e parlato con imparzia- 
lita di Voltaire, c’introduce in Ginevra. Descrittaci in poche pagine la cit- 
ta,entra a ragionare del suo principale ornamento, degli uomiui illustri di 
cui fu sempre feconda. Comincia da Lefort, l’amico, il ministro di Pie- 


tro il Grande : di qui piglia occasione a toccar della Russia. ‘ Qui la 


>» Russia fu vista presentarsi in guisa unica ne’fasti della nazioni. Co- 
>», desto fenomeno morale e politico si é quello d’un incivilimento a ro- 
>» vescio : una sontuosa facciata senza corpo di fabbrica. La legisla- 
>» zione in Russia @ anch’ essa inversa. Essa non suppone preesistenti, — 
», @ dalla tacita sanzione del tempo dimostrati e provati i principii | 
»» fondamentali dell’ ordine politico e sociale : la volonta onnipotente — 


» d’ un uom grande , sopravvissutagli , ha creato leggi e civilta: né 


>» queste saliron tacite come onda crescente a conquidere i seggi ele- 
>, vati de’ Grandi e de’ Re ; precipitarono dal soglio stesso , come fiu- 
>, mana che sgorga da scoglio sublime. E opera dei secoli il perfezio- 
», nare quella civilta violenta che fu vista per la prima volta obbedire 
»» alla chiamata imperiosa d’ un despota. Ignoro a che giunger possa 
,» quell’ impero , allorché tutte le parti ne saranno ben collegate e rese 
>» compatte dal tempo. So bene che la Russia non avria ottenuto tra 
>» le nazioni d’ Europa-il posto che occupa oggi , né i russi sarian quel 
5, che sono o quel che son per essere , se Pietro. I. non ayesse saputo — 
», lanciarsi nel futuro, e balzar via le distanze. L’uom volgare sa cal- 
,, colare lo spazio con esattezza; ma I’ uomo di genio si fa padrone del 


tempo e dominatore de’ secoll ,,. 


Il eelebre giureconsulto, Delo]lme , la sua opera sulla Gran Bre- 
tagna , offrono al nostro Autore occasione di porre intorno a quel sin- 
golare governo le seguenti considerazioni : ““ Uno statuto , che per una 
»» derogazione unica ne’ fasti di quel popolo, cessd, non é guari , di 
», condannare ad uno stato di servilita politica molti milioni_ ( gl’ Ir- 
»» landesi ) unicamente per alcune lor credenze religiose ; una legisla- 
»» zione che gelosamente conserva |’ impronta da’ tempi ferrei d’Enri- 
», co VIII, sicché la coscienza de’ giurati rifutasi a dichiarare colpe- 
»» voli coloro che pur evidentemente lo sono, onde strapparli cosi all ap- 


(x) V. su questo proposito l’Articolo del “ig. Adolfo Garnier inserito nel- 
1’ aprile della Rev. Encyclopédique. 
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ro. 
+) plicazione inevitabile di pene oltre ogni misura severe ; una societa 
») privata di banco , a cui é conferito quel diritto di grazia e morte; | 
»» Che é la pit bella tra le prerogative della sovranita , il pit prezioso 
»» gioiello del diadema reale ; un tribunale che colla mite apparenza 
5, di un gastigo pecuniario precipita un uomo non contaminato d’ al- 
», cun grave delitto in carcere di sua natura orrendo ,'e spesso per- 
», petuo; una rappresentanza che il tempo colla sua azione lenta ed 
»» irresistibile falsé nelle sue basi, e corruppe nel suo effetto (2); un 
»» aristocrazia onnipossente’, nemica d’ ogni innovazione ; quali argo- 
»» Menti non sono-questi alle meditazioni d’un filosofo e d’ un giure- 
»» consulto! Noi non invidierem certamente alla Gran Bretagna le ric- 
Br chezze commerciali a cui sta di fronte enorme debito, come vo- 
Tagine aperta per inghiottirle ; né le vaste dominazioni d’oltremare, 
-y5, che IP ambizione d’ un governatore , |’ esito d’ una guerra, la ribel- 
»» lione d’ un popolo di schiavi pud ritoglierle in pochi giorni ,,. E 
qui il nostro Autore piglia occasione a meglio augurare della costitu- 
zione di Francia ,creazione benefica di un monarca il cui nome sara— 
benedetto per lunghi secoli. 

De-Luc , Senebier, Trembley, Jallabert, Mallet , “Abauzit , 
mer , Calandrini » Huillier , Burlamaqui , Micheli-Du-Crest , Tronchin , 
Odier ', Saussure , nomi chiarissimi , sono numerati con lode , e con un 
breve cenno de’ principali lor meriti. Le scoperte di Saussure e del 
nostro Spallanzani , porgono all’ Autore occasione di uscire m questa 
sentenza: “ Non ti par ella un sogno questa miracolosa magnificenza 
», della natura che, quasi non ci avesse collocato intorno abbastanza 
» delle sue meraviglie infinite , st piglia fioco cosi de’nostri sensi, da 
5, occultare i suoi prodigi anche 1a dove non sapremmo scoprirls, se dopo 
»» 8ei mila anni i progressi della nostra’ perfettibilita non ci avesser con- 
», dotto ad alzare un lembo del misterioso velo che circonda le cose? 
»» Chi sapra dire od immaginare , all’ intendere le scoperte dell’ Ita- 
is iano. e del Ginevrino, sin dove sia dato all’ uomo d’aggiungere ? Se 
», un piccolo universo gli si appresenta in una goccia d’acqua o d’aceto, 
»» non potra egli vedere un giorno altrettanti mondi abitati negli astri 
», di che scintilla il firmamento; non sapra egli, quella forza ottica che | 
Migliaia di volte fu apace d’ addoppiare , rivolgerla 
ancora al Cielo? .... | 

Pagato un tributo di compassione all’ infelice G. Giacomo ; toccato 
del pittore Bourrit , e del cieco Huber, dei due Mallet ; si rammen- 
tano le principali benemerenze dell’egregio Dumont, di Maurice, uno de’ 
fondatori della Biblioteca Britannica , giornale de’pid stimabili di tutta 
Europa. E la memoria di Maurice gli risveglia nell’anima il sacro affetto 
di un uomo “ degno d’ugual lode per eguali studi , per consimili virta. 
>» Anch’ egli s’ era ritratto dalle procelle della rivoluzione agli ozii 


(2) Corruppe o falsd , forse troppy. 
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>) campestri, consacrando in seno ad essi , all’ agricoltura un ingegno 


vasto e possente: anch’-egli fu strappato a’ solchi , a’ greggi , a’ vi- 


>», vai dalla brama di beneficare un paese di cui gli si affidava |’ am- 
>) Ministrazione ; anch’ egli seppe far arrivare appié d’ un trono che 
»» adulazione circondava, le voci libere d’un magistrato che difende 
>> 1 popolo commessogli , contro I’ oppressione e la licenza militare : 
»» anch’ egli si dimise volonteroso da nobili ed alte funzioni, per ren- 
‘>, dersi: nuovyamente tra’ campi , e tentarvi sperimenti destinati ad au- 
'y, mentare le ricchezze patrie , e che il pit felice successo ha coronati: 
», anch’ egli fu I’ idolo della sua famiglia , de’ suoi amici, di tutti co- 
», loro che ne seppero apprezzare le virti generose:.... Ah! lascia ch’io 
>> sospiri ! == Quest’ uomo fu Vincenzo Dandolo ,,. 
Da Maurice ai due Pictet, era ben piano il passaggio; Dell’opera 
‘del maggiore de’due, il Prospetto degli Stati Uniti d’ America, il nostro 
Autore cita un passo, che qui giova recare. “ A quel rispetto per la 
53 religione e la morale, di cui gli Americani si onorano, noi contrap- 
5» poniamo una filosofia sfrenata , che le distrugge entrambe dalle fon- 
>> damenta... A quella sapienza politica che suggeri loro di adottare 
>» leggi e forme , assaggiate dal tempo, noi contrapponiamo una mania 
>, orgogliosa di sistemi , che ogni cosa riduce a formole , disprezza le 
»» lezioni de’ secoli , e sacrifica un’ intera generazione a vane sperienze 
», ed istituzioni anarchiche. A quella moderazione nelle idee , a quella 
5, semplicita piena di forza , distintivo costante de’ popoli degni d’es- 
»» ser liberi, noi contrapponiamo uno straripamento d’ eloquenza che 
5, maschera la verita , ¢ indizio d’ una smania puerile d’ abbagliare , 
»» né rende omaggio alla virti: che per affettazione di parlurne conti- 
>» nuamente. A quella disposizione grave, e nello stesso tempo dolce 
5, © umana , che sorge dappertutto nella storia della loro rivoluzione 
,» @ nello spirito che ha presieduto alla fondazione della repubblica , 
»» NOi contrapponiamo una leggerezza crudele , che ben poco si cura 
>» delle colpe che lascia commettere , e delle calamita che ne deriva- 
»» no. Al genio indipendente e alla ragione illuminata degli Americani, 
,, che vogliono solide guarentigie della verita , e tengonsi in guardia 
>» contr’ ogni genere di despotismo , noi contrapponiamo quell’umiliante 
»» degradazione deila ragione umana, che ln sottomette alla tirannia 
@’ alcuni vocaboli consacrati ,,. 
Amena é la lettera intitolata: Mie reminscenze di Augusto Pictet: 
bella la descrizione di un’ adunanza della societa elvetica delle scien- 
ze : “* Io assistetti alle adunanze di Parigi , di Londra, di Firenze , 
»» dt Roma. Nessuna di esse m’offri-la decima parte d’ istruzione , di- 


'y, rei Come, pratica e positiva, che dai tre giorni delle sedute elvetiche 


») parvemi di-trarre. Li una compostezza, una regolarita, un silenzio , 
»5 un tutto insieme che agghiaccia ; 3 qui un batter di mano , un con- — 
>, gratularsi , un muoversi , che annunzia vita e calore: la direst che 
>> gli accademici si guardan I’ un I’ altre , come gente gia sazia di ve- 
», dersi e di trovarsi periodicamente adunata: lo sbadiglio e su pia 
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una bocca ; la noia ‘si su fisonomie : invece gli 
»> accorrenti tutti vecchi amici, che si riveggon con gioia 
», dopo un anno d’ assenza , che s’ impalmano , che si scambiano le 
»» novelle ; som compatriotti , tuttoché ascritti a diverse repubbliche , 
che gioiscono di stringere sempre pit cogli affetti privati il vincolo 


yy che connette i varii cantoni della confederazione ; e che nella be- 


»> nevolenza generale degli svizzeri veggono il bene della patria , e un 
9) Nuovo pegno. per essa di prosperita : la trovano lor campo le ambi- 
»» Zioni orgogliose de’letterati e de’dotti , qui s’ appagano le modeste 


- yy € filantropiche ambizioni d’uomini liberi e amatori del lor paese ,,. 


Dilettevoli sono le lettere , sulla gentilezza ginevrina , le donne, 
le serate , i costumi. Poi si viene a parlare deg!’ illustri viventi: 
s’incomincia dal pik vecchio , Bonstetten : vien dopo Sismondi , di 
cui nessuna lode pud dirci |’ A. che gia non sia nota all’ Italia , al- 
P Europa: poi Mad. Necker de Saussure , la degna amica e paren- 
te di Mad. da Stael , autrice dell’ aureo ‘libro della educazione pro- 
gressiva : infine altri Ginevrini illustri, che il nostro viagyiatore ci 
dipinge raccolti tutti in una medesima sala di conversazione: “‘ L’ un 
», @ essi é Cheneviére , degno rettore dell’Accademia degli studi... . 
») P altro é Monnoir , valentissimo medico... Il terzo é quel benemerito 
>» Eynard , l amico , il protettore , il padre de’Greci... Il quarto é De- 
», candolle , nome assai pid ch’ europeo... I due che vengono alla no- 
ys Stra volta sono Picot e Manget ; il primo autore d’ una buona .sta- 
», tistica della Svizzera , e professore di storia ; |’ altro elegante tra- 
,, duttore delle storie di Zohsckke. Colui che sdraiato sulla sua sedia, 
» shadiglhia A Simond » lo serittor di Viaggi. Par che s’ annoi ; e gli 
», Sta bene. I tre giovani che s’ avviano alla porta hannos? tutti il no- 
», me di Pictet ; due son figli di Carlo , il primo datosi all’ agricol- 
»y tura e alle scienze , il secondo alle lettere ; il terzo anch’ esso gio- 
», vane di coltissimo ingegno. Vedi sedere allato di Mad. Necher , 
», Teodoro Saussure , suo fratello , degno figlio del grande naturalista: 
»» Rossi e Sellon si trattengono con lui discorrendo: e quel primo, 
»» come gia Cel’ indica il nome, é nostro compatriota. Uomo dottissi- 
»» mo , abbenché giovane , e prof. di diritto romano , egli é nativo di 
», Carrara , e trasmigrd a Ginevra in tempi torbidi pel suo paese: vi 
ammoglid , e le qualita dello spirito che I’ adornano , furonvi ap- 
»» prezzate in modo , che venne ammesso , tuttoché cattolico, non so- 
»» lamente alla cittadinanza ma anche nel gran consigho. Egli é- 
» il primo non protestante che sia stato ammesso nel corpo so- 
»» vrano , da Calvino ad oggi.... Sellon é quegli che propose il premio 
»» al migliore discorso in cui fosse dimostrata  ingiustizia , o , se pil 
»» piace , |’ inutilita della pena di worte ; e il premio toccd, come 
>» tutti sanno , al discorso dell’Avv. Lucas ,,. Di qui PA. piglia occa- 
sione a bonds la memoria dell’ immortale Leopoldo ; ed altrove ri- 
volge altre parole di benedizione al clemente governo di Colui che ne 
porta il nome e ne imita la sincera bonta. _ 
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Le lettere sulla storia e la contieualons di Ginevra , sulla legisla- 


zione , sulle credenze religiose , sui metodi d’ ptadinatiites , sugli sta- 


bilimenti di scienze , di lettere , d’arti , d’ industria , di beneficenza , 


sull’ asilo diurno pe fanciulli sui edifizii , sullo spirito pu- 


blico della citt&a , sono , qual pi qual meno, importanti tutte , e di- 


rette da una intenzione o generosa o benigna. E’ noi vorremmo che 


specialmente I’ istituzione della scuola e dell’ asilo diurno pe’fanciulli 
di cui Veducazione é abbandonata da genitori o négligenti o poveri od 
occupati , trovasse degl’ imitatori in questa bella Toscana, da cui tutto 
pud attendersi , quando |’ educazione e delle classi inferiori. e delle 


pil ragguardevoli si venga con sagge innovazioni e metodiche miglio- 


rando. E lo stesso dicasi del Comitato d’utilita cantonale , e della scuo- 
la rurale di Carra: della qual ultima istituzione I Italia grandemente 
abbisogna.. Lo stesso della scuola di Villette , destinata a educare e 


_ preservar da’ pericoli della poverta le fanciulle pia bisognose. II libro 


insomma del sig. Co. Dandolo pud riuscire non men utile che dilet- 
tevole , a chi voglia leggerlo con quel fine che pochi lettori si pro- 
pongono , io dico , di — qualche verita pratica, e di appli- 


Sopra Roma. maces di Pizrro M AROCCO. Milano , Stella e fighi. 1830. 


Acciocché nostre non paiano dettate cieco affetto al 
giovane autore , noi non faremo che offrire qualche breve saggio di 
questo suo nuovo componimento , dove , al veder nostro , fioriscono i 
yermi di una non mediocre poesia. = Incomincia ]’autore dalla poten- 
za delle ricordanze , atte quale annettendo la forza del prevedere , 
esclama : 

lo spirto nell’eterno spazia : 
Ché l’angoscia del tempo lo martira 
Poi entrando nel fecondo argomento : 
Ove mi volgo , ove a sfamar comincio 
ad Quest’ angosciosa bramosia del Bello ? 
Entra nel Vaticano : 
Come la che solleva il tarlo 
Come il verme che strisciain sulla gomma 
Di selvaggio troncone , io mi ravviso 
Su questa soglia. ... 
Giganteygiarmi anima sentii ; 
 Ogni senso , ogni vista , ogni pénsiero 
Sdegnd , che cielo e suo fattor non fosse.. 
. L’esterno 
Etra gravommi , come al colligiano — 
Cui I alito consola april perenne , 
Fatiga il petto la vallea.... 
Dalle niehedeida Roma moderna egli ricorre col pensiero ai destini 
dell’ umanita travagliata ; ; venera 


T. XAXXVILL Giugns. 10 
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. Ll creator consiglio , 

Che il mondo fece una scalea: gradini 
Son di quella le ambasse ; e tanto dura 
_La tregua lor , quanto |’ un piede é lento 

A guadagnarne il grado succedente. 


Roma e le idee, del Bello son cose inseparabil : onde il Poeta, rivolto 


all’ Eterno : 
Ah le proteggi 
Queste di tua non cominciata essenza 
Figlie ; perd che trono erati e manto © 
Bellezza , allor che negli eterni abissi 
- Nulla di Te godea fuor che Tu solo. 
Quindi passa alle memorie di Roma antica, e le alterna con la storia 
delle arti rinnovellate. 
Dal di primiero che il furor latino 
Tuffd nel gaudio de ond il labbro, 
egli trascorre a Raffaello : | 
Tu dipintor d’ ogni belta ; tu fabbro 
D’ ogni celeste leggiadria ; soltanto 
Impotente a ritrar cosa del mondo 
Che bella pid di te medesmo fosse. 
Trqscorre a Canova : 
piange 
Di te , Canova ; e gran parola é il pianto. 
Ma men timidi al vero e pid creduti 
Ragioneran di te quanti saranno 
Aila danza del mondo i Sol prescritti. 


Se l’ egregio autore vorra moderare quel suo molto amore della : 


forza che talvolta lo conduce alla durezza , e una certa negligenza nella 
scelta de’ pensieri e delle espressioni , 1° Italia » noi lo speriam ferma- 
mente , potra vantare un poeta vero di pia. 


X. Y. 


Esposizione delle cause politiche che si oppongono ai progressi dell’ Agri- 
coltura negli Stati Uniti delle Isole Jonie, con un appendice sullo 
stato passato e presente della pubblica amministrazione , di Marino 
Satomon di Cefalonia. Bologna Tip. Masi. ae 74. L’ appendice 
p- 36. | 

Progetto di un Codice commerciale e di navigazione per gli Stati Uniti 
delle Isole Jonie. Di Marino Satomon. Bo Bologna Tip. Nobili p. 175. 


Il sig. Salomon é I’ unico autore, ch’ io sappia, il si occupi 
di ricerche statistiche , economiche , e commerciali rispetto alle isole 
Jonie: e l’annunziato opuscolo é prova del molto suo senno. I mali 
vi sono indicati chiargmente ; vi sono proposti saggiamente i rimedii. 


Se non che noi non andremmo d’accordo col ch. Autore laddove egli — 


ammette che all’ incivilimento e al ben esser d’un popolo possano gio- 
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vare dall’ un lato il sistema proibitivo nel commercio, dall’altro 1’ in- 
fluenza, anche coattiva, de’ governi ai miglioramenti che s’intende ope- 
rare. Certo ne’ paesi tiranneggiati dall’ ignoranza lasciar tutto da fare 
a’ privati ‘sarebbe un non venir mai a capo di nulla: ma altro é l’in- 
fluenza d’istruzione altro influenza della forza, del di- 
vieto , della minaccia. | 

L’ opuscolo é diviso in due parti: la prifha “ delle Lah, delle con- 
,» suetudini , degli usi contrarii alla produzione dell’ Agricoltura ; cioé 
,», la moltiplice e irregolare divisione de’ poderi ; il diritto di colonia , 
», che rende il colono indifferente alla buona coltura del campo, e , 
», ladro ; le paludi e gli stagni; il diritto concesso ad un creditore an- 
,, ziano , di spogliare a suo piacimento qualunque possessore de’ beni 
», del suo debitore, sebbene questo sia nel grado di soddisfare ; i 
,, feudi, i beni condizionati, i fidecommissi , le primogeniture, i mag- 
»» gioraschi , la breve durata degli affitti; il non relativo compenso 
, alle migliorie: la seconda Parte espong i rimedii. 

Nell’ appendice , il governo veneto delle Isole Jonie é raffrontato al. 
presente: e la Serenissima non ci fa, per dir vero, un’eccellente figura. 
I provveditori veneti, il sig. Salomon li dipinge come ladroni indiretti, 
arrabbiati ed affamati cani, senza un soldo mai in saccoccia, scortati 
da qualche cinquantina al pit di Schiavoni: li paragona ai pascia, e li 


w 


_trova peggiori; giacché il basciaé spingendo le estorsioni tropp’ oltre , 


poteva temere i reclami che i rappresentanti delle citta erano in diritto 
d’indirizzare al divano, e sovente non indarno; dove al nobile veneto 


la impunita era sicura. “‘ Cosi ogni pit piccola offerta bastava per farlo 


»» agire a piacere: cento libbre di uva passa, cinque sei barili d’ olio , 


92 1 soliti regaletti di Natale e di Pasqua erano sufficienti per far agire 


»» la giustizia a proprio modo. ,, Cento zecchini bastavano per addot- 


torare all’ universita di Padova qualunque greco o dalmata capitasse: 


quindi l’aneddoto di quel signore che fece addottorare il suo servitore, 
e trattava di addottorare il cavallo. Ch’era un po’ pit che crearlo 
console. 

Questi provveditori erano d’ ordinario nobili poveri e di non al- 
tissima capacita, de’quali il governo “‘ procurava di disfarsi col delegarli 
>» governatori delle varie citta e luoghi ad esso soggetti, onde liberar- 
,, sene da essi, ed in pari tempo aprir loro una risorsa di guadagno. ,, 
Neé |’ amministrazione giudiziaria di costoro era punto pit ragionevole 
della civile : venduta quasi sempre ai nobili e ai ricchi. Né l’educazione 
era meglio: pochi nelle isole sapevano leggere e scrivere; di stabilimenti 
di pubblica beneficenza , appena ombra. Strade si malvagie che il tra- 
sporto costava talvoita il doppio della merce ; non ufiicio postale , non 
alberghi: il commercio estero confiscato pei soli bastimenti Veneti : 


campagne incolte e deserte , miserie, ladronecci. L’ uva passa che al- 


lora si vendeva a cinque od otto zecchini al pid per migliaio , ora frutta 
il quadruplo il quintuplo. Arbitrarie le tasse: per dehtti d’ogni genere 
tasse pecuniarie : insomma una non sangninosa ma non perd men fu- 
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nesta tirannide. Rimangono ancora soleil le vestigia dell’ antica mi- 
seria; ma il presente governo, sebhene nel fatto pit miliiare che ci- 
vile, e quindi pit arbitrario che forse non converrebbe , pure non 
pud, anche non volendo , apportare un qualch’ utile stnbineante. 

Il progetto di un Codice commerciale , dato dal sig. Salomon, non 
era che un sunto delle pit savie leggi o istituzioni de’ popoli pia in- 
civiliti , offerto da lui alla discussione della camera nazionale , da que- 
sta accolto con gentilezza , ma non posto a profitto. Verra forse il 
tempo di tornare a discuterlo. Frattanto , innanzi d’innalzare un si- 
stema , giova raccogliere i fatti: e noi godiamo al sentire che il va- 
lente signor Salomon sta appunto occupandos: della statistica della 
bella sua patria. A questi studii noi lo esortiamo caldissimamente, come 
fondamento d’ ogni buon metodo di pubblico e di privato governo. Del 
resto le infinite questioni di diritto commerciale cui darebbe luogo 
cotesto suo progetto , e fors’anco i codici pid elaborati , non tolgono 
che moltissime delle disposizioni da lui proposte non meritino d’essere | 
anche nelle Isole Jonie con riconoscenza accettate. | 

K. X. Y. 


Dei denarii consolari e di famiglie romane, disotterrati in Fiesole nel 1829. 
Notiszia e breve descrizione del cav. G. B. Zanwontr , R. *Antiquario 
nella I. e R. Galleria: Firenze , 1830. Tip. all’ i _— di Dante. 


Delle modaglic i in Fiesole scoperte nel marzo dell anno scorso , vb 
maggior parte fu di soppiatto venduta e fusa , dalla minore , la qual 
perd montava al numero di duemila cento dieci, il R. Antiquario 
cav. G. B. Zannoni ne trascelse secento due “ consigliato solo, dic’egli, 

>, da buona conservazione o da varieta di particolari , non avendone 
,, trovata alcuna , che nome avesse di famiglia finora sconosciuta o 
5, che fosse di somma rarita ,,. In un secondo scavo fu ritrovato con 
tre monete di bronzo un anello d’ argento , senza pietra , che nella 
superior parte portava inciso un fulmine alato , accanto nel giro, da 
una parte un ramoscello , dall’altra un tridente alato. In luogo di sa- 
lire alle arcane relazioni che corrono fra le idee simboleggiate dal 
Dio del tridente e quelle che dal Dio del fulmine , relazioni che facil 
cosa sarebbe illustrare com molti passi di classici autori , giacché le 
citazioni sono il pia arrendevole strumento che possa trovarsi mai 
nelle logiche officine , il dotto illustratore si contenta di sospettare 
che questo anello si donasse da soldato (e la voce soldato ha senso 
»» larghissimo) , che pugnd tra’ vincitori in guerra di mare , all’amata 
», sua donna ,,. == Sempre moderato nelle congetture , edi non osa 
affermare che questo deposito fosse fatto precisamente nel 691 quando 
Catilina fu vinto da’soldati di C. Antonio , perché sebbene altre pub- 
bliche turbolenze in Fiesole non rammenti la storia , innanzi quelle 
del secolo V , pure non é di assoluta necessita che simili depositi si 
facciano solo in casi di pubbliche turbolenze. Tra le medaglie , i dotti 
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troveranno di quelle che non sono rarissime , erano ancora avute 
per rare molto : trovera nella notizia che precede la descrizione cor- 
retti con molta rettitudine due lievi errori dell’ Eckel , circa il quan- 
do fu in Roma coniata la prima moneta , e circa alla liberta che 
I’ Eckel ai trinmviri monetali concede di poter segnare ad arbitrio il 
denario ora del n. X ora del XVI in tempi posteriori alla seconda 
guerra Punica. | 


Mentre andava sotto il torchio il presente articolo , siamo stati 
favoriti della seguente lettera dal ch. sig. cav. ZaNNont. 


Presiatiss. sig. ViEU8sEUX. 


All annunzio , di che Ella ha nel suo applaudito Giornale voluto 
far degno il mio opuscolo su’denarii romani scavati in Fiesole, la prego 
voler aggiugnere le seguenti correzioni, che devo alla cortesia del bra- 
vissimo amico mio D. Celestino Cavedoni aggiunto alla Libreria Estense 
e ee del R. Museo di Modena. 

L’ ultimo dei denarii consolari, ch’ é quello che wa. rovescio he 

sotto la biga una testa d’elefante , appartiene alla famiglia Caecilia. 
Mi sono io percid mal fidato del catalogo del D’ Ennery. 
Nell’ ultimo denario della Coelia non dee leggersi coll’ Eckhel ed 
altri, P. CALD. ma si P. CALP. come avverti il celebre Borghesi; e 
percid dee questo denario collocarsi tra quelli della famiglia —— 
com’ ha fatto il Fontana al n. 119 della medesima. 

Ho detto al denario di L. Filippo della famiglia Marcia, seguen- 
do il Fontana , che sotto la statua equestre é¢ un ramoscello di spino. 

_ Va meglio crederlo coll’ Eckhel il sostegno di essa statua. 

Alla descrizione del rovescio della _— Titinia dee aggiungersi: 
nell’ esergo ROMA. 

Invece di Todillia , che ho scritto coll’esempio del Fontana , era 
meglio porre Todillus, presa norma dal oe, osserv. 2 della Decade 7: 

Sono colla pit ossequiosa stima ec. 

Dall’?I. e R. Caltorts li 13 luglio 1830. 


* 


G. B. Zanwnont. 


Giornale di Scienze , Lettere ed Arti per 'a Sicilia. hel 82-83 , 1829-30. 


Fra i giornali, che si stampano nei paesi di lingua italiana, quello 
di Sicilia é da riguardarsi come uno de’ pid nazionali. ‘Conciossiaché 
contiene sulle cose patrie maggiori ragguagli che non si leggano in 
altri giornali. Si rileva eziandio dal giornale quali studi fioriscono 
nell’ isola; e sono le scienze naturali, le antichita patrie , e la pab- 
blica economia , massime in quella parte che riguarda 1’agricoltura. 
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Noterd per altro che da usta tempo le opinioni favorevoli al si- 
‘stema mercantile , che sono quelle del governo , si vedono accolte dai 
giornalisti pi spesso delle sentenze favorevoli alla liberta del commer- 
cio. Oltre gli articoli di cose patrie si leggono nel giornale di Sicilia 
molte delle migliori memorie uscite ne’ giornali inglesi e francesi.. Se 
una parte manca al giornale palermitano si é quella degli studii ameni 
della letteratura. Di fatti pochi sono gli articoli che ne ragionano, e 
questi per lo pid tradotti da altri giornali , e quasi sempre poco ac- 
curati nella parte dello stile. Il che indicherebbe che gli studii di 
lingua coltivati assai in molte parti d’ Italia non Hanno ancora gran 
favore in Sicilia. Dove né pure le moderne speculazioni della metafi- 
‘sica sono in grande onore, prevalendo |’ amore degli studi positivi. 
Benefizio che i siciliani devono probabilmente alla supremazia che gli 
Inglesi esercitarono nell’Isola, ne’ due primi lustri del presente secolo. 
Tuttavia non é da tacere che le opere filosofiche del Baron Galuppi 
son venute di Sicilia, e che una memoria dello stesso autore che si 
legge nel 83 del giornale, sembrerebbe indicare che questa maniera di 
studii dovesse salire in maggior reputazione. Cosa che quando riuscisse 
a diminuzione degli studii che si raacenblea al nen von mi parsehbe 
desiderabile. 
Non potendo dar conto di tutte le cose pregevoli “ sono ne’qua- 
derni che abbiamo sott’occhio , fard solo parola del discorso dell’ In- 
tendente di Catania per la solenne apertura del Consiglio Generale di 
sua provincia ,e di una memoria sul commercio e sulla <aneain de’grani 
Dal primo si pud shai di che importanza , e di sabi attivita 


sieno i consigli generali di Sicilia , e quanto possano pel bene econo- 


mico della patria. Piacé il vedere un amministratore pubblico render 
ragione al consiglio generale dell’ impiego de’ pubblici denari , e pro- 
porre riforme col linguaggio rispettoso che deye usarsi sempre dai mi- 
nistri del governo allorché ragionano agli eletti del paese. Bisognerebbe 
poter trascrivere per intiero il discorso affinché i lettori potessero giu- 


dicare delle cose asserite; ma per studio di hecessaria brevita mi con- — 


tenterd di inserire ciocché riguarda la pubblica istruzione. ‘“‘ Le scuole 
», primarie ( sono-parole del nobile intendente ) e secondarie sono in 
», piena attivita, come lo sono le normali e le altre di mutuo inseg na- 
9) mento. Questo metodo, che pud dirsi un felice meccanismo tendente 
>» a sporgere colla massima rapidita i primi lumi della pubblica istru- 
», zione, dopo essere stato da prima introdotto in questo capo luogo , 
», Oggi si é quasi propagato coll’ aggiunta di diverse scuole nelle re- 
>» spettive sezioni del comune ; di quella della geografia sicula , del- 
», P aritmetica elementare e del disegno. lineare , e gia si é diffuso in 
>, diverse altre comuni. Frequenti domande mi pervengono da_coloro 
,, che ambiscono iniziarsi nella teoria e nella pratica. Iotle ho secon- 
», date, ed ho percid luogo a sperare che la gioventai di ogni classe sara 
»» in breve completamente istruita née’ primi rudimenti. — 
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“ In Catania si aprird inoltre tra poco uno stabilimento a pen-— 
3 sione per educare le ragazze nelle arti donnesche ; nelle rime istru-— 
zioni delle lettere , e nelle gentili virti del sesso. 
‘ Il nostro paese é ricco di licei , tra’ quali si distinguono ‘quelli 
Nicosia , Aci-Reale e Vizzini. ,, Il discorso dell’ in- 
_ tendente fa fede dell’ aumento della popolazione, della propagazione 
_ dell’ innesto vaccino, e dell’ apertura di strade rotabili , di che abbi- 
sogna in singolar modo la Sicilia. Fra i miglioramenti proposti sono— 
il ristoramento di un ponte, il miglioramento del carcere centrale — 
della provincia , una strada traversa , da Catania alla strada regia, 
l’ istituzione di un campo agrario ,e di una societa agraria pel perfe- 
zionamento dell’agricoltura. Parra forse che il discorso dell’ intendente 
voglia dimostrare una prosperita della Sicilia che forse non é , ma ad 
ogni modo fa manifesto che possano i consigli generali » & come siano 
alacri i popoli nel procurare i miglioramenti economici. 
EB noto come dopo la pace comincid a scemare gradatamente la 
rendita delle terre in Sicilia sino al 1820, e che da quell’ epoca in poi 
non ha mai cessato di decadere. Di questo fatto economico importan- 
tissimo altre volte ne sono state spiegate le cagioni dietro le traccie 
del Ch. Niccolé Palmieri (V. Ant. Vol. XXXI A. p. 73). L’autore anonimo 
_ della memoria sul commercio e sulla cultura de’ grani in Sicilia segue le 
opinioni del lodato Palmieri ed indica rimedi presso a poco identici a 
quelli gia indicati. Perd per questa parte rimandereémo al gia ricordato 
articolo dell’ Antologia, nel quale é stato ragionato distesamente delle 
cose di Sicilia. Al presente osserverd che |’ autore della memoria pro- 
pone ai pochi capitalisti che rimangono nell’isola di dar opera al com- 
mercio marittimo fabbricando bastimenti e mandandoli in corso con 
merci siciliane pei paesi che ne abbisognano senza aspettare che gli 
stranierl vengano ad approvvisionarsi in Sicilia. “ Si domanda quali 
_», de’ propri prodotti potramno ‘Spacciar meglio i siciliani in queste loro 
»» navigazioni? il dird im una parola: tutto cid che rende il loro suolo, 
»» fuor ché frumento, le tele e i cotoni, che pur trovano consumatori 
: », in Costantinopoli ; del resto i legumi le arancie i limoni ed il lor suc- 
. | »» €O, le essenze , le mandorle e il lor olio , le pistacchie , le carrube, 
», la riquilizia , il tartaro , il vino (e pit color nero che bianco) l’acqua 


‘ »» vite da per tutto (fuorché in Odessa ove trovasi proibita) il canape, il 
, », lino e lor semi , le pelli d’agnello tenero, la soda , la galla nera, il 
zolfo , il sommacco , il formaggio, il pesce, la carne salata ,i coralli, 
, : »» le pietre nere per pavimenti massime in Costantinopoli ec. oltre a : 
: »» C10 possono i navilii caricarsi di generi e manifatture di ogni altra 
», Nazione , e destinarsi al commercio di trasporto , utilissimo a tutte 
n 1 »y le nazioni che I’ hanno esercitato e l’esercitano tuttavia. ,, E a que- 
o | | sto punto non vo’ tacere i forti guadagni che i siciliani potrebber fare 
» \ : in Levante con due fabbriche non di panni tele ec. ma di sapone e 
ra | di vetrerie che ora vi si inviano dalla sola Francia. ‘‘‘La Sicilia racco- 


>» glie in quantita gli oli d’oliva e la soda ed in tutti i suoi littorali 


+) 
i 
7 | 
if i 4 
iid 
¥ 
| 
i 
| 
i 
int 
f 
rit 
j 
te 
i 
4 ‘ 4 
3 
| 
tes 
3 
ne 


{20 
9» Crescono spontaneamente i roscani, la cui cenere serve alle vetretie; 
a) ed intanto $i parla di fabbriche di lusso, e nessun parla di queste due 
3) Ticchissime. ,, Con. questo argomento TD autore della memoria intende 
2 consolare i Siciliani dolenti per la pace di Oriente , mostrando che 
se da una parte é da temere un nuovo ribasso nel prezzo de’ cefeali , 
dall’ altra sono ‘aperti alla navigazione sicula maggiori porti ne’ quali 
possono esser ricevutii naturali prodotti della Sicilia. La navigazione ri- 


chiede assai meno capitali delle manifatture, le quali por non potrebbero | 
Mai sostenere la concorrenza coll’estere, senza gravissime gabelle, che 
_tornano in danno dei consumatori. D’ altra parte la nazione siciliana é 


per natura adatta alle cose marittime , e I’ arte della costruzione va 
facendo molti progressi.- La scuola nautica fondata in Palermo da Fer- 
dinando I, “ istituita gia dal’ immortal Piazzi e ora governata da 
», benemeriti rettori a tal riputazione é@ salita che sino gli stranieri 
»» han chiesto qualche suo alunno per capitanare i navilii lor commer- 
Cianti. Con queste favorevoli disposizioni al commercio marittimo, 
favorite pradentemente dalle leggi , sarebbe sperabile che la Sicilia si 
rinfrancasse in qualche modo dalle continue perdite che va facendo per 
la diminuita rendita delle terre. Resta solo a desiderare che i privati 
$illuminino sui loro interessi. Il perché I’ autore della memoria scende 
a molti-particolari intorno al modo di mettere in pratica il suo divi- 
samento, e rivolye alla nobilta siciliana un papetnnte caldissima di 
sincero amore di patria. —/ 

Noi abbiamo voluto questi. sulla Sicilia perché i 
lettori vedano come cola sono degli. uomini che usan le lettere a be- 
viver civile. | 

F. Foari. 


o sia del Governo della Vita, opera di Eorznz0 Marri vo- 
per Antonio Fontes 1829. 


Benchs il titolo dell’ opera tuttavia a leggere 
ib libro: si ‘fa manifesto non essere stata intenzione dell’ autore d’inse- 


gnar regole di vita agli uomini maturi, ma si bene di raccogliere in 
un sol volume le sentenze ormai approvate intorno al buon governo 
della vita , per I’ utilita de’ giovani che mancano tuttora di espezienza. 
Perd la saviezga delle dottrine, la prudenza,, ed un’ esposizione chiara 
benché talvolta soverchiamente minuta , sono pregii capitali dell’opera 
annunziata, che certamente non pretende alle ledi di ingegunosa no- 
vita. Si die a-leggere 1’ opera del Martini ai giovani che studiano ret- 
torica e hiosofia ne’ collegi, e vedremo allora come |’ autore. sia riu- 
scito nel sna proponimento. Frattanto potrebber cavarne eziandio qual- 
che profitto, quelli’ che attendono all’ educazione della, gioventa. Vi 
treverebbero a cagion d’ esempio alcune avvertenze sul modo di con- 
seryare la salute, che niun padre di famiglia o rettore di pubblico 
collegio dovrebbe ignorare. A quelli che volessero aver saggio della 
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7 
buona morale e della prudenza* dell’autore , ‘consigliéremmo di.leggere 
il capitolo del matrimonio. Chi poi viol sapere quanto |’ opera possa | 


esser utile all’ istruzione della gioventit deve leggere i capitoli lV e 
che si intitolano degli atti della mente, edelle tendenze morali. In questi ie 
capitoli si contiene quanto é necessario a sapersi di definizioni , per _ 
entrare, con speranza di successo, ne’pia difficili. studii della filosofia. 
Dird anzi che in questa parte |’ opera del Martini mi riesce tanto com- ft 
mendevole pel buon senso e per la chiarezza , che se questo giornale 14, 
fosse solito a penetrare ne’ collegi, avrei proposto che si ripubblicassero 4 
nell’ Antologia i due rammentati capitoli. Meno chiaro é riuscito per 
me il capitolo sulla struttura del corpo umano , benché sembri che 7 
l’ autore abbia cercata con ogni studio la chiarezza. Perd oserei quasi Wi 
proporre che dando il libro ad un ragazzv non solito ancora a leggere il 
opere noiose , si facesse cominciare a leggere dal. IV capitolo,, dicen- Nada 
dogli in somma ciocché si contiene ne’tre precedenti. Metodo. che cre- nh 
derei potersi applicare spesso. nel le prime letture della ado- 
Fortt. 
Alcune Rime del conte Mazcuerti. Stamperia 
delle Muse 1830 in 12." feted. 
Non é spregio degli altri fiori, che si accolgono in questo vase o ie 
in questo gentile canestro , s’i0 fermo il mio sguardo sulle due ca- 4 ‘i 
melie che sorgon fra essi , e iodo una bellezza che la novita o Voppor- 
tunita fa sembrare pit bella. 
Fra le rime , di cui oggi ci fa dono il conte Marchetti , 10 trovo ae 
- sonetti eleganti, e tra gli eleganti uno (il quinto) stupendo ; versioni tae 
| a piu d’un riguardo esemplari d’ alcune odi d’ Orazio , ec. Mi fermo ra 
naturalmente alle due odi originali il traffico de’ Negri e P arrivo in ie 
Grecia del conte di Capodistria, per le quali,. grazie a molte circo- We 
- stanze , mi ‘par d’ avere un sentimento di pid. a 
| Quel che sia la prima ode gia ciascuno |’ j imagina. Essa un feos 
mito, un gemito, un’imprecazione contro chi , malgrado i decreti 
ode’ parlamenti e de’ congressi , malgrado i troppo pit antichi 


e pia venerandi dell’umanita e della glustizia : continua 0 protegge il 
pi abbominevole de’ traffici. 
| Nome di saggio , di gentil , d’ umano, 
Secol novello , invano 
Speri per filosofici argomenti , 
Mentre a stampar di fiera 
Abbominosa crudelta consenti 
Pel tuo lucido calle orma si nera, ec. ec. 
Tuona o sdegno di ‘Dio; vindice telo 
Di natura e del cielo | 
‘Fulmina I’ onta, i rei tiranni prostra , 
le scellerate 
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122. 
Gatene ; e voi, della grand’ ombra vostra ees. 
Voi sehermo a tanta indegnita » tremate. 

L’altra ode , piena delle greche reminiscenze , ci rappresenta il 
riordinatore della Grecia sotto le sembianze |, sempre. seat a contem- 
plarsi , della Dea della sapienza. 

 ‘Westigio pur di servitute offende | 

ocehi divini, e la gran mente attrista : 
. Benigna ella qui scende , 
Ella che qui di sua pietosa vista 
Al selvaggio mortal prima sorrise , 
_E sapienza ai secoli promise. 

La presenza di'tal Dea affida il poeta sulle sorti d’ una terra ge- 

nerosa, i cui figli hanno provato col sangue d’esser schiatta d’eroi, e 


un giorno forse proveranno d’ esserlo pur di sapienti. Possano intanto, 


cessate le incertezze in tui ¢i lasciano le transazioni ene, av- 
verarsi pienamente questi vaticinii del poeta ! | 
O Maratona , 0 combattuta riva 
Di Salamina , o trionfal Piréo , 
O dell’ eterna oliva 
Generatrice terra , inclito Alféo , 
Gioghi di Pindo isteriliti ed ermi , 
D’ ogni antica virta fervono i germi. 
Sacre ruine, a cui com sanguinose 
_Membra ricoverarono fuggendo 
Teste sorelle e spose , 
Che fean di patria risonar morendo 
Le vaste solitudi quiéte , 
Argo, Atene , Corinto ancor sarete. 


lie prima delle due odi é dedicata al genio musicale dell’ Italia , 
il cav. Rossini , che fu uno de’primi ad udirla in Bologna dalla bocca 
del poeta, e che mentre scrivo (giorno di S. Giovanni verso |’ora del 
palio ) adorna di sua presenza queste rive dell’Arno. Ciascuno gli de- 
dica volentieri anche l’altra, pensando alla musica dell’Assedio di Co- 
rinto , ispiratagli stam da un sentimento simile a quello del =e 


suo amico. 
M. 


Saggi di traduzione dell’ Odissea dell’ ab. Ursawo Lamprent. Napoli, 
Tip. De’Turchini. 1830 in 8.° 


Qual vera, a, qual indubitabile poesia é mai quella, he tanto aggiunge, 
come |’ omerica, alle care illusioni dell’ eta pia ridente, e a cui si ricor- 
re, quasi per rinfrescare la vita , nell’eta pia stanca e pid malinconica ! 
Né, se la natura e gli studi diate, a voi pure d’accordar voci alla 
maniera de’poeti, vi basta rileggere con nuovo ardore.una poesia cento 
volte riletta. Ma allettati pia che mai, e quasi. ringiovaniti da essa , 
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123 
vi provate a farla vostra, sostiinendo alle greche voci e alla greca ar-. 
monia le voci e l’armonia che pit vison familiari. 

Cosi rinnovansi e si rinnoveranno sovente fra i popoli sneiviliti le 
versioni dell’ Ilade e dell’ Odissea, meno ancora per la speranza di far 
meglio del gia fatto, che pel bisogno di far cid che conforta, cid che 
promette all’ anima dei piaceri , che il tempo inesorabile sembra ne- 
garle. Non’perd la speranza , ch’ io diceva,; manchera mai ad alcun’ 
nuovo traduttore , poiché avvi nella poesia omerica una cosa, di cui 
ogni nuova traduzione lasciera pur sempre gran desiderio. Cessi pure, 
se pud cessare, ne’traduttori il vezzo d’indorar l’oro e profumar la rosa, 
come dicea Shakespeare di non so chi. Si rinunci , s’ é possibile , al- 
l’impresa di conciliar cose inconciliabili , il gusto antico e il moderno. 
Come si serbera veramente il gusto antico, il gusto della poesia omerica, 
usando le nostre lingue moderne? come una semplicita studiata ritrarra 
veramente una semplicita naturale e primitiva? Ma poiché questo pro- 
blema, che mai non sara sciolto, mai, e per molte ragioni , non seinbrera 
insolubile , ogni nuovo traduttore s’imaginiera volentieri che il scio- 
glierlo sia a lui riservato. E se lo imaginera tanto pid facilmente , che 
gustando e ammirando nella poesia omerica originale cid appunto che 
non é nelle traduzioni, gli parra che non vi sia perché i tradetion : 
non |’ abbiano gustato e ammirato al par di lui. : 

Vero intanto che il gustarlo e l’ ammirarlo con passione ; la lunga 
pratica delle lingue da cui e in cui si traduce , ec. é gran pegno di 
riuscire a ritrarlo quanto il ritrarlo é possibile. E tal pegno ebbe in 
sé l’ egregio Lampredi , che ha compita pur dianzi, com’ei dice nella 
sua dedicatoria al dotto conte di Camaldoli , la sua version dell’Iliade 
cominciata in altri tempi, e condotta fino al sedicesimo canto inclu- 
sive quella dell’Odissea, di cui ci da alcuni saggi. E ce li da dell’Odissea 
piuttostoché dell’ [fiade , non per ritardarsi , a quel che sembra, de’te- 
mibili confronti ,-ma Odissea gli pid cara, come piu in 
armonia colla presente civilta , 0 come pid in armonia pcotle attuali sue 
disposizioni dell’animo e dell’: ingegno. | 

Quindi pud anche supporsi ch’ egli abbia tradotto I’ una di miglior 
vena che I’ altra , benché le abbia tradotte ambedue con metodo go0- 
migliante. Di questo metodo, ch’ ei si riserva a spiegarci in altra oc- 
casione , ‘ci da indizio bastante, dicendo d’ aver risparmiato dal 5 sino 
al 10 per cento sui versi dell’originale , mentre il Salvini, non che il 
Monti e altri , ne spesero un terzo piu. E poté fare si gran risparmio, 
egli aggiunge, senza cadere in alcun grave inconveniente, neppur in 
quello di chi tradusse verso per verso le poesie d’Orazio e di Virgilio, 
poiché , grazie alle note ripetizioni che incontransi nella poesia omerica, 
poté fare molte omissioni. Comunque si giudichi di queste, non si udra, 
credo , che un solo giudizio sulla facilita e perspicuita della sua ver- 
Mione , di cui ecco il primo saggio , corrispondente a quel passo del 
13.° dell’Odissea , ove ci si dipinge il tistegiiaie: d’Ulisse deposto in 
Itaca dai Feaci. 
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Carpone andd del mar sonante al lido 

Lamentandosi forte , e allor Minerva 

Simil gli apparve a vago pastorello 

Si grazioso qual di rege un figlio. 

Bello avea sulle spalle e doppio manto , 

Con hei sandali al piede e un dardo in mano. 

Lieto a tal vista Ulisse andogli incontro , 
-E vale, disse , amico mio; te primo 

Qui veggo  e mi sarai , spero, cortese. 

Me salva e queste cose mie , ten priego , 

Siccome un Nume, e supplice mi prostro. 

Deh , dimmi ver , che terra @ questa 0 gente ? 

Ea lui Minerva : ospite , 0 inetto sei , 

O vieni di lontan , se cid mi chiedi ; 

Ché ignobil mai non fu, ma nota a molti 

Da dove nasce il Sol fin dove muore. 7 

Picciola , é vero , aspra e a’ destrier mal atta 

{Isola ell’? 6, ma vino e buon frumento 

Produce , e cadon qui piogge e rugiade. 

Pasce greggi ed armenti, ha vasta selva 

Da ruscelli irrigata , ond’ io mi credo 
Sia giunto a Troia pur d’ Itaca il nome , 

Lontana alquanto dall’Acaica terra. 
Disse ; e gioi quel forte eroe sentendo 

Nomar la patria dal garzon gentile. 

Ma non rispose il ver ,-sempre in suo core 

Nel core altrui presupponendo inganni. 

D’ Itaea udii parlar nell’ ampia Creta , ec. ec. 

Negli altri saggi si ammira un modo di tradurre anche pid ingenuo, 
un tradurre, che tien molto di quello de’migliori cinquecentisti , p. e. 
dell’ Adriani il. giovane quando fa toscani i versi omerici riportati 
ne’ Morali di Plutarco. Bisogna essere nauseato , come so esserlo qual- 
«che onest’ uomo, delle tante menzogne di stile e di pensiero, che son 
di moda nel mondo odierno, per sentire, anche indipendentemente 
dal gusto della poesia omerica, il pregio indicibile di tale ingenuita. 
| M. 


Ramosxy Esperimento di Novella di Lorenzo Antonio Damaso Panero. 
Torino , Tipografia Reale. | 
Dei Piaceri della Speranza , poemetto inglese di Tommaso CamPsELt 
recato in verso italiano da L. A. D. Pareto. Genova, Frat. Pagano. 
Adone nella morte di Gro. Kears autore dell’ Endimione, Iperione ec. 
Elegia di Percy Bisue Suexrey tradotta da L. A. Damaso Pareto. 
Genova , dalla Tipografia Pellas 1830. _ 
Ramosky proscritto per calunnie di cortigiani , dopo avere errate 
lungamente per vari paesi senza incontrarsi ad oggetti che consolassero 
le afflizioni dell’ esilio , si ritira in un castello presso le nostre Alpi , 
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suo retaggio materno. Nella sua dolorosa politudinn, angiolo dell’ a- 
more gli sorride , ed ei rinasce alla vita per amare Urilda, che dugual 
fiamma é compresa. Ma le gioje dell’amore son brevi; il padre della gio- 
vinetta sdegnato che ami un proscritto, che ricusi la mano di un uomo. 
potente alla corte , la rinchiude in un lontano castello; Ramosky la 
rapisce facilmente, ma inseguiti nella fuga, I’ amante dopo aver. respinto 
con gran bravura gli assalitori , é ferito a.tradimento con una palla di 
moschetto ; Urilda muore di dolore e presto gli tien dietro anche Ra- 
mosky , che termina infelicemente una giovinezza infelice. 

Tale é il fondo su cui é ordito il componimento , che il sig. Pa- 
reto ingenuamente ci da per un esperimento, quale é infatti. Ed é 
bene il fare degli esperimenti per acquistare intera e verace conoscenza 
delle proprie forze , e per venire anche in chiaro della propria voca- 
zione , che non é sempre dato a tutti di sentire potentemente sulle 
prime. Ma non é poi tanto bene di avventurare i primi saggi dell’ in- 
gegno subito al pubblico , che divenuto in fatto di versi molto severo , 
gli approva eccellenti , li rigetta mediocri. E credo che avrebbe datg 
pid lode al sig. Pareto , se egli avesse pit lungamente meditato il suo 
canto , perché allora areal meglio precisata e dipinta Vepoca dell’av- 
venimento , data un impronta piu variata e pit individuale ai suoi 
personaggi , sviluppati pid largamente e con pid verita gl’ incidenti 
della novella , corretto il suo stile, rendendolo dove pia brillante e 
affettuoso , dove pia naturale e poetico. Sarebbero allora apparsi in 
pid bella luce non pochi generosi pensieri , ed il lettore non guarde- 
rebbe tanto minutamente ad altri difetti , se il racconto destasse molto 
interesse. = Ma se il disegno é scorretto e non 1’ avviva il colorito , 
cosa dovra dirsi del quadro? non altro per ora se non che Movtiots deve 
tentare con altri esperimenti una pid felice riuscita. 

Non so se la traduzione del poemetto di Campbell sia anteriore 
alla novella, ma ne dubito assai perché la verseggiatura é di molto in- 
feriore. E questo se dev’ essere stimato grave difetto in una traduzione 
qualungue , lo diviene molto pit grave nella traduzione di un poeta , il 
di cui pregio principale sta nella leggiadria e nell’ elegamga. I] tiore 
fresco e odoroso che ci presentava il poeta é divenuto scolorato e ap- 
passito fra le mani del traduttore. Doni percid forza al suo verso , e 
colorito al suo stile, ci renda una immagine pit vera dell’originale, e 
gli sapremo allora grado di questa traduzione , che godiamo di veder 
superata d’assai dall’ altra posteriore dello Shelley. E pit ancora 
della traduzione ci é piaciuto il discorso che la precede sulla vita 
e le poesie dell’ autore , discorso in cui il sig. Pareto palesa un forte 
sentire e molta independenza e nobilta di pensare , in cui giustamente 
apprezza quel genio tenero e melanconico, ed insieme audace e for- 
tissimo , che avrebbe distrutto l’universo per crearlo migliore , pieno 
di un sublime entusiasmo per un bello fisico e morale, per una per-. 
fezione che vedeva nella sua fantasia e non trovava nel mondo rea- 
le, di cui gli erano penose le leggi, le istituzioni , i costumi , genio 
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nato per quella infelicita che divise con Byron >» © per ideatare la 
pieta in ogni cuore colle sue illusioni, i suoi errori, e la sventurata 
sua fine — albero ‘della scienza ron albero della vita -—e questa 
sentenza sviluppata poeticamente nel Manfredi e nel Fausto , pie’ 
sce in tutta la luce del vero nella vita di Shelley. 
- «+. Ei, com’ io credo, avea | 
— parla di sé stesso |’ autore ) 
Nudo osservato di natura il bello, ar 
_D’ Atteone a sembianza , ed or del mondo 
Con dehil pié sfuggia smarrito il yuoto: 
Ma i suoi pensier lungo il sentier alpestre > , 
Come veltri arrabbiati, il loro padre | ed 
Sempre inseguon feroci e la lor preda. 


Questi pochi versi basteranno per il doppio oggetto di farci pid entrare. 

nella conoscenza dell’ autore, che con vero dolore piange in questa 

elegia l’ amico estinto sul fiore degli anni e delle speranze , e di dare 

un saggio dello stile del sig. Pareto , il quale inoltre ha arricchito le 

due traduzioni di molte note, che mostrano la sua erudizione nelle 

lettere , come altri lodati suoi scritti |’ hanno fatta palese nelle scienze. 


tina 


Elogio di Puccr Bowcampt Gonfaloniere della citta di Pe- 
rugia scritto da Cesare Massari Professore di anatomia e a. 
Perugia 1828. Tipografia Garbinesi e Santueei. 


Rodolfo Pucci Boncampi fu un uomo nibliies ed un utile citte- 
dino ; colla propria industria acerebbe le sue facolta dandosi indefesso 
alle cure agrarie; e delle ben procacciate ricchezze usd a benefizio dei 
suai concittadini, soccorrendo chi pid era in bisogno. Non ebbe né va- 
nita , né orgoglio, né tenne |’ oro in conto di privilegio per vivere 
_ mutile. De’suoi studi, della esperienza e della autorita, quando fu 
| Gonfaloniere , si valse per promuovere i miglioramenti che credé ne- | 
is cessari alla sua Perugia, e fu abbastanza fortunato per vedere durante 
1 la sua magistratura , le strade pid comode e deliziose , gli acquedotti 
. e le fonti rese allo stato primiero , gl’ istituti e le universita pia utili 
, e pid fiorenti. — Cosi operando dava una necessaria lezione a tanti 
: Italiani che adducendo |’ infelicita dei tempi si stanno colle mani a cin- 


i tola aspettando che spuntino i giorni sereni per fare allora quel che 

ia fanno al presente. Dal joro ozio non so quai frutti ritraggano ; il Pucci 

a 3 dalla sua operosita ritrasse la sodisfazione di un dovere adempiuto , 

a Y amore e la stima dei suoi concittadini nel corso di una vita onorata - 
i a | e tranquilla ,e nella sua morte fu pianto con sincerita di dolore, e fu 

ig lodato pubblicamente da un uomo che seppe rezzarlo ,e che colle 

@ P omo ppe app 

| | sue parole improntate dell’ amore del vero e dol bene ci -fece cara la 

le | memoria del cittadino a noi ignoto. | 
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Prime de’ Fanciulli di Giuszrrr Ta VERNA Rettore del colegio 
Lalatta di Parma e membro dell’ Ateneo di Brescia, con giunta. di una 
continuaztone fatta dallo stesso autore. Milano per Gio. Sily estri 189. 
(In Firenze si trovano presso il Ricordi e ae: } 


Un libro da cui i fanciulli possono imperne, © con molta proprieta 
di voci: e modi natii, molte belle cose utili, od anche necessarie a 
sapersi da chichessia , dee certo tornar carissimo agli amatori de’ buon 
studj, e della crescente gioventi. Tale si é, a parer nostro , V’ operetta 
che abbiamo tra le mani. Sicché del miglior grado rendiamo— grazie 
all’ editore , e assai ci rallegriamo col sig. Taverna ; al quale I’Italia dee 
altresi bi obbligata, come di questo , cosi d’ altri vari suoi la- 
vori , messi in luce a pro della studiosa gioventa. E quantunque noi 
abbiamo per déttato in bella lingua questo libretto; tuttavia non sa- 
premmo contraddire , a chi affermasse ; ayer talora Y autor suo recato 
in uso alcune locuzioni, o voci , che oggidisentono un po’troppo del- 
I’ antiquato; le quali se possono appunto per questo meritar mala voce 
e biasimo quasi in qualunque sorte seritture; tanto pid possono me- 
ritarlo in un’ operetta , che servir dee di prime letture a’ fanciulli, nelle 
cul mani, per nostro avviso, non sarebbono da mettersi , che scritture 
dettate con vera nettezza e puro candore di parlar vivo semplice ed 


_elegante. E qui ci sia anche permesso di notare alcune coserelle , le 


quali non crediamo del miglior uso, ed a cui non ayremmo voluto , 
che in quest’ opericciuola avesse fatto luogo il sig. Taverna, che pur 
dimostra palesemente d’ aver gran signoria nella proprieta, e ne’ modi 
vaghi ed eleganti , di che é piena la lingua nostra. Laonde non sappiamo. 
intendere come mai gli sieno potute cader dalla penna le seguenti voci 

e locuzioni: occuparsi d’ una cosa ( fac. 166 ); in luogo di in, 0 ad una 
cosa, che anche intorno ad una cosa dissero i classici , comeché questa 
guisa di favellare si cerchi indarno nel Vocabolario~ della Crusca, e 
negli altri dizionari italiani (1). Contenersi ( fac. 173); in vece di go- 
vernarst, regolarsi, comportarsi ,o simile, latinamente gerere se. Sorpresa 
(fac. 170 ) , e sorpreso ( fac. 174 ) ; per maraviglia , e maravigliato. Alla 
pagina 159 usa distrattaggine , che noi non conosciamo. perché non 
distrazione ? Alle facce 147, e 148, e in pid altri luoghi, egli usa 
anche seco lei, seco lui ; dove era da dire, a parlar co’ classici , com, es- 
so lei, con esso lui, I vechi recarsi, e portarst. usati dal Taverna a pag. 156, 
e 157, per lo latino conferre se, che in puro italiano, si, direbbe con- 
dursi (2) ,. wudares Q simile il P. Cesari hi di bassa 


( 1) Eccone due esempi. Matt. vill. II. 49. Rinieri come li cide infaccen- 


_ dati e occupati intorno all’ accampérsi ec. Caro Longo Sof. lib. 2. Erano giai 


frutti maturi , e soprastando la vendemmia , ognuno in ogni villa era occupato 
intorno alla bisogna della ricolta. 


(2) Veramente di trarre neut. pass., ii questo significato non me abbiamo 
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Ben é il vero, che in‘ difesa del portarsi potrebbe taluno recare in mezzo — 


il verso 131 del XXIV canto del Purg. di Dante : Ben mille passi e piit 
ci portamm’ oltre; ma sappia, come osserva anche il Cesari medesimo 
( Bell. Dant. Purg. 440, e seg.) ; che i codici leggono ci portar’ ol- 
tre, vale a dire ci portarono, che @ tutt’ altra cosa, come ognun 
vede ; ed @ la costruzion medesima, che usa lo stesso Dante nel 
XXVIII di questa’ stessa Cantica: Git m’avean trasportato i lenti 
passi, Dentro ali’ antica selva ec. Di onde poi, per acciocché ,o di 
per , che si legge spessissitio in quest’ opererrs 3 come ‘altresi di mol- 


tissimo avverbio: di’ cosieché ( fac. 170 ); per sicché ; e di colpa la 
( fac. XII ) ; in vece di colpa della, noi non ne vedéidnd che esempi_ 


di moderni , i quali, direbbe P Alighieri » fanno licito ogni libito in sua 
legge. Queste aeche! osservazioni facciano fede a’ nostri benigni lettori, 
che noi abbiamo letto assai attentamente questo libretto , del che dia- 
mo loro anche questo testimonio ; che i pia de’ racconti contenuti nella 


| giunta non sono puiito invenzione del sig. Taverna , pognamo che egli 


non ne faccia motto alcuno; ma ttaduzione di alquante novellette , 
tratte, parte dalle Lectures graduées pour les enfans par M. P Abbé 
Gaultier ; e parte dail’ Ami di M. Berquin. 

G. M. 


nel Vocabolario esempid alcuno ; pur nondimeno @ legittimo ; da che si 


legge nel Boevaccio g. 5. n. 6. Gli uomini tutti a riguardar la giovane si trae-. 


vano. E -poiché c’ é caduto per mano di ragionare del’ v. trarre, non vogliamo 
eziandio lasciar,di notare un granchio preso dal Vocabolario , e non osservato 
né dal Monti, né da altri., che noi sappiamo. Ecco. Tirare innanzi ( dice esso 


Vocab. al §. XXVI), 0 avanti, 0 tirarsi assolutamente , vagliano farsi avanti, 
venire innanzi. Lat. procedere. Dant. Purg. 7. Sordel si. trasse, e disse : voi chi 


siete ? Qui trarsi, con buona pace della Crusca, non vale mica farsi avanti , 
venire innanzi ; si farsi indietro, scostarsi. Lat. retrocedere : ed @ cosa chia- 
rissima, poiché Sordello , il quale s’ era gid abbracciato con Virgilio ( Vedi i 
versi 74 e 75 del canto precedente ), ed avealo conosciuto per un da Mantova, 


senza pill, cotalché il domandd del nome, suo 3 potea bene , come fece, farsi | 
indietro, ma non gia farsi avanti. nl percha questo verso, correggendone la 


definizione, sarebbe da porsi nel §. XXX, dove non @ verun esempio di tirarsi 
assoluto, per arretrarsi , farsi indietro. Chi poi amasse d’aver ut qualche esem- 
pio di classico antico di tirarsi avanti, da aggiugnere a quel del Tasso, allegato 


al §. XXVI, eccogliene due in Dante medesimo ( Inf. a1): Innanzi che Vuncin 


vostro mi pigli, Traggasi avanti V un di voi che m’ oda, E poi di roncigliarmi 
si-consigli. E purg.28. Deh bella donna ec. Vegnati voglia di trarreti avanti ec. 
Tanto ch’io possa intender che tu canti. Il qual ultimo esempio fu allegato 
fuor di luogo dal Cesari, e dai compilatori del dizionario della lingua italiana 


stampato in Bologna, come si ritrae dal §. GXXIV. del v. tirare di questo me- 
desimo disionario. 
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Antologia Epistolare di autograft inediti de’pits illustri letterati italiani. 
Macerata, presso Benedetto di Antonio 1830. Vol. 
pag. | 


Questa dedicata al ch. Nicolini é tratta 
dalla copiosa.serie che possiede autografa il ch. Monsignor C. E. Muz- 
zarelli, come dice la prefazione. Questo primo volume ne contiene , 
fra le pid altre , delle molto belle del Card. Guido Bentivoglio , varie 


_ del Monti, e del Pindemonte , del Metastasio, e alcune del. Tasso. Ma 


quelle che vi sono del Perticari a noi sembrano andar di sopra a tutte 
quante per la vaghezza de’ pensieri, per la leggiadria dello stile , e per 
la sagacita de’ giudizi. Ad ogni autore che entra nell’ Antologia precede. 
un cenno della vita; ‘e de’ pid celebri si.é dato pure il fac-simile con 
molta esattezza. Quindi é che noi lodiamo molto e la cortesia di quel 
dotto Prelato, e la molta cura che si ¢ presa 1’ editore Pietro Castel- 
lano, acciocché cose si belle siano impresse in modo degno. - 


PRossIMA PUBBLICAZIONE DELLA POLiTica D’ ITALIA 
DURANTE LA DOMINAZIONE DEI LONGOBARDI (1). 


Allorché io presi a scrivere del secolo di Dante, non misembrava 
che avessi dovyuto , come ho fatto dipoi, trascorrere cosi lungi dal 
mio argomento primiero; e credeva facile impresa il contenermi nella 
narrazione dei soli fatti occorsi a quella stagione. Ma |’ ordine degli 
eventi andavami di mano in mano rispingendo cola verso i tempi, che 
seguitarono alla caduta dell’ imperio romano : in quei tempi erano le 
origini che io cercava: ed il mio animo non si fermd se non quando 
egli fu giunto a contemplare le antiche geste del longobardo. Allargato 
dunque il disegno, io posi la mente a voler dettare le istorie d’Italia 
fin dalla venuta di Alboino; grave peso in vero, e tale che per esso le 


pia grandi fatiche mi é stato mestieri di tollerare. Di averle durate queste 


(1) ‘L’egregio sig. Carlo ieee, pubblicando i in Firenze l’applauditissimo suo 


- Veltro allegorico (Molini 1826), fece presentire sino d’allora: ch’egli si occupava 


di un pia vasto lavoro sullo stato civile e politico degli Italiani prima e du- 
rante |’ epoca in cui fiori Dante Alighieri. Avendo noi saputo in seguito , che 
tutte le cure e indagini di lui collimavano a quell’ unico scopo , mentre era in 
precinto di manifestarlo ai prossimi e ai lontani con la pubblicagione dei due 
primi volumi di tanta opera, ci siamo affrettati di chiedere all’ Autore, e 


quindi abbiamo ottenuto dalla di lui cortesia ed amicizia per la mostra Antologia, 


le poche linee che qni sopra lampeggiano tali da dare una corta ma chiara idea 
di questa importante e daberions 3 im presa. 
Din. pew.’ Anr. 
T. XXXVIIL. Giugno. 


Lae 
The 
Pai if 
ay 
i 
P 
Che 
, 
de 
inet 
Bale 
7: 
Pe 
q 4 
Hal 
‘ 
au 
a 
? 
4 
if 
{ 
| 
alt 
; 
as 
7 
n 
4 
3 4 
1a 
Lae 
We 
j 
% 
i] 


130 


fatiche io son lieto; sostenni anzi di svellermi da una cara madre, te- 
nera cura dell’ amor mio! Con doloroso e virile affetto ella mi consen- 
tiva , che dalle braccia di lei, stanca‘ormai ed _affatto sola, mi allon- 
tanassero per lungo spazio le necessita dei miei studii. — 

Visitai percid le biblioteche principali edi maggiori archivii d’Ita- 
lia: Cosi mi venne ordinato il codice diplomatico longobardo , frutto 
di assidue peregrinazioni: codice che sarad compagno della prima parte 
delle mie storie , nella quale si espongono i duecentoe sei anni della 
dominazione longobarda fra noi. Riuniti quivi si troveranno i docu- 
menti, ecritti gid nei.paesi occupati da quel -popolo in quel periodo 
stesso di duecento e sei anni, dal 568 fino al 774; i quali documenti 


gia gli avevamo a stampa, quanti ne conosco io; ma dispersi nei molti 


e molti volumi senza legge andavano errando, alcuni pubblicati avanti 
Peta del gran Muratori, cinquantuno da lui, ad un bel circa: il mag- 
gior numero dopo la sua morte. Ai documenti gia noti aggiungerd gli 
altri che io trassi dalle tenebre, fra i quali si vogliono annoverare 
quelli di Farfa; indarno il Muratori sperd di averne le copie; indarno 
siffatte’ copie avevale tolte di sua mano l’illustre cardinal Quirini. Tra 
gli stampati ed i nuovi che vedranno la luce , i documenti longobardi 
sommano in quel mio codice ad oltre i dugento cinquanta: disposti ee- 
condo la ragione dei tempi dal 568 al 774, forniti ciascuno di critiche 
o di storiche osservazioni. E qui si conosce per opera, che in cid una 
parte solo d’Italia é ricca pia di tutta la Francia: dappoiché nella pit 
ampia e recente raccolta fatta in Parigi con gran diligenza dal signore 
di Bréquigny , egli, pel tratto dei primi duecento e sei anni della Mo- 
narchia Franca dopo Clodoveo , non poté in tutte le Gallie ottenere 
se non dugento dieciotto documenti ; dei quali non saneeni veri se non 
centeventi. 

Nel codice avranno luogo le legei , & huovo 
compendio ridotte : le parole nen sempre , ma la forza e la potesta : 
e non solo dei longobardi , ma quelle ancora delle altre: nazioni o Gote, 
o Germaniche si come furono i Salici ed i Borgognoni. Dal confronto 
s’ intenderanno le differenze degli usi e dei reggimenti pubblici di que- 
ste nazioni , tuttoché affini sia per indole sia per origine: si vedra in 
tal guisa che spesso é infida scorta l’analogia, mercé la quale dai piu 
si crede potersi ognora parlare dei longobardi allegando ad esempio 
gl’istituti dei Salici e dei Borgognoni , ovvero dei Visigoti. 

Or mi sia conceduto di ringraziare alcuni di coloro che pid giova- 
rono alla compilazione del codice longobardo. Innanzi tutto, io di 
molto son debitore all’ amicizia ed al sapere del mio eruditissimo si- 
gnor Emanuele Repetti; di molto alle sollecitudini amorevoli dell’ archi- 
vista di Montecasino il P. D. Ottavio Fraia-Frangipani , che al vivo ci 
rappresenta e la dottrina e la modestia degl’ immortali Maurini. Di 
preziose notizie del celebrato Codice Trevisano fu cortese i] dotto Bettio, 
bibliotecario di San Marco a Venezia. Di Subiaco ebbesi dalla gentilezza — 
del P. D. Francesco Saverio Hartenstein una carta del 767 , della quale 
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ben si doleva il Muratori di non averla potuto vedere. L’ egregio si- 
gnor Barzocchini assai mi rallegrd di un’altra carta lucchese del 737; di 
quella fe cenno il caro Bertini, rapito ahi! cosi presto alla speranza 
d’Italia , e che in Lucca mi-era stato_larghissimo delle sue letterarie do- 
vizie. Se vera suona la fama che intenda il Barzocchini a divolgare il 
codice diplomatico di Lucca, si. affretti eghi, lo prego: si per l’onore 
che ne verrebbe a quella cotanto lodata sua patria , e si per |’oppor- 
tunita che ne prenderebbe il mio codice diplomatico di mettere insieme 
tutto cid che a noi rimane di longobardo. Che se altri pensieri lo im- 
pediscono e il soprattengono, vorrei sperare non sia per essergli grave 
un mio desiderio: quello cioé che i documenti lucchesi fino al 774 non 
per anco impressi abbiano sede onorata in quel mio codice: né per 
questo il donatore sarebbe ignoto ed il dono men suo e meno tenuto 
in pregio. Al signor Redaelli di Milano , che ci promise una cronica 
distesa regnando il re Desiderio ed un documento del 745, io voglio 
aver dato le stesse preghiere che al Barzocchini. 

Delle mie storie non fard motto: l’officio di parlarne sual del li- 
bro. Ma non tacerd che le dispute intorno ai pit oscuri ed incerti av- 
venimenti non saranno da me dichiarate altrove, se non in quel mio 
codice; or nelle osservazioni, ora in qualche trattato particolare. Le storie 
procederanno sciolte al tutto e libere di qualunque impaccio, con or- 
dinata e continua narrazione cui non sara fatta onta da moleste note 
o da ricerche di sorte alcuna. Chi desideri di conoscere le cagioni od > 
il fondamento del mio dir nelle storie, vegga ivi l’anno al quale spet- 
tano i fatti e cerchi 1’ anno medesimo nel codice diplomatico ; non al- 


tro legame rannodera le due opere;. ma basta quello, ed é tale che 


per virti di esso non I’attenzione dei leggitori sara turbata giammai 
dal comando importuno di porre ad ogni ora I’ occhio alle note. 

A qual termine siami dato di condurre il layoro, nol so ; il con- 
durré fin dove la vita mi bastera: queste cose io volea, si sapessero. 


Canto Troya di N 
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-BULLETTINO SCIENTIFICO-LETTERARIO 
| Giugno 1830. 


SCIENZE NATURALI 


| Meteorologia. 


N di 8 gennaio 189 verso le ore 7 e mezza della sera , segnando 


il termometro di Réaumur rg gradi sotto zero , ed essendo il cielo af- 


fatto sereno , fu veduta a Starodoub nel governo di Tehernizof in Russia 
la luna piena nel centro d’ un cerchio bianco e luminoso. Sembrava 
che quattro raggi partissero dalla luna in forma di croce ,e si perdes- 


sero insensibilmente prima d’ arrivare alla circonferenza del cerchio. 


Si vedeva anche un altro cerchio bianco come il primo, ma molto pit 
grande, e la circonferenza del quale passava per la luna in forma di 
raggio. Questo cerchio tagliava la luna dal nord al sud, e si stendeva 


‘all? ovest. Si vedevano alle intersezioni due tratti luminosi simili all’ar- 


cobaleno , quasi della grandezza della Juna’, e due altri dello stesso 


genere un poco pit piccoli , molto lungi verso I’ ovest sulla circonfe- 


renza del gran cerchio , ed alla stessa distanza respettivamente dai due 


primi. Nel centro di questo gran cerchio si trovaya una materia 


nuvolosa bianca della figura della luna crescente , voltata verso 
l’ ovest ,i di cui orli interni erano rossastri. Questo fenomeno duré in 
tutta la sua vivacita quasi fino a 10 ore; in seguito comincid a spe- 
rire a poco a poco, sicché a a ore dopo mezza notte nor si vedeva 
pid niente. ( Férussac sc. mathém. phys. etc. mars 1830 pag. 226. | 


Nella Biblioteca Universale aprile 1830, pag. 355 si trova una no- 
tizia comunicata dal sig, Huber Burnand intorno ad una forma parti-. 


colare di neve caduta a Iverdun nel decorso inverno » simile ad altra 


che egli stesso aveva osservata nei giorni a1, 22, 23 e 24 gennaio 1829. 

Questa neve era cristallizzata in forma quasi di stelle a 6 raggi , 
lungo i quali erano disposti altri filamenti a guisa di barba di penna. 
I filamenti minori erand rispetto ai maggiori disposti in modo da for- 
mare con essi costantemente un’ angolo di 60 gradi. La piccola quan- 
tita che di questa neve cadde nel 1829 fu cagione che i suoi caratteri 
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particolari non fichiamassero la comune attenzione , come é avvenuto 
nell’inverno di quest’ anno, per esser caduta in A sec copis , specialmente 
nei giorni a, 3, e 4 di gennaio. _ 

Il sig. Huber-Burnand rammentandosi d’ aver Lette la descrizione 


d’ una neve simile osservata nel nord da alcusii. viaggiatori, le ha dato 
il nome di neve polare. Essa era cosi leggiera, che il soffio la disper- 


deva; in vece del bianco abbagliante della neve comune , simile a 
quello delle piume di cigno , questa presentava il bianco argentino 
delle piume d’ alcuni uccelli di padule ; ja — della lucentezza 
delle sue faccette cristalline. | 3 

Lasciando cadere liberamente di questa neve in un catino finché 
ne fosse esattamente pieno, e quindi liquefacendola per mezzo del ca- 
lore , egli riconobbe che si riduceva a J, del suo volume primitivo. 
Cadde di questa neve nei giorni 7, 8, % 10, If, 19, 20, al, 29, 31 
gennaio , e quindi il 7 febbraio, ma in. minor quantita. 

_ Nell’ intervallo I’ autore vide un altra specie di neve , che chiama 
elementare , la quale cadeva soltanto nei giorni di nebbia , e che egli 
suppone formarsi in prossimita della terra. Consisteva questa in parti- 
celle estremamente fini , che non presentavano cristallizzazione rego- 
lare , e che cadeva ‘come una polvere minuta e rara. 

Mather il sig. Huber-Burnand una particolarita comune alla neve 
polare ed alla neve elementare é quella di cadere ad una temperatura 


rg pia bassa di quella che domina quando cade la neve ordina- 


a. Quest’ultima é a Iverdun fra 2 gradi sotto e 2 gradi sopra zero, 
mentre la neve polare e la neve elementare cadeno ordinariamente 
quando la temperatura é fra i 5 e i 10 gradi sotto zero. 

Un altra osservazione dello stesso autore riguarda la differenza , 
talvolta grandissima, che passa fra la quantita d’ acqua che producono 
diverse specie di neve. Se talvolta la neve ha la tenuita o Ja legge-~ 
rezza sopra indicata, tal’ altra essa é cosi impregnata d’ acqua , e cosi 
pesante, che rompe i rami degli alberi sui quali si posa »¢ le éoper- 
ture delle capan ne e d’ altre rustiche abitazioni. 


Fisica e Chimica. 


Analisi d? un aerolite caduto nel 1827 presso Drake’s-Creek a 18 mi- 
glia da Nashville (Tenessée agli Stati Uniti). Questo minerale é gia 
massa granulosa, friabile , di color grigiastro , in cui le particelle me- 


talliche si distinguono facilmente a occhio nudo. La massa é rivestita . 


d’ una crosta di color bruno cupo, che ha dei caratteri evidenti di 
fusione ; é fortemente magnetica ; il, suo peso specifico é fra’ 3,484, 
e 3,487. Gettandone un frammento nell’acido idroclorico, vi é sprigio- 
namento di gas idrogene solforato. L’analisi ha dato sopra 100 parti 
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Silice | 40,000 


Protossido di Nichel | 2,166 
Magnesia 23,833 
Allumina 2,466 
-Protossido di 0,833 
Ferro | | 12,000 
Perossido di ferro 12,200 
| Perdita ee 4,069 
100,000 
( Bibl. Unio. Aprile 1830). 
he Facemmo gia conoscere (Antol. N. 100, aprile 1829 pag. 141) un 
a | opinione del celebre Davy intorno alla causa del colore apparente del- 
PS - Pacqua veduta in grandi masse. II colonnello Jackson discorda da quel- 
i l’ opinione , ed attribuisce il colore apparente dell’acqua a tre cause 
principali, cioé alla sua trasparenza, alla sua profondita , ed alla na- 
| | tura del fondo. L’ acqua limpida lascia passare liberamente, la luce fino 
* ad una certa profondita. Se questa é tale che i raggi luminosi non 


possano arrivare fino al fondo, I’ acqua diviene uno specchio perfetto, 
ed il cielo essendo sereno, essa deve presentare il colore azzurro del 
firmamento, o per meglio dire dell’ aria, indipendentemente dalla purita 
e natura dell’ acqua. Un lago profondissimo d’acqua dolce, ed il mare 
nel golfo di Guascogna presentano lo stesso colore azzurro cupo, risul- 
tante dalla mescolanza dell’ azzurro celeste e del nero assoluto del 
non illuminato che si vede guardando I’ acqua. — 

Qve poi la profondita dell’ acqua sia tale che i raggi luminosi 
arrivino al fondo, o questo é visibile per esser I’ acqua tranquilla , 
e questa ci sembrera senza colore , e vedremo gli oggetti che sono 
sul fondo come a traverso d’un vetro; ovvero il fondo é invisibile 

perché la profondita dell’ acqua, sebbene lasci arrivare al fondo una 
parte della luce , impedisce ai raggi riflessi di tornare fino alla su- 
perficie, ed in questo caso il colore dell’acqua sara modificato da quello 
del fondo , senza che il fondo stesso si distingua. Cid accade nelle acque 
dei laghi e dei mari ogni qual volta presentano quel colore che vien 
detto verde-mare , e che si compone del giallo riflesso dalla sabbia del 
fondo, e dell’ azaurre prodotto dalla riflessione del] cielo. 

Chi parta da una piaggia sabbiosa essendo tranquillo il mare e se- 
reno il cielo , vede a traverso dell’ acqua limpidissima il fondo , distin- 
guendo perfino le pit piccole pietre ; a poco a poco non distingive pia 
gli oggetti, poi non vede piv il fondo , ma allora l’ acqua ha preso un 
colore ; essa verde-giallastra,, in seguito verde-turchiniccia , poi az- 


~~ 
| 
be 
. 
q 
ta 
1 
t 
t 
% 
if 
Ps 
> 
i 
in 
d 
‘ 
fi 
$1 
fo 
di 
; 
31>, 
| 
4 
| 


135 


zarra ; arrivando nella baia profonda di Biscavia acqua comparisce 


nera. L’acqua in tutti questi casi essendo la stessa, il suo colore non 


dipende dalla sua maggior o minor purita, ma dalle cause indicate, 

E evidente che, qualunque sia la natura del fondo , una grandis- 
sima profondita dara sempre un colore azzurro pi o meno intenso. 
Ad una profondita minore il color dell’ acqua sara modificato da quello 
del fondo. Quando questo é una fanghiglia nera, deve produtre lo stesso 
effetto che una maggior profondita. Quando é ricoperto d’ erbe aqua- 
tiche, Y acqua piglia un color verde azzurro, secondo la profondita , 
ed il colore delle piante. Un fondo di creta o di sabbia bianca nelle © 
stesse circostanze darebbe all’ acqua un colore di perla; un fondo di 
sabbia rossa la farebbe apparire violetta (Ivi pag. 420). | 


Facendo alcune esperienze nella veduta di determinare quale fra 


Je diverse specie di zinco sia la piu adattata alla costruzione delle pile 


voltaiche, il prof. Augusto De La Rive di Ginevra ha ticonosciuto che 
Vacido solforico allungato con acqua esercita un azione molto pit in- 
tensa sullo zinco impuro per mescolanza d’ altri metalli che sullo zinco 


_ purificato per distillazione. Siccome Vintensita di quest’azione era an- 


che diversa impiegando liquidi composti di proporzioni diverse d’acido 
e d’acqua, volle ricercare da quali proporzioni risultasse il liquido 
‘pid attivo, e trovd esser tale quello che contiene da 30 a 50 per 100 
d’acido concentrato , proporzioni dalle quali risulta anche la mesco- 
‘lanza pri adattata a trasmettere |’elettricita, la quale-eccitandosi per 
il contatto delle particelle dello zinco con quelle di qualche metallo 
diverso che vi sia mescolato , sembra ‘esser la causa principale del- 
l’azione comparativamente molto pii viva che ha luogo collo zinco 
impuro che con quello purificato. Questa spiegazione trova appoggio 
nei risultamenti della seguente ingegnosa esperienza istituita dall’ au- 


_ tore. Preso un cilindro di zinco purificato per distillazione , dispose in- 


torno ed a contatto di esso dei finissimi fili di platino o longitudinal-— 
mente o circolarmente ; e qualche volta impiantd in diversi punti della 
superficie di quel cilindro alquante piccole punte dello stesso filo di 
platino. Immerso nell’acido solforico allungato il cilindro di zinco cosi 
preparato, si sprigiond una quantita di gas idrogene molto maggiore che 
impiegando un simil cilindro nudo , e le bolle di quel o~ erano ve- 
dute formarsi lungo 1 fli di platino (Ivi pag. 391). 


Lo stesso sig. De la Rive ha fatti noti i risultamenti delle sue ri- 
cerche intorno alle cause che producono I elettricita. Ecco come egli 
si esprime. Io ho riconosciuto di nuovo che u solo contatto tsolato da qua- 
lunque altra causa attwa non pub dare origine all’ elettricita mé sotto 
forma di correnti, né sotto la forma di tensione. Indipendentemente dai 
processi che ho gia descritti, ne ho wmpiegati altri , come des condensatori — 
di natura diversa, o posti in mezzi dwersi, e se per quest’ultimo processe 
io sono arrivato a risultamenti dwersi da quelli del sig. Pfaff , egli é 
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perché basta, come io me ne sono” assicurato la pit porzio- 


ne d’ umidita che resti nell’ aria o in un gas , per determinare’un azio- 
ne sulla superficie di zinco del condensatore, e per produrre in comse- 
guenza un effetto elettrico, la natura del quale é sempre d’accordo, che 
ché ne dica il sig. Pfaff , con cid che deve seguire nella teorica chimica. 
Io non mi sono limitato ad esperienze negative , benché il loro numero ed 
il loro accordo m? ispirassero la pitt gran confidenza; ma ho cercato an- 
cora di trovarne che dessero dei risultafi positivi. Cost sono arrivato ad 
ottenere dei segni elettrici in circostansze nelle quali, secondo la teorica 
del contatto , non avrei dovuto ottenerne la pit leggiera shane rad on ne 
citerd che un solo esempio. | 

A ciascuna delle estremita d’un cilindro di legno lunge dai 10 @ 12 
centimetri e del diametro di uno o due, ho inserito una lama di sinco— 
terminata esteriormente con un pezzo d’ ottone che era saldato ad essa; 
tenendo in mano il pezzo d’ ottone d’ una di queste lame , toceai tl con- . 
densatore (il quale pure era d’ottone) col pexzo d’ ottone dell’ altra. Se- 


condo la teorica del contatto, io non avrei dovuto ottenere verun s¢gno 


d’ elettricita , essendo le due lame di zinco con ottone opposte , e riunite per 
mezzo d’? un pezzo di legno isolato, che faceva ufizio di conduttore dal- 
Puna all’ altra. Tuttavia bastava de una delle estremita del cilindro di 
legno fosse un poco piit umida che I’ altra perché io ottenessi dei segni elet- 
trict , la natura dei quali era sempre in rapporto colla piccola azione chi- 
mica che proveniva dal contatto della lama_di zinco ben pulita col legno 
umido. Questi segni erano positivi se io tenevafra le dita il pezzo d’ ot- 
tone della lama inserita nella meno umida delle due estremita del legno . 
Perché l’ esperienza riesca bisogna che il legno sia leggermente bagnato ; 
é sufficiente a quest’ effetto quell’ umidita che esso prende nell’ aria umida ; 
bisogna procurare di mantenere una delle due estremita piis asciutta che 
Paltra. Mi sembra impossibile conciliare questo fatto esaminato attenta- 
mente ed in tutte ‘le sue particolarita colla teorica del contatto. — 
Mentre il sig. De la Rive nega che il contatto di due sostanze ete- 
rogenee possa esser la causa dello sviluppo dell’ elettricita ,. ammette 
bensi che possa spesso esserne una condizione necessaria. Quanto-alla 
vera causa, secondo esso, ella é sempre: 1.° 0 fisica, come il calore. Il 
sig. Becquerel ha dato un analisi completa e sodisfaciente di questa 
causa nella sua ultima memoria sulle correnti termoelettriche; a.° o 
chimica ; lo stesso sig. De la Rive ha gia indicato nelle sue precedenti 
memorie come egli concepisca questo genere d’azione ; 3.° o meccanica. 
Secondo |’ autore rimane ancora molto da fare per ricondurre a’ prin- 
cipii generali i processi meceanici per i quali si sviluppa I’ elettricita, 
come il fregamento e la pressione. Gia egli ha avuto occasione di fare 
un gran numero d’ osservazioni relative al fregamento, fra le quali in- 
dica la seguente. Fregando con un dito bene asciutto, con un sughero, 
o con un legno, un pezzo di metallo , per esempio di forma cubica, 
posto sopra un condensatoré, si syiluppano dei segni elettrici d’un’in- 
tensita sorprendente, ora negativi, ora positivi. La natura di questi 
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segni dipende dalla specie di metallo, dalla figura e temperatura di 
esso; pochissima influenza esercitano il modo in cui si frega., 0 sopra 
uno spigolo, o sopra una faccia, e la natura del corpo con cui si opera. 


il fregamento. In tutte queste esperienze |’autore ha avuto l’ avvertenza 
di non porre‘mai il metallo in contatto immediato col piatto del con- 
densatore, ma vi ha una e lama 
d’ avorio. | 

I) siz. De la Rive annunzia di aver un fatto 
tissimo , cioé che I’ elettricita ¢ trasmessa da un conduttore ad un altro 


in modo sensibilmente diverso secondo la varia direzione della corrente, 


e che, per esempio, l’elettricita positiva passa pit facilmente dal rame 
nelio zince che da questo in quello. La scoperta di questo fatto per- 
mette di spiegare una moltitudine di fenomeni riguardati fin qui come 
anomalie. L’ autore dichiara d’ essere stato condotte a scuoprire questo 
fatto dalle osservazioni del sig. Fourier relative all’ influenza che. eser- 
cita sul passaggio del calore 1’ ordine in cui son disposte le contanae 
che esso deve traversare. ( Globe N.” ae). 


Ecco un del comunemente 
per preparare la pomata stibiata, o di tartaro emetico. Il sig. Mialhe 


essendesi assicurato per mezzo di esperienze fatte sopra sé stesso che 
l’azione di questa pomata é proporzionale alla pia o meno sottil di- 


visione delle particelle del tartaro emetico , e la perfetta porfirizzazione 
di questo esigendo molto tempo ed attenzione , ha sostituito al pro- 
cesso comune il seguente. Egli fa a freddo una soluzione saturata di 
tartaro emetico, dalla quale precipita questo per mezzo dell’ alcool , 
di cui basta a produr quest’ effetto una piccolissima quantita. {I tar- 
taro emetico cosi precipitate-é-una polvere d’una settigliezza estrema , 
che raccolta sapra un feltro, lavata, ed asciugata,-s’incorpora conve- 
nientemente al grasso. La pomata cosi preparata avendo un energia al- 


quanto maggiore dell’ ordinaria, é evidente che bisogna, nell’uso che se 


ne faccia, proporzionarne la dose per ottenerne effetti eguali. Un tal 
mezzo pud. essere utilmente impiegato a precipitare dalle cosi dette 
scquie-madat al tartaro emetico che vi resta in dissoluzione , evitando 
la noia delle ripetute evaporazioni. L’ alcool-impiegato pud rieuperarsi 
nella pia gran parte mediante la distillazione: J ournal de 
Juin 1830. pag. 


Le seguenti ecgncianen hanno linatinia al sig. John che le piante 
irrigate con acqua contenente in soluzione dei sali metallici se ne appro- 


priano qualche porzione. Avendo piantato dei vegetabili in vasi di terra 


pieni di vetro o di sqlfo ridotti in polvere ,ed avendone irrigate alcune 

con acqua pura, altre con soluzioni molto allungate di solfato di ferro, di 

solfato di rame , di solfato di zinco’, d’ acetato di piombo, dopo un certo 

tempo dissecco tutti questi vegetabili e li brucio. Analizzatene le ceneri 

respettive , trovd del ferro , del rame ; dello zinco, e del piombo in 
T. XXXVIII Giugno. | | 18 
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quelle delle piante che erano state adacquate con soluzioni di questi 
metalli, dei quali non trovd la minima traccia nelle ceneri di quelle 
0 ch’ erano staté irrigate con acqua pura. ( Ponnen: sciences mathémat. 


phys. etc. mars’ 1830, Pog 

: I signori Ader e Quesneville volendo preparare la bevanda swell 

: | che é@ spesso prescritta dal dott. Magendie, e nella qual preparazione 

s’ impiega l’acqua di lattuga per disciogliere Ll’ idriodato di potassa , 

| non avendo acqua comune di lattuga, fecero uso d’ un acqua di lat- 

tuga coobata quattro volte. Disciogliendo in questa |’ idriodato di po- 

_— tassa, videro con sorpresa il liquido prendere un bel color giallo, e de- 

‘ | positare un precipitato abhondarite dello stesso colore. Desiderosi di 

\ riconoscere la natura di questo, separatolo per feltrazione , ne scalda- 

i; rono- un poco in un tubo di vetro. I fenomeni osservati mostrarono che 

esso’ era un ioduro , giacché se ne separd dell’ iodio, lasciando in fon- 

H do al tubo una materia bianca. Disciolta questa in acido idroclorico , 
¥ la soluzione fu precipitata in giallo per mezzo dell? idriodato di po- 
= tassa , ed in nero per |’idrogene solforato. Questi fenomeni rendevano 

F certa nell’ acqua- di lattuga impiegata la presenza d’ un metallo , e 
tg | precisamente del piombo, somministrato dai vasi che avevano servito 
alla distillazione. Restava da spiegare come questo metallo fosse stato 
ay disciolto dal? acqua di lattuga. Un esame diligente di questa vi fece 
scuoprire del nitrato d’ ammoniaca , il quale é evidente essere stato 
| scomposto dal calore nel processo della distillazione. Questa osserva- 
zione deve indurre i farmacisti a sottoporre le acque stillate in apparati 
metallici (da essere impiegate 2n preparazioni farmaceutiche) ad un sag- 
gio preliminare per mezzo dell’ idrogene solforato, o acido idrosolforico, 
onde evitare le daxinose conseguenze che potrebbero risultare quando 

- per mezzo di tali-acqte potesse introdursi in qualche medicamento un 


i metallo nocivo come * piombo. Foam, de tee Juin 1830, pag. 386). 
Hi Tutti sanno che le panna, o materia del latte, per il suo 
- 2 minor peso specifico si separa spontaneamente dagli altri materiali ai 


quali‘era unita*nel latte stesso, “allorché questo jiquido si lascia in 
é egualmente noto questa panna agitata meccanicamente 
in cert semplicissimi strumenti , si converte in burro. I chimici erano 
i a _ fin qui concordi in ammettere bet im quest’ operazione ({ suggerita pro- 
Heo) , babilmente dalla casuale osservazione degli effetti che ne resultano) la 
. -_" panna assorbisca dal’ atmosfera dell’ ossigene che la converta in burro. 
te é | Ora il sig. Macaire Prinsep da alcuni suoi esperimenti é stato condotto 
a conclusion: contrarie a questa comune. opinione. 


_. » Agatando la panna per alcuni minuti in una boccia chiusa con- 
tenente una certa quantita d’ aria comune, il burro fu formato , ed un 
esame diligente dell’aria trovata nella indie dopo I’ operazione, mo- 
stro che essa non aveva provato diminuzione di volume , né cambia- 
mento uella proporzione dei due gas.che la compongono. Per ricono- 
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scere se il lungo contatto del latte coll’ aria in tutto il tempo.che oc- 


corre per la formazione o separazione dellg panna fosse mnecessario 4 
predisporre la formazione de] burro, lo sperimentatore chiuse im una 
boccia esattamente turata del latte tratto allora dall’ animale , e per 
mezzo della semplice agitazione, la quale per altro bisognd prolungare 
alquanto piu che operando colla panna , ottenne del burro ottimo , ed 
in quantita maggiore che non ne avrebbe somministrato la panna ale 
si sarebbe ricavata dalla stessa quantita di latte. _ 

Agitando la panna nel vuoto, nel gas idrogene , nel gas ossigene, 
e nel gas acido carbonico , ha sempre ottenuto il burro, senza dimi- 
nuzione 0 alterazione dei gas impiegati nelle tre ultime esperienze. 

Sostituendo a questi il gas cloro ed il gas acido solforoso , l’uno 
e laltro sono stati assorbiti dalla panna, la quale ha provato medih- 
cazioni molto diverse dalla sua eonyeymone in burro. 

Perd |’ autore conclude : 1.” che in tutti i gas i quali non hanno 
azione chimica propria sulla panna, il burro si. separa da questa senza 
indurre alterazione alcuna in quei gas ; 2.. che questa separazione si 
effettua anche nel vuoto; 3.° che la formazione o separazione del burro 
é un semplice effetto dell’agitazione meccanica ; 4. ” che aleuni gas 
cambiano le proprieta del burro, unendosi chimicamente ad essa, ( Bibi, 
Unie. Aprile 1830, pag. e819: 


Storia Naturale. 
In una memoria intorno allo sviluppo delle facolta intellettuali degli 


animali selvaggi e domestic, il sig. Dureau-Delamaile haimpreso a pro- 
vare, 1.° che gli animali domestici son suscettibili, d’ uno sviluppo di 


-facolta intellettuali pia esteso di quello che si pensi comunemente ; 


2. che esistono in essi, bensi in limiti che nom possono ancora deter- 
minarsi, qualita istintive, facolta d’imitazione, memoria e remini- 
scenza , volonta, deliberazione e giudizio; 3.” che ) individuo ed an- 
che la razza sono perfettibili-in proporzione dell’istruzione delle classi 
di persone colle quali vivono , dell’educazione che si da loro, dei bi- 


- sogni, dei pericoli, e , per generalizzare la proposizione , delle circo- 


stanze nelle quali son posti; 4.’ che diverse fra le qualita che si ri- 


guardano come istintive, sono in effetto qualita acquistate medianti le — 


loro facolta d’ imitazione, e che certi atti i quali si attribuivano al- 
V’istinto sono azioni elettive del dominio dell’ intelligenza, della me- 
moria e del giudizio. Il sig. Dureau-Delamalle comprova ciascuna di 
queste proposizioni con molti fatti. Eliano aveva gia affermato che gli 
animali domestici , e particolarmente i cani prendond i i difetti e le qua- 
lita dominanti delle societa o deg) individui con cui vivono; i} nostro” 
autore comprova quest’ asserto con osservazioni sue proprie. Altri fatti 
sembrano provare che la sensibilita fisica.é negli animali in rapporto 
diretto col grado di domestichezza a cui son pervenuti, lo che pud 
dirsi anche dell’ uomo. A provare il grado d’influenza che l’ imitazione 
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pud esercitare sulle sbivudini. degli animali, @ notabile fra quelli che 


1’ autore adduce il fatto d’un cane da lui posto nell’ eta di due mesi 


con un gatto di sei, ed educato con lui senza avere comunicazione 
alcuna, cogli animali della sua specie ; esso aveva preso le abitudini e 
le maniere del gatto,” paltava e si slanciava come lui, si trastullava 
facendo colle zampe rotolare i. corpi tondi, scherzava coi topi, si grat- 
tava la testa e le orecchie colle..zampe , ec, Curiosa ed interessante é 
la parte di questa memoria nella quale |’ autore dimostra che diversi 
animali danno ai loro figli una vera educazione. Fra quelli che hanno’ 
quest’ istinto si distinguono gli uccelli di rapina , che insegnano ai loro 
figli non solo volare e prendere la loro pteda, ma anche prenderla a 


volo, e con destrezza- Egli ha abitato per quattro anni dal 1794 al 1798 — 


in ‘una parte elevata del Louvre, mentre quell’ edifizio non essen- 
do finito conteneva molti uccelli di rapina , che non essendo perse- 


guitati in une citta ove non si possono scaricare armi da fuoco, non 


son feroci , né fuggono l’uomo. La sua finestra guardando sulla corte 
quadrata del Louvre, al tempo in cui i :piccoli falchi e sparvieri co- 
minciavano a poter volare, ha veduto pid ‘volte al giorno i padri e 
madri tornar dalla caccia con un topo o un passerotto morto fra i loro 
artigli, svolazzare nella corte, e chiamare con un grido sempre simile 
i loro figli rimasti nel nido, i quali, udita la voce, uscivano fuori , € 
volteggiavano nella corte al di sotto dei genitori. Questi allora si ate 
vavano perpendicolarmente , avvertivano gli allievi con un nuovo grido, 
e lasciavano. cadere la preda, sulla quale i figli si precipitavano. Alle 
prime lezioni , per quanta attenzione usassero i padri per lasciar cadere 
VP oggetto quasi addosso ai figli che volavano 50 piedi sotto di loro , 
questi inesperti fallivano quasi sempre. Allora i padri si lanciayvano 


come una palla sulla preda sfuggita ai loro figli, e la ripigliavano sem- 


pre prima che avesse toccato terra. Poi si elevavano di nuovo , per 
ripetere la lezione, e non lasciavano mangiare la preda ai figli se non 
quando questi |’ avevano presa a volo. L’opportunita del luogo e delle 
circostanze permesse all’ autore di riconoscere clre quest’insegnamento 
era graduato , e che i maestri facevano pastare gli allievi dal semplice 
al composto a misura che le loro facolta si sviluppavano ; perché una 
volta che i piccoli uccelli di rapina aveyano imparato a prendere per 
aria il topo morto , i loro genitori portayano ad essi quasi sempre degli 


-uecelli vivi, e ripetevano la lezione sopra descritta , finché i figli fos- 


sero capaci di prendere un uccello a volo in modo sicuro, e perd a 
provvedere da loro stessi al proprio nutrimento ( Globe N ° 80). 


Un individuo di sesso femminino, bicefalo, cioé con due teste, é nato 
a Olus nel circondario di Saint-Girons in Francia. Essendo venuto al 
mondo morto , fu sepolto poco dopo : ma il sottoprefetto d’ Olus avendo 
avuto notizia di questa mostruosita, ordind che il corpo fosse disotter- 


rato, lo che fu-eseguito tre giorni dopo che era’ stato sepolto. Il pro-— 
cesso verbale’ dell’ autossia firmato da tre medici , inviato prima al pre- 
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purificato per mezzo dell’ aleool. La maggior parte dei bulbi si svilup- 
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fetto dell’ Arriege , dovea poi esser comunicato all’ Accademia delle 
Scienze ; frattanto una memoria che intorno a questo soggetto ha scritta 
il dottor Durand , ed il cadavere che il sig. Vaintenat farmacista ha 
portato a Parigi e posto sotto gli occhi dell’ Agcademia, dopo averlo 
con molta abilita ridotto allo stato di mummia, hanno gia fatto co- 
noscere le particolarita di questo mostro. In esso |’ indivtduo destro ¢é 
pit sviluppato che il sinistro, all’ opposto di cid che si osservava nel- 
l’altro bicefalo , gia indicato coi nomi di Cristina-Ritta; ma una dif- 
ferenza anche pit notabile é questa, che nel mostro ultimamente no- 
minato i due cuori erano uniti in un solo pericardio, laddove il mo- 
stro di Olus ha due cuori distinti ‘ ciascuno dei ~_ é provi del 
suo inviluppo. | 

Nell’ esaminare il corpo di Crictina-Ritta:, ai Sigg. Ceoffroy-Saint- 
Hilaire e Serres aveva cagionato qualche sorpresa |’ esistenza d’ una ci- 
catrice situata alla parte inferiore della colonna vertebrale. I genitori 
interrogati intorno alla causa di questa cicatrice , avevano rispesto che 


il figlig ‘si era ferito. Il sig, Serres sospettd che la cicatrice fosse con- 


seguenza dell’ estirpazione d’una parte prominente che i genitori fos- 
sero stati premurosi di rimuovere , temendo che fosse presa per una 
coda, e perd considerato il loro figlio come una bestia. Un certo im- 
barazzo mostrato dai genitori nel rispondere alle interrggazioni relative 
lo avevano confermato in quel sospetto. Ma cosa poteva essere stata _ 
questa supposta coda, o questa escrescenza? Il sig. Serres credé che 
essa fosse formata dei rudimenti dei vasi e dei nervi che avrebbero 
dovuto alimentare i membri inferiori che mancavano ; e:questa conget- 
tura fu verificata allorquando fu aperto il corpo di quel mostro, poi- 
ché cercando quei nervi e quei vasi, furono trovati un poco sotto alla | 
cicatrice. La mummia posta ora sotto gli occhi dell’ Accademia sommi- 
nistra la pid positiva conferma dell’ opinione del sig. Serres. Essa pre- 
senta nella parte inferiore della colonna vertebrale un appendices ver- 
micolare , la quale @ senza dubbio l’escrescenza che fu tolta a Cri- 
stina-Ritta. Si pud supporre che una tale escrescenza esista in tutti i 
hicefali. Schulter ha dato la figura d’ uno di questi mostri, affatto si- 


‘mile a quello d’ Olus, che presenta egualmente quell’ escrescenza nella 


stessa situazione. Anzi in quest’ ultimo mostro essa é molto pit con- 
siderahile , e vi si possono riconoscere due rilievi , che probabilmente 
sono le teste dei femori delle gambe che mancano. (‘Globe N.° 1269 ). 


Il sig. Goeppert per mezzo d’un segnito d’ esperienze ha ricono- 
sciuto che diverse sostanze le quali agiscono come veleni sul corpo 
dell’uomo e degli animali possono passare nell’organismo vegetabile 
senza fargli danno. Primieramente egli espose dei bulbi di giacinti,, di 
cipolle , ed altri all’azione degli alcaloidi narcotici pid energici, e dei 
loro sali. Egli fece assorbire per pit giorni da questi bulbi delle solu- 
vioni d@’ acetato di morfina o di stricnina, o un estratto di noce vomica 
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14 
parono e fiorirono ; né pud dell’ di quelle so- 
" stanze ; poiché i reagenti chimici ne indicarono la presenza: nelle foglie F 
nel sugo delle quali l’ ammoniaca formava un precipitato , che ammini- 
strato in piccolissima quantita a degli uccelli, li uccideva . Tutte le 
parti delle piante esposte a queste esperienze, e perfino le pid mi- 
nute radici erano impregnate del narcotico. L’ acqua.che le bagnava 
era rimasta pura, né si caricava delle sostanze venefiche se non quan- | 
do le parti entravano in putrefazione. Dai quali fenomeni risulta evi- 
dentemente che vi é stato assorbimento effettivo, senza che la vita 
dei. abbia sofferto ( Feérussac sc. agron. janv. 1830 p. 


Il sig. Couverchel , dell’ di di Parigi , 
in una sua interessante memoria intorno alla maturazione dei frutti, 
letta avanti all’Accademia delle Scienze , distingue due epoche nell’ e- 
sistenza di questi. La prima comprende il loro sviluppo e la formazione 
dei principii che entrano nella loro composizione. In questo primo pe- 


riodo , l’influenza della pianta sul frutto é indispensabile : il secondo, 
qu che comprende la maturazione effettiva , da luogo alla reazione dei 
F | principii costituenti il frutto. In questo secondo periodo, gli acidi, fa~ 
voriti dal calore , trasformano la gelatina in materia zuccherina. fe- 
ot nomeni in questo caso sono puramente chimici, ed indipendenti dalla 


te vita vegetativa , come lo prova la maturazione che. si effettua in molii — 
yy fintti dopo che si sono staccati dall’ albero. 

a] Questa teorica sembra all’ autore tanto pid verisimile quanto si ac- 
corda con un.altra serie d’ esperienze comparative , delle quali egli s1 
é molto eccupato , e che risguardano la trasformazione dell’ amido in 
zucchero. Nel fare osservare |’ analogia che presentano queste due ope- 
razioni , egli ha sottoposto all’ esame dell’ Accademia due nuovi prodotti 
che egli ha ottenuti trattando l’ amido cogli acidi vegetabili , e variando 
solo la proporzione : al primo di tali prodotti , che si ravvicina alla ge- 
latina vegetabile, egli da il nome di gomma normale, a motivo della sua 
semplicita , e della proprieta che ha di non somministrare che dell’aci- 
do ossalico quando é trattata coll’ acido nitrico; 1’ altro prodotto ha 
tutte le proprieta fisiche dello zucchero d? uva e > grad esser facilmente 
confuso con esso. . 

_ Per giustificare |’analogia che egli ammette: fra la maturazione dei 
frutti e la cenversione dell’ amido in zucchero, I’ autore fa osservare 
che la gelatina in ambedue i casi precede sempre la materia zucche- 
rina, e che la prima di queste due sostanze é ~— che opera la ma- 
turazione. 

Sembrano degne d’attenzione le esperienze che il sig. Ceeeentiel 
ha fatte.sui sughi dei frutti, e particolarmente su quello dell’ uva; 
esse fanno travedere la. possibilita di migliorare i vini di qualita infe- 
riore con mezzi diversi dall’ aggiunta d’altre sostanze estranee alla loro 
composizione , e che non possono esser considerate se non come noc ive 


sotto il rapporto della salute (Globe N.° 86). 
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1l professore. di Storia naturale dell’ I. e R. Universita di Siena, 
sig. Dottor Giuseppe Giuli, essendo stato onorato da §. A. I. e R. il 

Granduca di Toscana dell’ ofa di viaggiare per tutto il Granducato 
onde fare una raccolta mineralogica tecnologica dei prodotti naturali 
toscani, ha eseguito |’ affidatagli commissioue , e nelle perlustrazioni 
fatte ha trovato varie specie minerali che anteriormente non erano 
state descritte dai naturalisti. Egli si propone di pubblicarne il cata- 
logo per comodo degli studiosi, avendogli I’ augusto committente gra- 
ziosamente permesso di far conoscere questi iminerali e le localich ove 
trovano. 
INVENZIONI. 


sig. difendere dalPumidita; e dalla ruggine che 
ne é la Conseguenza, gli strumenti ed altri oggetti d’ acciaio , con in- 
volgerli in una tela, o in un panno di lana, prima imbevuti d’ acqua 
saturata di calce 6 di solfato di soda , aint seccati diligentemente. 
Lo stesso mezzo potrebbe utilmente i impiegarsi per preeervars dai canes 
dell’ delle scritture importanti. 


Col seguente processo del sig. Stratingh si pie facilmente inar- 
gentare il rame a freddo. Si agita in un mortaio che non sia di rame 
una parte di raschiatura fine di stagno, o delle sottili foglie dello 
stesso metallo , con due parti di mercurio. Ne risulta un amalgama 
quasi fluida della consistenza del burro. Si aggiugne a quest’ amalgama 
una parte d’argento precipitato dal suo nitrato per mezzo del rame e 
lavato diligentemente. Agitando di nuovo |’ amalgama, |’ argento vi si 
unisce con avidita. Allora vi s’incérporano da 6 a 8 parti ossa cal- 
cinate tidotte in polvete sottile. Fregando con un pezzo di tela ba- 
gnata la mescolanza che ne risulta , sulla superficie del rame ben pu- 
lito, P argento vi aderisce prontamente, e ne risulta un inargentatura 
bella e solida. Allora fregando con un panng¢ asciutto, la superficie 
prende un aspetto eguale al pia bel’ plaqué della China.* La polvere 
d’ ossa, oltre a dividere convenientemente |’ amalgama, serve a dare al 
metallo , mediante il fregamento , un pulimento che lo dispone singo- 
larmente ad appropriarsi l’ amalgama. Se si applichi al metallo un sot- 
tile strato di nitrato di mercurio ben saturatd , prima di far uso della 
polvere descritta , |’ effetto di questa si rende pid facile e Pa ater 
( Férus. sc. tecnol. mars 1830 , pag. manelin 


S’ impiega im diversi usi la seta cruda, cioé non ceigttenl del suo” 
glutine per mezzo della dissoluzione bollente di sapone , ma bensi 
imbiancata , © privata della sostanza colorante. Ai diversi mezzi ima- 
ginati e praticati fin qui per imbiancarla senza cuocerla si pud sosti- 
tuire con vantaggio ed economia il seguente. Si prende del cloro li- — 
quido di discreta forza, e si allunga con parti 2 e mezzo d’acqua. In 
questo liquido s’ immerge la seta, ed agitandola di tanto in tanto, vi 
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4d 
si lascia finché mon si venta pix l’odore del cloro, Allora si pone in 
un secondo hagno formato d’ una parte di cloro e sei parti d’ acqua, 
trattandola come. prima; dopo di che si lava al fiume , si torce ,-e 
quindi s’ immerge: per ,un ora nell’ acido solforoso liquido contenuto in 
vaso di legno bianco. Lavata nuovamente al fiume, e torta per spre- 
merne |’ acqua, si asciuga convenientemente, ( Ivi, pag. 226 ). | 
‘E stata comumicata all’ Accademia delle Scienze di Parigi una me- 
moria del sig, Bernardo Petri ( che in originale é scritta in tedesco ) 
a. | intorno ai mezzi d’ aumentare la produzione della lana sopra gli ani- 
_ mali, senza accrescere la spesa del loro mantenimento. II sig. Petri 
| aveva pensato che tosando di buon ora gli agnelli, e ripetendo Popera- 
| gione pit volte nell’ anno, si otterrebbe lana pit folta e di pit bella 
..' qualita. L’ esperienza ha confermato questa congettura. Egli ha otte- 
 . nuto da un montone merino fino a 16 libbre di lana non _purgata , e 
7 diverse pecore glie ne hanno data da 8 a 10 libbre. La differenza fra 
2 | i montoni allevati alla sua maniera e gli altri era cosi sensibile , che 
a quelli stessi che li tosavano sapevano ben distinguerli > @.ricusavano 
| i a eseguire il lavoro allo stesso prezzo. : | 
af Il sig. Petri crede che sarebbe possibile @ ottenere una razza per- 
| ~ fezionata , scegliendo per la riproduzione quegl’ individui sui quali le 
operazioni da Ini proposte avessero avuto il miglior. successo , e ripe- 
tendole eer pia generazioni successive. ( Globe N.° 80 ). 


Il sig. Pietro Balducci it di chimica nello Spe- 
dale di S. Maria Nuova, avendo per esperienza trovati imperfetti o 
iusufficienti i diversi mezzi stati, proposti per levare di sopra i libri e 
le carte le macchie d’ olio e d’ altre materie untuose , é stato condotto 
dalle sue ricerche relative alla pratica del seguente processo , mediante 
il quale si ottiene con facilita e perfezione |’ intento. $i comincia da 
scaldare leggermente al fuoco, la carta macchiata, per render Volio o 
il grasso pit fluido, e disporlo a separarsi pid facilmente dalla carta ; 

-allora , appoggiata la carta ad una lastra di vetro,,vi si passa sopra con 
un pennello di vaio , che si é prima immerso nel petrolio rettificato 
ben caldo. Rivoltata la carta, si fa lo stesso sull’ altra superficie , pro- 
curando coll’inclinare la lastra di vetro , e coll’ opportuna azione del 
pennello , di far separare dalla carta insieme col petrolio la materia 
untuosa da esso disciolta. Mantenendo ben caldo il petrolio in una 
scodelletta posta sopra un fuoco di brace , si ripete pia o meno I’ ope- 
razione, secondo la forza della macchia, e finché questa sia interamente 
tolta. Allora si scalda la carta a calor moderate’ per volatilizzare il pe- 
trolio di cui é imbevuta, finché ne sia interamente dissipato I’ odore. 
Cosi riman tolta“la macchia, senza che ne soffrano alterazione alcuna 

o la carta 0 1 caratteri » Slano, pur questi o d’ imahigetre comune o di 
stampa. 
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VARIETA. 


Il dott. Gérard in un viaggio che egli ha recentemente fatto al 
Thibet , ha incontrato in quella regione fin qui inaccessibile un filologo 
ungarese molto conosciuto , per nome Cosma de Kords. Questo viaggia- 
tore , dopo essersi avanzato verso il centro dell’ Asia, arrivé a Kiuna- 
our nel Thibet , ove si stabili nel monastero di Kanum, e visse in 
‘mezzo a quei monaci, che seguono la religione del gran Lama. Col soc- 
corso d’un Lama egli fece dei progressi nella letteratura del Thibet , 
e scuopri un enciclopedia in 44 volumi , che tratta di tutte le scienze 
e le arti. La parte medica di questa grande opera occupa 5 volumi ; 
Parte della litografia é stata praticata nelle principali citta. de} Thibet 
da tempo immemorabile , ed é stata applicata a rappresentare I’ ana- 
tomia delle diverse parti del corpo umano. Sembra che ad una certa 
epoca le scienze e le lettere, fuggendo la tirannia della casta dei Bra-— 
hmi, abbandonassero le pianure dell’ Indostan, e si rifugiassero nelle 
montagne del Thibet (Revue britannique , févr. 1830 p. 35a). 


Ecco alcune importanti osservazioni del sig. Dupetit-Thouars in- 
torno all’educazione dei sordi-muti. Partendo egli da questo fatto in- 
contrastabile, che i ragazzi in tenera eta imparano il linguaggio parlato 
con una facilita che non potrebbero avere in eta pid avanzata , pensa 
che si dovrebbe profittare dei primi anni per dare ai fanciulli sordi- 
muti un educazione , che pid tardi diverra loro pia difficile. Egli é 
persuaso che un fanciullo di tre o quattro anni, quando si arrivi a 
fargli comprendere che i segni visibili rappresentano delle idee , e gli 
danno il mezzo di comunicare coi suoi simili, si darebbe allo studio 
di questi con quella vivacita e quell’ attitudine , che nei primi anni 
della vita fanno fare a tutti i fanciulli dei progressi cosi rapidi nella 
lingua parlata. Non bisogna perder di vista che il'sordo-muto mostrera 
molto maggiore attitudine ed applicazione per imparare a leggere che 
un fanciullo il quale parla ed intende , perché non tardera a conoscere 
che 1 segni visibili gli offrono il sole mezzo di comunicazione che egli 
possa avere coi suoi simili. Tuttavia bisognera imitare, quanto sia pos- 
sibile , nell’ educazione da darsi ai sordi-muti cid che si fa nell’edu- 
cazione naturale dei fanciulli che imparano a parlare, limitandosi a dare 
ad essi in principio un piccol numero di segni d’ uso giornaliero ed in- 
dispensabile. Cid non era stato avvertito nelle prime istituzioni dei 
sordi-muti. Non si era pensato che il solo bisogno poteva fissare in una 
maniera conveniente |’ attenzione. dei fanciulli sopra gli oggetti che si 
vuole insegnar loro a riconoscere. Perd gli allievi non fecero che pro- 
gressi lentissimi nella strada segnata ad essi. Ma ella & cosa'degna d’at- 


tenzione che se ne formarono yna da loro stessi, una strada naturale, 


quella nella quale il bisogno presente era il solo stimolo dei loro 
progressi. 


1. XXXVIII Giugno. 


1g 


| 
BT 
He 
‘| 
4 
i 
| 
i 
; 
\ 
2 ‘ 
Waa 
a 
1e 
10 
Ke 
é 
ites 
if 
q 
2 
4 
i 
a 
te 
4 
rit 
Ve 
bee 
a 
q 
: 
on 
; 
j 
ret 
af 


146 

Gia I’ abate Sicard dichiard che fino da quando fu incominciato 
ad istruire i sordi-muti si era introdotto fra essi un gergo di contrab- 
bando, talmente semplicizzato, che i nuovi individui lo apprendevano 
in otto giorni. Si sarébbe potuto, aggiunge il sig. Dupetit-Thouars, con 
assai meno di sforzi dare ad essi nella stessa loro famiglia un educa- 
zione egualmente perfetta, e meno esposta a perdersi, mettendoli in 
stato di comunicare colle persone che sanno leggere e scrivere. Potrebbe 
essere un ostacolo a profittare dei vantaggi immensi che risulterebbero 
da un educazione cominciata nei primi.anni della vita |’ignoranza in 
cui restano per lo pid i genitori dei sordi-muti riguardo all’infermita 
dei loro fig!i. Se il fanciullo non parla, si continua per qualche tempo 
a credere che egli sia o troppo svagato per ascoltare , o troppo pigro 
per prendersi, la pena di pronunziare , e quest’illusione si prolunga 
tanto da lasciar passare senza trarne partito il ne? in cui l’istruzione 
sarebbe pid facile. 

‘Per ovviare al quale inconveniente » il sig. Dupetit-Thouars pro- 
pone di dare indistintamente a tutti i fanciulli la prima educazione 


necessaria ai sordi-muti. Egli crede che le premure a cid .ecessarie non: 


sarebbero perdute nemmeno per i fanciulli dotati dell’udito, i quali al- 
tronde apprenderebbero facilmente nel tempo stesso due mezzi di co- 
municazione. I] metodo da lui proposto consisterebbe nel mostrare al 
fanciullo un oggetto qualunque, per esempio del pane:, ed a pronun- 
ziare la parola con cui viene indicato , nel tempo stesso che quella pa- 
rola se gli mostrasse scritta. L’autore non ha avuto occasione di spe- 
rimentare il suo metodo sopra un sordo-muto, ma lo ha impiegato‘con 
un fanciullo ordinario, il quale ha ricevato benissimo la doppia edu- 
cazione che si voleva dargli (Globe N. 102). 


Nel giornale inglese Quarterly Review essendosi voluto insinuare 
che il sig. Caillé, narrando d’essere stato a Timboctou, aveva con poce 
buona fede ingannato il pubblico , il sig. Coguebert-Montbret ne ha 


presa la difesa in un rapporto verbale fatto all’ Accademia delle scienze 


di Parigi intorno al viaggio dal sig. Caillé a Timboctou. Egli rileva 
che se questo viaggiatore non ha portato da quel paese né minerali ne 
vegetabili, e non ha arricchito la scienza di veruna osservazione geo- 
grafica precisa, la cura che egli ha dovuto prendere di passare per un 
povero mercante mussulmano ha dovuto impedirgli qualunque acquisto 
di quegli oggetti. Quanto alle osservazioni geografiche’, egli non ayeva 
né poteva aver seco veruno strumento con cui farne. Se egli avesse pro- 
lungato di pid il suo soggiorno a Timboctou, avrebbe potuto profit- 
tarne per navigare sul Dhioliba ed inoltrarsi di pi nell’ Affrica. Egli 
avrebbe almeno potuto ottenere delle notizie importanti dai padroni 
delle barche , che rimontano quel fiume. Ma egli non poté pia resistere 
al desiderio di tornare in Europa, desiderio che divenne in lui una 
_ vera nostalgia. Egli ha rettificato in pid d’un punto le idee che si 
avevano di Timboctou. Le relazioni degli Affricani erano concordi nel 
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rappresentarla come una capitale popolatissima, centro d’un commercio 
considerabile. Sarebbe stato difficile che I’ esistenza d’ una citta simile 
non fosse attestata da documenti pid numerosi e pit concordi ‘che 
quelli che si possedevano intorno ad essa; ma il sig. Caillé c?informa 
che questa citta non é che una specie di borgata di diéci o dodici 
mila abitanti, la quale non é alimentata che da un fiume da cui é lon- 
tana due leghe, circondata poi di sabbie , e di accesso difficile. II sig. 


Coquebert-Monbret conclude che il sig. Caillé ha procurato alla scienza 


un gran numero di documenti interessanti, e dei “e non 6i pud ri- 
vocare in dubbio I’ autenticita. 


SociETA SCIENTIFICHE. 


R. Accademia delle Scienze di Torino. 


Classe di scienze morali » storiche e filologiche. == Ad. del 31 maggio. 
== In essa il sig. Dureau de la Malle, membro dell’istituto reale di 


Francia e corrispondente della R. Accademia, espose alla classe il piano 
di un suo scritto al quale lavora da molti anni intorno ad una stati- 
stica dell’? Impero Romano , entrando in molti particolari concernenti 
specialmente ai pesi ed alle misure, alla popolazione di Roma, ed alle 


varie sue fasi. Parld delle leggi agrarie e frumentarie , dell’agricoltura 


romana antica paragonata al suo’ stato attuale, del commercio e del- 
lindustria da Augusto e Costantino , del sistema delle dogane, dei di- 
ritti di vendita, degli importi, ec. — Quindi il conte Napione lesse 
lettera nona intorno alla storia delle repubbliche italiane dei tempi di mezZ0; 
del sig. Sismondi. 


Procramms pubblicato dalla suddetta classe delle scienze morali , storiche, 
e fildlogiche il di 15 di Giugno 1830. 


La ricerca dei documenti, e la critica di essi nelle storie ristrette 


e speciali, sono senza dubbio gli studi piv utili all’avanzamento della 


scienza storica. Tuttavia giova talvolta allargar gli argomenti, molti- 
plicare i paragoni, e considerare le generalita , le quali ben chiarite 
riflettono poi nuova luce sugli eventi piu particolari. L’ Accademia in- 
tende del paro promuovere queste due parti d’ogni buona e compiuta 
critica; eppercid avendo gia premiato alcuni layori di storia special- 
mente nostrale , ora ha deliberato proporre una disquisizione critica 
spettante alla storia generale d’ Italia. Quindi ha scelto un argomento, 


che quanto pid é stato trattato anticamente ed ultimamente da nazio- 
nali e stranieri, tanto pia abbisogna oramai d’esser definito con una 


metodica esposizione. | 
Adunque ella desidera un eiies storico-critico Sulle Istituzioni 
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Municipali in Italia , dalla caduta dell’Imperio Occidentale al fine del- 
‘VImperio della casa di Svevia ( Hokenstgifon) dall’anno 476 al 1254. 
particolarmente : 
° Che fatto un ritratto delle ultime instituzioni uusieion’s ro- 
mane , si vengano distinguendo le mutazioni succedute in ogni eta sotto 
1 Goti, 1 Greci, i Longobardi , i Carolingi, mentre il regno e |’imperio 
erano disputati tra Principi Italiani, Francesi e Germani, e in ultimo 
sotto Imperatori e i Re delle due case di Franconia e Svevia. 
‘a : a.° Che sulla questione della pix o meno intera distruzione di 
quelle instituzioni romane , si renda particolare ragione degli scrittori 
che tennero per |’ una o per laltra parte, particolarmente Sigonio (1), 
Fumagalli (2), Lupa (3), Sismondi (4) , Muratori (5), Savigny (6) , Leo (7) { 
e Pagnoncelli (8). 


3.° Che a definire , quanto sia possibile , tale questione , e ridurla 
a distinte particolari certezze, si raccolgano e si illugtrino quanti pid 


si possono Diplomi Imperiali ed altri documenti atti a chiarire con- 
-cessioni diritti e governi municipali ; ovvero si dimostri quali citta eser- t 
citarono tali diritti senza aver mai di siffatte concessioni. ( 

I] premio sara una medaglia d’ oro del valore di seicento lire. 


I lavori dovranno essere presentati prima del fine di ottobre 1832, 
in lingua italiana , latina o francese , manoscritti e senza nome d’autore. 
_ Essi porteranno un’epigrafe, ed avranno unita una polizza sigil- 
lata con dentro il nome e l’indirizzo dell’ autore, e di fuori la stessa 
a  epigrafe: posta sullo scritto. Se da questo non sara vinto il premio ,la 
polizza non aprirassi e sara bruciata. | 
Sono esclusi- dal concorso i soli accademici sabideati. 
1] giudizio sara pronunziato nel primo trimestre del mille ottocento 


| trentatre. 
mt I pieghi dovranno essere diretti per la sable od altrimenti, ma r 
_ sigillati e franchi di porto, alla Reale Accademia delle Scienze di To- __ d 
rino. Quando non vengano per la posta, doyranne essere consegnati — i 


| a 
(1) De Regno Italiae. Lib. vit. d 
(2) Antichita Longobardico-Milanesi. Dissert. VI. XI. XXI. | C 
(3) Cod. Diplomat. Civil. et Eccles. Bergomatis ; a vol. in fol. | g 
(4) Histoire des Républ. I talienrtes ; 3 principalmente i Capi I. II., Vv. VI. t 
(5) Antiguit. Italiae medii aevi ; principalmente le Dissert. XVII. XXII. 
XLV. XLVI. XLVI. XLVIII. XLIX. L. Lil. 


(6) Geschichte des Rémischen Rechts in Mitteralter. Heidelberg 1814- it 
1816. di 
(7) Entwickelung der der Lougobardischen Staedt. Hambur- F 
go 1824 8.° 
(8) Sull’ antichissima origine e successione dei governi nélle | 
Citta Italiane. Bergamo 1823 ; a vol. 8.° | w 


( 
Al 
| 
i 
§ 
ie 
* 
; 
54 
= 
4 
7 
4 
a 4 
a 
a 
{ 
AL 
hs | 
; 


149 
all’ uffizio dell’ Accademia ‘medesima, dove al portatore se ne dara la te i " 
ricevuta, — 4 Torino il 15 giugno 1830. 

Il Presipente x 
Conte Prosrrro 


L’ Accademico Segretario Aggiunto 
Prof. Cosranzo Gazzera. 


Classe fisico matematica — Ad. del 6 Giugno. — Il prof. Vittorio . 
Michelotto , deputato col marchese Lascaris , lesse un pafere intorno 
uno strumento proposto dal signor Giovanni Demarchi per la distilla- | 
zione del vino e della vinaccia. — Il prof. Rossi , collega nella depu- 
tazione col dottor Bellingeri , fece rapporto intorno ad una digsertazione, 
rassegnata all’ accademia dal dottor G. B. Montaldo , e intitolata so- 
luzione di alcun ‘problema di fisiologia e patologia ec. — 1) prof. Bidone, 
deputato col cav. Cisa de’ Gresy , lesse un parere sopra alcuni mezzi_ 
meccanici proposti dal sig. Eusebio Molinatti, uffizial nel corpo de- 
gl’ ingegneri civili , per accrescere i vantaggi del Battipalo a Scatto. 
Quindi il prof. Borson ha fatto lettura di una sua memoria intitolata : 
sur ossemens fousiles trouvés en Piemont. 


NECROLOGIA 


Stefano Dumont. (1) 


Ginevra ha perduto uno di quegli uomini che onoravano il suo pic- 
colo stato, e arrestavano riverenti sopr’essa gli sguardi della colta Eu- 
ropa. Stef. Dumont, in un viaggio di diporto, colto da infiammazione 
di visceri, nel di a9 di settembre , fini di morte presso che inopinata , 
in Milano. 

Nato in Ginevra nel luglio del 1759, di padre percosso dall’ av- 
versa fortuna, e’ visse i primi anni affidato insieme con tre sorelle , 
a una madre povera, ma di raro senno, di rara virtu; la quale, amata 
da un figlio, che a lei doveva il suo cuore, visse a tarda vecchiaia. 
Gia dall’ infanzia , questo figlio contrariato dalla sorte, dié saggio d’in- 
gegno pronto ed acuto: tanto che >, essendo ancora in collegio, e’ po- 
teva far da ee a’ suoi condiscepoli , e cosi alleggerire i pesi del- 


(1) D’un uomo di fama europea , e morto in Italia l’Antologia » giornale 
italiano , e (quanto i limiti di simili opere e le circostanze comportano) europeo , 
doveva tenere discorso. Né meglio ayrebbe potuto farlo, che estraendo dalla 
Rivista Enciclopedica \e parole dell’ illustre concittadino di Dumont , il sig. 
De Sismondi , italiano e d’ origine , e di cuore, e€ per tanti monumenti del- 

l’ ingegno all’ Italia dedicati. In questo ‘scritto avranno insieme i nostri lettori 
una generale | ma retta idea del sistema di Bentham. 
| Nota del Dir. dell’ Ant. 
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Pottima madre. $i diede allo stato ectlesiastico : nell’8r fa ordinato mi- 


nistro della chiesa protestante ; dove fece ben tosto bella mostra di rara 
favondia. Si rammentano ancora que’sermoni da lui detti nel prim’anno 
del suo ministero, nel XXII.° dell’ eta sua , dove la ricca imaginazione, 
lo stile perspicuo e numeroso, si bene armonizzavano con la rettitudine 
filosofica de’ ragionamenti e con la soavita dell’ affetto. 

Ma un Ginevrino a que’tempi non potea serbarsi estraneo ai par- 
titi che dividevano la repubblica. Dumont , amico degli uomini tutti, 
e de’loro progressi intellettuali e morali, desideroso di liberarli da’vin- 
coli del patimento come da quelli del vizio, persuaso, essere ciascun uo- 
mo al proprio bene assai pid fortemente interessato che qualunque altro, 
gia fin d’allora s’era dato alle‘opinioni della liberta e della perfet- 
tibilita morale , a quelle opinioni a cui per tutta quapta la vita s’at- 
tenne. Ancor giovanetto, e’si fece amico a que’ saggi che dirigevano 
in Ginevra il partito cosi detto. rappresentante, cioé il popolare. Onde, 
nella primavera del 1782, veduto ptedominante il partito contrario 
per l’armata mediazione di Francia e di Savoia e d’uno fra’ cantoni 
aristocratici, Dumont si parti volontario ,. non esiliato, com’altri affer- 


maya, dalla sua patria. Per tale partenza i vittoriosi lo gridarono uo- 


mo di parte; e certo se questo nome significa amico della liberta del 


luogo natio , é.titolo dovuto ad un uomo che fermo ne’ suoi principii, 


per ben cinquant’ anni seppe serbarli in mezzo alle procelle politiche 
onde fu sconvolta la patria e |’ Europa. Ma se nel titolo d’uomo 
di parte si comprendono le arti della cabala o l’amarezza delle ostili 
passioni, qual uomo n’era pid alieno di lui? Egli, spirito conciliatore, 
pronto a comprendere, a considerare nel punto pid specioso le opinioni 
contrarie alle sue ; egli, cuore affettuoso , incapace di rancore e con- 
tro chi gli contraddicesse e contro chi s’ attentasse di nuocergli ; egli 
nella condotta politica sempre moderato e sempre leale. 

Da Ginevra partito per Pietroburgo , quivi fu nominato pastore della 
chiesa francese riformata: quivi ebbe sua madre compagna ; e le sorelle 
vi trovarono onorevole collocamento. La sua facondia dal pergamo gli 
meritd la stima di egregi personaggi, e russi e stranieri, che vivevano 
nella corte.di Caterina. Quivi stato diciotto mesi, fu da Lord Lansdo- 
wne chiamato in Inghiltarra a educarv: un suo figlio; e in casa di que- 
st’uomo di stato e’si lego intimamente a personaggi di cui la Gran 
Bretagna s’ onora, tra gli altri a Samuele Romilly , il pid virtuoso fra 
gli oratori, e il pid dotto. Dumont gli fu amico : e le memorie di quegli 
anni parlavano al suo cuore dell’ Inghilterra, come d’un’ altra sua pa- 
tria. Frattanto la sua curiosita instancabile, intorno a quanto spettava 
al bene dell’umanita, lo metteya in traccia e al possesso di quelle os- 
servazioni si delicate e si vere sul cuore umano, e di que’ tanti aned- 
doti onde la sua comversazione riusciva sempre varia ed amena. 

I primi movimenti della rivoluzione lo ricondussero nel 1789 a 
Parigi; dove, attento al grande sforzo tentato.da un popolo intero 
a ut gran fine, e’ lo consideraya come un’ epoca nuova d’ intelligenza 
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e di vita. Gia noto per ingegno e per grazie di spirito , e’fu chiamato 
a compagno di quegli uomini a cui la forza del carattere o della mente 
poneva in mano le redini degli affari: e nel 1789 e nel 9o visse ami- 


cissimo a quanti si contavano amici della liberta, a Mirabeau special-— 


mente, l’eloquentissimo della tribuna di Francia , e degno giudice ed 
animatore dell’eloquenza del nostro Dumont. Mirabeau afferrava quasi 
per forza intuitiva il punto vero dell’ alte questioni politiche; ma di- 


stratto com’ era dalle passioni, impaziente dblla fatica , approfittava degli _ 


studii non suoi; e indagini e sino idee toglieva talvolta in prestito dagli 
amici. Un giorno egli staya discorrendo con Dumont presso la sala 
dell’ assemblea costituente : Dumont pronunzia intorno alla discussione 
di quel giorno una parola feconda. Miraheau corre alla tribuna: E gid 
gran tempo, ch’io grido..... e qui ripete espressioni dell’ amico suo. 
Ma il plagio fatto da Mirabeau, e fatto a Dumont, non poteva che 
farli sorridere di compiacenza ambedue. Si vuole che il famoso indi- 


-rizzo al re, da Mirabeau proposto il di 9 di luglio dell’8q, per il li- 


cenziamento delle truppe , fosse opera di Dumont. Presero a scrivere in- 
sieme un giornale, ii corriere delle provincie , a fine di svolgere e ren- 


dere popolari le nuove idee : e ognuno s’immagina che a Dumont toc- 


cava il lavoro pit assiduo,, e il pit importante. 

Ma la rivoluzione comincid a bruttarsi di sangue. Bement allora 
se ne torné in Inghilterra, prima ancora della malattia di Mirabeau , 
il qual mori: a’due d’aprile del g1. L’ educazione corrotta de’ tempi pas- 
sati doveva portare i suoi frutti anche sugli uomini nuovi: e in quel 
raggiro di cortigiane menzogne e vilta , come potevano i cuori formarsi 
alla forza della virti e dell’amore? I nuovi governanti imitarono la 
vilta de’ pid abbietti fra’governanti antichi; se non che, invece di po- 
chi che prima n’erano , ora ne sorgevano molti: quindi moltiplicate le 
passioni , i vizi, i delitti: la tirannia crebbe col numero de’ tiranni, e 
le nuove speranze giacquero innondate di sangue. Dumont ne piangeva 
in suo cuore, siccome del vedere infamata la causa a lui sacra: e sebbene 
non complice di alcun atto reo, non propagatore di alcuna massima 
indegna , pur dolente de’ suoi voti delusi e de’suoi principii abusati , 
visse per pi anni abbandonato ad una tristezza che in lui quasi tenea 
del rimorso. 

Valse perd a consolarlo |’ amicizia , resasi,sempre piu intima, con 
Geremia Bentham, ch’egli avea gia conosciuto dall’ 88. I colloquii di 
quell’ ingegno potente, poi lo studio de’suoi MSS. , gli apersero una 
via nuova. Sebbene Dumont avesse studiata la teoria generale della le- 
gislazione, come parte di politica, alla giurisprudenza in ispecie non 
s’era mai dato. E sebbene conscio a sé degli abusi delle leggi e sul con- 
tinente ed in Inghilterra , non aveva osato mai risalire da sé ai principii 
del diritto, forse sbigottito da quella mole si vasta , si complicata d’erudi- 
zioni sovente oziose. E percio appunto egli si trovava disposto ad abbrac- 
ciare con si fedele ammirazione la dottrina d’un filosofo il quale moven- 
do.da un principio solo e semplice , col metodo stesso, per forza di ra- 
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Hi gionamento , ordinava la mate indigesta, 1 , ne illuminava la tenebre: come 
a ‘se nell’ incantata , nera, inestricabile foresta del Tasso, nuova forza 

, d’ incanto aprisse dirittissime vie, agevolasse |’ adito a’seni pid riposti , 
e vi diffondesse un soave chiarore di temperato sereno. L’ammirazione 
di Dumont fu piena ed intera per Bentham infino alla morte. Que-— 
st’ uomo era per lui Ja ragione scritta , come da’legisti veniva chiamato il 
diritto romano. E quando e’ trovava negli. altri filosofi qualcosa di ve- 
ramente degno di maraviglia , allora esclamava: Innegabile! Indu- 
a)  pitabile! Benthamico! — C’est benthamique! — Si viva fede pareva sin- 
3 golarissima in uomo di tale ingegno, e. si indipendente , e si avido di 
coscienziosa persuasione : tanto pid singolare , se si pensi alle stranezze 
| dell’ idolo suo. Gia Dumont istesso, de’ MSS. dall’ amico affidatigli, con- 
: fessd ch’erano “ il primo getto , lavoro incompiuto , non corretto; fram- 
menti; cenni. ,, E dicea poco. Ma pure da questi frammenti e’faceva 
schizzare tutta la filosofia Benthamesca. Gia dello stile di Bentham , il 
pubblico possiede ormai il modello ne’suoi scritti stessi; di quell’ oscuri- 
ta, di quel neologismo, di quelle erudite e grottesche facezie, di que’pom- 

posi luoghi comuni che gl’ Inglesi chiamano truism ; di quelle innocenti 
enumerazioni, dove |’ A. applica il suo metodo esaustivo a distinguere 
Pindistinguibile. Onde la Rivista d’Edimburgo in uno d2gli ultimi nu- 
meri dopo combattuto il sistema dell’ utilita , conchiude coll’augurare 
a Bentham degli editori pid accorti: ‘‘ Se Dumont fosse stato simile a 


», taluno di coloro che in quest’ incarico gli successero , davvero che il 
»» Bentham non sarebbe divenuto mai caposcuola ,,. 

Dumont stimando che i MSS. di Bentham non avrebbero mai veduta 
la luce , o che, se cid fosse, cosi greggi com’erano, non avrebbero pregio ; 
ottenne dall’A. di averli, e di farne, a dir cosi, il piacer suo: ma l’A. 
rifutd di partecipare in qual che sia modo al lavoro, e dichiaré di non 

ne voler essere punto risponsabile (Teoria delle pene. Prefaz. ). Allora , 
Dumont, impossessatosi delle idee pit feconde , e rimpastatele in modo 
da cangiarne le forme, e l’ordine, e il asind. e fin talvolta le con- 
seguenze > molto soppresse , qualcosa aggiunse , il tutto perfeziond ; 5 e 
insomma ne riesci quel sistema che poi fu syolto in altre opere , e che | 
fortemente. eccitd la meditazione sopra tali argomenti per tutta quanta 
Europa: fu abbracciato dapprima da quanti amavano immedesimata 
la filosofia con la legislazione ; fu combattuto di poi con forze quasi 
congiurate in Inghilterra ed in Francia, ma sempre con la riverenza 
ch’é debita a coloro che seppero fortemente promovere e ‘siecle 
nuove al pensiero. 

Le opere, provenute da questa congiunzione di in- 
gegni in uno, sono: Il trattato della legislazione civile e penale, 1802. 
Vol. Ill — Ed. II 1820. — La teoria, delle pene e de’premi. Londra. 1811. 
Vol. Il. — Parigi Ed. I e Ill. — La Tattica delle assemblee legislative 
— E il trattato de ’sofismi politici. Ginevra. 1816, Vol. Il. — Il trattato 
deile prove giudiziarie, Parigi. 1823. Vol. I. — Dell’organizzazione giu- 
diziaria e della codificazione. Parigi. 1828. I Vol. — Altri non pochi MSS. 
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di Bentham ‘possedeva Dumont, e vi aveva lavorato gid sopra: li lascid 


a un suo nipote; certo sperando che vedrebbero un pane la aoe 5 e 
varrebbero a render compiuto il grande sistema. 

Non é qui luogo di dav a conoscere questo sistema, e di segnarne 
le differenze da’ tanti che lo precedettero o gli vennero dopo. Gia il 
titolo dice molto: filosofia dell’ utilita. = 11 maggior bene del maggior 
numero = ecco per Bentham e per Dumont l’unica base della morale, 


il principio motore delle umane azioni e individuali e sociali, od or- 


dinate in nome della societa. Ma il loro principio, al dire de’due filo- 
sofi, é tutt’altro che quello d’Elvezio, il quale si ristringe al personale 
interesse. Questa differenza é negata da molti. Certo, che nel parago- 
nare‘due sistemi, sia di morale, sia di politica, sia di religione il cri- 
terio valevole a conoscere qual sia il migliore de’ due, sta nel vedere 
qual de’due tenda per via pi diretta e sicura al bene di tutti. Se per 
bene s’intenda non solo il bene fisico ma anco il morale perfeziona- 
mento, nessuno contrasteré a una dottrina si semplice. Ma quand’anche 
la nostra ragione bastasse ad accertarci quale sia il meglio di tutti, ella 
non sara accertata percid che il meglio di tutti sia una cosa medesima 
col meglio nostro proprio: e caso che |’interesse comune si trovi in 
collisione col personale , non bastano i caleoli della ragione a farci 
sacrificare la nostra alla pubblica utilita.. L’intelletto dominato dalla 
passione, trovera per contrario cosa giustissima questa di dover preferire 


il proprio bene presente a un utile avvenire che noi veder non dob- 


biamo. — Se il sistema di Bentham vudl dire che = ciascuno ama 
sopra tutto il pid gran bene de’pid = é contraddetto dal fatto. Se vuol — 
dire = ciascuno deve ricercar questo bene = la parola deve suppone 
gia un principio pit alto'di quello dell’ utile, suppone il dovere mo- 
rale, del quale converra cercare l’origine e la direzione non nella filo- 
sotia dell’utilita , non in quetla dell’ interesse. Questo difetto del sistema 
di Bentham, notato gia, mesi sono, da un sincero ammiratore ed amico 
di-Dumont , dico il sig. Rossi, nel suo trattato del diritto penale ; questo 
difetto, Dumont non lo poteva vedere né sospettare, in quanto che il 
principio invocato da lui come motore delle umane azioni, il principio 
della benevolenza, era nel cuor suo si potente, ch’egli non poteva 
immaginare la necessita d’un dovere superiore il quale stringesse 


Puomo a cercare nell’altrui utile il proprio. Il disinteresse era per lui 


l’interesse medesimo: e chi gli avesse. dimandato: provatemi perché 
l?uomo debba servire al maggior bene altrui, gli avrebbe ae il 
dover di provare che |’ uomo si move. 

Ricuperata ch’ebbe Ginevra nel 1814 la sua indipendenza , Dumont 
ritornd in patria, in istato pit agiato , procacciatogli da’suoi letterari 


_ lavori. Ginevra era |’ amore della sua giovinezza, la speranza sua, il 


suo vanto: egli desiderava di poter vagheggiare in essa il modello delle 
repubbliche, dove i principii pid saggi e pid umani si vedessero dalla 
teoria trasfusi nella pratica, a perfezionare la scienza, discendendola 
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del mondo delle astrazioni e delle utopie. Or si pensi la sua meraviglia, 
il suo dispiacere al veder proposta e adottata una costituzione , com- 
pilata senza interrogare in Ginevra veruno di coloro che gia pedivano 
una riputazione nello studio delle scienze sociali. Scrisse in nome 
proprio e d’altri cittadini, al governo provvisorio; ¢ mostraya la in- 
convenienza di quella carta, e i pericoli. Quest’ atto risveglid tutt’ a un 


_tratto gli odii aristocratici, sonnacchiosi gia da vent’anni. Dumont, 
a cui'l’odio era cosa incomprensibile , Dumont a cui |’amarezza d’un 


rancore giunge pit amara d’ ogni sventura , né fu accorato nell’anima; e 
gia volea ripartire per l’Inghilterra.: Ma ristette, per contrapporre la di- 


gnita dell’ animo proprio alla tempesta nemica. Nominato membro del 


consiglio sovrano de’rappresentanti, combatté per la liberta della patria, 
e vinse con gloria. Attraverso alla nuvola de’pregiudizii aristocratici , 
gli avversarii stessi di lui discernevano la lucidezza delle sagge sue idee, 
e imparavano a cedere; Fu scelto con altri a preparare un regolamento 
pel consiglio rappresentativo: il progetto venne interamente accettato 


-da’suoi cooperatori: fu messo alla prova dallo stesso consiglio; e il 


di 16 di novembre dell’anno 1819 finalmente adottato. In questa parte 
almeno , egli ottenne di vedere in Ginevra un governo repubblicano 
esemplare : giacché niun altro governo ancora pud vantare un rego- 
lamento pit savio, pia chiaro, pid ragionato, pit conducevole a’ varii 


suoi fini. Che sono: = proteggere la minorita durante |’intera di- 


scussione, si ch’ella possa farsi sempre sentire == conservare uno il 
soggetto della disputa == ‘mantenervi 1’ ordine logico , si che cia- 
scuna questione sia espressamente sancita, e i votanti non si trovino 
per via di sorpresa o di lontane induzioni strascinati a deliberazioni 
contrarie alle opinioni loro = esprimere infine il vero volere del mag- 
gior numero, e quanto alle parti della legge e quanto al tutto nella 


_messione de’voti. Questo regolamento, gia fatto ormai consuetudine in 


Ginevra, e gia adottato da tutti i corpi deliberanti', politici o no, valse 
a riformare la costituzione in salutar modo. I rappresentanti della na- 
zione possono cosi consumare , con cognizione di causa , e chiaramente, 
e compiutamente, e presto, gli affari a loro commessi; ed esercitano ve- 


ramente una sovranita piena, e libera ,e moderata, intanto che la co- 


stituzione si credeva d’ avergli concessa una sovranita d’ apparenza e di 
nome. — Dumont ha pubblicato il suo. regolamento i insieme con la ¢at- 
tica parlamentare. | 

Era stato dalla repubblica adottato a il penale 
cese , ma con riconoscerne la troppa severita, e con desiderio di meglio. 
Nel 17, Dumont offerse ai principali magistrati un codice quasi compito, 
con un ragionato sistema a giustificarne i dettati ; lavoro tratto quasi per 


intero.dai MSS. di Bentham. Non fu accettato pienamente il progetto ; 


giacché conveniva con una discussione profonda rendere pid nazionale 
questo lavoro straniero, innanzi di dargli sanzione di legge. Fu dunque 
al 28 di maggio dell’anno stesso, creata una commissione per compilare 


-un codice delle pene , e tra’commissarii nominato Dumont. II suo di- 


ke 
| 
4 
iti 
‘ 
‘ 
x : ‘ 
¥ 
3 
> 
= 
} 
| 
>> 
BE 
‘Ba 
te ch 
ad 
e 
d 
leg 
fi 
n 
int 
4. r ig 
| 
j 


155 


segno fu ben tosto Prevanenm per lavorarci sopra ; ma il codice ideato 

da Bentham, tanto s’allontanava dalle forme ordinarie di legislazione, 

che le difficolta ne sorgevano innumerabili. Dopo 25 faticose sedute, la 

commissione addi 12 di gennaio del 1829, elesse dal suo seno quattro 

membri, per accelerare il lavoro, e dargli una tal quale unita. Gia 

nell’aprile del a1, erano state fatte LXX sedute di quattr’ore |’ una; 

7 quando Dumont si pensd di stampare il suo progetto tal quale. I la- 
vori seguenti lo modificarono ancor pid, senza perd tirarlo atale che 
si potesse presentare al sovrano consiglio. Ecco differito ancora uno dei 
pi ardenti desiderii dell’ ottimo cittadino ; ch’era dare alla sua patria 
un codice penale veramente esemplare. E quando il progetto sara fi- 
nalmente presentato al consiglio deliberante , manchera |’ autore, che 
avrebbe potuto rischiarare la discussione co’propri suoi lumi. 

Meglio gli tornd la riforma delle carceri. Gia da gran tempo e’ 
gridava contro gli inconvenienti gravissimi , effetto ‘della mistione di ° 
tutti i carcerati di classi diverse in una abitazione sola. Tanto parlo, — 
tanto scrisse, che fu finalmente formata una commissione per lo sta-' 
bilimento di una carcere di penitenza. E ne fu egli il relatore al con- 
siglio nel marzo del 2a. “ Lasciate a quegl’infelici un’aria pura e sana; 

>» @ voi tarpate le ali alle malattie contagiose: fate si che le cause 
5, del mal morale cessino , che la virti diventi un mezzo di ben essere; 
» € le virtti sorgeranno. Checché ne dicano i tristi detrattori dell’ uma-. 
> na razza, il vizio non é lo stato naturale dell’ uomo, e del giovine 
>» im ispecialita; sovente il delitto viene da ignoranza, da malvagia 
,, educazione, da una serie di non-meditati accidenti. Innestate su 
5, quelle piante selvatiche il bene, e a bene fruttificheranno. A rige- 
»» nerare coteste anime inferme, assuefateli al lavoro, a temperanza, ie 

4, alla pace, all’occupazione delle facolta della mente. In questo stato, 4 
»» tutto é nuovo per essi, tutto portera delle impressioni profonde. Non He 
conversazioni clamorose, non risse, non passioni attizzate dall’ubbria- 
», Chezza, dal gioco. Il necessario non manchi; non angherie che li hei} 
oe inaspriscano: lavoro moderato , e fruttuoso di qualche lucre; istru- 4 
»» zione, che dapprima li tediera, ma che diverra col tempo un sol- 
lievo 

Cosi fu fatto. La carcere fu costrutta sul suo diecanh » in-modo 
che un occhio invisibile possa distendere lo sguardo su. tutti i carcerati — 
ad un punto. Modello vero delle carceri; che fa onore a Ginevra; ed 
é visitata da tutti i forestieri , come rarita. — Similmente il progetto | 

da Dumont presentato nel 24 per |’ interna amministrazione, che con 
leggerissime modificazioni fu accolto, é un vero modello: e ottiene il 
fine dell’egregio A., ch’é di abilitare il colpevole ad entrar degno, ed 
inuocuo, ed utile nella societa da cui la colpae la — ’ avevano 
rigettato. 

D’allora in poi, ai legislativi non pic- 
cola. Le passioni erano gia acquetate, le prevenzioni svanite dinanzi 
a quel carattere conciliatore, moderato , dolcissimo. E non innasprito 
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pin dalla lotta, egli stesso e nelle opinioni e ne’modi era meno tagliente 
e men ruvido. La sua voce nel consiglio s’alzava sempre gradita a ri- 
schiarare i principii della legislazione, o ad infiorare con quella imma- 
ginazione ridente e splendida le aride discussioni; a dilatarne le con- 
seguenze ; a spargerne di grazia le particolarita pid minute. Tutti , al 
sentirlo , godevano di essere nati in patria superba di tal cittadino. 

Cosi scorse una vita di anni sessanta , vita utile sempre al suo paese, 
all’umanita, ferma e della mente e del corpo, felice, onorata. E Du- 
mont sel igng Il suo testamento incomincia da un atto di ricono- 
scenza a Dio, “ pel benefizio concessogli di una vita tranquilla e li- 
bera, consolata dagli studii e dall’amicizia. ,, Questo testamento, dove 
con delicata attenzione son distribuiti ai parenti e agli amici de’ legati 
© proporzionati al bisogno, o preziosi per la memoria del donatore, 
suond a’concittadini di lui , quasi l’ultima voce dell’uomo dabbene , voce 
che pareva uscir dalla tomba, a conforto , a consiglio, ad esempio. 

G. C. L. Dg Sismono- 


Cav. Gaetano Palloni. 


Di tanto in tanto spariscono dalla terra degl’ individui, che per le 
rare virti che li adornano., e pe’ vantaggi che recano alle scienze 
ed all’ umaniti, meriterebbero una vita immortale. Al qual nume- 
ro appartenendo senza dubbio il Cav. Gaetano Palloni, di cui tutta la 
Toscana piange tuttora la perdita , credo esser prezzo dell’ opera |’ ac- 

narne brevemente i pregi e la vita, non fosse che ad esempio della 
gioventi. | 
_ Nacque Geotene Palloni in Montevarchi verso la meta di settem- 
bre del 1776 , da Alessandro Palloni e Caterina Carbonai cittadini ono- 
ratie distinti. Fino dalla prima fanciullezza manifesto i segni pit eviden- 
ti di un ingegno straordinario, poiché quantunque privo di abili precet- 
tori , arrivd di buon ora a conoscer profondamente la lingua di Virgilio, 
a ornarsi in ogni modo di lettere , e ad esser versatissimo in vari rami 
di filosofia. Giunto all’ eta di 18 anni,e bramoso d’istruirsi nelle me- 


diche discipline , si recé nella Pisana Universita , ove fiorivano in al- 


lora uomini preclari e prestantissimi in ogni genere di sapere. E sic- 
come il padre, carico di figli, non potea somministrargli la necessaria — 
assistenza, si presentd a quel Sovrano ( da cui il nostro vivente ha ere- 
ditato il genio ed il nome ), e lo richiese dei mezzi opportuni. Né av- 
verso mostrossi il sommo Regnante. Che anzi riconoscendo a colpo 
d’ occhio i talenti non comuni del giovane, pose subito sotto la sup- 
plica la firma di approvazione , assegnandogli un posto gratuito nel 


Collegio della Sapienza. Della qual sovrana munificenza se il Pal- 


loni si approfittasse ,-lo dimostra evidentemente la sua carriera suc- 
cessiva, e l’essere stato eletto Professore straordinario di Medicina 
a preferenza di tanti e si scelti Gape un’ esame veramente 
distinto.: 
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Terminati gli studi dell’ universita , © conseguita con onore la 
daurea dottorale , si porté egli a Firenze, ove sperava di stabilirsi per 
sempre. Passd i due anni di pratica che betas i regolamenti dai gi0- 
wani medici, nel frequentare gli spedali e le migliori lezioni di Medicina, 
e nello studio allor nascente della Notomia patologica. Si oceupd inol- 
tre delle lingue moderne e in modo speciale della francese e dell’in- 
glese , nelle quali riusci valentissime , e nen trascurd di perfeziouarsi 
negli studj gia inceminciati, Ottenuta la libera pratica , egli avea troppi 
-aumeri per non guadagnarsi prontamente la stima universale. Cono- 
scitore delle scienze ausiliarie della Medicina, egli era profondissimo 
mello studio della patologia, non che im quello de’ classici, medici si 
antichi che mederni, Possedeva un sommo criterio medico per le dia- 
gnosi , e un occhio espertissimo per le prognosi. Seguace dell’ eccletismo, 
medicaya colla semplicita del Redi, del Cocchi e di Francesco Vacca. 
Era nemico dei medici sistemi, ma nen isdegnaya raccogliere le verita 
e i fatti pratici che ciascuno di essi contiene ; e fu percid il primo a 
studiare e far conoscere all’ Italia la Dottrina di Brown, quantunque 
ne prevedesse la fallacia. A queste solide data , accompagnava il Pal- 
loni una somma pradenza, una grande attenzione e assiduita verso 1 
malati, un contegne franco , nobile e gentile, e dei modi dolci ¢ 
consolanti. Conosceva imoltre il mezzo di rendersi amico |’ animo nel 
malato, e di render meno dura la morte , quando non potea sostenersi 
la vita. Con tali talenti e qualita straordinerie non tardo egli adunque 
a procurarsi una gran reputazione non solo nelle classi basse e meno 
educate del popolo , ma presso le persone. pid colte e pid distinte, ¢ 
presso le societa scientifiche e letterarie. Cosi nel 1795 fu eletto mem- 
bro dell’ Accademia dei Georgofili, ove lesse varie distinte produzioni, 
€ poco dopo fu ascritto all’ Accademia tiorentina, presso la quale pure 
si distinse con varj importantissimi lavori. Il Geverno stesso deside- 
rando di onorare i meriti di un medico si distinto, e di trarne al tempo 
stesso partito per |’ utilita dello Stato., gli dette varie incumbenze molto 
onorevoli e delicate. La prima fu d’ inviarlo ad esaminare un’ epizo- 
zia , che infieriva da qualche tempo fra gli armenti del Valdarno; ela 
omnis fu di affidargli una sala nello Spedale di Bonifazio, ove pel 
numero soverchio di ammalati erasi sviluppato il tifo pit feroce. Di 
ambedue queste incumbenze si disimpegnd il. Palloni con generale sed- 
disfazione , giacché cess in breve tempo. |’ epizozia, contro. la quale 
avea proposto dei saggi regolamenti; e cessd pure il tife micidiale con 
poco danno di quei malati, e senza comunicarsi all’ esterno. Questi 
due servigj da lui resi alla Patria furon seguiti da servigio anche pia 
grande ed importante. Pubblicata nel 1798 lV epera immortale di Jen- 
ner, in cui si proponeva la vaccina quale antidote certo alle stragi 
del vajuolo , inoculd egli pel primo in Toscana il nuovo preservati- 
vo , fece molte esperienze per assicurarsi della sua utilita’, e pubblicd 
quindi una memoria per renderne pia comune la pratica. Non ceatento | 
di cid , diresse la memoria e una porzione di vaccina ai migliori me- 
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_ nifazio e di S. Maria Nuova, fu eletto nel 1802, per motuproprio di Lo-— 


I 58 
dici di Provincia scongitrandoli a il nuovo nei 
lor paesi , € intraprese appositamente un viaggio nel Mugello e nef 


Casentino, per accertarsi se le nostre vacche vanno cogyetts alle Compor, 3 


come quelle della Valtellina e di Glocester. — 
Per tanti e si grandi benefizi non poté negarsi al Palloni una de- 
gna ricompensa. Cosi dopo averlo creato medico degli Spedali di Bo- 


dovico, Professore onorario dell’ Universita di Pisa , e Lettore in Firenze 
delle -malattie dell’ infanzia ; carica non esistente prima d’ allora, e 


_ereata espressamente per lui. E inutile il narraré quanto nel nuovo 


arringo si distinguesse , e la pubblica espettativa superasse. Basti il 
far sentire che nessun Professore di quel tempo ebbe maggior concorso 
di lui , e che la Regina Maria Luisa se ne servi alcuna volta per gl’in- 
comodi di suo figlio , quantunque esistesse un’ archiatro valente. — 


Ma intanto si preparava in Livorno un campo pit vasto alla sua gloria. 


Giunse in quel porto ‘nell’ Agosto 1804 il bastimento Anna Maria pro- 
veniente dalla Vera Crux e quindi da Cadice, e contenente il conta- 
gio della febbre gialla. Essendo stata tolta di recente la contumacia 


alle provenienze di Spagna, atteso le relazioni di -quel Regno colla 


Toscana , yvenne esso ammesso a libera pratica , e la malattia si diffuse 
ben presto per la citta. I medici’o non conoscendo la natura del nuovo 
male , o temendo che l’annunziarlo dispiacesse al popolo ed al Gover- 
no, non suggerirono alcuna utile misura- La malattia ando percid giornal- 
mente aumentando, fino a gettar lo spavento in Toscana e in tutta quanta 
VP Italia. Varie misure furono al Governo proposte , e da questo speri- 
mentate , ma riuscendo vano ogni tentativo, fu ricorso al Palloni, come 
all’ ancora sacra della Speranza , e fu spedito a Livorno in compagnia 
dei Dottori Bertini e Bruni onde provvedesse ‘alla comune salvezza. 
Giunto egli in quel porto , e posta in pericolo la propria esistenza a 
vantaggio dell’ umanita , si accertdé della natura del male, e prese tante 


e si valide disposizioni onde combatterlo ed isolarlo , che in breve tempo | 
lo vide dissipare. Somma fu la gloria da lui acquistata in tale occa- 


sione , e sommo il vantaggio da lui recato non solo a Livorno, ma alla 


Toscana ed all’ Italia intera. Da ogni parte n’ ebbe infatti elogj e rin- 


graziamenti , e ad istanza dei Livornesi, e dei rappresentanti dei Go- 
verni limitrofi ( dei quali il Palloni avea guadagnata la confidenza) fu 
eletto medico di Sanita di quel Porto medesimo che avea salvato dallo 
sterminio. Pieno di gloria si stabili egli adunque in Livorno e fin da 


principio si dette ogni premura per giovare al ben essere di quella — 


popolazione. Introdusse infatti delle utili modificazioni ai sistem: sant- 


_ tarj, pose in uso pel primo il suffumigio di cloro nella disinfezione 


dei bastimenti, e propose dei miglioramenti nell’ interna disposizione 
dei Lazzeretti. Fece inoltre un regolamento di pulizia medica per la 
citta, col quale provvide non solo alla nettezza delle strade , fossi, 
chiostre ec. , ma all’ allontanamento dei commestibili guasti e ot sani, 


at buono stato delle farmacie , e alla verificazione dei titoli negli eser-- 
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centi la medicina, Oltre di.cid per varie volte introduzione 
del contagio , e specialmente nel Decembre del 1806, quando giunse 
in Livorno una Feluga carica di coscritti, che conteneva la semenza 


del contagio petecchiale, quantunque la malattia non fosse peranco to 
sviluppata. In tale occasione si oppose egli infatti al volere imperioso ‘ 
del General francese , ed ottenne a rischio della propria reputazionee ? 
tranquillita , che i coscritti non fossero sbarcati, e che la citté non 
fosse invasa da una nuova pestifera malattia. Imperocché il giorno dopo 


si sviluppd tra i coscritti un morbo si micidiale , che gli uccise quasi if 
tutti , e che si comunicd per fino alle guardie di Sanita, Nella circo- \j 


stanza del tifo petecchiale del 1817 , egli si dette pure ogni premura | i 

per diminuire la mortalita di Livorno , e togliere la vera origine del a 
contagio. Non contento infatti delle clits misure, attivate durante la — 4a i 
febbre gialla , fece espellere di 5000 miserabili, che scesi per la | 


fame dall’ Appennino, si erano rifuggiti in Livorno ,e viavevanotra~ he 
sferito la semenza del morbo. Né minore ‘fu la sua ‘dutiaie e utilita , ie 
quando non ha guari si sparse voce , che un contagio fierissimo minac- | 
ciava Ja citta di Pisa; giacché alla sua sapienza e fermezza , si dové la 
-cognizione del vero , e la cessazione istantanea di quelle pratiche , che 
-cominciavano a porre in timore tutta quanta |’ Italia. 

Tanti atti di pubblica beneficienza non rimanevano peré inonorati 

e senza il dovuto guiderdone. Appena passata la Toscana sotto il Go- 
- -verno di Francia gli fu dato il titolo di Medico dell’ epidemie , e venne 
nominato membro del Giuri di Medicina nel dipartimento del Medi- 
terraneo. In appresso fu creato da Murat Cavaliere dell’ Ordine delle 
Due Sicilie; ed allorquando tornd la Toscana sotto il paterno dominio 
di Ferdinando , gli venne conferito l’Ordine del Merito , sotto il titolo 
di S. Giuseppe. Oltre di cid, nel Gennajo del :1818, fu dichiarato me- 
dico consultore della Duchessa di Lucca, gia Regina d’ Etruria; e nel 
‘Maggio del 1826 fu ascritto dal.Gran-Duca alla Nobilta Licounien, per 
grazia richiesta spontaneamente da quel Civico Magistrato. Ma la ri- 
compensa maggiore , e quella che basterebbe ad eternare la sua me- 
moria , fu |’ elogio spontaneo conferitogli dal Botta nella sua Storia 
-@ Italia , ove parlande della febbre gialla di Livorno , daa bai la ene 
di averne domato |’ impeto, e impedita la diffusione. 

Riguardando poi il Palloni sotto |’ aspetto letterario , accenneremo 
come nel 1807 fosse eletto segretario generale dell’Accademia Italiana, 
e come a lui si dovesse |’ incoraggimento che riprese questo corpo, 
gia caduto nell’ inerzia, e dird quasi nell’oblio. Sotto di lui furono in- 
fatti pubblicati due volumi di Atti, ed il Giornale dell’Accademia; e 
sotto di lui acquisto questo corpo somma riputazione si in Italia . 
all’ estero. Nata in seguito in Livorno |’ Accademia Labronica , egli ne 

fu sempre il pia zelante sostenitore, non solo colle produzioni che yi 
lesse , ma con procurarne in ogni modo il maggior lustro; e ognunu sa 
che ad essa egli lascié morendo tutta la sua Biblioteca. Né meno ze- 
lante mostrossi verso le Societa Medica , stabilita in appresso nella 
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citth medesime. Gincehé oltre ad esserne il pit caldo panegirista, e | 


Governo, e col pubblico , vi lesse alcune delle migliori sue produzioni. 
Ma oltre a queste accademie , di eur egli fu uno dei principali sostegni 
ed ornamenti , egli appartenne a quelle di Copenhaghen , di Wilna e 


di Berlino, e a quasi tutte quelle che esistono attualmente in Italia. 


Oltre di questo egh pubblicd in vari tempi molte insigni memorie ed 
opere distmte (1), che lo caratterizzano sommo ed eruditissimo medico. 


‘Tra queste , alcune furono ledatissime dai giornali e incontrarono il 


plauso generale dei medici ; altre vennero trasportate in lingue: di- 
verse, come il etinilentinite: sul tifo petecchiale, tradotto in tedesco 
nel 1820, e la memoria sul contagio della febbre gialla, tradotta im 
spagnuole nel 1824 ; altre finalmente riceverono la sanzione di alcuni 


-corpi di somma auforita, come memoria suddetta sulla febbre 


(1) Queste opere sono le seguenti : 
Sulle cause pia generali che diminpiscono distruggono Ia respirabilit® 


deJ¥’ aria atmosferica , dei mezzi per restituirgliela mediante la vegetazione. 


‘Memoria letta all’ Accademia dei I’ 8 luglie , ed inserita nek 
3.° volume de’ suoi Atti. 

Sopra ii cangiamento di clima nelle parti meridionali d’ Ravine. Sinmacie 
Jetta all’ Accademia medesima il 5 agostu 4795, ed inserita neilo stesso vo- 
lume de’ suoi Atti. 

Elogio di Michelangiolo Gianetti, recitato nella R. Accademia Fiorentina 
il 4 maggio 17y7 , e pubblicato in Firenze nel Dicembre del anno medesimo. 

Memoria sopra |’ inoculazione della vaccina in Toscana. Firenze 1801 nella 
stamperia di Giuseppe Luchi. 

Osservazioni mediche sulla malattia febrile dominante in Livorno. Livor- 
no 1804. Per Tommaso Masi e C. 

Parere medico sulla malattia febrile che ha dominato nella citta di Livorno 
Panno 1804. Firenze 1805 nella stamperia reale. | 


Elogio di Tommaso Bonicoli anatomico fiorentino, inserito nel primo tomo 


degli Atti dell’ Accademia Italiana. 

Sul tifo petecchiale. Osservazioni mediche. Livorno 1817. Nella stamperia 
di Giuseppe Dionisio Giorgi. 

Commentario sul morbo seliaihidte dell’ anno 1817 , con aleuni cenni sui 
contagi in genere , e sopra il principio di vita. Livorno 1819. Stamperia Giorgi. 

Elogio di S. E. il Barone Francesco Spannoechi Piccolomini. Firenze 1823. 
Stamperia Chiari. 

Se la febbre gialla sia o no un cantagio. Livorno 1824. Dai torchi di 
Glauco Masi. 

Sull’ attuale stato della medicina. Discorso letto alla Societa Medica di 
Livorno. Livorno 1826. Nella stamperia Giorgi. 

Rapporto dei lavori della Societa Medica di Livorno dal 20 maggio al 20 
novembre 1826. Livorno 1827. Presso Glauco Masi. — 
Sulle costituzioni epidemiche e sui mali endemici. lotta alla So- 
cieta Medica di Livorno. Livorno 1827. Nella tipografia degli Eredi Giorgi. 

{storia di un sonnambulismo con alcune riflessioni sopra questo fenomeno, 
e sul sonno. Inserita nel Nuovo Mercuno delle scienze mediche. Marzo 18ag. 
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gialla, che venne approvata e dalla Giunta di Sanita di Barcellona , e 
dal Consiglio di Sanita di Parigi. _ | | 

Tali e tanti meriti letterarii servirono ad accrescere ‘ sua fama, 
fatta gia grande dalle sue azioni. Cosi non compariva in Livorno per- 
 sona distinta o nelle lettere o nelle scienze , che di lui non richiedesse; 
né veniva personaggio anche lievemente indameshe che de’suoi con- 
sigli non si servisse , e di grandissimi doni non lo colmasse. I] Principe 
stesso gli affidava la vita delle sue figlie, e l’onorava con insolite di- 
. stinzioni. Egli avea inoltre corrispondenza coi principali medici d’ Italia 
_e @ oltramonte ; e le di lui mediche opinioni servivano presso alcuni 
di autorita. 


Un tale stato di gloria non paiees pero a ae continuare. I con- 


tinui studi, e I’ esercizio laborioso della sua professione , aveano lo- 


gorato talmente il suo fisico, che egli stesso si conosceva vicino al 


termine della sua vita. Nel febbraio di quest’ anno fu assalito infatti 
da violenta peripneumonia , per vincer Ja quale, riuscirono vani tutti 
i soccorsi della medicina. Chiesti percid spontaneamente i soccorsi be- 
nefici della religione , la sera del 17 del mese medesimo , termind con 
indifferenza la sua gloriosa carriera. Cosi perdé Livorno il suo bene- 
-fattore, perdé il Governo il medico di sua fiducia , perdé la medicina 
un dei migliori cultori. Quel che perdessero il fratello e le tenere ni- 


poti, é difficile il ridirsi. Il dolore di tutti si manifestd chiaramente 


dagli onori che si resero al suo cadavere, onori che quando sono spon- 
tanei , formano il vero trionfo della virtua. 


G. Gorpint. 
Luigi Fuocosi ; di Pistoia. 


Luigi Fuocosi- nacque d’ onorata famiglia in Pistoja nel 26 acelin 
del 1762. Attese con ardore in patria ed in Pisa agli studi delle lettere; 
e volle pure penetrare nei misteri delle scienze mediche, e ne fu laurea- 
to ; ma i misteri non glisi svelarono a suo grado, ed ei non si dette giam- 
mai all’esercizio di esse. Del suo gusto ed ingegno in vari rami del sapere, 
non meno che dell’ amabilita della sua indole dette prova manifesta nel- 
Vinsegnamento si pubblico che privato ; e apparve poi in tutta la luce la 
generosita e l’integrita de’ suoi principj nei politici rivolgimenti che agi- 
tando tutte le menti messero allo scoperto le opinioni degli uomini. Ei fu 
a parte delle illusioni e delle speranze dei Cirilli e dei Pagano, e sogno 
l’Italia potente e felice , e prestd fede al mentito liberatore , che i tristi 
- come i buoni facea strumenti alle catene del mondo. Ottenne cariche 
importanti in Pistoja ed in Pisa, e tanta fu la di lui saviezza e modera- 
zione che il favore dei nuovi Dominanti non gli tolse grazia presso gli 
antichi, e fu eletto nel 1815 a maestro di Storia e Geografia e Bi- 
bliotecario nel patrio Liceo. La dolorosa esperienza facendogli meglio 
conoscere la vita, gli fruttd un gran bene. Senza speranza omai e senza 


T. XXXVI. Giugno. 
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timori condusse una vita studiosa e tranquilla, ebbe amici generosi e 
costanti , fu stimato da tutti e fu onorato dai grandi senza che mai men- 
tisse ai suoi principj od al vero. I dolori dell’ infermita sostenne con 


rassegnazione, e la buona coscienza non gli fece sentire le angosce 


e li spaventi della morte, che nel 16 Aprile di quest’ anno lo tolse 
all’amore dei suoi pit cari, e al desiderio dei cittadini che lo piansero 


ed onorarono sinceramente. 


Ab. Giuseppe Poltri ; di Siena. 


Il Primicerio Poltri, nato di povero artigiano , graziato d’un alun- 
nato gratuito nel Seminario, laureatosi in Teologia, professd teologia 
morale, amd gli studii filosofici, scrisse alcune orazioni lodate. Nominato 
Proposto della Metropolitana , una grave infermita gli tolse il poter 
sottentrare all’ onorevole incarico. Visse buono , mansueto , paziente. 
Quest’ uomo rispettabile e degno che molti ecclesiastici lo prendano ad 
esempio , venne onorato delle funebri lodi del sig. Prof. Francescan- 


tonio Mori. Un tale annunzio basta per raccomandare ad ogni colta e. 


savia persona il lodatore insieme e il lodato. L’orazione é scritta con la 
dignitosa facilita che distingue gli scritti dell’ Avvocato Sanese. — 
| 


Recitamo DIcHIARAZIONE. 


Sulla fede del signor Fiaccadori, noi avevamo affermato (Antologia 
n. 113 p. 129) esser lui il primo tra gli editori di Rollin, che pensasse a 
supplire le molte lacune lasciate nella edizione romana. Ora ci viene 
annunziato che il sig. Battagia, veneziano, avea gia procurato con 
molta diligenza e dispendio all’edizion sua i medesimi pregi: il qual 
fatto noi certamente non potevamo indovinare, poiché il signor Bat- 
tagia non ci ha mai mandato né copia dell’opera , né manifesto. A noi 
sara dunque permesso di protestare contro |’ accusa di certi amici del 


-signor Battagia, i quali non dubitano d’ asseverare che noi lodando la 


diligenza del sig. Fiaccadori , abbiamo inteso d’ assalir lui nell’ onore. 
La colpa, ci é forza il dirlo, la colpa della nostra omissione ricade 
tutta sulla noncuranza di quel valente editore. L’Antologia non ha bi- 
sogno di sdebitarsi da accuse di colpevole parzialita; ma essa ha bene 
il diritto di lamentarsi della incredibile negligenza degl’ italiani librai 
nel dare a conoscere le novelle tipografiche intraprese almeno coll’in- 
vio ce’ lor manifesti. Questa sola cosa desiderava, di questa pregava 
yer la sua bibliografia il benemerito sig. Pastori di Parma: e questa 
egli non ha potuto dalla piu parte de’ librai d’ Italia ottenere. 
| 
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BULLETTINO BIBLIOGRAFICO 


Annesso all’ Antologia (*). 

Giugno 1830. 

potuto raccogliere e pubblicare un al- ag 
er ogni genere‘di lettori , vale a dire, 
TOSCANA la completa di tutto il viag- 
gio , la descrizione dei paesi percorsi, | 

e il racconto dei fatti pid notabili ac- 

RELAZIONE del Viaggio fatto in | caduti ai nostri viaggiatori. 
Egitto e in Nubia dalla Spepiz10ne Con questa intenzione infatti andai 
SCIENTIFICO-LETTERARIA TOscaNA, negli | a visitarli al Lazzeretto S. Leopoldo , 

anni 1828-29. | e intesi dal sig. prof. Ippolito Rosellini 
__ Manifesto. — Fino dal momento | direttore e capo della Spedizione to- 4. 
che mi venne la notizia d’ arrivo al | scama, che un esatto giornale dalla rs 
Lazzeretto di Livorno della Spedizione artenza al ritorno era stato da lui re- , 
scientifico-letteraria Toscana in Egit- dato » e che volentieri me lo avrebbe f 
to, ebbi desiderio di portarmi cola a vi- | ceduto per darlo alle stampe , appena — ip 
sitare quei miei coraggiosi compatriotti, | che avesse avuto il — di correg- Ab 
che seppero per gli avanzamenti della | gere quei difetti nati dalla fretta del diy 
scienza incontrare tanti pericoli e sop- | trascrivere giornalmente le cose avve- ie 
portare tanti disagi. Per le notizie che | nute od osservate. ye ae 
da loro stessi ricevei durante il viag- | E questa l’opera che annunzio adesso hi 
ge » potei concepire una qualche idea | al pubblico, la quale avra per titolo i 
elle cose importanti che si dovevano | «* Relazione del viaggio fatto in Egitte ai! 
aspettare al loro ritorno , e pensai che, | e in Nubia dalla Spedizione scientifi- ik 
oltre alle cose che pit strettamente | co-letteraria Toscana negli anni 1828 ‘| 
riguardano la scienza delle antichita, | e 1829. Per la qual pubblicazione non at | 
delle quali il pubblico avra col tem dubito d’incontrare i] gradimento ge- | 
cognizione per la grande Opera che | nerale degl’Italiani, che possono con- a 
verra pubblicata dai due capi della | siderarla sotto due principali aspetti. ai 
Spedizione Franco-Toscana, si sarebbe | I] primo é quello della gloria che de- " 


(*) I giudizi letterari, dati anticipatamente sulle opere annunziate nel 
presente bullettino , non devono attribuirsi ai redattori dell’ Antologia. Essi 
vengono somministrati da’sigg. librai e editori delle opere stesse, e non bisogna 
confonderli con gli articoli che si trocano sparsi nell’ Antologia medesima, sia- 
no come estratti o analisi, siano come annunzi di opere. } 


‘ 


Il Dinerrorne veut’ ANToLocia rammenta a’ sigg. Librai, ed a’ respettivi 
a Autori e Editori di opere italiane, che le inserzioni di annunzi tipografici , 
nel presente bullettino , non possono averoi luogo che previo invio di una 
ai copia dell’ opera medesima ; e trattandosi di manifesti da inserirsi per in- 
tiero, o di qualunque altro aoviso tipografico, mediante il pagamento 
soldi due per ogni riga del medesimo bullettino. | 

| _ -Riguardo poi all’ inserzione di manifesti staccati da cucirsi e dispen- 


sarsi coll’ Antologia , essa potra aver luogo per il prezzo da eonvenirsi se- 
condo il numero de’ fogli. 
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riva al nostro paese da questa grande 


impresa letteraria , nella ¢secuzione 


della quale i nostri Toscani , animati 
dagli ordini del nostro Munificentissi- 
mo Sovfano, hanno saputo gareggia- 


amichevolmente con una delle pid 
grandi tra le nazioni d’ Europa. Il 


secondo aspetto é quello delle. cose 
interessanti e nuove che si troveranno 
in questo libro , il quale si propone 
principalmente d’istruire il lettore per 
la via del diletto. 

Essendo 1’Egitto il pid celebre tra 
tutti i paesi dell’ antichita, é stato in 
vari tempi visitato da pid e diversi 
Viaggiatori ; e quindi si sono pubbli- 


ate descrizioni e viaggi pid o meno 


applauchti o meno creduti. Ma le 
circostanze di tempo e i mezzi di scien- 
za che -hanno accompagnato questa 
Spedizione , "hanno posta in grado di 


aver e veduto pit addentro di 
tutti i 


oro predecessori , e, lasciando 
da parte le cose storiche ed archeolo- 


giche delle quali hanno potuto racco- 


gliere una messe la pid preziosa e la 
pia yasta‘a memoria d’uomini, la sola 
descrizione del paese come ora si tro- 
va, ia maniera di percorrerlo , i co- 
stumi delle diverse razze d’uomini che 
cola fan capo, e i cangiamenti gior- 
nalieri operati sugli abitanti dal genio 
longanime deli’ attuale Vice-Re Mo- 
hammed-Ali , formano una massa di 
notizie non meno utili e nuove che 
interessanti a sapersi. E in quanto al 


mezzo di far conoscere il carattere dei 


tempi , le opinioni e gli usi dei po- 
poli , sonovi talora certi tratti cosi ca- 
ratteristici ed esprimenti, i quali, 
colti e introdotti opportunamente dallo 
scrittore , producono nell’animo di -chi 
legge le stesse impressioni che si rice- 
vono ad ascoltare un dramma ben rap- 
presentato , e a vedere un quadro ben 
dipinto: un aneddoto , per esempio, 
messo al suo posto nella narrazione , 


meglio e pitt profondamente istruisce — 


il lettere di ogni discorso e riflessione 
che potrebbe aggiungeryi il filosofo. 
E di questo mezzo é@ fatto uso conve- 
niente ed opportuuo nell’ opera che 
offriamo al pubblico. | 

Ma  interesse sara ancora molto 
maggiore quando si leggera la relazio- 
zione del viaggio nella Nubia , paese 


assai meno conosciuto dell’ Egitto e. 


abitato da popoli per lo pia vagantie 
affatto diversi dagli Arabi, per earat- 
teri fisici , per usi e per lingua. Que~ 
sto, or selvatico e deserto paese, che fu 


gia aggiunto all’ impero dei Faraoni , 


are 


conserva ancora rovine maravigliose di 


quell’antichissima grandezza. La Spe-_ 
dizione Franco-Toscana , se molto eb- 
be a soffrire nel percorrerlo , poté per 
altro riportarne in ricompensa largo e 
inaspettato frutto per la scienza delle 
origini e dei progressi dell’ umana ci- 
vilta. 

La Relazione adunque che son per 
mettere sotto 1 miei torchi é@ tratta in- 
teramente dal giornale che il sig. prof. 
Rosellini ebbe cura di redigere , sot- 
traendo qualche momento alle cure 


della scientifica commissione aftidata- 


gli, e prendendo giornalmente nota 
dei luoghi percorsi e delle cose avve- 
nute od osservate , dal primo appro- 
dare ad Alessandria fino alla seconda 
cataratta del Nilo, vale a dire, a pin 
iornate di cammino nella zona torri~ 
i Quest’opera potra altresi servire di 
guida e come d’ interpetre a quei 
viaggiatori che desiderassero di visitare 
i grandi monumenti dell’Egitto e della 
Essa sara divisa in due Tomi, nel 
sesto e caratteri simili al Manifestu. 


Lua carta sara velina. Ogni Tomo, non 


minore di pagine 320, sara adorno di 
una vignetta al frontespizio e di tre 
rami che rappresenteranno monumenti. 
© posizioni importanti scoperte dalla 
Spedizione Franco-Toscana. 

Per meglio servire alla chiarezza 
delle descrizioni e al comodo di chi 
volesse profittarne , andera congiunta 
ai due Volumi una esatta carta geo- 
grafica di tutto il viaggio, quale nou 
trovasi nei piu moderni Atlanti. Que- 
sta sara data gratis ai primi 500 as- 
sociati: gli altri la pagheranno paoli — 
due. 

Il prezzo di ciascun tomo sara di 
paoli 5: il primo verra pubblicato nel 


| prossimo Agosto, e a quell’ epoca, 


restando chiusa |’ associaziune , il prez- 
zo aumentera di un quarto. I] secondo 
tomo comparira dentro il corrente 
anno , e portera in fine la nota. dei 
sigg. Associati. Chi prendera dieci 
eopie ne avra una in dono. 
Pisa 14 Giugno 1830. 
L’editore Szs. Nistatr. 


-MUSEO ETRUSCO | 

di Lucrano Bonaparte. 
Manifesto. — 1 dotti d’ Italia e 
d’ Oltremonte stavano in attenzidne 
d’aver notizia dei fortunati seavi fatti 


da 8. E. il sig. Principe di Ganino nei 


suo feudo, negli anni 1828 e 1829, ed 
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adesso siamo in caso di annunziarli la 
pubblicazione di due Opere ad illu- 
strazione degli Autichi Vasi ritrovati; 
le quali quantunque insieme collegate 
con un certe vincolo, possono stare e 
$i vendono. anche separatamente , es- 
sendo ognuna in sé stessa completa. 
La prima é un volume in 4.° ol- 
tre 200 pagine di testo compilato dal 
Proprietario, e contiene la descrizione 
di questi Vasi con 42 tavole , nelle 


quali si riportano fedelmente soltanto | 


in fac-simile le iscrizioni ritrovate in 
detti Vasi , ed é intitolata: Museum 
Etrusque de Lucizn Bonaparte prin- 
ce de Canino; Fouilles de 1828 a 1826. 

La seconda é una magnifica opera 
in fol. max. che contiene le pitture in 
colori copiate esattamente dagli origi- 
nali dei 
tolo Vases Etrusques de LuciEn 
Bonaparte etc. crs 

Questa grandiosa collezione sara 
composta di 100 tavole, che si distri- 
buiranno in ao fascicoli, contenente 
ciascuno 5 tavole colorite, ed ogni 
mese ne verra uno alla luce fino al 
compimento dell’ opera. Intanto re- 


stano invitati tutti quelli che deside- | 


rasserO associarvisi che presso Gugliel- 


mo Piatti trovasi vendibile il primo | 


fascicolo al prezzo di Paoli 67 e mez- 
zo fiorentini , prezzo a cui si vende- 
ranno pure i 19 fascicoli successivi, che 
si pubblicheranno all’epoca prescritta. 
fl volume in 4.° poi delle illustrazioni 
si rilascera per peoli yy 

Firenze 1.° Luglio 1830. 


DIZIONARIO DELLE SCIENZE 


NATURALI. Firenze :830 St. Batelli 


e F. 8.° Vol. I.° fase. 2.° fogli 8, prezzo 
L. 2. 40 it. — Tavole Dist. II. Tav. 8. 
L. 4 it. 

Il testo di quest’ opera sara diviso 
vol. 24, ed ogni volume in 5 fa- 
scicoli al prezzo di 20 centesimi di fr. 
il foglio. Gli associati fuori di Firen- 


ze pagheranno per il porto 14 centes. © 


Avviso degli Editori. — Se la pub- 
blicazione dei fascicoli del testo di que- 
sto Dizionario non sara nel principio 
tanto rapida quanto noi lo desidere- 


remmo , e come lo bramerebbero anche | 


la maggior parte dei Signori Associati; 
non deve attribuirsi ad altra cagione 
se non se alla quantita degli articoli 
nuovi che in essi si contengono, i quali 
attestano vieppitt lo zelo con cui as- 
sistono gratuitamente quest’opera i 3i- 
gnori professori, e lo spirito loro di 
darth un vero originale italiano. 


asi summentovati , il cui ti- 


\ 
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Fra 8 0 10 giorni sara seguito il 
presente fascicolo di tavole da quello 
della materia , e in esso il-solito se- 
gno * denotera le copiosissime aggiunte 
che 1’ arriechiscono. L’atlante stesso 
dell’ edizion francese ha bisogno di es- 
sere aumentato di varie tavole, spe- 
cialmente nella parte botanica , onde 
porre sotto gli occhi degli studiosi , 
gl’ individui principali di ogni famiglia 
di piante , e qualche volta si rendera 


necessario di sostituirne uno all’ altro, | 


perche la scelta francese non sempre 
cadde sopra il pit bello e il pit sin- 
golare. ii sig. Piccioli addetto al Giar- 
dino di questo I. e R. Gabinetto Fisico, 


s1 occupera dei nuovi disegni, e quanto 


sia abile in questo genere di pittura, 
é@ ormai noto a chiunque. 

Speriamo che i nostri signori As- 
sociati ci saranno riconoscenti per le 
premure che ci diamo all’ effetto di 
rendere il nostro lavoro degno della 
nostra Patria, non imitando que’tipo- 


rafi che credono aver fatto tutto per — 
e loro produzioni, quando le hanno > 


fatte precedere da un’ ampolloso ma- 


nifesto. 


I PROMESSI SPOSI. Storia Mi- 
lanese del secolo XVII , scoperta e ri- 
fatta da ALEssanpro Manzont. Firen- 


ge, 1830. Passigli, Borghi e C. Vo- — 


lumetti V, e VI ch’ é I’ ultimo. 


LIBRERIA DELLE FAMIGLIE. 


Firenze, 1330. Passigli, Borghi eC. 


Classe prima. Vol. I.° Lezioni morali 
a’giovanetti tratte dalla storia di Grv- 
sePrE Taverna , colla giunta di due 
altri scritti sulla storia e sugli idilli 
Vol. I.° 


~COLLECTIO Latinorum scripto- 
ris cum notis. Florentiae , 1830. Ex 
tip. Borghi et soc. Fascicolo I. e II. 
C. Crisp: operae quae estant 
omnia , curante J. L. Burnour. 


TEATRO TRAGICOITALIANO. 


Volume unico e secondo della biblio- 


teca portatile del Firen- 


ze, 1830. Passigli, 


i: orghi e C. Fa- 
sci | 


 DELIZIE LETTERARIE 


Manifesto. — La Societa Libraria _ 
Passigli Borghi e Compagni , avendo 


omai compita |’ edizione in miniatura 
de’promeEssi spos! d’ Alessandro Manzoni 
compresa in. sei volumetti, e volendo 
proseguire la incominciata raccolta del- 
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le DELIZIE LETTERARIE, favorita di stra- 
ordinario suffragio dal Pubblico, si fa 
un dovere di prevenire i Signori Asso- 
ciati che, coi medesimi precisissimi mo- 
di d’ esecuzione tipografica, e al prezzo 


gia fissato di una Lira Fiorentina per 


cento pagine , verra da lei con. 
tinuata incessantemente 1’ impresa. Si 


ri romanzi di Walter-Scott riuniti in 
circa trenta volumetti, con una vignet- 
ta pér ognuuo, a norma del consueto. 
La promesza sposa di Lammermoor 
dara principio alla Raccolta. © 


OPERE complete di Niccond Ma- ’ 
CHIAVELLI. Volume unico ; e terz0 | 


della Biblioteca portatile del Viaggia- 


tore, in §.° Firenze , 1830. Passigli , 
eC. 

‘Opera tutta verra compresa in un 
sol volume, e distribuita in circa 15 
fascicoli. | 


Il prezzo per i soli Associati all’in- | 


tera raccolta é di paoli 3 e mezzo per 
ciascuna distribuzione. 

Il volume sara ornato di 4 vignette 
e del ritratto dell’Autore.. Le prove di 


questo e di quelle si concederanno gra- 


tis a chi si ascrivera prima della pub- 
blicazione del terzo 
E pubblicato il fascicolo I.° 


Mantrrsto. 8i pubblichera in 
breve un volume intitelato Canti di 
Giacomo Leopardi. Saranno parte ri- 
stampati , parte nuovi: gli stampati 
si troveranno riformati molto dal]’ au- 
tore. Tutte le poesie pubblicate dal 


medesimo per lo passato , che non si 


leggeranno in questo volume, e cosi 
le altre edizioni faite , sono rifiuta- 
te. Le prose che nelle altre edizioni 
andavano colle poesie, parimente es- 
sendo rifiutate , non si ristamperanno: 
ma in quella vece si dara una lunga 
prosa nuova , di argomento compagno 
a quello di uno di questi Canti. Al- 
cune poche note si troveranno appié 
di ciaschedun Canto a-cui fossero a 
proposito. | 

La valuta d’ ogni esemplare ordi- 
nario, per quelli a saranno associati 
alla stampa, Ja quale sara nitida di ca- 
ratteri e di-carta , consister&d in paoli 


cmque di moneta toscana, cioé 


franchi 2. 8o. > 
Firenze , luglio 1830. 
L’Eprrore. 


_ porranno intanto sotto i torchi i miglio- | 


CANTI di GIACOMO LEOPARDI. 


renze al Gabinetto Scientifico-lettera- 

rio di G. P. Vieusseuzx; nelle altre citta 

della Toscana, presso i Principali librai. 
In Milano da A. F. Stella e F. 


Venezia G. B. Missiaglia. 
Torino G. Pomba. 

Genova J. Gravier. 
Roma P. Capobianchi. 


Napoli Amb. Piccaluga. ~~ 


Palermo Beuf 
CRISTOFORO COLOMBO. Dram- 


ma storico di Giuseppe Guerakn: di 
Arezzo. Firenze 1830 , Magheri. 


ELVIRA. Poemetto. di Grovann: 


Bertotu. Pisa, 1830, Tip. Nistri. Vo- 
lumetto di p. 94- 


-PROVERBI. Al Marchese D. Fr- 
Tommasi figliuolo primogenito del 
Marchese D. Donato Tommast , il ca- 
valier Marra Riccr. Ottave. 
Pisa, 1830. Tip. Nistri. Volumetto di 


44. 


TRATTATO elementare d’artiglie- 
ria per |’ uso dei militari di tutte le 
armi , di G. Decker , tradotto dalla 
versicne francese dal tenente Ferrpt- 
waNDO Bionvi incaricato della 
direzione degli studi dei R. Cadetti 
d’artiglieria di Toscana. Livorno, 1830. 
Tip. Sardi, 8.° Tom. 


COLLEZIONE di Romanzi storici 


originali italiani. Firenze, 1830, presso 


Giuseppe Veroli e C. successori di 
Giuseppe Molini. | 

(ddl Manifesto) Volumi 50 di pag. 
180 circa, al prezzo di fr.. 1 50 il vol. 


NEI FUNERALI fatti al primiciero— 


Grusepre Potrai gia professore di Teo- 
logia morale nell’ I. e R. Universita di 
Siena, dalla riconoscenza dei su0oi sco- 
lari , la mattina del 14 maggio 1830, 
nella chiesa di §. Vigilio. Discorso 
dell’avv. Francxscanronjo Mori prof. 
di diritto criminale nella medesima Uni- 


versita. Siena , 1830., Pandolfo Rossi. 
pag- 25, 


SAGGIO di correzioni di G. B. 
Piccrou: all’ Ottimo Commento della 
Divina Commedia. Pisa presso Niccold 
Capurro. Tomi 3 in 8.° Firensi 1830. 
Veroli e C, 8.° 


RISPOSTA di Gro. Barr. Procrous 


al sig. Aressanpro Torri. Firenze , 


Le Associazioni si mcevono: in Fi. 1830. G. Pagani. 8.° 
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‘GEOMETRIA E MECCANICA 
delle arti e mestieri , e delle belle ar- 
ti, ad uso degli artisti, e direttori 
d’ officine e manifatture , del . barone 
Car.to Dupin. Versione italiana. Fi- 
renze. 1830. G. Piatti. Tomo I.° Geo- 
metria. §.° di p. 284. con tavole XVI 
in rame. | | 


ATLANTE geografico, fisico e 
storico della Toscana , del dott. Ar- 
TIL10 Zuccacni Firenze , 
1830. St. Granducale. Tavola XII.* 
Val di Nievole e sue adiacenze. 


DI UNA SORDITA’ congenita gua-_ 


rita dal professore Gio. Bart. Mazzo- 
ni chirurgo di Gamera delle AA. II. 
e RR. il Granduca e la Granduchessa 
di Toscana ; e di un nuovo istrumento 
per traforare la membrana del timpano. 
Memoria di Pierro Vannini di lui 
sostituto operatore nella clinica chirur- 
zica dell’ I. e R. Spedale di S. Gio- 
vanni di Dio. Firenze, 1830. St. Bon- 
ducciana. 8." di p. 30 con tavole. 


DELLE STATUE di Arnolfo di 
Lapo e di Ser Brunellesco , eseguite 
da pa PampaLoni , e pubblicate da 
Luret Dichiarazione di 
onion Missinini. Pisa, 1830 , in 4.° 
con 2 tavole. Si vende in Firenze pres- 
so Pagni, Bardi e C. 


DEI DENARII consolari e di fa- 


miglie romane disotterrati in Fiesole 
nel 1829. Notizie e descrizione del cav. 
G. B. Zannoni R. Antiquario nel- 


e R. Galleria di Firenze. Firen- 


ze , 1830. Tip. all’insegna di Dante. 
8.° di p. 48. 


VECCHIO E NUOVO TESTA- 
MENTO secondo la volgata , tradotto 
in lingua italiana, e con annotazioni 
dichjarato da monsign. Anronro Mar- 
Tint Arcivescovo di Firenze. Prato , 
1829. Tip. de’ Fratelli Giachetti. 8.° 
Tomo XIII. # P. I.* Proverbi e Ec- 
clesiastici. P. 2. § 
ecclesiastico. Tomo XV, 
Isaia. 


Profezie ‘di 


OPERE DI G. G. WINCKEL- 
MANN. Prima edizione italiana com- 
picts. Prato , 1830. Tip. de’ Fratelli 

iachetti. 
Estratto del manifesto. 

Condizioni dell’ Associazione. 

Tutte le Opere di Winckelmann si 


apienza. Tomo XIV. 


IX. 


stamperanno contemporaneamente in | 
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due diverse forme , una in 8.° I altra 
in foylio, ambedue simili a quelle 
dell’ Istoria del D’Agincourt. 
L’edizione in 8.° si dividera in 12 
volumi. Le tavole in rame in N.” di 
2009 saran distribuite in 30 Dispense. 
Nel valore delle Tavole resta com- 
reso il valore dei volumi , ed attesa 

a grossa mole di questi il prezzo di 
ogni Dispensa é stabilito in Lire ita- 
liane 10. 

L’ edizione in foglio sara compo- 
sta di 3 volumi, e nella pubblicazio- 
ne del Testo rispetto a questa si ter- 
ra il sistema praticato nell’ Edizione 
del D’Agincourt : qui pure le tavole 
saranno date in 30 dispense. Il prezzo 


di questa edizione in foglio ¢ di Lire 
italiane 600. | 


Wella valutazione dei respettivi 
prezzi si é adottata la lira italiana , 
come quella che é generalmente la pia 
conosciuta. Per altro noi intendiamo , 
che dai Sigg. Acquirenti ci venga ef- 
fettuato il pagamento dell’Opera nella 
valuta fuori banco , che corre in cia- 
secuno stato ed ai seguenti ragguavli. 


In Toscana L. 8. 40 it. corrispondono 


a L. 10, Fiorentine — Nel Piemonte 
L. 1 it. corris. a L. 1 nuova. «= Nel 
Ducato di Parma L. 1 


L. 4. 20 it. corris. a D. 1 ducato. — 
Nel Regno Lombardo Veneto cent. 87 
corris. a L. 1 austriaca. — Nello Stato 
Pontificio L. 5. 32 it. corris. a Se. 1 
romano. | 

_ Le spese di porto , dazio ec. sa- 
ranno a carico degli Acquirenti. 


Prospetto dell’Opere 
che si contengono in questa edizione. 
I. Biografia di Winckelmann 
descritta da Elselein. 
II. Notizie Letterarie degli 


seritti di Winckelmann. 


III. Elogio di Winckelmann 
scritto da Heyne. 
IV. - Prefazione dell’Avv. Fea. 
Vv. Avviso degli editori Mila- 
nesi. 
VI. Prefazione degli Editori 
| Viennesi , nella quale é 
compresa quella dell’Au- 
tore. | 
VII. Prefazione dell’Autore alle 
Annotazioni. 
VIII. Storia dell’Arte presso gli 
Antichi popoli. 
Trattato preliminare del- 


del Disegno degli 
antichi popoli. 


it. COrris. a. 


L. 1 nuova. =» Nel Regno di Napoli 
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xX. Monumenti antichi inediti 


dell’Arte. 
XI. Osservazioni sull’architet- 


tura degli Antichi con la 
prefazione dell’Autore,, e 
quella del Fea. 


XI. Frammento di un 


lavoro relativo alle Osser- 


vazioni sull’Architettura 


7 degli Antichi. 
Osservazioni sull’Architet- 
tura dell’Antico Tempio 

| di Girgenti in Sicilia. 
ALY. Pensieri sopra l’imitazione 


de’ monumenti greci di. 


’ Pittura e di Scultura. 
XV. Epistola relativa ai Pensieri 
sopra l’imitazione dei mo- 
numenti greci di Pittura 
e di Scultura. 


XVI. Notizie di-una mummia ‘ded: 


regio Museo delle Anti- 

chita di Dresda. 
XVII. Iilustrazione de’ Pensieri 
| sull’imitazione dei monu- 
menti greci , e risposta 
all’ Epistola su’ pensieri 


medesimi. 

XVIII. Memoria sull’esame dei mo- 
numenti dell’Arte, | 

XIX. Della Grazia ne’monumen- 

 tidell’Arte. 

XX. Descrizione del Torso di 
Belvedere di Rome. 

XXI. Dissertazione sul potere del 


sentimento del bello nel- 
 DPArte, e sull’insegnamen- 
to della medesima.’ 
XXII. Notizia sul Museo di Stosch. 
XXIII. Lettere al Bianconi. 
XXIV.  Letteraa Bruhl. 
XXV. Lettera a Fiiessly. 
XXXVI. Saggio di un’Ailegoria re- 
3 lativa all’arte. 
XXVII.. Descrizione delle Pietre in- 
; cise del Gabinetto del 
Barone di Stosch. 


XXVIII. | Lettere agli Amici con no- 


tizie su’medesimi. 


XXIX. Aggiunte alla Storia del- 


)’Artetratte da differenti 


 autori. 
XXX. Lettera del padre Paolo al 
Fea. 
XXXII. Dissertazione sulle Rovine 
~ di Roma del Fea. 


XXXII. _Risposta del Fea alle osser- 


vazioni del-cav. Boni. 


XXXII. Della Pittura presso gli an- | 


tichi , di Rode , e Riem. 
XXXIV. Della Toreutica degli anti- 
chi , di Heyne. 


XXXV. Osservazioni di Heyne sopra 
alcune parti della Storia 
dell’Arte. 

XXXVI. Osservazioni di Lessing so- 

| | ra alcuni passi della me- 
esima. 

XXXVII. Notizia sulla Statua antica 

di Venere, detta di Milo , 
di Quatremére de Quincy. 

XXXVIII. Spiegazioni delle Tavole. 
XXXIX. Quattro indici generali delle 
| Materie, degli Autori ci- 
 tati, de’ Monumenti, e 

de’Nomi propri. 

E pubblicato il Tomo I.° in 8.” di 


153. CXXX — e 344 colla I.* Di- 


spensa delle tavole inf.° 


ICONOGRAFIA CONTEMPO- 
RANEA, ovvero collezione di titratti 
de’ pit celebri personaggi d'Italia , ac- 
compagnata da notizie yelp 
terarie e cronologiche , disegnati da 
Piztro Ermini, ed incisi da France- 
sco VENDRAMINI. Wirenze , 1830, Tip. 
Pezzati. in f.° Le Associazioni si ri- 
cevono , al prezzo di paoli 20 avanti 
lettere , e paoli 10 colle lettere ; presso 
il sig. F. editore, e presso 


i primcipali librai. pubblicato il 6.° 


fascicolo che contiene il ritratto del 


professore padre Grovanni [NGHIRAMI 
delle Scuole Pie. 


REGNO 
LOMBARDO VENETO 


TOTIUS LATINITATIS LEXI- 
ON , consilio et cura Jacos: Fac- 
CIOLATI , Opera et studio Agcip1 For- 
CELLINI seminarii Patayini alumni lu- 
cubratum in hac tertia editione auctum 
et emendatum a IoszrHo FURLANETTO 
alumno ejusdem Seminarii, Patavii , 
1830 ,. Typis Seminarii 4.° tomo Il 
fase. g.° ( Interdico-Lytta). : 
CENNI che servone di base alla 
nuova medicina italiana. T'’reviso, 1830 


Tip. Andreola. 8.° di p. 46. . 
BIOGRAFIA universale antica e 


moderna , ec. Venezia , 1830 , presso 


| Gio. Batista Missiaglia. 8.° Vol. LX. 


(VA-V1I) e LXI (VIC-VIT). 
ISTORIA della letteratura greca pro- 


| fama dalla sua origine sino alla presa 


di Costantinopoli fatta dai turchi, con 
un compendio istorico del trasporta- 
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cidente 


mento | letteratura reca in oc- 

Opera di F. CHOBLL, re- 
cata, in italiano per la prima yolta 
con giunte ed osservazioni critiche , 
da Treatvo Cefaleno. 8.° Ve- 
nezia, 1830, Vol. 
V. part. IV.. 


LA SVIZZERA nelle 


ria, nella legge e nei costumi ; let- 
tare di Danporo.. Milano, 
1829, A. F. Stella eC. — Vi 


Ginevra 


LETTERE di M. T. ae ai- 
spose secondo |’ ordine dei tempi . 

aduzione di A. P. QO. con 
note. Milano, 1829, A. F. Stellae F. 
Vol. VIII.° e IX.° delle opere recate 
in volgare con note , prolegomeni ed 
indici, e ‘col testo lacing a riscontro. 


BIBLIOTECA” PORTATILE la- 


tina, italiana e francese. Milano , 


1829 , per Antonio Foniana. — Classe 


‘allaan Storia della lett. it. di G. 


Tometti XXIX e XXX. 


== Classe francese : 


Bossugr , histoire 
universelle. Tometto III.° 


BIBLIOTECA STORICA di tutte | 


le nazioni. 1830, A. Fontana LUSTRI. DI Piurarco tradctte da Gi- 


3.° volumi g1.° e ga.° della collezione 
w= III.° «6 IV.° del a Storia delle guer- 
re civil di Francia del Davina. 


sca , opera del Gav, Vincenzo Mont. 
Milano , A. Fontana. Vol. 


marie umane, e sul modo d’ impe- 
dirne la formazione, del Cav. A. 
Campana , pubblico professore d’ana- 
tomia, ec. 1830 , Girolamo 
Tassa. 8.° di pag. 50 con tavole. 


TRATTATO di Chimica a plicata 
alle Arti, del Sig. Dumas. 3° M 
1830 A. F. Sella e F. fasc. 


“SOPRA. ROMA , Sciolti di Pierro 


Milano, 1830, A. F. Stella 
e F. 8° di p. 60. | 


GIUDIZIO intorno al quaresimale 
recitato dal ch. sig. Ab. Givuserre Bar- 


BIERI di Bassano, nella chiesa di S. 


T. XXXVUI. Giugne. 


_ Fedele in Milano, I’ anno 1830. Ar- 


ticoli due estratti dal giornale la Mi- 
nerea Ticinese, diretta dal G. P. 


Negli; colla benedizione data dallo 
| stesso oratore al po ae Milanese. Pa- 


via ; 1830 , per uigi Landini 8.° 


- Opere di recente loro pubblicazione. 
sue vaghezze pittoresche > nella sto- | 


M. VITRUVIL POLLIONIS Archi- 
tectura textu ex recensione codicum 
emendato cum exercitationibus notis— 
que novissimis Joannis PoLeni et com- 
mentariis variorum additis nunc pri- 
mum studiis Simomis Srratico. Edizio- 
ne completa in 4 vol., ciascheduno di- 
viso in due parti, ahs importano ; > in 
carta comune L, 259: f2; in carta ve- 
lina L. 519 : 24. 


DIVINA! ‘COMMEDIA diDan- 


re ALIGHIERI giusta la lezione del Co- 
dice Bartoliniano col riscontro di altri 
codici ec. Per la prima volta arricchita 
diup comento storico di Ferpinanvo 
ARRIVABENE e di un Dizionario etimo- 


 logico del Prof. Q. Vivianr. Volum: 3 


in quattro parti, nel formato di ottavo, 
eon rami. Prezzo in. carta quadretta 


L. 24: 25. In carta Fioretta 2g: a5. = 


carta sott’ L. 55 2 So. 
LE VITE. DEGLI UOMINI IL 


RnoLAMo Pomper. Volumi 17 in §.° pic- 
eolo con 55 Ritratti. Prezzo L. 8g. 


PROPOSTA di alcune correzioni 
ed aggiunte al Vocabolario della Cru- | 


 STORIA DEI FATTI DE’ 


GOBARDI ‘tradotta e illustrata dal Pr. 


QuiKico Un vol. diviso in due 


parti; in .8.° Prezzo te 


DISCORSI SULLA STORIA VE- 
NETA di Domenico T1 EPOLO,Ossia Ret- 
tificazioni di alcuai equivoci riscontra- 
ti nella Storia Veneta del signor Daru, 
Volumi a in 8.° pic. Preazo L. Di th 54. 


DELLA Musica “Oe e del 
suo Autore ; discurso dell’ Avvocato 
BricnHEnt: accademico filar- 
monico di Bologna, e socio di varie 
Accademie letterarie d’ Italia.. Mila- 
no , 1830: di Emilio dell’ 
8.° 


“STATO PONTIFICIO 


 Raccolta dei diseyni Tappresentanti 
le principe macchine in ogni ramo 
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Windustria della provincia di Bologna, 
del D. Ingegnere Ancxto  Zamsontn1 
in f.° Bologna, 1830, Fip. dell’Olmo: 
Fascicoli IX-X contiene le macchine 
per le manifattare dei pannii Ii 
scicolo, VIEI.° che .porta i] componi- 
mento de’mulini verra in seguito pub- 
blicato, 


ARTE piatied ai fabbricare ana- 


liticamente trattata dall’ingegnere ANn- 


GELO ZAMBONINI. 
Estratto del Manifesto. — L’opera 
sull’economia delle fabbriche del néstro 


Spinelli pubblicata nel 1698, della 


quale varie ristampe sono state fatte , 
fu opera ai suoi tempi interessantissima 
non solo agli architetti , ed ai capi 
mastri muratori, ma altresi a chiunque 
volesse prevedere le spese occorrenti 


In atha fabbrica.) 


- Resosi ormai ¢ol tempo inservibile 
questo libro, per i cambiamenti in ge- 
nere accaduti in ogni maniera di fab- 
bricare , era necessario che altri si ac- 
cingesse ad una nuova impresa ,) for- 
mando un lavoro da potersi adattare 
a tutti i luoghi, e non a un solo paese 
come fece lo Spinelli, e come ultima- 
mente ha fatto Pingegnere Lodovico 
Bolognini col suo Muratore Reggiano. 
Cosi in questa materia nor sono da 
trascurarsi le Varie analisi attimenti alle 
opere del Muratore ; del Terraziere , 
dello Scalpellino , del Fal » del 
Fabbro Ferraio ; del Vetraro , del Ver- 
niciaro , e dell’ Imbiancatore ; e allo 


stesso modo non van dimenticate le 


leggi statutarié alle quali é soggetto’chi 
vuol fabbrivare, e leggi di servitu ap- 
plicandole ai ¢asi comuni per evitare 
le -liti che inconttano il pip delle volte 
i confinanti delle fabbriche. 

+ Queste furono le viste che special- 
mente ebbi in animo nell’ accingermi 
a questa operetta , alla quale mi pro- 
posi che si potesse rivolgere e il | pra- 
ticante dell’ arte, e architetto , e 
qualunque intraprendente di costruzio- 
ni, non che quegli cui si addice di 
pronunziare sulle quistioni di servitn. 


L’ opera sara della forma e carats | 


teri del manifesto , e divisa in sei fa- 
scicoli , ciascuno di cirea fogli sei, da 
pubblicarsi xripartitamente ogni due 
mesi. 
Ogni foglio di stampa importera cen- 
tesimi 18 ,,e ogni tavola incisa in rame 
centesimi 25. 


/ 
MEMORIE Medico-Chirurgiche del 


Dottor Gidmaarisra socio delle 


in Romag 
*‘Tizzato 


pfimarie Accademie d’ Italia. Rovigo 


(1830: Tipografia Andreola. 


Queste produzioni comporranno un 


volume, che il traduttore e commen- 
tatore di Mascacnr, |’ autore della dis- 


sertazione sulla véra struttura dell’ute- 
ro, delle lettere cliniche e de’casi clini- 


ci, i quali tende sempre ad accrescefe». 


é perfezionare, ha promesso pubblicare 


pe’ miei torchi. 


FE titoli di cadauna delle accennate 
memorie, sondiseguenti: 
1. RAGIONAMENTO anatomico-fisio- 
logico tendente a smentire le metastasi. 
_@. Revazrone d’un aneurisma gua- 

rito coll’ allacciatura permanente, 
3. Sprostzronz documentata di una 


paraplegia guarita con |’ agopuntura. 


4. Raprorto di estirpazione parzia- 
le di un utero scirrito e idropico. 


5. Mawntera di agire de’ vescicatori 


messi a paralello coi drastici. | 
Denominazione che pud corive- 
nire alla litotomia secondo i precetti di 
Vacca. al | 
7. Prosretro delle pid gravi ope- 
razioni eseguite dall’ autore. ‘Pegs 
_ Il formato ed il carattere saranno 
simili al prodromo. | | 
fl prezzo di questo volume , che 
esci1a ornato del ritratto deli’autore 


disegnato da chiarissimo artista veneto, 


non oltrepassera austriache lire 3, pari 
a lire 3 toscane, 
| Antonio Minelli diret. ed edit. 


CENNIE teorido-pratici sull’ esan- 
tema epizootico attualmente ricomparso 

impropriamente caratte- 
x Cancro Volante o Glossan- 
traco, di Tommaso gia 
ripetitore di patologia e materia me- 
dica , chimico farmacista , di fisica , 


botanica ed igiene nell’I. e R. Scuola 


Veterinaria di Milano , ora medico 


chirurgo zoojatro a Forli. Pesaro, 
1829, 


A. N obili. 12.° 

-STORIA della malattia di un caval- 
lo, di TommAso mem- 
bro corrispondente della Societa Reale 
centrale d’agricoltura di Francia, ec. 


Forli , 1830 , Tip. Borlandini. 8.° 


BULLETTINO delle Scienze Me- 


'diche pubblicato per cura della So- 


cieta Medico chirurgiea di Bologna , 


redatto da’Soci Giacomo ArGeLati, 
B. Iacoro Brancui , 


Usarpo Daver:, Francesco Forna- 
sint , Fausrrno Matacuui. Bologna , 
1830, Nobili; fascicolo 9.° 
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SAGGIO de’ Canti popolari delle 
provincie di Marittima e Campagna, 
del Cav. G. E. Visconti. Roma , 
1830, Tip. Salviucci. 


Per la partenza della Flotta del 
Re Cristianissimo , destinata alla Spe- 
dizione d’Affrica. Ode alcaica del Cav. 
G. E. Visconts. Roma , 1830, Tip. 
Saloiucci. 


LA PRESA DI MISSOLUNGI, 
‘Poema; saggio di Francxsco Perrti- 
nELL. Fuligno, 1830, Tip. Tomassini. 


8.° di p. 44. 


DELLA ISTITUZIONE di no- 
bile prole, e del Governo delle fa- 
-miglie , lettera inedita di Asrorre II.° 
Bacuion1 , governatore dell’Armi Ve- 
nete, scritta da Cipro i’ anno 1571 
alla consorte Ginevra Salviati , pub- 
blicata nel desideratissimo parto di 
Agnese Vermiglioli Baglioni, da G. 
B. Vermicuiwou. Perugia, 1830, F. 
Baduel. 


ALLA PROVVIDENZA. Inno di 
Caterina Francescui Ferrucci. Bo- 


logna , 1830. Ann. Nobiti e C. 
MEMORIE STORICHE del Mini- 


stero , dei due Viaggi in Francia , e 
_ della prigionia nel forte di §. Carlo in 
Fenestrelle del Cardinale 
MEO Pacca, scritte da lui medesimo, 
e divise in tre parti, Ediz. seconda , 
riveduta dall’autore e corredata dinuo- 
vi documenti. Roma, 1830. F. Bourlié. 
8.° p. vir e 510 , Se. 1 50. 


LA PRIMA Elegia di Tisut10 vol- 
garizzata da F. Urbino, 
1830, per Vincenzio Guerrini, in 8.° 
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REGNO 
DELLE DUE SICILIE 


DELLE Antiche fatture di argilla 
che si ritrovano in Sicilia. Palermo , 
1829. Lorenzo Dato. 8.° di p. 170 con 


tavole xi in rame. 


ALCUNI SAGGI di una nuova 


 traduzione inedita poetica italiana del- 


l’Odissea presentata al sig. Co. pt Ca- 
MALDOLI Francesco Ruiccrarpr nella 
fausta occasione delle nozze del suo 
figlio maggiore D. Gruxio con l’egregia 
Donzella de’Principi 
di Cacial Fusealdo , dall’ab. Urnsano 


Lamrreni , Napoli, 1830. Tip. Tur- 


chini , 8.° di p. 22. 


ISTRUZIONI su i tre principali 
metodi dell’ arte litografica, di Frve- 
nico Barnes di Villanova, primo te- 
nente del corpo reale del Genio addet- 
to al Reale uffizio.topografico. Napoli, 
1830. 1a.° di p. 154 con tre tavole. 


DUCATO DI PARMA. 


DISCORSO del profess. Giacomo 
Tommasin1 , letto in occasione del suo 
ritorno all’Universita di Parma, il 7 
Decembre 1829. Parma, 1830. Tip. 


| Bodoniana, 8.° di p. 36. 


DUCATO DI LUCCA. 


COMENTARII della Rivoluzion 
francese , dalla morte di Luigi XVI 


fino al ristabilimento de’ Borboni sul 


trono di Francia, scritti da Lazzaro 
Pari. Lucca, 1830, Tip. di G. Giusti. 
Tomo I[.° di p. 342. 
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DELLE MATERIE 
NEL VOLUME TRIGESIMOTTAVO. | 
Scienze Morar , Pourric#e ep Economica. 
"T'sattato di diritto penale , di M. P. Rossi. Art. Il. | 
(F. Forti) A.Pag. 3 
Istoria romana di B. G. Niebuhr. Art. I. (P. Capei) ,, ,, 19 | e 
Art. Tl. »  G. 5, 45 
Decisioni delle gran Corti civili in materia di diritto , pub- | pie 
blicate da Michele Agresti. © ( V.S. M JA. ,, 69 
Cassa di risparmio di Firenze. Rapporto del (M.C. Ridolfi) ,, ,, 164 
Accademia Valdarnese. _ (E. Repetti) B. 5, 75 
Storia della Rivoluzione greca , di Aless. Soutzo. (G. P.) ,,°,, 81 
Societa per la diffusione del metodo di reciproco insegna- = =—- 
«mento. | (Il Segratario) ,, ,, 105 
Istituto de’ sordo-muti di Siena.  (F. Forti) 4, 5, 119 
Scelta biblioteca di Storici italiani del Masi. 
Assemblea nazionale della Savoia e del Piemonte, del sig. ds a 
Dal Pozzo. 33 39 126 
Regolamenti per la Societa della Cassa di risparmio di Fie ii 
gline. (K. X.Y.) ,,  ,, 135 


‘ 
4 
: 


- Opuscolo inedito di B. Baldi ; e 
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Guida per le scuole di reciproco insegnamento. (K. X.Y.) B. Pag. 


Corso di francese di Continuazione. 
Relazioni dello stato di Savoia , scritte'da Ambasciadori ve- 
(F. Forti) ,, 


neti , con note del sig. Cibrario: 
Giornale ‘di scienze lettere ed arti per la Sicilia. ee 
Emilio , o sia del governo vita, di Lorenzo Mar- 
tini, 


Elogio di Rodolfo Pucci (L) 
Prossima pubblicazione della Storia politica d’Italia duran- 
te la dominazione de’ Longobardi. (Carlo Troya di 
Napoli) ,, 


Gzocrarza , STATISTICA E Viacei ScleNTIFICI. 


Cenni geografici | e statistici della Reggensa di Algeri. 
(Cav. Graberg emso) A. 


Lerreratura , Fruorocia, Cairica 


Tragedie d’ Euripide tradotte da Felice Bellotti. (M.) A. 
Memorie storiche per servire alla vita di V. Monti; e de- 


cisione della Societa Colombaria. » 
Risposta di Marco Pacini alle osservazioni del Dir. del- 

P’Antologia. 
Reclamo di un Abbonato di Bastia. | 9 
L’ indicatore dombardo di Milano ; l’Antologia straniera 


di Torino, 

Irene Delfino , storia veneziana del secolo VI. (K. X, Y.) B. 
Atti della Grusca. Art. III. CMD 
Saggio sul dialetto piemontese. 
Osservazioni, sulla poesia dei Trovatori, di G, Galvani. (M.) ,, 
Viaggio al monte Sinai di Simone Sigoli. ein mee 
Saggio di versione di Tibullo , de] cav. Caselli, = ,, ,, 
versi del Co. Terenzio 


Mamiani. (L) 5s 
L’ Europa nel medio evo » di hinles Hallam ; traduz. di M. 

Leoni.) 
Della Ginrieprodenza di A. Ascona.. 
Mengott) , Qpere varie. 


Opere di Rollin. Ed. di Fiaceadori. 
Trenta nuoyi ritratti ed elogi di 


Prose di M. Leoni. woid off 
Canuti. Vita di Stanislao Mattei. | 


Scarsellini. I] portofranco di Venezia. 


» 
Delle societs popolari in Piemonte ,.di L. Cibrario. 
y? 


39 
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33 
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65 


95 


117 


120 


126 


129 
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| 
La Minerva ticinese ; il Nuovo Po!igrafo; il Voligrafo | 
Veronese. X.Y.) B Pag. 134 
Presidente Paola Avolio. Memorie intorno al cay. Mira- | 
€armi slavi, dal cav. N. y 
Vaso etrusco trovato in Trinoro. Lett. del dott. Maggi 
al cav. Inghirami. 
Inno di Lorenzo Porciatti. | 
Alessi. Discorso su Caronda. 
Saggio di poesie e versi di S. Viale. 
Auntichita romantiche ¢ ‘opera de’ sigg. Sacchi. | 
| 
Novelle di Diodata Saluzzo 
Sulla falsita della lettera del Bovcaccio al Priore delle | 
chiesa di SS. Apostoli. a 


Dell’ utilita della Filosofia , del prof. L. 
Saggio di poesie estemporanee , di Gespero Cozzi foren- | 


tino. «99 TOT 
La Svizzera; lettere di Tullio (Ginevra). 
Sopra Roma , sciolti di Pietro Marocco. 183 
Due opuscoli di Marino Salomon intorno alle Seadis 

Rime co, Giovanni: (MJ. 19. 
Saggio di trad. dell’Odissea di Urbano Lampredi. | 
Poesie di L. A. Damaso Pareto. (L.) 194, 
Prime lettere di fanciulli di G. Taverna, (GM) » 5, 
3 


ARCHEOLOGIA. | 


Dei denarii consolari e di famiglie romane in } 


Fiesole nel 1829. C. 11 


Bevie Agri. | | i 


Esposizione di Belle arti in Roma. (XJ A. 5, 73 
Della fusione in bronzo del gruppo della Pieta modellato da Seo” 


Antonio Canova , eseguita a Venezia dallo scultore B. “| 

Ferrari. (L. Cicognara) CG. ,, 1 
Monumento di Giulio Bianchi scolpito da Pietro Tenerani. 

hy A, Mori) ,, ,, 102 


| 

; 
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Scignze NATURALI. | 


3 Istoria de’ progressi delle scienze naturali dal 1789 fino al — 
presente. Art. I]. Co. D. Paoli) A. 53 
a Meteorologia. Bullett: scientif. Maggio 1830. B. ,, 145 

Fisica e chimica. Bull. scientif. Maggio 1830. OB. 
Elementi di fisica particolare dell’ab. Do- 

menico Scina. (V. Antinori) C. 5, 9 | 

Bull. scientif. Gingno 1830. 

Bull. scientif. Maggio 1830. 4, 159 


Storia naturale. Bull. scientif. Maggio 1830. B | 
» Giugno | 


INVENZIONI E VARIETA’. | 


Bullettino scientif. Giugno Cc. 143 


SocieTa’ SCIENTIFICO-LETTERARIE. | 
I. e R. Accademia della Crusca. Ad. del 30 aprile. eee 164 | 


Societa Medico-fisica fiorentina. Ad. 9 1829 25 
aprile 1830. | 164 | 


Societa italiana delle scienze in Modena. | 
R. Accad. delle Scienze di Torino. 
R. Societa Agraria di Torino. | B. ,, 168 
Giugno 
‘Necroxocu. | | 
Fring del Volume XXXVIII° 
| 
| 
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OSSERVAZIONI 
-METEOROLOGIGHE 


FATTE NELL’ OSSERVATORIO XIMENEA 


“DELLE. SCUOLE PIE DI FIRENZE. 


Alto sopra il livello det mare piedi 205. 


_GIUGNO 1830, 


dermom., 


| I 


> 
| State del ciclo 


| 

mat. 3,6 | 16,5 Sal {Ser neb. Calma 

mezzog. 3,7 | 16,9 dy M. Ser. con nuv. Ventic. if 

_ | trsera (28. 3,9 | 19,2 -|Tram. ‘Sereno puris. Calma 
| 
| 


| 7 mat. 3,8 | 19,0] | 70 ~Calma 
|28. 3,2 | 17,7] 20,3] 45 |Tram. |Sereno Ventic. | 
II sera 17,0 48 Scir. Sereno poris. Calma 


7 mat. Ventic. 
mezzog. |28, 1,0 47 | |Lev. |Sereno Ventic. 
It sera 16,5| 59 |Se. Le.'Ragnato- Calma 


| 7 mat. 0,4 16,7] 70° ser. Calma 
| 4] Mezzog. (0,4 20,9) 49 |Pon. |Ragnato Calma | 
sera |28. 1,0 | 16.4) 95° Lev. 'Nuvola } 


| «| 7, mat. “1,0 | 16,4) 78 | Gt. Le- Navolo eer -Calma | 

128. | 19,3) 20,0] 54 | —||Po. Ma.'Navoloso —Ventic. | 

sera. 28. 2,0 | 99 0,68 Lev. {Ser.’con nav. 


ja8. 1,9 | Lie con meb. Calma | 
mezzog.|28. ‘2,0 


2,0 54 | Li. [Sereno' €alma | 
sera 2,3 | Sereno: Calma aa | 

O08. See (Sereno: alma | 

Gora H Gal ma 


16,0] 61 | cir. 
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Ora Biss 3 Stato del cielo 
ge 7 mat. x 20,5 18,61 4{Sciroc., Nuvolo ser. .Calma | 
8} mezzog./28. 9,0 | 20,7] 22,0 Pon. |Nebbioso Ventic. | 
|_| sera jag. 91,3 208 t9,9) 75 0,03; Po. Li.|Nuyolose Calma 
| 7 mat. 27. 11,2 | 20,2] 18,0) Ostro |Nuvoloso Calma 
| 9| mezzog.jar. ¥a,5 20,9), 70.| Po. Li. Navoleso Ventic. 
| sera 0,0 | 29,8] 18,9 '|Libec. |Ser. con neb.: Ventic. 
| 7 mat. 19,7] |Ser.. con. neb. Venti. 
mezzog.ja$. | 19,8! 19,5! 64 |: Maestr.| Nebhioso Ventic. 
§ 9) 9 
| | tusera 1,0 | 29,1] 15,5! Sq |. Tr. Gr. Sereno “Calma 
ginat. ag. “0,7 48,6) 14,0) 8° Sciroc. |Neb.'ser. Ventie. 
mezzog.25. 0,4 | 18,8}: 19,0! 44,5} Po. Ser. con Ventic. 
11 sera, 0,9 | 18,5). Venti¢g: 
qimat. |28. 0,3 | <8,2/ 1 i ent ic. 
} mezzog.}28. o,+ | 18,5] 19,8] 2: tro. fSer. coo n. bas. Ventie. | 
| | sera” sera fad 18,8} : Calma | 
mat. 28. 0,0 |. 28,6 . Calma 
mezz0g. | 58,9! Nuv. neb, . Vento 
sera a7. 18,9), Nuvolo Calma | 
7 mat. |27. 10,8, |..18,3] i. [Navolo minac. ‘Calma | 
mezzog./27. 9,6) 18,0) 19 ‘Nuvoloso Gone | 
q jaz. 10,0 |. 18,5) 15,5 |Sereno 
mat. jar. 9,4 | 18,0} |Ser. neb. Ventic, 
15 mezzog.|27. 9,0 Nuvoloso . Vento forte 
Bera a7. 9,2 | 18,0 Li.jNuvolo ser, Calma 
gmat. faq. 4757) ‘Ventic. | 
| 6 mezzog. 27. 6,8 27,8: Ventic. | 
| 16,4) 3 .j|Nuvolo ento 
9 mat. jag. 1Gr. Le. Ser,ragnato 
Sera [27> «86,04 Po. Li, [Ne 
7 mat. j27. 18,2 | 36,0 1Ostro iNav. . +» Galma 
'g| meszog. '28. .0,0,| 26,1 Li,jNev. Venta, 
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= 18 | BIS 2 Stato del ciefo 
| 7 mat. (28. 0,4 15,0] 85 Sciroc, |Ser. nav. Ventic. 
#2o; mezzog. (28. 0,3 | 16,2) 17,8] 67 Po. Li. |Nuvolo Ventic. 
BE Beco 28. 0,0 | 16,3) 15,0} 82 Lib Nuv. ser. Ventic. 
7 mat. |27. 10,9 | 16,3} 18.0] 78 |  |Os. Li. |Nov. ser. Ventic. 
mezzog. 10,6 16,8] 18,6 Po. Li. | Navolo Vento 
10,6 16,8 14,5] 92 Sc. Le-|Ragnato Calma 
| | 7 mat. jay. 10,5 | 16,5) 16,c] 85 Sc. Le. |Ser. rag. Calma 
| 10,0 | 17,4) 20,3) Po, Li. |Nuvolo Ventic. 
27. 9.8 17,0) 17,0; 83 |. Libec. |Sereno Ventic. 
| 7 mat. |27 10,0 | 18,0] 18,0| 80 | |Po. Ma./Ser. con nuv. 
j23)mezzog. |27. 10,5 | 18,2] 20,0] 53 Po, Li. |Ser. con n. base Vento 
At sera |28. 0,1 | 18,5) 15,2] 19. Se. Le.| Sereno Ventic. 
| 7 mat. |28. 0,8 1 15,9] 83 Scir. | Ser. rag. Ventic. 
mezzog. |28. 0,8 | 18.3| 20,0] 60,0 ‘Ponent.!S. con nebbiar. Ventic. 
sera 28. 1,1 | 18,8] 16,2] 84 \Scir. | Bel sereno Ventic. 
7 mat. |28. 1,0 | 18,4) 16,6] 78 ‘|Scir._|Sereno Calma 
mezzog. |28. 1,0 | 18,9} 22,0 48 Tr’ Ma.|Ser. con n. bas. Ventic. 
}_| sera 28. 0,7 | 19,8 18,8 | 78 | ‘{|Scir. \Sereno Ventic. 
| 7 mat. |28. 0,8 19,9 19,0] 95 Po. Li.!Sereno Ventic 
26, mezzog. |28. 0,6 | 20, 24,0! 52 | {Tr. Ma.|Sereno Ventic 
__| sera 0,7 | 21,2) 19,8] 74 Sc. Le.|Sereno Calma 
7 mat. 0,6 20,9) 19,0} 68 Sciroc. |Sereno Calma 
23. 0,6 | 21,3] 20,0) 75 Poa. |Nuvolo Ventic 
ut sera 0,7 | 21,0) 82 | 0,09|Libec. |Ser. nov. Ventic 
|. 7 mat. |28. 1,1 | 20,7] 18,0] 85 Pon. {Ser. nav. Ventic 
8 mezzog. 28. 1,5 | 20,9] 21,3] 6r Po. Li. | Nuvoloso Vento 
sera 28. 157 21,0 17,9 $6 | Sereno Calma 
- 128. 1,5 | 20,2] 15,5 Tr. M. | Nebbia Calma 
2g mezz0g. 1,2 | 20,3] 20,2| Gt | Tr. Ma.|Ser. con n. bas. Ventic. 
sera 1,1 | 85 Pon. |Sereno Calma 
| 7 mat. |28. 0,9 | 20,2] 18,0] 82 | Scirac. ‘Sereno Calma 
O|mezz0g. 0,6 | 20,5] 22,3] 53 Os. Li. |Sereno Ventic. 
it sera j28. 1,2 | 21,0) 19,0] 68 Sciroc, |Sereno Calma 
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